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MADAM SPEAKER: Now, Question Hour. 

 Q. No.601, Shrimati Darshana Jardosh. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä AbVÉxÉÇàÉé] àÉÉä¶ÉxÉ BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè* nÉÊFÉhÉ +É|ÉEÉÒBÉEÉ 

àÉå  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 1200 àÉVÉnÚ® {ÉEÆºÉä cÖA cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +É£ÉÉÒ BÉÖEU xÉcÉÓ, ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå =~É<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER : I have disallowed it. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® :  =xcå UÖ½ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉDªÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® ®cÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ªÉc ¤É½É MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 1200 àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè* ´Éä {ÉEÆºÉä cÖA cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: I have disallowed it. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go in record. 

(Interruptions) …∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä =~É ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded.  
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(Q.601) 

MADAM SPEAKER : Q. No. 601- Shrimati Darshana Jardosh. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ n¶ÉÇxÉÉ VÉ®nÉä¶É :  àÉèbàÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä |É¶xÉ BÉEä =kÉ® àÉå ®ÉÒ-®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ cè * 

<ºÉàÉå {ÉÆVÉÉ¤É, ÉÊnããÉÉÒ, +ÉÉäÉÊ½¶ÉÉ +ÉÉÉÊn º]ä]ÂºÉ xÉä +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ ªÉc |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉä®É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

|É¶xÉ cè ÉÊBÉE AäºÉä BÉD´ÉäBÉE bÉBÉD]ºÉÇ, VÉÉä ¤Éä®ÉäBÉE-]ÉäBÉE |ÉèÉÎBÉD]ºÉ BÉE® ®cä cé, =xcå {ÉBÉE½xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

¤ÉÉBÉEÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå £ÉÉÒ AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ cè? 

gÉÉÒ MÉÖãÉÉàÉ xÉ¤ÉÉÒ +ÉÉWÉÉn :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ àÉå ªÉc |É¶xÉ {ÉcãÉÉÒ n{ÉEÉ +ÉÉªÉÉ*  <ºÉ |É¶xÉ BÉEä {ÉÚUxÉä ºÉä càÉå àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ +ÉÉì{ÉE 

<ÆÉÊbªÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~xÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® |ÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® <ºÉ ®ÉÊVÉº]® BÉEÉä àÉäxÉ]äxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä MÉãÉÉÊiÉªÉÉÆ, àÉé 

=ºÉä BÉEÉÊàÉªÉÉÆ BÉEcÚÆMÉÉ, ´É−ÉÇ 1956 ºÉä cÉäiÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cé, ´Éä BÉEÉÊàÉªÉÉÆ ºÉÉàÉxÉä =£É® BÉE® +ÉÉªÉÉÓ* càÉxÉä àÉäÉÊbBÉEãÉ 

BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~ BÉE® ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå =xÉ BÉEÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä  ÉÊBÉEºÉ iÉ®c 

nÚ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <ºÉBÉEä uÉ®É +É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊãÉº], +ÉºÉãÉÉÒ ®ÉVªÉ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ àÉäÉÊbBÉEãÉ 

BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉä näiÉä cé +ÉÉè® àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ =ºÉä +É{Ébä] BÉE®BÉEä ºÉnxÉ àÉå ®JÉiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä ªÉc 

+ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ABÉE-ABÉE bÉBÉD]® +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ®ÉÊVÉº]® BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ àÉå £ÉÉÒ ®ÉÊVÉº]® 

BÉE®iÉÉ cè*  VÉ¤É càÉ {ÉÚ®É xÉà¤É® näJÉiÉä cé, iÉÉä ´Éc +ÉÉ~ ãÉÉJÉ ºÉä >ó{É® cè, ÉÊVÉºÉä càÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEä |É¶xÉ BÉEä =kÉ® àÉå 

ÉÊnªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä bÉBÉD]ºÉÇ ABÉE º]ä] àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉ 

xÉÉàÉ ®ÉÊVÉº]® BÉE® näiÉä cé* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn nÚºÉ®ä º]ä] àÉå |ÉèÉÎBÉD]ºÉ BÉE®xÉä MÉªÉä, iÉÉä ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉ xÉÉàÉ ®ÉÊVÉº]® BÉE® 

näiÉä cé* iÉÉÒºÉ®ä º]ä] àÉå MÉªÉä, iÉÉä ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉ xÉÉàÉ ®ÉÊVÉº]® BÉE® ÉÊnªÉÉ* c® VÉMÉc ºÉä ®ÉÊVÉº]® cÉäBÉE® VÉ¤É ªÉcÉÆ 

+ÉÉiÉÉ cè, iÉÉä =ºÉä BÉEà{ÉÉ<ãÉ BÉE®iÉä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ àÉå {ÉcãÉÉÒ n{ÉEÉ BÉD´Éä¶SÉxÉ 

+ÉÉªÉÉ, iÉÉä càÉå <ºÉàÉå ´É−ÉÇ 1956 ºÉä ãÉäBÉE® +ÉÉVÉ iÉBÉE VÉÉä BÉEÉÊàÉªÉÉÆ lÉÉÓ, =xÉ BÉEÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEÉ +ÉÉ<ÆnÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ +ÉÉè® àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE-nÉä ºÉÉãÉ ¤ÉÉn càÉÉ®É +ÉºÉãÉÉÒ ®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ xÉè¶ÉxÉãÉ ãÉè´ÉãÉ {É® +ÉÉªÉäMÉÉ, 

iÉÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊVÉiÉxÉä |ÉèÉÎBÉD]ÉËºÉMÉ bÉBÉD]ºÉÇ cé, =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉäMÉÉÒ* 

 VÉcÉÆ iÉBÉE <xcÉåxÉä BÉD´ÉäBÉE BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ªÉc cBÉEÉÒBÉEiÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä nÉä ÉÊºÉº]àÉ cé - ABÉE AäãÉÉä{ÉèlÉÉÒ 

+ÉÉè® nÚºÉ®É +ÉÉªÉÖ´Éæn* nÉäxÉÉå BÉEä ABÉD] àÉå ÉÊ®BÉEMxÉÉ<Vb ÉÊbOÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, SÉÉcä ´Éc AàÉ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAºÉ BÉEÉÒ cÉä ªÉÉ AäãÉÉä{ÉèlÉÉÒ 

ÉÊºÉº]àÉ cÉä, ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ ÉÊ®BÉEMxÉÉ<Vb ÉÊbOÉÉÒ xÉcÉÓ cè, ´Éc |ÉèÉÎBÉD]ºÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* =ºÉàÉå ABÉE ºÉÉãÉ BÉEÉÒ 

ºÉVÉÉ +ÉÉè® {ÉEÉ<xÉ £ÉÉÒ cè* 

rjs
Fd by b1
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ n¶ÉÇxÉÉ VÉ®nÉä¶É : àÉcÉänªÉÉ, VÉèºÉÉ +É£ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE BÉÖEU bÉBÉD]ºÉÇ AäºÉä £ÉÉÒ cÉäiÉä cé, VÉÉä 

|ÉèÉÎBÉD]ºÉ xÉ BÉE®iÉä cÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE<Ç ¤ÉÉ® +É{ÉxÉä xÉÉàÉ {É® +Éº{ÉiÉÉãÉ JÉÉäãÉBÉE® ¤ÉÉc® ºÉä bÉBÉD]ºÉÇ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉBÉE®, JÉÖn 

|ÉèÉÎBÉD]ºÉ xÉ BÉE®iÉä cÖA £ÉÉÒ <ºÉÉÒ |ÉÉä{ÉEä¶ÉxÉ àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ cé* AäºÉä bÉBÉD]ºÉÇ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cè? BÉßE{ÉªÉÉ ªÉc ¤ÉiÉÉAÆ 

ÉÊBÉE AàÉºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉlÉ {ÉÆVÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ c®äBÉE bÉBÉD]® BÉEÉÒ BÉDãÉÉÒÉÊxÉBÉE ªÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

ÉÊnJÉÉ<Ç nä, <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊbºÉ{ãÉä BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉnæ¶É BÉDªÉÉ AàÉºÉÉÒ+ÉÉ<Ç xÉä ÉÊnªÉÉ cè? AàÉºÉÉÒ+ÉÉ<Ç uÉ®É VÉÉä £ÉÉÒ {ÉBÉE½ä 

MÉA bÉBÉD]ºÉÇ cé, =xÉBÉEä >ó{É® BÉDªÉÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè? 

gÉÉÒ MÉÖãÉÉàÉ xÉ¤ÉÉÒ +ÉÉWÉÉn: àÉèbàÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ xÉä nÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ SÉÉÒVÉå {ÉÚUÉÒ cé* ABÉE BÉEÉ =kÉ® {ÉcãÉä ´ÉÉãÉä 

|É¶xÉ BÉEä VÉ´ÉÉ¤É àÉå cÉÒ cè ÉÊBÉE BÉÖEU BÉEÉÊàÉªÉÉÆ lÉÉÓ, =xÉBÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA AàÉºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ´ÉBÉDiÉ 

BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè  ÉÊBÉE ABÉE ãÉÉ<´É ®ÉÊVÉº]® cÉäMÉÉ, +ÉMÉ® ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ ®ÉÊVÉº]bÇ cè, iÉÉä ´Éc SÉÉ® 

VÉMÉc ®ÉÊVÉº]bÇ xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ, AàÉºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä xÉä¶ÉxÉãÉ ®ÉÊVÉº]® àÉå ABÉE cÉÒ n{ÉEÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ, to 

avoid double or more entry of a practitioner in more than one Register and to 

identify the active medical practitioners. +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEÉä<Ç +ÉÉ<bå]ÉÒ{ÉEÉ<b xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE AàÉ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAºÉ 

BÉE®BÉEä ®ÉÊVÉº]® cÉä MÉªÉÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ´Éc cè £ÉÉÒ ÉÊBÉE xÉcÉÓ, =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ ÉÊbãÉÉÒ] BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç |ÉÉìÉÊ´ÉVÉxÉ xÉcÉÓ 

cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä  ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä |ÉèÉÎBÉD]ºÉ UÉä½ nÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ |ÉÉìÉÊ´ÉVÉxÉ xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ´ÉBÉDiÉ 

àÉå, +É£ÉÉÒ <ºÉàÉå VÉÉä BÉEÉÊàÉªÉÉÆ cé, =xÉBÉEÉä nÚ® BÉE®åMÉä* +É£ÉÉÒ AÉÎBÉD]´É àÉäÉÊbBÉEãÉ |ÉèÉÎBÉD]ºÉxÉ® ÉÊBÉEiÉxÉä cé, also to 

identify and delete the names of such medical practitioners who have retired from 

the active practice and also settled abroad. ´Éc +É£ÉÉÒ iÉBÉE =ºÉàÉå xÉcÉÓ cè* nÚºÉ®É +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE 

ÉÊBÉEºÉ cÉìÉÎº{É]ãÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä bÉBÉD]® cé +ÉÉè® BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç ºÉÚSÉÉÒ =ºÉàÉå ãÉMÉÉ<Ç VÉÉAMÉÉÒ, ´Éc ÉÊ´É−ÉªÉ nÚºÉ®ä ABÉD] BÉEä 

+ÉÆn® +ÉÉAMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ ÉÊBÉE nÉä ºÉÉãÉ {ÉcãÉä càÉxÉä ºÉÆºÉn ºÉä ABÉE ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè - ®ÉÊVÉº]Åä¶ÉxÉ AÆb 

®äMÉÖãÉä¶ÉxÉ ABÉD]*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ n¶ÉÇxÉÉ VÉ®nÉä¶É : àÉé bÉBÉD]ºÉÇ BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ xÉcÉÓ, =xÉBÉEÉ |ÉàÉÉhÉ{ÉjÉ ÉÊnJÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉxÉÉ |É¶xÉ {ÉÚU ÉÊãÉªÉÉ cè +ÉÉè® BÉE<Ç ºÉÉ®ä |É¶xÉ {ÉÚUä cé* 

gÉÉÒ MÉÖãÉÉàÉ xÉ¤ÉÉÒ +ÉÉWÉÉn: àÉèbàÉ, ´Éc +É£ÉÉÒ ¤É½ÉÒ Ab´ÉÉÆºb º]äVÉ àÉå cè* <ÉÊxÉÉÊ¶ÉªÉãÉÉÒ ´Éc ªÉÚ]ÉÒVÉ àÉå +ÉÉè® ÉÊVÉxÉ 

®ÉVªÉÉå xÉä ÉÊãÉJÉBÉE® ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ABÉD] ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå BÉEÉä càÉxÉä ÉÊãÉJÉÉ cè* ªÉc 

ÉÎBÉDãÉÉÊxÉBÉEãÉ <º]è¤ÉÉÊãÉ¶ÉàÉå] ®äMÉÖãÉä¶ÉxÉ ABÉD] ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ* BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå xÉä càÉÉ®ÉÒ ÉÊ®BÉD´Éäº] {É® +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉºÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ 

àÉå =ºÉBÉEÉä {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® <ºÉ ºÉÉãÉ ºÉä =ºÉBÉEÉä xÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<Ç ÉÊBÉEªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉÒvÉä xÉÉäÉÊ]{ÉEÉ<Ç BÉE®xÉä ºÉä xÉcÉÓ 
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cÉäMÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA VÉÉä SÉÉÒVÉå ¤ÉxÉÉÒ cé - ABÉE xÉä¶ÉxÉãÉ BÉEÉ=ÆÉËºÉãÉ cÉäMÉÉÒ, ABÉE º]ä] BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ cÉäMÉÉÒ, ABÉE 

ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ cÉäMÉÉÒ, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ cÉìÉÎº{É]ãºÉ cé, ABÉE BÉEàÉ®ä BÉEä cÉìÉÎº{É]ãÉ ºÉä 

ãÉäBÉE®, ABÉE bÉBÉD]® ºÉä ãÉäBÉE® ¤É½ä cÉìÉÎº{É]ãºÉ SÉÉcä AàºÉ cÉä, àÉänÉÆiÉÉ cÉä, ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ cÉìÉÎº{É]ãÉ cÉä ªÉÉ |ÉÉ<´Éä] 

cÉìÉÎº{É]ãÉ cÉä, ºÉ£ÉÉÒ ®ÉÊVÉº]bÇ cÉä VÉÉAÆMÉä, =xÉBÉEÉÒ BÉEè]äMÉ®ÉÒVÉ ¤ÉxÉ VÉÉAÆMÉÉÒ +ÉÉè® =xÉ BÉEè]äMÉ®ÉÒVÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® =ºÉ 

cÉìÉÎº{É]ãÉ àÉå ÉÊBÉEºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ cè, BÉEcÉÆ ÉÊBÉEbxÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉì{É®ä¶ÉxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, BÉEcÉÆ cÉ]Ç BÉEÉ +ÉÉì{É®ä¶ÉxÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè, BÉEcÉÆ nÉäxÉÉå cÉä ºÉBÉEiÉä cé, ´Éä BÉEè]äMÉ®É<VÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆMÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ABÉE ®åVÉ ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉEÉÒ 

VÉÉAMÉÉÒ* AäºÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE cÉ]Ç +ÉÉì{É®ä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE cÉìÉÎº{É]ãÉ ABÉE ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä ãÉäiÉÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®É nºÉ 

ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä ãÉäiÉÉ cè* ABÉE ÉÊBÉEbxÉÉÒ BÉEä +ÉÉì{É®ä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA nÉä ãÉÉJÉ ãÉäiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEÉä<Ç ¤ÉÉÒºÉ ãÉÉJÉ ãÉäiÉÉ cè* 

=ºÉBÉEÉÒ ABÉE ®åVÉ ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ®åVÉ BÉEä +ÉÆn® c® SÉÉÒVÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉä ÉÊãÉA VÉÉAÆMÉä +ÉÉè® ´Éc ºÉÚSÉÉÒ 

=ºÉ cÉìÉÎº{É]ãÉ àÉå ãÉMÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, VÉÉä =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] ãÉä´ÉãÉ {É® BÉEãÉäBÉD]® BÉEÉÒ 

+ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ cè VÉÉä =ºÉ {É® ABÉD¶ÉxÉ ãÉäMÉÉÒ* 

gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ : +ÉÉn®hÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, vÉxªÉ´ÉÉn +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* 

 nä¶É àÉå ]Åäxb bÉBÉD]ºÉÇ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* càÉ +É{ÉxÉä FÉäjÉ àÉå £ÉÉÒ VÉÉiÉä cé, ´ÉcÉÆ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ZÉÉäãÉÉ UÉ{É 

bÉBÉD]ºÉÇ vÉ½ããÉä ºÉä |ÉèÉÎBÉD]ºÉ BÉE®iÉä cé, <ºÉ ´ÉVÉc ºÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® ]Åäxb bÉBÉD]ºÉÇ xÉcÉÓ cé* ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉEÉå A´ÉÆ 

àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉìãÉäVÉäVÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉÉÒÉÊãÉA ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ºÉä ¤ÉSSÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå {ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé* £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä jÉ@hÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉiÉÉÒ cè, UÉjÉ´ÉßÉÊkÉ £ÉÉÒ näiÉÉÒ cè, ´ÉÉÒWÉÉ 

={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉiÉÉÒ cè, +ÉxªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ £ÉÉÒ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ´Éä ÉÊ¶ÉFÉÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®iÉä ´ÉÉ{ÉºÉ +É{ÉxÉä PÉ® ãÉÉè]iÉä 

cé iÉÉä =xcå AàÉºÉÉÒ+ÉÉ<Ç uÉ®É BÉEÉä<Ç {É®ÉÒFÉÉ {ÉÉºÉ BÉE®xÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè* ¤ÉcÖiÉ ºÉä ¤ÉSSÉä {ÉÉºÉ BÉE® ãÉäiÉä cé +ÉÉè® =xcå 

|ÉäÉÎBÉD]ºÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE<Ç ¤ÉSSÉä +ÉMÉ® ´Éc {É®ÉÒFÉÉ {ÉÉºÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉä cé iÉÉä ´Éä 

¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ®ciÉä cé, +ÉÉè® BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* <ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå BÉÖEU BÉEä ÉÊãÉA iÉÉä +ÉÉiàÉciªÉÉ iÉBÉE BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

xÉÉè¤ÉiÉ +ÉÉ VÉÉiÉÉÒ cè* AäºÉä nä¶ÉÉå ºÉä, VÉcÉÆ ºÉä ´Éä bÉBÉD]®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç BÉE®BÉEä ãÉÉè]iÉä cé, ªÉcÉÆ =xcå AºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉÒ 

{É®ÉÒFÉÉ {ÉÉºÉ BÉE®xÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä ÉÊ{ÉE® BÉDªÉÉå xÉcÉÓ =xÉ nä¶ÉÉå àÉå càÉÉ®ä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä bÉBÉD]®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç BÉEä 

ÉÊãÉA VÉÉxÉä {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉA? BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® =xÉ nä¶ÉÉå àÉå {ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉä UÉjÉÉå {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉAMÉÉÒ ªÉÉ 

BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®äMÉÉÒ, ÉÊVÉºÉºÉä º´Énä¶É ãÉÉè]xÉä {É® =xcå {ÉÖxÉ& {É®ÉÒFÉÉ xÉ näxÉÉÒ {É½ä? BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ iÉ®c 

BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cÉÒ cè? 

gÉÉÒ MÉÖãÉÉàÉ xÉ¤ÉÉÒ +ÉÉWÉÉn: <ºÉàÉå nÉä SÉÉÒVÉå cé* <xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE nä¶É àÉå bÉBÉD]ºÉÇ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, àÉé <ºÉä nÉäc®ÉxÉÉ 

xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉé BÉEä´ÉãÉ ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ |ÉªÉÉºÉ cÉä ®cä cé* ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ SÉÉÒVÉå ÉÊ{ÉUãÉä 

rps
d. by c1.h 
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iÉÉÒxÉ ¤É®ºÉ àÉå cÖ<Ç cé, JÉÉºÉiÉÉè® ºÉä AàÉbÉÒ BÉEÉÒ ºÉÉÒ]ÂºÉ àÉå 32 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É <WÉÉ{ÉEÉ cÖ+ÉÉ cè +ÉÉè® AàÉ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAºÉ 

BÉEÉÒ ºÉÉÒ]ÂºÉ àÉå £ÉÉÒ 25 {ÉEÉÒºÉnÉÒ <WÉÉ{ÉEÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉÖZÉä =ààÉÉÒn cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉãÉ 15 VÉÚxÉ iÉBÉE ªÉc <WÉÉ{ÉEÉ 40 

{ÉEÉÒºÉnÉÒ iÉBÉE cÉä VÉÉAMÉÉ* ªÉc ]É<àÉ BÉEÆVªÉÚÉËàÉMÉ |ÉÉäºÉäºÉ cè, BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ xÉ<Ç xÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉ{É ãÉä ãÉÉä bÉBÉD]® ªÉÉ 

AàÉ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAºÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA =ºÉàÉå {ÉÉÆSÉ-ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ ãÉMÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉcÉÆ iÉBÉE ¤ÉÉc® ºÉä bÉBÉD]®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, iÉÉä càÉxÉä iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä bÉBÉD]ºÉÇ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA +ÉÉè® {ÉEèBÉEã]ÉÒ BÉEÉÒ 

BÉEàÉÉÒ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA {ÉÉÆSÉ <ÆÉÎMãÉ¶É º{ÉÉÒÉËBÉEMÉ BÉEÆ]ÅÉÒWÉ +ÉàÉä®ÉÒBÉEÉ, BÉExÉÉbÉ, ÉÊ¥ÉiÉÉÉÊxÉªÉÉ, xªÉÚWÉÉÒãÉéb +ÉÉè® +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ, 

ÉÊVÉxÉBÉEÉ ºiÉ® ¤ÉcÖiÉ >óÆSÉÉ cè, <ÆÉÎMãÉ¶É àÉÉÒÉÊbªÉàÉ £ÉÉÒ cè, ÉÊnBÉDBÉEiÉ ´ÉcÉÆ +ÉÉiÉÉÒ cè VÉÉä <ÆÉÎMãÉ¶É àÉÉÒÉÊbªÉàÉ nä¶É xÉcÉÓ cé, 

càÉÉ®ä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÆ ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè, ¶ÉÉªÉn nÚºÉ®ä nä¶ÉÉå BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ xÉ +ÉÉiÉÉ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉcÉÆ 

<ÆÉÎMãÉ¶É àÉÉÒÉÊbªÉàÉ cè, ´ÉcÉÆ AàÉbÉÒ ÉÊbOÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ®BÉEÉäMxÉÉ<VÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ´Éä ªÉcÉÆ +ÉÉBÉE® {ÉEèBÉEã]ÉÒ ¤ÉxÉ ºÉBÉEå* 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä AàÉ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAºÉ BÉE®xÉä VÉÉiÉä cé, àÉé ªÉcÉÆ =xÉ nä¶ÉÉå BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉ* ªÉcÉÆ ABÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç ÉÊBÉE ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ* {ÉcãÉä cèãlÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ iÉÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ cÉÒ 

VÉ´ÉÉ¤É nä näiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉàÉÖBÉE nä¶É ÉÊ®BÉEÉäMxÉÉ<VÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ xÉ iÉÉä =xÉBÉEÉ AMVÉÉàÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ, xÉ cÉÒ 

BÉÖEU +ÉÉè® ÉÊãÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç xÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ AÆ]ÅåºÉ AMVÉÉàÉ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA 

xÉä¶ÉxÉãÉ ¤ÉÉäbÇ +ÉÉì{ÉE ABÉDVÉÉÉÊàÉxÉä¶ÉxÉ =xÉBÉEÉ AxÉÖ+ÉãÉ AMVÉÉàÉ ãÉäiÉÉ cè* ¤É½ä +ÉÉ¶SÉªÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É ´Éc 

{É®ÉÒFÉÉ ãÉäiÉÉ lÉÉ iÉÉä {ÉÉÆSÉ-U& |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ ¤ÉSSÉä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cÉäiÉä lÉä* +É¤É BÉEÉäÉËSÉMÉ ´ÉMÉè®c ¶ÉÖ°ô BÉE® nÉÒ cè, 

iÉÉä ´Éc |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃBÉE® 20-22 iÉBÉE cÉä MÉªÉÉ cè* àÉé =xÉ nä¶ÉÉå àÉå ºÉä ABÉE-nÉä nä¶ÉÉå àÉå MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ªÉcÉÒ 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE ABÉE ¤ÉÉ<ÇãÉè]®ãÉ àÉÉÒÉË]MÉ lÉÉÒ, <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä VÉ¤É ´ÉcÉÆ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉÉÒ iÉÉä {ÉiÉÉ 

SÉãÉÉ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ ºiÉ® AäºÉÉ BÉDªÉÉå cè* àÉÖZÉä {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE =ºÉ nä¶É àÉå 1000 ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ABÉE àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉDãÉÉºÉ 

cÉäiÉÉÒ cè* +ÉÉ{É +ÉÆnÉWÉÉ ãÉMÉÉAÆ, VÉcÉÆ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉÒ ABÉE BÉDãÉÉºÉ àÉå 50 ºÉä 150 iÉBÉE ¤ÉSSÉä cÉäiÉä cé 

<xÉ]äBÉE àÉå, {ÉcãÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ iÉÉä 50 cÉäiÉä cé, ÉÊ{ÉE® {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É ´Éc º]ä¤ãÉÉ<VÉ cÉä VÉÉAMÉÉ iÉÉä =ºÉ 

àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ BÉEÉä <xÉ]äBÉE BÉEä ÉÊãÉA 100 ¤ÉSSÉä ÉÊnA VÉÉiÉä cé* =ºÉBÉEä +ÉÉè® {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉè® º]ä¤ãÉÉ<VÉ 

cÉä VÉÉA iÉÉä =ºÉ àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ BÉEÉä <xÉ]äBÉE BÉEä ÉÊãÉA 150 ¤ÉSSÉä ÉÊnA VÉÉiÉä cé* =xÉ nä¶ÉÉå àÉå {ÉcãÉÉÒ BÉDãÉÉºÉ 

BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ +ÉMÉ® AàÉ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAºÉ BÉEä ÉÊãÉA 800 ªÉÉ 1000 ¤ÉSSÉä cÉåMÉä iÉÉä ´Éä BÉDªÉÉ {ÉfÃåMÉä* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE 

VÉèºÉä ÉÊcº]ÅÉÒ, VªÉÉäOÉÉ{ÉEÉÒ ªÉÉ +ÉÉ{É BÉEÉä<Ç BÉElÉÉ ºÉÖxÉÉiÉä cé, =xcå ÉÎBÉDãÉÉÊxÉBÉEãÉ àÉäÉÊ]ÉÊ®ªÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, |ÉäÉÎBÉD]BÉEãÉ BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉÒ* 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : AàÉºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä uÉ®É ´Éc ÉÊ®BÉEÉäMxÉÉ<VÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ? 



18.05.2012  
  

13

gÉÉÒ MÉÖãÉÉàÉ xÉ¤ÉÉÒ +ÉÉWÉÉn: càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊ®BÉEÉäMxÉÉ<VÉ xÉcÉÓ cé* <ºÉÉÒÉÊãÉA càÉxÉä +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç 

BÉEÉÒ bÉªÉ®äBÉD¶ÉxÉ BÉEä uÉ®É, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cÖ+ÉÉ cè, ÉÊBÉE =xcå ªÉcÉÆ ABÉDVÉÉÉÊàÉxÉä¶ÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* {ÉcãÉä ºÉÉãÉ àÉå 

ABÉE ¤ÉÉ® =xÉBÉEÉ AMVÉÉàÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ* +ÉMÉ® ´Éc nÉä {ÉEäãÉ cÉä VÉÉA iÉÉä ÉÊ{ÉE® AMVÉÉàÉ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉä lÉä* +É¤É 

càÉxÉä =ºÉàÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉVÉÉA ABÉE ºÉÉãÉ àÉå ABÉE n{ÉEÉ BÉEä, ´Éc ºÉÉãÉ àÉå nÉä n{ÉEÉ AMVÉÉàÉ nä ºÉBÉEiÉä 

cé* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ¤ÉVÉÉA =ºÉä nÉä SÉÉÆºÉ näxÉä BÉEä, SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ-U& SÉÉÆºÉ nå, ªÉÉÉÊxÉ VÉ¤É iÉBÉE ´Éc {ÉÉºÉ xÉ BÉE® ãÉä, iÉ¤É 

iÉBÉE ´Éc AMVÉÉàÉ nä ºÉBÉEiÉÉ cè*  VÉcÉÆ iÉBÉE |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå 

càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉäBÉE ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä cVÉÉ®Éå ¤ÉSSÉä {ÉfÃBÉE® +ÉÉiÉä cé, =xÉBÉEä 

º]ä] BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ nä¶É àÉå ´Éä {ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé, +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn =xcå ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè, +ÉMÉ® ´Éä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉAÆMÉä, iÉÉä ´Éä JÉÖn =xÉ nä¶ÉÉå àÉå xÉcÉÓ 

VÉÉAÆMÉä*  

SHRI TAPAS PAUL : Thank you, Madam Speaker. àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE BÉDªÉÉ AäºÉÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ cè ÉÊBÉE bÉBÉD]®ÉÒ {ÉÉºÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn =ºÉä nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ MÉÉÆ´É àÉå VÉÉxÉÉ cÉÒ {É½äMÉÉ* àÉé 

+É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ, ´ÉcÉÆ cèãlÉ ºÉå]ºÉÇ BÉEÉ{ÉEÉÒ cé ãÉäÉÊBÉExÉ ]É<àÉ {É® bÉBÉD]ºÉÇ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉä cé* 

|ÉèMÉxÉå] àÉÉÊcãÉÉ VÉ¤É ´ÉcÉÆ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE <ºÉä BÉßE−hÉÉ xÉMÉ® +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå ãÉä VÉÉ+ÉÉä ªÉÉ BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ ãÉä 

VÉÉ+ÉÉä  -  ªÉc ºÉàÉºªÉÉ càÉ ¤ÉcÖiÉ {ÉEäºÉ BÉE® ®cä cé*  

       ÉÊ{ÉEVÉÉÒÉÊ¶ÉªÉxÉ ºÉèà{ÉãÉ VÉÉä àÉèbÉÒBÉEãÉ ÉÊ®|ÉäVÉå]äÉÊ]´É näiÉä cé, bÉBÉD]ºÉÇ =ºÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä MÉÉÆ´É àÉå ¤ÉäSÉiÉä 

£ÉÉÒ cé* MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ºÉèà{ÉãÉ näBÉE® {ÉèºÉÉ ãÉä ãÉäiÉä cé* who are unregistered, will not be 

allowed to practise.    AäºÉä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ |ÉèÉÎBÉD]ºÉ BÉE®iÉä cé* BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç AäºÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ cè ÉÊBÉE bÉBÉD]ºÉÇ ãÉÉäMÉ ~ÉÒBÉE 

ºÉä ºÉå]® àÉå ¤Éè~å +ÉÉè® àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEÉä ~ÉÒBÉE ºÉä näJÉå* 

gÉÉÒ MÉÖãÉÉàÉ xÉ¤ÉÉÒ +ÉÉWÉÉn :  àÉèbàÉ, <ºÉ |É¶xÉ BÉEÉ {ÉcãÉÉ £ÉÉMÉ ªÉc cè ÉÊBÉE MÉÉÆ´É àÉå bÉBÉD]® BÉEÉä £ÉäVÉxÉä BÉEÉ BÉDªÉÉ 

BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè? ªÉc ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ àÉÖºÉÉÒ¤ÉiÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä àÉé +ÉÉè® àÉÖZÉºÉä {ÉcãÉä VÉÉä £ÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ 

®cä, ´Éä VÉÚZÉ ®cä lÉä ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉiÉÉÒVÉä {É® xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉä* ´É−ÉÇ 2009-2010 àÉå càÉxÉä BÉÖEU àÉèbÉÒBÉEãÉ 

BÉEÉéÉÊºÉãÉ BÉEä âóãºÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® =ºÉàÉå nÉä VÉMÉc {É®, ABÉE iÉÉä VÉÉä ºÉÉÍ´ÉMÉ bÉBÉD]ºÉÇ cé VÉÉä AàÉbÉÒ BÉEä 

Ax]ÅäºÉ AMVÉÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ VÉÉiÉä cé ´Éä ´Éä cé ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ 5 ºÉä 20 ºÉÉãÉ ºÉÉÌ́ ÉºÉ cÉä* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE |ÉÉäÉẾ ÉVÉxÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ´Éc iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ ãÉMÉÉiÉÉ® °ô®ãÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå ®cäMÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA AàÉbÉÒ ÉÊb{ãÉÉäàÉÉ àÉå 50 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ ®JÉÉÒ* VÉÉä xªÉÚ AÆ]ÅåºÉ AàÉ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAºÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® iÉÖ®ÆiÉ AàÉbÉÒ BÉEä ÉÊãÉA xÉä¶ÉxÉãÉ AÆ]ÅäºÉ AMVÉÉàÉ 

BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ |ÉÉìÉÊ´ÉVÉxÉ ®JÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ´Éä AàÉ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAºÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn °ô®ãÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå ABÉE 

jr_133ph
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ºÉÉãÉ nåMÉä iÉÉä xÉä¶ÉxÉãÉ AÆ]ÅåºÉ AMVÉÉàÉ àÉå ABÉE ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn =ºÉä 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉÉBÉDºÉÇ ÉÊàÉãÉåMÉä* ªÉÉÊn ´Éc nÉä ºÉÉãÉ 

°ô®ãÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå ®cäMÉÉ iÉÉä 20 {É®ºÉå] +ÉÉè® +ÉMÉ® iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ ®cäMÉÉ iÉÉä 30 {É®ºÉå] =ºÉä xÉä¶ÉxÉãÉ AÆ]ÅåºÉ AMVÉÉàÉ àÉå 

àÉÉBÉDºÉÇ ÉÊàÉãÉåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä +É{ÉEºÉÉäºÉ cè ÉÊBÉE MÉÉÆ´É àÉå xÉ VÉÉxÉä BÉEÉÒ càÉÉ®ä bÉBÉD]ºÉÇ xÉä ~ÉxÉ ãÉÉÒ cè* VÉÉä 50 {É®ºÉå] 

ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ càÉxÉä ºÉÉÍ´ÉMÉ bÉBÉD]ºÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ ®JÉÉÒ lÉÉÒ =ºÉàÉå £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä 30 {É®ºÉå] 

ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ xªÉÚ AÆ]ÅåºÉ AàÉ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAºÉ bÉBÉD]ºÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ®JÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉàÉå £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃ ®cÉ cè* +É¤É <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA àÉèbÉÒBÉEãÉ BÉEÉéÉÊºÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~äMÉÉÒ, ´ÉèºÉä MÉ´ÉxÉÇàÉå] àÉèbÉÒBÉEãÉ BÉEÉéÉÊºÉãÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉàÉ àÉå nJÉãÉ xÉcÉÓ näiÉÉÒ 

cè, ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ àÉè]ºÉÇ BÉEÉä UÉä½BÉE® +ÉÉè® BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ àÉè]® cè* nÉä {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ {ÉcãÉä £ÉÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEä 

uÉ®É +ÉÉªÉä lÉä, <ºÉÉÊãÉA +É¤É càÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ àÉå ªÉc ¤ÉnãÉÉ´É ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE AàÉ¤ÉÉÒ¤ÉÉÒAºÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn ABÉE 

ºÉÉãÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ*  

gÉÉÒ ÉÊàÉÉÊlÉãÉä¶É BÉÖEàÉÉ® : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

+ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ØnªÉ ®ÉäMÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä cÉ]Ç-+É]èBÉE {É½iÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉnàÉÉÒ 

àÉ® VÉÉiÉÉ cè* VÉcÉÆ ºÉä SÉÖxÉBÉE® àÉé +ÉÉªÉÉ cÚÆ ´ÉcÉÆ ÉÊVÉãÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ BÉEä´ÉãÉ <ÇºÉÉÒVÉÉÒ BÉEÉÒ 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cè, <BÉEÉä BÉEÉÒ xÉcÉÓ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{É VÉxÉ{ÉnÉå àÉå 

ØnªÉ ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ bÉìBÉD]® £ÉäVÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä? 

MADAM SPEAKER: How is it related to this Question? 

SHRI GHULAM NABI AZAD: Madam, if I say, I have already gone beyond the 

Question. 

MADAM SPEAKER: No, please do not go beyond the Question.  Do not go so 

much beyond the Question. 

SHRI GHULAM NABI AZAD: That is why, I do not want to reply to this because 

the main Question is regarding registration of the doctors. Now, I think we are 

discussing the Health Ministry. 

MADAM SPEAKER: All right. Thank you so much. 

 Now, I move on to the next Question. 

DR. RATNA DE : Madam, I have one point on this. Please give me one minute 

time. There is no question to ask but only point.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: No, we have moved on to the next Question.  

… (Interruptions) 

loksabha
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(Q. 602) 

SHRI LAXMAN TUDU : Respected Madam Speaker, thank you for giving me 

chance to ask question in this august House. 

 From the reply of the hon. Minister in this House to the Unstarred Question 

No.1104, it is observed that the number of beneficiaries of Janani Suraksha Yojana 

in the tribal populated States like Chhattisgarh, Jharkhand, Himachal Pradesh and 

Odisha is very low in comparison to the other States. Madam, may I know from 

the hon. Minister, through you, the reason for such a low number of people taking 

benefit out of Janani Suraksha Yojana? Madam, it has also been observed that in 

tribal areas one vehicle per block is not sufficient. Madam, may I know from the 

hon. Minister, through you, whether the Government has planned or thought about 

to provide more number of vehicles to the tribal areas, including my constituency, 

Mayurbhanj of Odisha? 

SHRI GHULAM NABI AZAD: Madam, in general under JSY, the number of JSY 

beneficiaries has increased tremendously over a period of time. Initially when this 

scheme was launched in 2005, in the first year 2005-06 the number was nearly 

7,60,000. But last year, after six years, the number has gone up to 1, 08,69,843. I 

must say that all sections of the society have taken advantage of JSY Scheme. We 

have high focus areas. Then, we have other States and Union Territories. In these 

backward areas or tribal areas, the concession given to the ASHA is much more as 

compared to the other areas so that she can reach out to the people. 

 Insofar as vehicles are concerned, these are demand-driven. We go by the 

State Government’s requirement. But notwithstanding that, we had identified as 

many as 265 districts last year, which are mostly backward and tribal populated 

areas, and for these 265 backward and tribal populated areas we are now going to 

make a special scheme both with regard to infrastructure and provision of 

vehicles. 

mohan
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SHRI LAXMAN TUDU : I agree that the scheme was launched in the year 2005. 

Madam, may I know from the Minister, through you, the percentage of infant and 

maternal mortality rate in the year 2004 and in the year 2011?  

SHRI GHULAM NABI AZAD:  I can give the details to the hon. Member. I may 

not have the individual State figures. Well, I can only tell as to what the national 

figure is. But, for State figures, I am afraid, whether I will be able to give at this 

point of time. I have the national figures of both IMR and MMR. I have the list of 

JSY beneficiaries. But, I do not have the State-wise list of IMR at the moment. I 

can send it later.  

MADAM SPEAKER: You can send it later. 

SHRI IJYARAJ SINGH : There is no doubt that the Janani Suraksha Yojana 

(JSY) has resulted in many more deliveries in institutions, that means, hospitals 

and health centers. There has been a decline in maternal and infant mortality rate 

and has given the women access to public health facilities. The data given by the 

hon. Minister in his reply has substantive that it is very important as to how 

complications are handled. At the institution, hospital or medical center, 

complications can be handled. But, recognizing symptoms of the complications is 

very critical. The ASHA worker plays such an important role in this whole 

process. She spends a lot of time with the pregnant mother before delivery and 

brings in her for consultation and medicine. Often she is present at the time of 

delivery and even after delivery she spends time with the new born child and the 

mother. She brings in them to the hospital for consultations and medication.  

 I would like to ask the hon. Minister whether there is any thought process 

of giving extra or further training to the ASHA workers so that they can better 

recognize symptoms of further possible complications. Is there any thought of 

increasing payment to the ASHA workers, which is currently Rs.600 and in the 

current situation it is not adequate? I would also like to ask whether there are any 

further thoughts of improvement in the JSY and I would be grateful if he could 

mohan
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reply with particular reference to the districts of Kota and Bundi, which are in my 

constituency.  

SHRI GHULAM NABI AZAD: Madam, first of all, I would mention that I have 

been able to find the IMR result of Odisha. I would just in one second detail the 

national IMR figure. It has gone down from 58 per 1000 live birth in 2005 to 47 

per 1000 live births in 2010. In so far as Odisha is concerned, the Infant Mortality 

Rate in 2005 was 58; in 2006, it was 73; in 2007, it was 71; in 2008, it was 69; in 

2009, it was 65; and in 2010, it was 61. So, in the last six years, it has gradually 

come down from 75 to 61. 

 In so far as the question put by the hon. Member of Parliament, which is 

about training of ASHA workers is concerned, we have as many more than 

800,000 ASHAs in the country. Almost more than 700,000 ASHAs have been 

provided with the kits and more than 500,000 ASHAs have been trained for First 

Capsule, Second Capsule, Third Capsule, Fourth Capsule and Fifth Capsule. This 

training is an ongoing process.  

 The second part of the question was whether their emoluments are going to 

be increased. Madam, they are not permanent. Basically, they are accredited social 

workers and for each scheme, as it is a demand-driven scheme, there is an 

incentive. Each scheme has been incentivised. We add almost two to three 

schemes every year and for each new scheme, a new incentive is being paid. So, 

the Government is not thinking of any permanent employment for them.  

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ÉÊºÉxcÉ : àÉèbàÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé +É£ÉÉÒ cÉãÉ àÉå 

+É{ÉxÉä ÉÊVÉãÉÉå àÉå VÉxÉxÉÉÒ ºÉÖ®FÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉE® ®cÉ lÉÉ iÉÉä VÉèºÉÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä ªÉcÉÆ ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE 

=xcÉåxÉä ´ÉÉcxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ cè, VÉÉä àÉÉÊcãÉÉ |ÉºÉÚÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉ ®cÉÒ cé, =xcå ãÉäBÉE® ´Éä +Éº{ÉiÉÉãÉ VÉÉªÉåMÉä* 

ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ VÉÉä ={ÉªÉÉäMÉ cÉä ®cÉ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* càÉxÉä <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ {ÉÚUÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉ 

BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ VÉÉä àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ xÉà¤É® cè, ´Éc nºÉ ÉÊbÉÊVÉ] BÉEÉ cè* +É¤É nºÉ ÉÊbÉÊVÉ] BÉEÉ àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ xÉà¤É® 

ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ªÉÉn ®JÉxÉÉ ¤É½É àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè* JÉÉºÉBÉE® ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉèBÉE´ÉbÇ ]ÅÉ<¤ÉãÉ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] àÉå, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ càÉ 

ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä lÉä, ´ÉcÉÆ {É® MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå =ºÉ ´ÉÉcxÉ BÉEÉ nºÉ ÉÊbÉÊ]VÉ BÉEÉ xÉà¤É® ªÉÉn ®JÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ 
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àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA ãÉÉäMÉ BÉEÉìãÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ZÉÉ®JÉÆb àÉå xÉcÉÓ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ 

ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ´Éc bÉÒ+ÉÉä]ÉÒ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ABÉE xÉà¤É® <xÉ ´ÉÉcxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA iÉªÉ 

BÉE®åMÉä, ÉÊVÉºÉä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ãÉÉäMÉ VÉÉxÉåMÉä ÉÊBÉE ªÉc 88 cè, ªÉc 99 cè ªÉÉ BÉÖEU £ÉÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉèºÉä 108 càÉÉ®ä 

ªÉcÉÆ ZÉÉ®JÉÆb àÉå xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® iÉlÉÉ +ÉxªÉ BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå àÉå xÉcÉÓ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc bÉÒ+ÉÉä]ÉÒ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ABÉE xÉà¤É® iÉªÉ BÉE®å*  

gÉÉÒ MÉÖãÉÉàÉ xÉ¤ÉÉÒ +ÉÉWÉÉn : àÉcÉänªÉÉ, ABÉE SÉÉÒVÉ càÉå ªÉÉn ®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉMÉhÉ +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä 

VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE cèãlÉ º]ä] ºÉ¤VÉèBÉD] cè* àÉä®ä JªÉÉãÉ àÉå càÉ ºÉèx]® ºÉä {ÉcãÉä cÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ãÉFÉàÉhÉ ®äJÉÉ º]ä]ÂºÉ BÉEä 

<ºÉ cèãlÉ ´ÉÉãÉä ºÉ¤VÉèBÉD] àÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉÉMÉä µÉEÉºÉ BÉE® SÉÖBÉEä cé* càÉ ªÉcÉÆ ºÉä {ÉcãÉä VÉÉä |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ xÉcÉÓ lÉä, iÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºàÉ 

BÉEÉÒ MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ £ÉäVÉiÉä cé* ABÉE xÉÉìàÉÇãÉ Aà¤ÉÖãÉäxºÉ, nÚºÉ®ÉÒ <àÉVÉæxºÉÉÒ ÉÊ®º{ÉÉÆºÉ BÉEä ÉÊãÉA, VÉÉä +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® ¶Éc®Éå àÉå cÉÒ 

VÉÉiÉÉÒ cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ cÉ]Ç +É]èBÉE cÉä MÉªÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä º]ÅÉäBÉE cÉä MÉªÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊbãÉÉÒ´É®ÉÒ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè +ÉÉè® 

iÉÉÒºÉ®É VÉÉä iÉÉÒxÉ ´ÉÉcxÉ näcÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA <BÉE]Â~ä VÉÉiÉä cé, VÉcÉÆ bÉBÉD]ºÉÇ xÉcÉÓ cé, =ºÉàÉå bÉBÉD]ºÉÇ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] 

cÉÉÎº{É]ãÉ ªÉÉ ¶Éc® ºÉä cÉÒ VÉÉiÉä cé* ABÉE àÉå iÉàÉÉàÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cè, ABÉE àÉå bÉBÉD]ºÉÇ cé, ABÉE àÉå BÉEÆVªÉÚàÉä¤ÉãºÉ cé, ABÉE 

àÉå nÚºÉ®ÉÒ iÉàÉÉàÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ cé* ªÉä iÉÉÒxÉ MÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉ iÉÉÒxÉ ÉÊºÉº]àÉ BÉEÉ |ÉÉäÉÊ´ÉVÉxÉ cèãlÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ºÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè 

+ÉÉè® ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éä ABÉE ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉÒ MÉÉ½ÉÒ àÉÉÆMÉå, nÉä ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉÒ MÉÉ½ÉÒ àÉÉÆMÉå ªÉÉ 

iÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉÒ MÉÉ½ÉÒ àÉÉÆMÉå* +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® BÉEÉä<Ç nÉä ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉÒ MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ àÉÉÆMÉiÉä cé ªÉÉ iÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉÒ àÉÉMÉiÉä cé* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉVÉÇ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc VÉxÉxÉÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ cè, ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cè* +É¤É º]ä] BÉEä 

àÉÉàÉãÉä àÉå VÉèºÉä +ÉÉÆwÉ |Énä¶É BÉEÉä càÉxÉä xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉªÉÉ, =xcÉåxÉä 108 ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä 104 ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä 106 

ÉÊBÉEªÉÉ* ªÉc ®ÉVªÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc BÉEÉèxÉ ºÉä àÉÉbãÉ BÉEÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®ä, =ºÉàÉå ºÉèx]® ªÉÉ 

MÉ´ÉxÉÇàÉèx] +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç ®ÉäãÉ xÉcÉÓ cè* MÉ´ÉxÉÇàÉèx] +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉ ®ÉäãÉ cè ÉÊBÉE càÉ MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ nä nå +ÉÉè® 

MÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ÿªÉÚàÉèxÉ ÉÊ®ºÉÉäºÉÇ cè, bÉBÉD]ºÉÇ cé, xÉºÉæVÉ cé, =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ iÉxÉJ´ÉÉc nä nå* <ºÉÉÊãÉA BÉÖEU iÉÉä ´Éä 

£ÉÉÒ BÉE®å*  

SHRI HASSAN KHAN : There is alarming news from Jammu and Kashmir very 

recently about infant mortality. nÉä àÉcÉÒxÉä àÉå BÉEä.ºÉÉÒ. {ÉÆiÉ cÉÉÎº{É]ãÉ àÉå 358 children died. It 

was so alarming that the State Government constituted an inquiry into the matter. 

Now the inquiry report has revealed that this high rate of infant mortality is due to 

lack of nurses and Ashas. =xÉBÉEä xÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä <ºÉàÉå <iÉxÉÉ cÉ<Ç ®ä] cÖ+ÉÉ cè* My question 

to the hon. Minister is xÉºÉæVÉ ªÉÉ +ÉÉ¶ÉÉ BÉEÉä <ÆºÉèÉÎx]´É BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ cè, VÉèºÉä ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ¤ÉÉäãÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 
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iÉÉÒxÉ ºÉÉè âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé, =ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä cÉÉÎº{É]ãºÉ àÉå <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ |ÉèÉÎBÉD]BÉEãÉÉÒ càÉå näJÉxÉä àÉå +ÉÉiÉÉÒ 

cè*  whether it is at the stage of pregnancy where also the Ashas have to help the 

pregnant women. <iÉxÉÉ cÉ<Ç ®ä] +ÉÉì{ÉE <xÉ{ÉEèx] àÉÉä]æÉÊãÉ]ÉÒ ABÉE cÉÉÎº{É]ãÉ àÉå 358 in two months.  

=xcÉåxÉä ªÉc ¤ÉÉäãÉÉ cè ÉÊBÉE <xÉBÉEÉä |ÉÉä{É® xÉÉÍºÉMÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉc cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉ¶ÉÉ BÉEÉ ®ÉäãÉ <ºÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä 

¤É½É cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä |ÉäMÉxÉå] ´ÉÚàÉxÉ BÉEÉä AVÉÖBÉEä] BÉE®iÉÉÒ cé +ÉÉè® cÉìº{ÉÉÒ]ãºÉ àÉå ãÉÉxÉä àÉå £ÉÉÒ àÉnn BÉE®iÉÉÒ cé*  In 

hospitals also, there is lack of nurses.  <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉìxÉ®ä¤ÉãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE 

<ºÉä àÉÉä® +É]ÅäÉÎBÉD]´É ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä BÉEä ÉÊãÉA ´Éä BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé iÉÉÉÊBÉE We can get more and more nurses 

to look after the pregnant women. 

gÉÉÒ MÉÖãÉÉàÉ xÉ¤ÉÉÒ +ÉÉWÉÉn: àÉèbàÉ, ªÉc àÉä®ä WÉcxÉ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉªÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ÉËSÉiÉÉVÉxÉBÉE ÉÊ´É−ÉªÉ cè ÉÊBÉE 

gÉÉÒxÉMÉ® ¶Éc®, VÉÉä º]ä] BÉEÉ ºÉàÉ® BÉEèÉÊ{É]ãÉ cè, àÉå ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä VÉÉA* <ºÉàÉå +ÉÉ¶ÉÉ BÉEÉ ®ÉäãÉ xÉcÉÓ cè*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ¶ÉÉ BÉEÉ ®ÉäãÉ, MÉÉÆ´ÉÉå àÉå xÉÉè àÉcÉÒxÉä BÉEÉÒ |ÉäMÉxÉåºÉÉÒ BÉEä nÉè®ÉxÉ =ºÉä {ÉEÉìÉÊãÉBÉE 

AÉÊºÉb näxÉÉ cè, +ÉÉªÉ®xÉ ]è¤ÉãÉä]ÂºÉ näxÉÉ cè* ÉÊ{ÉE® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊbÉÊãÉ´É®ÉÒ BÉEä ´ÉBÉDiÉ =ºÉä cÉìÉÎº{É]ãÉ {ÉcÖÆSÉÉxÉÉ cè* 

+ÉÉÊvÉBÉEiÉ® <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ VÉÉä +ÉÉ¶ÉÉAÆ cé, ´Éä ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] cÉìÉÎº{É]ãºÉ iÉBÉE ªÉÉ ºÉ¤É-ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] cÉìÉÎº{É]ãºÉ iÉBÉE ãÉä 

VÉÉiÉÉÒ cé* º]ä] cÉìÉÎº{É]ãÉ, BÉEèÉÊ{ÉãÉ iÉBÉE iÉBÉE iÉÉä xÉcÉÓ VÉÉiÉä cé* ´ÉcÉÆ +ÉÉ¶ÉÉ BÉEÉ ®ÉäãÉ VªÉÉnÉ xÉcÉÓ cè* ´ÉcÉÆ bÉìBÉD]® 

+ÉÉè® xÉºÉÇ BÉEÉ ®ÉäãÉ cè* º]ä]ä MÉ´ÉàÉç] BÉEÉ cÉìÉÎº{É]ãÉ cè iÉÉä ªÉc =xÉBÉEÉä näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ ÉÊ®BÉD´ÉÉªÉ®àÉå] 

BÉEèºÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉä BÉEèºÉä {ÉÚ®É BÉE®å* JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä +Éhb® ºÉ´ÉÇb AÉÊ®ªÉÉWÉ àÉå ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä xÉºÉæWÉ +ÉÉè® AAxÉAàÉ 

BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* VÉÉä ºÉå]ÅãÉ <ÉÎhbªÉÉ cè, <º]ÅxÉ <ÉÎhbªÉÉ cè, xÉÉlÉÇxÉ <ÉÎhbªÉÉ cè, <ºÉàÉå xÉºÉæWÉ +ÉÉè® AAxÉAàÉ BÉEÉÒ 

BÉEàÉÉÒ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA {ÉcãÉÉÒ n}ÉEÉ BÉEåpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 269 AAxÉAàÉ +ÉÉè® VÉäAxÉAàÉ ºBÉÚEãÉ +Éhb® ºÉ´ÉÇb AÉÊ®ªÉÉWÉ àÉå 

£ÉÉÒ ÉÊnA cé* VÉààÉÚ BÉE¶àÉÉÒ® àÉä iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 20 AAxÉAàÉ +ÉÉè® VÉäAxÉAàÉ <xÉ iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå àÉå ÉÊnA MÉA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä 

+É}ÉEºÉÉäºÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ +É£ÉÉÒ |ÉÉäOÉäºÉ ¤ÉcÖiÉ ºãÉÉä cè* VÉèºÉÉ àÉéxÉä ¶ÉÖ°ô àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE ®ÉVªÉÉå BÉEÉä 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc =xÉBÉEÉ BÉEÉàÉ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É BÉEèºÉä =~ÉAÆ* +ÉMÉ® ´Éä =ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ 

=~ÉAÆ iÉÉä BÉDªÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* VÉcÉÆ AAxÉAàÉ +ÉÉè® VÉäAxÉAàÉ BÉEÉÒ xÉºÉæWÉ BÉEä ºBÉÚEãÉ cé, ´ÉcÉÆ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä 

{ÉèºÉä £ÉÉÒ ÉÊnA* +É¤É càÉ iÉÉä ¤ÉxÉÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä cé, ªÉc iÉÉä ®ÉVªÉÉå BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä cÉåMÉä*  
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(Q. 603) 

SHRI P.T. THOMAS : With regard to the answer given by the hon. Minister, I 

would like to point out some important issues. Recently, in Kerala, four DDM 

offices in the districts of Kozikhode, Ernakulam, Pathanamthitta and Kollam have 

been closed by NABARD. They are either re-located or tagged with offices in 

other places. It will badly affect the interest of people of Kerala who are living in 

those districts, especially the farmers engaged in paddy, rubber and coconut 

cultivation. It will also affect the fishermen community as well as SHGs. It is 

really a discrimination against Kerala. There are only 13 offices in Kerala and four 

have been closed whereas in Andhra Pradesh, 21 offices are there and none has 

been closed. In West Bengal also, no office has been closed.  

 Taking into account the reply given by the hon. Minister, it is a real 

discrimination against Kerala to close down four offices. My humble request and 

question is this. Is there any criterion for closing or re-locating DDM offices? Why 

have four DDM offices been relocated in Kerala? Will the Government reconsider 

the matter? 

SHRI NAMO NARAIN MEENA: Madam, it is true that some of the DDM offices 

are relocated elsewhere in the country and they are tagged with offices in the other 

districts. But I would like to inform the hon. Member that the relocation of the 

offices of DDM is not aimed at putting a halt to the development process in the 

district. The preparation of PLPs and initiatives, which have been taken up in the 

districts will continue as before. NABARD is mandated to play, monitor and 

coordinate agriculture credit disbursements for the entire State, and there is no 

departure from the mandate. 

I would assure the hon. Members that these relocations have been done by 

NABARD considering the requirements of servicing the far-flung backward 

districts; Left Wing Extremism-affected districts; and women SHGs in other 

priority areas. We have relocated these offices where very less number of offices 

Sahni
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are there like in J&K we have relocated six offices; one in Tripura; one in 

Arunachal Pradesh; one in Meghalaya; one in Mizoram; and one in Nagaland.  

All the more, the function of the DDMs is primarily one-man office. They 

are only a one-man office. NABARD is an officer-oriented organisation, and there 

is one officer posted in a particular district. DDMs are not dealing with financial 

matters, and DDMs have no direct exposure with the public. 

In Kerala, there are as many as 50 officers in the Regional Offices and they 

are responsible for all development activities. Therefore, all the development 

activities will be looked after well by the DDMs of the adjoining district or the 

Regional Office itself.  

SHRI P.T. THOMAS : Madam, my second supplementary is regarding the lending 

policy of NABARD. Is there any provision for direct lending to Primary 

Agriculture Societies and Central Cooperative Banks by NABARD? 

SHRI NAMO NARAIN MEENA : Madam, NABARD is mandated for short-term 

crop loan; financial limits for cooperatives and RRBs; long-term refinance to 

banks for investment activities like tractors, orchard, etc.; and RIDF loans to State 

Governments. These are the functions of NABARD.  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ : àÉcÉänªÉÉ, VÉÉä xÉÉ¤ÉÉbÇ ¤ÉéBÉE cè, VÉèºÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ, <ºÉBÉEÉ ®ÉäãÉ ºÉÉÒvÉÉ 

VÉxÉºÉ®ÉäBÉEÉ® ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ xÉcÉÓ cè* ´Éc <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® VÉÉä càÉÉ®ÉÒ +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ ºÉÆ®SÉxÉÉ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ cè, BÉEÉä-

+ÉÉì{É®äÉÊ]´É BÉEä mÉÚ MÉÉÆ´É àÉå BÉßEÉÊ−É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå xÉÉ¤ÉÉbÇ ¤ÉéBÉE BÉEä mÉÚ jÉ@hÉ näxÉä àÉå àÉnn BÉE®iÉä cé*   

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

BÉÖE¶ÉãÉ, +ÉxÉÖ£É´ÉÉÒ cé +ÉÉè® nä¶É BÉEä VÉÉxÉä-àÉÉxÉä ®ÉVÉxÉäiÉÉ cé, =xcÉåxÉä PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE {ÉÚ®ä £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ àÉå VÉcÉÆ 

BÉEº¤ÉÉå BÉEÉÒ, MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ nÉä cVÉÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, ´ÉcÉÆ ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ ¶ÉÉJÉÉ JÉÉäãÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* <xcÉåxÉä iÉÉÒxÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉªÉÉÓ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ µÉEäÉÊb] BÉEÉbÇ BÉEÉ, AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ãÉÉäxÉ BÉEÉ MÉ®ÉÒ¤É ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® 

ºÉßVÉxÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ, ÉÊVÉºÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É, VÉÉä ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ cé, =xÉBÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉä, ªÉä iÉÉÒxÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉÉªÉÉÓ*   

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉcÉÆ nÉä cVÉÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, =xÉ FÉäjÉÉå 

BÉEä ÉÊãÉA AàÉ{ÉÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ BÉE®iÉä cé* +ÉÉ{É iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ ºÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå cé, càÉ iÉÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå xÉªÉä +ÉÉªÉä 

cé*   

cs
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càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEcÉÄ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn VÉcÉÄ BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ªÉcÉÄ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, ªÉcÉÄ ¤ÉéBÉE JÉÉäÉÊãÉªÉä, +ÉÉ{É {ÉÚ®ä nä¶É àÉå {ÉiÉÉ BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå VÉÉä AàÉ.{ÉÉÒ. BÉEÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ 

cÉäiÉÉÒ cè ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉä JÉÉäãÉxÉä BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå, =ºÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ +ÉxÉnäJÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ =ºÉ {É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ näiÉä cé*   

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ ¶ÉÉJÉÉ VÉ¤É JÉÖãÉiÉÉÒ cè ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ABÉE cÉÒ |É¶xÉ {ÉÚU ºÉBÉEiÉä cé*  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ : àÉcÉänªÉÉ, VÉ¤É ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ ¶ÉÉJÉÉ JÉÖãÉiÉÉÒ cè iÉÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä BÉEÉä<Ç 

+ÉÉàÉÆjÉhÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ VÉÉiÉä cé, {ÉÚEãÉàÉÉãÉÉ {ÉcxÉiÉä cé +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ AàÉ.{ÉÉÒ. BÉEÉä xÉcÉÓ ¤ÉÖãÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉéBÉE JÉÉäãÉxÉä àÉå ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ ºÉÉÆºÉnÉå 

BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊ®BÉEàÉÆbä¶ÉxÉ cÉäMÉÉÒ, =ºÉBÉEÉä iÉ´ÉVVÉÉä näMÉÉÒ, iÉ®VÉÉÒc näMÉÉÒ? VÉcÉÄ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä FÉäjÉ àÉå ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ ¥ÉÉÆSÉ JÉÉäãÉÉÒ 

VÉÉAMÉÉÒ, BÉDªÉÉ ºÉÉn® =xÉBÉEÉä ´ÉcÉÄ +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ? <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ VÉÉä iÉÉÒxÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÄ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cé - 

AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ãÉÉäxÉ, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ®ÉäWÉMÉÉ® ºÉßVÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ µÉEèÉÊb] BÉEÉbÇ, ÉÊVÉºÉàÉå {ÉÚ®ä nä¶É àÉå MÉ½¤É½ÉÒ cè, 

¤ÉéBÉE àÉxÉàÉÉxÉÉÒ BÉE®iÉä cé AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ãÉÉäxÉ näxÉä àÉå, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ®ÉäWÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉäxÉ näxÉä àÉå +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

µÉEèÉÊb] BÉEÉbÇ näxÉä àÉå, BÉDªÉÉ <ºÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®åMÉä, ªÉä 

iÉÉÒxÉ ºÉ´ÉÉãÉ càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉä cé*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : iÉÉÒxÉ ºÉ´ÉÉãÉ BÉEèºÉä {ÉÚU ÉÊãÉªÉä? àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ABÉE BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nÉÒÉÊVÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Hon. Member, 

I am on my legs. 

 The hon. Member has expanded the question much beyond the scope of it. 

The question is related to NABARD, the relocation of certain District 

Development Managers’ offices and the creation of new offices. It is not about 

opening of bank branches, or bank branches expansion scheme.  

 There are 510 districts, not villages, which are covered by NABARD – 

DDMs, 406; and individual offices in 104 districts are attached to it. Yes, there 

may be a requirement of more district-level offices. We have done it because as 

my colleague has already explained, some of the offices which have been 

relocated are mostly in the North-Eastern Region under Special Category.  
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A number of times, questions have been raised and discussed about the 

expansion of branches of the nationalized banks. We have taken the target. I do 

agree that there has not been a wide coverage by public sector banks in the rural 

areas. Since 40 years of the nationalization of the banks, we are having a total of 

93,659 bank branches. There are six-lakh villages. Of these 93,659 bank branches, 

about 63 per cent is located in the rural and semi-urban areas. That is why we 

decided that if we cannot open a brick and mortar bank branch, at least, we should 

provide the banking facilities through modern technology, by Business 

Correspondents, and by mobile banks. If we have to cover a large number of 

villages, it will take some time, but we are trying. In the last two years, over 

74,000 villages have been covered with a population of 2,000 and above. Still, 

there are certain areas and the hon. Member has mentioned one such particular 

area. I will like to look into, if he kindly passes on that information to me. There 

may be many other areas that are not covered.  

In regard to invitation to the MPs, I take it very seriously. I will find out 

why there have been lapses because my standing instruction to all the nationalised 

public sector banks is that the local MPs must be invited. However, I do not agree 

that the MPs should be involved at the time of credit disbursement or loan 

disbursement.  But normal courtesy to remain present in the bank branch opening 

in his constituency or her constituency must happen and if it does not happen, I 

sincerely apologise for it and I will ensure that, henceforth, it is strictly complied 

with. 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉ ÉÊVÉºÉ ®ÉVªÉ ºÉä +ÉÉiÉä cé, ´Éc ZÉÉ®JÉhb cè* nÉnÉ BÉEÉ ÉÊVÉãÉÉ {ÉcãÉä 

ºÉÆlÉÉãÉ {É®MÉxÉÉ cÖ+ÉÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ* ´ÉÉÒ®£ÉÚàÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉ {ÉÉ]Ç ºÉÆlÉÉãÉ {É®MÉxÉÉ cÖ+ÉÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ* àÉé iÉÉÒxÉ ÉÊVÉãÉä BÉEÉ 

ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ BÉEÉ +ÉvªÉFÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ cÉä MÉA cé, +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉÉ¤ÉÉbÇ BÉEÉ BÉEÉä<Ç +É{ÉEºÉ® àÉÖZÉä ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ 

ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ¥ÉÉÆSÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå  BÉEcÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ºÉÉÒvÉÉ |É¶xÉ cè ÉÊBÉE ÉÎº´ÉºÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉä{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ 

BÉEÉ {ÉEhb xÉÉ¤ÉÉbÇ BÉEä ºÉÉlÉ ABÉE V´ÉÉ<Æ] ´ÉåSÉ® BÉEà{ÉxÉÉÒ cè* ÉÎº´ÉºÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉì{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ +ÉÉè® xÉÉ¤ÉÉbÇ BÉEÉ ABÉE 

V´ÉÉ<Æ] ´ÉåSÉ® cè VÉÉä ÉÊBÉE +ÉÉÉÌ]WÉxÉ BÉEãº]® BÉEä ÉÊãÉA cè, VÉÉä ÉÊBÉE ÉÎºBÉEãÉ bä́ ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEä ÉÊãÉA cè +ÉÉè® VÉÉä ÉÊBÉE 

Suresh
d by l1 



18.05.2012  
  

24

àÉÉÉÌBÉE]  |ÉàÉÉä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA cè* ´É−ÉÇ 2005 iÉBÉE ´Éc {ÉEhb ºÉÉ®ÉÒ ¥ÉÉÆSÉÉå àÉå +ÉxÉªÉÚÉÊ]ãÉÉ<WÉ {É½É cÖ+ÉÉ lÉÉ* ´É−ÉÇ 

2005 BÉEä ¤ÉÉn xÉÉ¤ÉÉbÇ xÉä ABÉE ÉÊ®BªÉÚ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ* ´É−ÉÇ 2005 +ÉÉè® 2012 BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå =ºÉ {ÉEhb BÉEÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ 

ªÉÚ]ÉÒãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ xÉÉ¤ÉÉbÇ BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ¥ÉÉÆSÉäWÉ xÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® JÉÉºÉBÉE® càÉÉ®ä ªÉcÉÆ   SRE ÉÊbÉÎº]ÅBÉD], BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

ZÉÉ®JÉhb BÉEä 22 ÉÊVÉãÉä ´ÉÉàÉ{ÉÆlÉ =OÉ´ÉÉn ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé* càÉÉ®ä ÉÊVÉãÉÉå àÉå <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ ={ÉªÉÉäMÉ cÖ+ÉÉ cè? ªÉc àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Madam, the hon. Member is correct.  The 

NABARD’s exposure to the common people is less because the NABARD’s job is 

not to disburse the loans. The NABARD’s job is to help the other developmental 

agencies including the banks for refinancing the institutions and to build up the 

institutions. Therefore, its interaction is more with the official levels than with the 

public. But in respect of the certain developmental projects which have been 

exposed to the NABARD as the hon. Member referred to, in his constituency and 

in certain districts and if it has not been complied with, I will look into it. 

SHRI ADHIR CHOWDHURY : Madam, as per the reply statement, it appears that 

NABARD has been undergoing restructuring and repositioning exercise. The 

NABARD is appeared to have been diversifying its area of operation nowadays 

and making even foray into the commodity exchange and even to the warehousing 

or storage facilities.  

Madam, the Government has been increasing the quantum of loan to the 

farmers exponentially year after year. This year, it has been increased to the tune 

of Rs. 5, 75, 000 crore but it is intriguing to note that when the growth of the credit 

to the agriculture sector has been growing consistently, the number of farmers 

accounts in the bank has not been found in commensurate with the growth of the 

credit.   

In this regard, primary agriculture cooperative society can play a significant 

role for far reaching areas of this country for financial inclusion. It is also one of 

the paramount objectives of this Government. So, whether this Government is 

pondering over involving PACS which is numbering more than 90,000 to be 
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involved by providing them adequate fund facilities so as to reach to those farmers 

who are still deprived of having a  formal agriculture credit.   

SHRI PRANAB MUKHERJEE: Madam, it is partly true. The quantum is 

increasing. But it is not commensurate with the number of the farmers, maybe 

because some of these facilities are taken by relatively large farmers. Therefore, 

we are also looking into that aspect.  

 But the second question is more important. It is the mandate of the 

NABARD not only to refinance the agricultural credit societies to build up their 

capacity to refinance the Regional Rural Banks and also to help the other agencies 

involved in the disbursement of the credit. So, this is one of the legitimate 

mandates of the NABARD and they are doing that job. 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, |É¶xÉ ªÉc cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ xÉÉ¤ÉÉbÇ BÉEÉ nä¶É £É® BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå ÉÎºlÉiÉ 

+É{ÉxÉä BÉÖEU ÉÊVÉãÉÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® cè? =kÉ® àÉå ªÉc ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE nÚ®-n®ÉVÉ ÉÎºlÉiÉ ÉÊ{ÉU½ä 

cÖA ÉÊVÉãÉÉå, ´ÉÉàÉ{ÉÆlÉÉÒ =OÉ´ÉÉn ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊVÉãÉÉå, +ÉÉè® AäºÉä ÉÊVÉãÉä VÉcÉÆ àÉÉÊcãÉÉ º´ÉªÉÆ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚc cé, ´ÉcÉÆ 

=xcå |ÉÉäiºÉÉÉÊciÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, ªÉcÉÆ ºÉ´ÉÉãÉ ¤ÉÆn BÉE®xÉä BÉEÉ cè iÉÉä =kÉ® àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE |ÉÉäiºÉÉÉÊciÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉä®É ºÉ´ÉÉãÉ º{ÉäÉÊºÉÉÊ{ÉEBÉE cè* àÉä®É ÉÊVÉãÉÉ cè ´Éè¶ÉÉãÉÉÒ* ´Éè¶ÉÉãÉÉÒ àÉå {ÉcãÉä ºÉä ABÉE ÉÊVÉãÉÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ 

cè* =ºÉBÉEÉä c]ÉxÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ cÖ+ÉÉ* ´ÉcÉÆ {É® BÉEÉäãÉÉcãÉ àÉSÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊãÉJÉÉ-{ÉfÃÉÒ BÉE® 

càÉÉ®ä {ÉÉºÉ +ÉÉ ®cä cé* àÉéxÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ, +É£ÉÉÒ iÉBÉE =ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® 

xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè*  

 àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ VÉÉä =kÉ® cè ÉÊBÉE ÉÊ{ÉU½É ÉÊVÉãÉÉ, ´ÉÉàÉ{ÉÆlÉÉÒ =OÉ´ÉÉn ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ÉÊVÉãÉÉ, 

+ÉÉè® º´ÉªÉÆ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉàÉÚcÉå BÉEÉÒ ªÉä ºÉcÉªÉiÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* BÉDªÉÉ ªÉä iÉÉÒxÉÉå ¤ÉÉiÉå ´Éè¶ÉÉãÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉ àÉå cè ªÉÉ xÉcÉÓ? 

+ÉMÉ® ´Éè¶ÉÉãÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉ àÉå ªÉä iÉÉÒxÉÉå ¤ÉÉiÉå cé iÉÉä BÉDªÉÉ <ºÉBÉEÉä xÉcÉÓ c]ÉxÉä {É® ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ? ´ÉcÉÆ {ÉcãÉä ºÉä 

ABÉE ¤ÉéBÉE BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ cè =ºÉBÉEÉä iÉÉä ªÉä ãÉÉäMÉ c]É ®cä cé +ÉÉè® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE xÉªÉÉ ¤ÉéBÉE JÉÉäãÉåMÉä* <ºÉÉÊãÉA 

´Éè¶ÉÉãÉÉÒ àÉå VÉÉä xÉÉ¤ÉÉbÇ BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ cè, BÉDªÉÉ =ºÉBÉEÉä ®cxÉä näxÉä {É® ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®äMÉÉÒ?   

SHRI PRANAB MUKHERJEE: As far as Vaishali is concerned, it has been 

relocated. As I mentioned, from where the Development Authority will shift it or 

relocate that, that will be looked into by another CGM office of the adjacent 
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district. That is why, I mentioned that the intention is not to reduce the number. 

The intention is, sometimes to relocate it or to rationalize it. This experiment is 

being done. But if it is found necessary that the activities in the district from where 

the office has been relocated, are being hampered, we will immediately rectify it. I 

have received the representation in respect of Vaishali and I am looking into it. 
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  (Q.604) 

gÉÉÒ |ÉiÉÉ{É®É´É MÉhÉ{ÉiÉ®É´É VÉÉvÉ´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nä¶É BÉEä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ¤ÉéBÉEÉå àÉå BÉE<Ç ãÉÉJÉ BÉE®Éä½Éå BÉEä jÉ@hÉÉå BÉEÉÒ 

+ÉnÉªÉMÉÉÒ ¤ÉBÉEÉªÉÉ cè* ÉÊnºÉà¤É®, 2011 BÉEä +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® +ÉBÉEäãÉä º]ä] ¤ÉéBÉE +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉÒ ºÉÉiÉ ãÉÉJÉ 

ºÉkÉÉ<ºÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA, {ÉÆVÉÉ¤É xÉä¶ÉxÉãÉ ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ nÉä ãÉÉJÉ +ÉÉ~ cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA, BÉEèxÉ®É ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ nÉä 

ãÉÉJÉ ÉÊUªÉÉÉÊãÉºÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ ®CÉEàÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ cè* <ºÉ +ÉnÉªÉMÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉE<Ç JÉÉiÉÉ vÉÉ®BÉEÉå BÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ* {É®xiÉÖ, BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå {É® BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ* 

 +ÉÉ®.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1934 BÉEÉÒ 43 bÉÒ, ãÉÉäBÉE ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉÆºlÉÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ <iªÉÉÉÊn ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä 

ºÉcÉ®ä ¤ÉBÉEÉAnÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ BÉEÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE cÉäxÉä ºÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ |É¶xÉ {ÉÚUå* ºÉàÉªÉ BÉEàÉ cè*  

gÉÉÒ |ÉiÉÉ{É®É´É MÉhÉ{ÉiÉ®É´É VÉÉvÉ´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä >ó{É® cVÉÉ® âó{ÉA BÉEä jÉ@hÉ BÉEä ÉÊãÉA =xcå 

{É®ä¶ÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ |É¶xÉ {ÉÚUå, xÉcÉÓ iÉÉä =kÉ® xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ*  

gÉÉÒ |ÉiÉÉ{É®É´É MÉhÉ{ÉiÉ®É´É VÉÉvÉ´É : àÉcÉänªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ-¤ÉÉ½ÉÒ, PÉ® BÉEÉä xÉÉÒãÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ®cä cé* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä jÉ@hÉ BÉEÉÒ ´ÉºÉÚãÉÉÒ BÉE®xÉä àÉå BÉEÉä<Ç {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ 

cè ªÉÉ jÉ@hÉ ´ÉºÉÚãÉÉÒ xÉ BÉE®xÉä BÉEÉ n´ÉÉ¤É bÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè? <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉDªÉÉ |ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉ cè? 

gÉÉÒ xÉàÉÉä xÉÉ®ÉªÉxÉ àÉÉÒhÉÉ :  àÉcÉänªÉÉ, VÉcÉÆ iÉBÉE ãÉÉäMÉÉå {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEä n¤ÉÉ´É bÉãÉxÉä BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, ªÉc 

ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè* càÉÉ®ä ¤ÉéBÉE BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉä ãÉÉäxÉ +ÉÉ=]º]éÉËbMÉ cè  

 ´Éc c® ºÉÉãÉ ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* {ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉèBÉD]® ¤ÉéBÉDºÉ xÉä 2012 àÉå 35.5 ãÉÉJÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEä jÉ@hÉ 

Ab´ÉÉÆºÉ ÉÊBÉEªÉä cé* VÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊ®BÉE´É®ÉÒ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, ÉÊ®BÉE´É®ÉÒ càÉÉ®É +ÉÉìxÉ MÉÉä<ÆMÉ |ÉÉäºÉäºÉ cè* càÉÉ®ä ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉ 

AxÉ.{ÉÉÒ.A. ºÉÆiÉÉä−ÉVÉxÉBÉE cè +ÉÉè® ªÉc ´ÉÉãÉÉ ABÉE iÉ®c BÉEÉ |ÉÉäºÉäºÉ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ UÚ] xÉcÉÓ 

nÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ* càÉÉ®ä ãÉÉÒMÉãÉ àÉèlÉbÂºÉ cé, ºÉBÉDºÉè¶ÉxÉ ABÉD] cè, bÉÒ.+ÉÉ®.bÉÒ. ABÉD] cè, ãÉÉäBÉE-+ÉnÉãÉiÉå cé, <xÉBÉEä VÉÉÊ®ªÉä 

ºÉÉ®ä ãÉÉäxÉ ´ÉºÉÚãÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉ ®cä cé, <ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç n¤ÉÉ´É xÉcÉÓ cè* 
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12.00 hrs. 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

 
MADAM SPEAKER: Now, Papers to be laid on the Table.  

THE MINISTER OF HEALTH AND FAMILY WELFARE (SHRI GHULAM 

NABI AZAD): I beg to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Jawaharlal 

Institute of Postgraduate Medical Education and Research, Puducherry, for the 

year 2010-2011, along with Audited Accounts. 

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the Jawaharlal Institute of Postgraduate Medical Education and 

Research, Puducherry, for the year 2010-2011. 

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6932/15/12) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF WOMEN AND CHILD 

DEVELOPMENT (SHRIMATI KRISHNA TIRATH): I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Central 

Adoption Resource Authority, New Delhi, for the year 2010-2011, along with 

Audited Accounts. 

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6933/15/12) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FINANCE (SHRI S.S. 

PALANIMANICKAM): I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) under 

sub-section (2) of Section 38 of the Central Excise Act, 1944:- 
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(i) G.S.R.275(E) published in Gazette of India dated 30th March, 2012 

together with an explanatory memorandum making certain amendments in the 

Notification No. 12/2012-C.E. dated 17th March, 2012. 

(ii) G.S.R.276(E) published in Gazette of India dated 30th March, 2012 

together with an explanatory memorandum making certain amendments in the 

Notification No. 18/2012-C.E. dated 17th March, 2012. 

(iii) The Central Excise (Third Amendment) Rules, 2005 published in 

Notification No. G.S.R.271(E) in Gazette of India dated 30th March, 2012 

together with an explanatory memorandum. 

(Placed in Library, See No. LT 6934/15/12) 

 

(2) A copy of the Notification No. G.S.R. 284(E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated 4th April, 2012, together with an explanatory 

memorandum superceding Notification No. 35/2004-Cus. (N.T.) dated 19th 

March, 2004 under Section 159 the Customs Act, 1962. 

(Placed in Library, See No. LT 6935/15/12) 

 

(3) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) under 

sub-section (7) of Section 9A of the Customs Tariff Act, 1975 :- 

(i) G.S.R.285(E) and G.S.R.286(E) published in Gazette of India dated 4th 

April, 2012, together with an explanatory memorandum rescinding 

Notification No. 04/2012-Cus.(ADD), dated 13th January, 2012. 

(ii) G.S.R.287(E) published in Gazette of India dated 4th April, 2012, together 

with an explanatory memorandum seeking to extend levy of anti-dumping duty 

imposed on imports of ‘Perozosulphates’ also known as ‘Persulphates’ 

originating in, or exported from, China PR and Japan upto and inclusive of 

18th March, 2013, pending outcome of Sunset review investigations being 

conducted by the Directorate General of Anti-dumping and Allied duties. 
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(iii) G.S.R.290(E) published in Gazette of India dated 12th April, 2012 

together with an explanatory memorandum making certain amendments in the 

Notification No. 112/2007-Cus., dated 30th October, 2007. 

(iv) G.S.R.273(E) published in Gazette of India dated 30th March, 2012 

together with an explanatory memorandum making certain amendments in the 

Notification No. 12/2012-Cus., dated 17th March, 2012. 

(Placed in Library, See No. LT 6936/15/12) 

 

(4) A copy of the National Small Savings Fund (Custody and Investment) 

Amendment Rules, 2012 (Hindi and English versions) published in Notification 

No. G.S.R. 264(E) in Gazette of India dated 30th April, 2012 under article 283(1) 

of the Constitution. 

(Placed in Library, See No. LT 6937/15/12) 

 

(5) A copy of the Notification No. S.O.904(E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated 25th April, 2012 notifying that the 

subscriptions made to the fund on or after the 1st day of April, 2012 and the 

balances at the credit of the subscriber shall bear interest at the rate of 8.8 per cent 

per annum issued under Section 5 of the Provident Fund Act, 1968. 

(Placed in Library, See No. LT 6938/15/12) 

(6) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) under 

sub-section (3) of Section 12 of the Government Savings Certificates Act, 1959:- 

(i) The National Savings Certificates (VIII Issue) (Amendment) Rules, 2012 

published in Notification No. G.S.R.318(E) in Gazette of India dated 25th 

April, 2012. 

(ii) The National Savings Certificates (IX Issue) (Amendment) Rules, 2012 

published in Notification No. G.S.R.319(E) in Gazette of India dated 25th 

April, 2012. 

(Placed in Library, See No. LT 6939/15/12) 
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(7) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) under 

sub-section (3) of Section 15 of the Government Savings Bank Act, 1873:- 

(i) The Post Office Recurring Deposit (Amendment) Rules, 2012 published in 

Notification No. G.S.R.320(E) in Gazette of India dated 25th April, 2012. 

(ii) The Senior Citizens Savings Scheme (Amendment) Rules, 2012 published 

in Notification No. G.S.R.321(E) in Gazette of India dated 25th April, 2012. 

 (iii) The Post Office (Monthly Income Account) Amendment Rules, 2012 

published in Notification No. G.S.R.322(E) in Gazette of India dated 25th 

April, 2012. 

(iv) The Post Office Time Deposit (Amendment) Rules, 2012 published in 

Notification No. G.S.R.323(E) in Gazette of India dated 25th April, 2012. 

(Placed in Library, See No. LT 6940/15/12) 

 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HEALTH AND FAMILY 

WELFARE (SHRI S. GANDHISELVAN): I beg to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Central 

Council for Research in Yoga and Naturopathy, New Delhi, for the year 2010-

2011, along with Audited Accounts. 

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the Central Council for Research in Yoga and Naturopathy, 

New Delhi, for the year 2010-2011. 

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6941/15/12) 
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(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Morarji 

Desai National Institute of Yoga, New Delhi, for the year 2010-2011, along 

with Audited Accounts. 

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the Morarji Desai National Institute of Yoga, New Delhi, for 

the year 2010-2011. 

(4) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6942/15/12) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF POWER (SHRI K.C. 

VENUGOPAL): I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy each of the following papers (Hindi and English versions):- 

 (1) Memorandum of Understanding between the SJVN Limited and the 

Ministry of Power for the year 2012-2013. 

(Placed in Library, See No. LT 6943/15/12) 

 

(2) Memorandum of Understanding between the Power Grid Corporation of 

India Limited and the Ministry of Power for the year 2012-2013. 

(Placed in Library, See No. LT 6944/15/12) 

 

(3) Memorandum of Understanding between the North Eastern Electric Power 

Corporation Limited and the Ministry of Power for the year 2012-2013. 

(Placed in Library, See No. LT 6945/15/12) 

 

(4) Memorandum of Understanding between the NHPC Limited and the 

Ministry of Power for the year 2012-2013. 

(Placed in Library, See No. LT 6946/15/12) 
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(5) Memorandum of Understanding between the NHPC Limited and the 

NHDC for the year 2012-2013. 

(Placed in Library, See No. LT 6947/15/12) 

 

(6) Memorandum of Understanding between the THDC India Limited and the 

Ministry of Power for the year 2012-2013. 

(Placed in Library, See No. LT 6948/15/12) 

 

(2) A copy of the Annual Budget (Hindi and English versions) of the Damodar 

Valley Corporation for the year 2012-2013. 

(Placed in Library, See No. LT 6949/15/12) 

 

(3) A copy of the Central Electricity Regulatory Commission (Payment of Fees) 

Regulations, 2012 (Hindi and English versions) published in Notification No. L-

1/18/2012-CERC in Gazette of India dated 30th March, 2012 under Section 179 of 

the Electricity Act, 2003. 

(Placed in Library, See No. LT 6950/15/12) 

 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HEALTH AND FAMILY 

WELFARE (SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY): I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Jansankhya 

Sthirata Kosh, New Delhi, for the year 2010-2011, along with Audited Accounts. 

(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (1) above.  

(Placed in Library, See No. LT 6951/15/12) 

 

(3) A copy of the Statement (Hindi and English versions) explaining reasons for 

not laying the Annual Reports and Audited Accounts of the following institutions  
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within the stipulated period of nine months after the close of the different 

accounting years, mentioned therein:- 

S.No. Name of the Institutions Accounting Year(s) 
 
1.  
 

PGIMER, Chandigarh  2010-11 

 
2.  
 

AIIMS, New Delhi  2010-11 

3. 
 
 

FSSAI, New Delhi  2010-11 

 
4.  
 

Indian Pharmacopoeia 
Commission, Ghaziabad  2010-11 

 
5.  
 

RST, Nagpur  2010-11 

 
6.  
 

MINJIO, Hyderabad  2010-11 

 
7.  
 

Kidwai Memorial Institute of 
Oncology, Bangalore  2010-11 

 
8.  
 

Kamla Nehru Memorial 
Hospital, Allahabad  2010-11 

 
9.  
 

GCRI, Ahmedabad  2010-11 

 
10.  
 

National Institute of 
Naturopathy, Pune  2010-11 

 
11.  
 

National Institute of 
Homoeopathy, Kolkata  2010-11 

 
12.  
 

CNCI, Kolkata  2009-10 & 2010-11 

 
13.  

B. B. Cancer Institute, 
Guwahati  2007-08 to 2010-11 
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 (Placed in Library, See No. LT 6952/15/12) 

 

(4) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Gujarat 

Cancer and Research Institute, Ahmedabad, for the years 2007-2008 to 2009-

2010, along with Audited Accounts. 

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the Gujarat Cancer and Research Institute, Ahmedabad, for the 

years 2007-2008 to 2009-2010. 

 (5) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (4) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6953/15/12) 

 

(6) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Kamala 

Nehru Memorial Hospital (Regional Cancer Centre), Allahabad, for the years 

2007-2008 to 2009-2010, along with Audited Accounts. 

(ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the Kamala Nehru Memorial Hospital (Regional Cancer 

Centre), Allahabad, for the years 2007-2008 to 2009-2010. 

(7) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (6) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6954/15/12) 

(8) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Kidwai 

Memorial Institute of Oncology, Bangalore, for the years 2007-2008 to 2009-

2010. 

(ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Kidwai 

Memorial Institute of Oncology, Bangalore, for the years 2007-2008 to 2009-

2010, together with Audit Report thereon. 
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(iii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the Kidwai Memorial Institute of Oncology, Bangalore, for the 

years 2007-2008 to 2009-2010. 

(9) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (8) above. 

(Placed in Library, See No. LT 6955/15/12) 
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12.01 hrs. 
 

COMMITTEE ON ABSENCE OF MEMBERS 
FROM THE SITTINGS OF THE HOUSE 

Minutes 
 

bÉì. ¤ÉãÉÉÒ®ÉàÉ (ãÉÉãÉMÉÆVÉ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé 10 àÉ<Ç, 2012 BÉEÉä cÖ<Ç ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ ¤Éè~BÉEÉå ºÉä ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÉÎºlÉÉÊiÉ 

ºÉà¤ÉxvÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ U~ÉÒ ¤Éè~BÉE BÉEÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ºÉÉ®ÉÆ¶É (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ* 

 

 
12.01 ¼ hrs. 

COMMITTEE ON EMPOWERMENT OF WOMEN 
(i) 14th and 15th Reports 

 
SHRIMATI CHANDRESH KUMARI (JODHPUR): I beg to present the 

following Reports (English and Hindi versions) of the Committee on 

Empowerment of Women (2011-2012):- 

(1) Fourteenth Report on the subject ‘Mahatma Gandhi National Rural 

Employment Guarantee Act (MGNREGA) and Empowerment of Women in 

Rural Areas'. 

(2) Fifteenth Report on the Action Taken by the Government on the 

recommendations contained in the Tenth Report of the Committee (2010-11) on 

the subject 'Women in Armed Forces'. 

 
 

(ii) Statement 
 

SHRIMATI CHANDRESH KUMARI : I beg to lay on the Table the Final Action 

Taken Statement (Hindi and English versions) of the Government on the 

recommendations contained in Chapter-1 of the Second Report (Fifteenth Lok 

Sabha) of the Committee on Empowerment of Women on the subject ‘Working 

Conditions of Women in Prasar Bharati'. 
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12.01 ½ hrs. 
RAILWAY CONVENTION COMMITTEE 

3rd Report 
 

SHRI ARJUN CHARAN SETHI (BHADRAK): I beg to present the Third Report 

(Hindi and English versions) of the Railway Convention Committee (2009) on 

‘Rate of Divident for the year 2012-13 and other Ancillary Matters’. 

 

 

12.02 hrs. 

STANDING COMMITTEE ON FOOD,  
CONSUMER AFFAIRS AND PUBLIC DISTRIBUTION 

20th and 21st Reports 
 

SHRI JAYWANT GANGARAM AWALE (LATUR): I beg to present the 

Twentieth and Twenty-first Reports (Hindi and English versions) of the Standing 

Committee on Food, Consumer Affairs and Public Distribution (2011-12) on 

Action Taken by the Government on the Observations/Recommendations 

contained in the:- 

(1) Tenth Report of the Committee (2009-10) on the subject “Production, 

Consumption and Pricing of Sugar” pertaining to the Ministry of Consumer 

Affairs, Food and Public Distribution (Department of Food and Public 

Distribution). 

(2) Twelfth Report of the Committee (2010-11) on Demands for Grants (2011-

12) of the Ministry of Consumer Affairs, Food and Public Distribution 

(Department of Food and Public Distribution). 
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12.02 ½ hrs. 
 

STANDING COMMITTEE ON SCIENCE AND TECHNOLOGY, 
ENVIRONMENT AND FORESTS 

222nd   to  228th Reports 
 

SHRI FRANCISCO COSME SARDINHA (SOUTH GOA): I beg to lay on the 

Table the following Reports (Hindi and English versions) of the Standing 

Committee on Science & Technology, Environment & Forests:- 

(1) Two Hundred Twenty-second Report on Demands for Grants (2012-2013) 

of the Department of Atomic Energy. 

(2) Two Hundred Twenty-third Report on Demands for Grants (2012-2013) of 

the Department of Science & Technology. 

(3) Two Hundred Twenty-fourth Report on Demands for Grants (2012-2013) 

of the Ministry of Environment & Forests. 

(4) Two Hundred Twenty-fifth Report on Demands for Grants (2012-2013) of 

the Department of Space. 

(5) Two Hundred Twenty-sixth Report on Demands for Grants (2012-2013) of 

the Ministry of Earth Sciences. 

(6) Two Hundred Twenty-seventh Report on Demands for Grants (2012-2013) 

of the Department of Scientific and Industrial Research. 

 (7) Two Hundred Twenty-eighth Report on Demands for Grants (2012-2013) 

of the Department of Biotechnology. 

 
 

12.03 hrs. 
BUSINESS ADVISORY COMMITTEE 

39th Report 
 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): I beg to present the 

Thirty-ninth Report of the Business Advisory Committee.  
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12.04 hrs. 
STATEMENTS BY MINISTER 

 
(i) (a) Status of implementation of the recommendations contained in the 
152nd  Report of  the Standing Committee on  Transport, Tourism and 
Culture on Action Taken by the Government on the  
bservations/Recommendationscontained in the 140th Report of the 
Committee on “Promotion of Tourism in Jammu and Kashmir”, pertaining 
to the Ministry of Tourism. ∗ 
  

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF TOURISM (SHRI 

SULTAN AHMED):  I beg to lay the following statement regarding the status of 

implementation of the recommendations contained in the 152nd Report of the 

Standing Committee on Transport, Tourism and Culture on Action Taken by the 

Government on the Observations/Recommendations contained in the 140th Report 

of the Committee on “Promotion of Tourism in Jammu and Kashmir”, pertaining 

to the Ministry of Tourism. 

 
(i) (b)Status of implementation of the recommendations contained in the 153rd  
Report of the Standing Committee on Transport, Tourism and Culture on the 
Action Taken by the Government on the Observations/Recommendations 
contained in the 149th Report of the Committee on “Development of Tourism 
 Infrastructure and Amenities for the Commonwealth Games 2010”, 
pertaining to the Ministry of Tourism. ∗ 
 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF TOURISM (SHRI 

SULTAN AHMED):  I beg to lay the following statement regarding the status of 

implementation of the recommendations contained in the 153rd Report of the 

Standing Committee on Transport, Tourism and Culture on the Action Taken by 

the Government on the Observations/Recommendations contained in the 149th 

Report of the Committee on “Development of Tourism Infrastructure and 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 6956/15/12 and 6957/15/12, respectively.  
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Amenities for the Commonwealth Games 2010”, pertaining to the Ministry of 

Tourism. 
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12.05 hrs 

 
CALLING ATTENTION TO THE MATTER OF  URGENT PUBLIC 

IMPORTANCE 
Situation arising out of severe Drought in Karnataka 

 

SHRI PRALHAD JOSHI (DHARWAD): Madam Speaker, I call the attention of 

the Minister of Agriculture to the following matter of urgent public importance 

and request that he may make a statement thereon: 

“The situation arising out of severe drought in Karnataka and steps 
taken by the Government in this regard.” 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF AGRICULTURE, MINISTER OF 

STATE IN THE MINISTRY OF FOOD PROCESSING INDUSTRIES AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI 

HARISH RAWAT): Madam Speaker, I share the concern of hon. Members on severe 

drought condition in the State of Karnataka resulting in failure of Kharif and Rabi 

crops. 

In the wake of natural calamities including drought, immediate relief works 

are required to be taken by State Government concerned. There is ready 

availability of funds for this purpose under State Disaster Response Fund, SDRF 

which has been constituted for each and every State with contributions from the 

State Government and the Central Government in the ratio of 3:1 for 17 General 

Category States and in the ratio of 9:1 for 11 Special Category States of North-

Eastern Region including Sikkim and 3 hill States of Himachal Pradesh, 

Uttarakand and Jammu & Kashmir. 

 Additional financial assistance, over and above SDRF, is considered from 

NDRF for natural calamities of severe nature and is approved on the basis of 

Memorandum of State Governments in accordance with established procedure 

and extant norms. 
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 During the year 2011-12, Government of Karnataka had an allocation of 

Rs. 169.01 crore under SDRF out of which the Central share was Rs. 126.76 crore 

and the State's share was Rs.42.25 crore. Entire Central share of SDRF was 

released to the State Government. 

 Government of Karnataka submitted a detailed memorandum on 

28.11.2011 to Department of Agriculture & Cooperation, DAC, Ministry of 

Agriculture, Government of India, seeking Central assistance of Rs. 723.24 crore 

from NDRF. It declared drought in 99 talukas covering 23 districts from out of 

176 talukas in 30 districts. 

With a view to assess the loss/damage due to drought of 2011 and 

recommend quantum of central financial assistance, an Inter-Ministerial Central 

Team, IMCT comprising representatives from Central Ministries/Departments 

viz. Department of Expenditure, Planning Commission, Ministry of Water 

Resources, Ministry of Power, Ministry of Health, Ministry of Rural 

Development, Department of Drinking Water & Sanitation, Department of 

Animal Husbandry, Dairying & Fisheries, Crop Division & Horticulture Division 

of Department of Agriculture & Cooperation was constituted on 30.11.2011. 

The Central Team visited drought affected areas in the State from 

15.12.2011 to 18.12.2011 to assess the loss/damage caused due to drought of 

2011. The State Government submitted a revised memorandum to the Central 

Team during their visit in respect of 109 talukas (adding 10 more drought 

declared talukas) seeking Central assistance of Rs.2605.99 crore from NDRF. 

 The Central Team recommended an amount of Rs. 296.58 crore. Finally, 

Government of India approved an amount o f  Rs. 186.68 crore to the Government 

of Karnataka, of which Rs.70.23 crore was released and Rs. 116.45 crore was 

adjusted from the State's SDRF balance, as per extant norms. 

 Subsequently, an All Party Delegation led by the Chief Minister, 

Government of Karnataka met Union Agriculture Minister on 02.05.2012 and 

apprised him of the problems prevailing in the State. Accordingly, Ministry of 
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Agriculture constituted an Inter-Ministerial Central Team, IMCT to re-assess the 

loss/damage and recommend appropriate financial assistance for the drought of 

2011. The Central Team visited the drought affected areas in Karnataka during 

13-16 May, 2012 with a view to reassess the loss/damages.   

SHRI PRALHAD JOSHI : Thank you Madam for giving me an opportunity to 

raise a very important issue concerning the State of Karnataka.  I am very sorry to 

say that the Statement of the Minister, in reply to my Calling Attention, is very 

disappointing and very-very casual. 

 The Karnataka State is under severe drought situation.  It is one of the 

worst in the last 42 years.  Rainfall also is the lowest ever in the last 42 years.  

After 1971, Karnataka has never seen such a severe drought.  Out of 176 talukas, 

123 talukas are affected with drought.  The State Government has declared them 

as drought-hit talukas.  The total loss estimated is to the tune of Rs.5,953 crore.  

The Government of Karnataka with its limited resources is trying to do its best.  

Madam, as I have already told, the total agricultural crop loss is to the tune of Rs, 

5,953 crore.  There is a severe shortage of fodder.  Fodder banks have been 

opened.  Gaushallas have been opened.  Let me tell you Madam that the drinking 

water problem is so acute in 4853 villages that in more than 450 villages water is 

being supplied through tankers.  Out of 3,475 minor irrigation tanks 1,242 tanks 

have dried up.  There is not even a drop of water.  Even in the tanks which had 

been used by the cattle to drink water, not a single drop of water is there.  They 

have totally dried up.  The groundwater level has touched the lowest ever.  

Average water level is 1250 ft. which is the lowest in the recent past.   

 With regard to the total loss, all put together, the Karnataka Government 

led by the hon. Chief Minister has submitted a detailed Memorandum to the Union 

Agriculture Minister and the Union Finance Minister.  We have also met the Prime 

Minister and have demanded an immediate relief of Rs.1,500 crore because the 

total crop loss is to the tune of Rs.5,953 crore and the total relief sought is 

Rs.2,605 crore.  For this purpose the Karnataka Government has requested for an 

rjs
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immediate relief of Rs.1,500 crore and 3 lakh metric tonnes of rice and 57,200 

metric tonnes of wheat. The Minister in his statement has said that during 2011-

12, the Government of Karnataka had an allocation of Rs. 169 crore under SDRF, 

out of which Central share was Rs. 126 crore and States’ share was Rs. 42.25 

crore.  The entire share of SDRF was released.  Is it a favour or is it a help which 

can be given to the States?   

 My straight question to the Minister is this.  For what NDRF do exist?  If at 

all you are talking of the SDRF, it is a State’s right.  I would like to say that as per 

the recommendations of the Finance Commission, whether there is a severe 

calamity or not, we have to give the funds for SDRF.  The magnitude of drought is 

so high that there is no drinking water and farmers are trying to sell their cattle.  

But there are no buyers.  Some of the farmers are forced to send their cattle to the 

slaughter houses.  Such is the situation there.  You are quoting in your statement 

that in respect of additional financial assistance, SDRF is considered over and 

above from the NDRF for the natural calamities of the severe nature.   

Madam Speaker, I would like to ask through you to the Minister whether he 

considers it a very severe natural calamity of the country or not.  Does Karnataka 

not exist on the Union Government’s map?  What is the use of talking all this?  

There is so casual approach.  When the Memorandum was submitted in December 

itself, at that time itself the Central team was sent.  After that, the assessment of 

the loss was around Rs. 2700 crore and relief sought was for Rs. 723 crore.  When 

the Central team was sent, it toured the entire State of Karnataka from 15th 

December, 2011 to 18th December, 2011.  After that, they had submitted the 

report.  According to their report itself and as stated in your Statement, the Central 

team had recommended an amount of Rs. 296.58 crore.  Finally, the Government 

of India approved an amount of Rs. 186 crore to the Government of Karnataka, out 

of which Rs. 70.23 crore was released and Rs. 116 crore was adjusted from the 

SDRF balance as per the extant norms.  If you consider this as normal course, then 

what people of Karnataka should think about the Government of India?  They feel 

Rep133_3
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that the Central Government does not want to come to the help of the State 

Government as the State of Karnataka is ruled by other Party.  This is what the 

people of Karnataka feel.  I have already told that there is no water.  All water 

tanks have been dried up. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  Nothing else will go on record.   

(Interruptions) … ∗ 

SHRI PRALHAD JOSHI : You can also give the notice.   

MADAM SPEAKER: You do not have to respond to them. 

SHRI PRALHAD JOSHI :  Madam Speaker, they are disturbing me.  They can 

also give the notice and talk.  I have no objection to it.   

MADAM SPEAKER:  You continue please. 

SHRI PRALHAD JOSHI:  Madam, my only request is this.  After repeated 

memorandums, after repeated requests, after raising this issue in the House, after 

meeting the Prime Minister and after visiting of the two teams when no relief was 

given to the State of Karnataka, then only we are raising this issue in the House 

and we are making such statements. All along we tried to convince the 

Government of India.  Otherwise, we never intended to politicize this issue.  

Unfortunately, the kharif relief which was supposed to be settled during December 

have not so far been settled.  More than six months have elapsed.  So, we have 

been forced to raise this issue in this august House and question the Government 

of India.  We went from pillar to post for getting the relief.   

 Initially, the Government of Karnataka asked for Rs. 2700 crore but the 

total loss is Rs.5900 and odd crore.  In such a situation, I would request the 

Government that Rs.1500 crore has to be released immediately as an interim relief 

out of NDRF.  This is my first demand.  Secondly, 3 lakh tonnes of food grain has 

to be released immediately and 57,200 metric tonnes of wheat has to be released.  

 My another request to the Government is regarding the norms for giving 

relief for crop loss whether it is during flood or drought or natural calamity.  The 
                                                 
∗ Not recorded.  
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CRF provides only a meagre amount of Rs.2000 per hectare and in some cases, it 

is Rs.3000 per hectare.  It means it is less than Rs.800 to Rs.1000 for per hectare 

loss of crop.  I urge upon the Government to increase this.  The cost of cultivation 

is more than Rs.8000 per hectare.  

 Madam, in anticipation of rain, sowing was already done.  It was a double 

damage.  The relief is between Rs.2000 to Rs.3000 per hectare as per the CRF 

norms.  This norm has to be changed.  The National Sample Survey Organisation 

has already said that more than 40 per cent of the farmers in the country want to 

relinquish the farming activity if they are given any alternative occupation.  

Therefore, I would request the Government to increase the relief amount. 

 If there is any crop damage, crop insurance is one of the biggest relief.  But 

unfortunately, due to very cumbersome process of crop insurance, more than 60 

per cent of the farmers do not want to go for crop insurance.  There are two 

reasons for this.  Firstly, it has been handed over to the banks but they are not 

interested to take up this work.  They feel that it is a burden on them.  Only the 

persons who come to the bank for loan, they are put compulsorily under the crop 

insurance.  But these banks do not listen to anybody except RBI.  Therefore, the 

RBI should force the bankers to work on this.  One of the flagship programmes of 

the Government of India is to bring the farmers in the banking net.  Despite that, 

60 per cent of the farmers are not in the banking net.  They do not want to go for 

the crop insurance because of these reasons.   

 There is another reason due to which the farmers are not going for crop 

insurance.  Just for example, in Karnataka, the kharif of 2011 was supposed to 

have been settled in October-November, 2011 has not so far been settled.  More 

than one year has passed but so far this insurance settlement has not been done.  It 

is because the Agricultural Corporation of India does not have any network in the 

country. 

I would like to urge upon the Agriculture Insurance Corporation of India to either 

they should have network, or they should entrust this work to the district 

rc
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administration so that all those whatever crop cutting experiments have to be done 

it has to be done by the district administration. Moreover, a village should be made 

a unit. Now, Hubli has been made a unit. Rain is so erratic that one cannot assess 

the crop cutting experiments. So, as far as crop insurance is concerned, a village 

should be made unit so that at least through the crop insurance a farmer can get the 

benefit.  

 Madam, with this request I would like to urge upon the Government to 

immediately release a sum of Rs.1500 crore to the Government of Karnataka and 

also 3 lakh MT of wheat and 57,000 MT of rice should be released to the State of 

Karnataka.  

  

SHRI ANANTH KUMAR (BANGALORE SOUTH): Madam, thank you for 

giving me this opportunity. I expected our hon. Minister Shri Sharad Pawar to be 

present here to reply to this Calling Attention notice. However, there are other 

Ministers like Shri Rawat, Shri Shinde and our hon. Ministers from Karnataka Shri 

Muniyappa and Shri Moily are here.  

 Madam, when I went through the Statement of the hon. Minister, I found 

that the hon. Minister has said in his opening remarks, I share the concern of hon. 

Members on severe drought condition in the State of Karnataka resulting in failure 

of Kharif and Rabi crops. Even the Central Government also knows that the 

drought condition in Karnataka is very severe. It is so severe that in the last 42 

years this is the severest drought condition that the State of Karnataka is 

witnessing. Such a condition is not only in the State of Karnataka, but also is 

prevailing in adjoining Maharashtra, Andhra Pradesh and in some other parts of 

the country. But when with great anguish the hon. Members have raised this issue, 

we expected that the Government of India would respond to this with all 

seriousness. But when I went through the Statement it pains me. The only word I 

can use is callousness of the Government of India towards the drought affected 
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people of the country, especially of Karnataka, Andhra Pradesh, Maharashtra and 

some other States.  

 I would like to request the hon. Minister, through you, to please refer to 

page no. 2 of the Statement. It says, “The Central Team recommended an amount 

of Rs. 296.58. Finally, Government of India approved an amount of Rs. 186 crore 

of which Rs. 70.23 crore has been released”. Shri Prahlad Joshi was mentioning 

that the amount of loss -- only in the State of Karnataka in which 24 districts and 

126 talukas have been affected, thousands and thousands of villages have been 

affected and also the drought is not on account of a single reason, it is a double 

drought because both Kharif and Rabi crops both have been lost -- was to the tune 

of Rs. 5,953 crore. What is the amount that the Government of India has released? 

It is just Rs. 70 crore. Not only that further it has been said that a sum of Rs. 

116.45 was adjusted from the State SDRF balance as per extant norms. The State 

Government has written a letter to the Central Government stating that the State 

does not have any balance in the SDRF account. Now, when the State does not 

have any balance in the SDRF account, how is the Central Government going to 

adjust with the zero balance? There is no money there. Who is the Central 

Government hoodwinking?  ªÉc vÉÚãÉ ZÉÉåBÉExÉÉ, MÉÖàÉ®Éc BÉE®xÉÉ +ÉÉè® §ÉÉÊàÉiÉ BÉE®xÉÉ cè* ºÉnxÉ BÉEÉä §ÉÉÊàÉiÉ BÉE® 

®cä cé*  Actually, we have requested about it to the hon. Prime Minister and the 

Minister for Agriculture.  During that meeting, even all the Members from 

Karnataka were there.  With the Members of the JD(S) also, we went and met the 

hon. Prime Minister. He said that he will be having a discussion with the Home 

Minister.   

I understand that after the passing of the Disaster Management Act, they 

have changed the nomenclature. From CRF and NCCF, it has become NDRF and 

SDRF.  What is the meaning of NDRF, Madam?  The meaning of NDRF is 

National Disaster Response Force.  If there is a severe calamity anywhere in the 

country, they will rush there.  As Shri Pralhad Joshi was saying, in November, 

when we approached the Government that we require Rs. 2500 crore, we asked 

rjs
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Rs. 723 crore from the NDRF.  But they have given only Rs. 17 crore.  They have 

not given the rest of the amount. They took three weeks to send the team.  The 

team took three months to submit their report.  They have now sent the team in the 

rabi season and I do not know when they are going to submit their report.   That 

means, for the last one year, the entire State is reeling under drought season. There 

is no water, no food and fodder for the livestock available.  

 During the period of Shri Vajpayee, when Shri S.M. Krishna was the Chief 

Krishna, I was the Minister for Urban Development.  They all know the situation 

then.  They wanted ration for the people suffering there. Immediately, we gave 3.5 

lakh metric tonnes of rice to Karnataka.  We gave it within three days. We are 

asking relief by way of Rs. 1500 crore.  We are asking 3 lakh tonnes of rice and 

54,000 tonnes of wheat. Not a single grain has been sent to Karnataka. 

 I want to ask Shri Rawat and Shri Muniyappa as he hails from Karnataka, 

as to why this negligence, apathy and callousness towards Karnataka. Shri 

Veerappa Moily is here.  His areas are in drought. The areas of Shri Muniappa are 

in drought.   

Shrimati Sonia Gandhi visited Siddaganga Math.  When she came there, 

she went to drought-prone areas also.  We thought, she being the Chairperson of 

the UPA, Chairperson of the NAC, that she will advise the Prime Minister, the 

Agriculture Minister, Finance Minister and the Home Minister to immediately 

provide relief to Karnataka. We expected it.  But nothing has been done.  

 I have my own doubt about it.  The six crore people of Karnataka have their 

own doubt whether Shrimati Sonia Gandhi came there to sympathise or to play 

politics with the people of Karnataka. … (Interruptions) 

THE MINISTER OF POWER (SHRI SUSHILKUMAR SHINDE):  As the UPA 

Chairperson, she has certainly talked with the Government to look into the scarcity 

in not only Karnataka but also in Maharashtra.  … (Interruptions) 

THE MINISTER OF CORPORATE AFFAIRS (SHRI M. VEERAPPA MOILY):  

Madam, if he can yield, I would like to say something. 
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SHRI ANANTH KUMAR :  Madam, I am not yielding to Shri Moily.   

 When the all-Party delegation, under the leadership of Shri Sadananda 

Gowda, met Shri Sharad Pawar, we said that more than 4658 villages are not 

having drinking water.  We also said that more than 1200 tanks have dried up.  We 

requested him to speak to the Chief Minister of Maharashtra, the Irrigation 

Minister of Maharashtra and to leave 1.2 TMC of water from Varna river to 

Karnataka so that the villages under Bijapur, Bagalpur, Began, Chikkodi will get 

drinking water.  

On the floor of this House, I want to thank Shri Sharad Pawar as he 

immediately spoke to the Chief Minister and the Irrigation Minister and the 

required water was released.  We thank him for that. But how can we thank 

Shrimati Sonia Gandhi?  How can we thank Shri Rawat?   

SHRI M. VEERAPPA MOILY: Do not make politics. 

SHRI ANANTH KUMAR :  Shri Moily, we are not making politics. We met the 

Prime Minister in November.  One month back Shrimati Sonia Gandhi visited 

Karnataka. We asked for three lakh metric tonnes of grains and rice, 54,000 metric 

tonnes of wheat, and a financial assistance of Rs. 1,500 crore. But nothing has 

been provided. They are saying: ‘You adjust it with the future balance’. But there 

is zero balance.   

 Therefore, my question to the hon. Minister, through you, is this. If there is 

NDRF, if you want to come out with an immediate response to such a huge crisis, 

to a calamity of such a severity, then how are you going to respond? When you are 

giving Vidarbha package and Bundelkhand package – of course, we are not 

against giving packages to these regions, and we are all for Vidarbha and 

Bundelkhand packages – then why not a package for Karnataka?  You come out 

with a package of Rs. 1,500 crore for Karnataka immediately.   

 I would like to know whether they are sending grains and money to the 

State within a week’s time. That is the real question before the Government of 

Usha
cd. by u
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India now. If they are not doing it, then they are hoodwinking the entire House and 

the entire country.   

SHRI SHIVARAMA GOUDA (KOPPAL): Hon. Speaker, I thank you very much 

for giving me an opportunity to speak on the matter regarding the severe drought 

that is prevailing in Karnataka.  

 As far as my understanding goes, many of the Indian States, because of 

their unique geo-climatic conditions have been vulnerable to natural disasters, like 

drought or flood.  My State Karnataka is one among them.  Karnataka has always 

been hit by either drought or flood.  But this year my State is reeling under the 

worst drought situation. 

 As we all are aware, the storage capacity of most of the water bodies, 

including reservoirs, lakes and tanks is reduced due to the accumulation of silt.  In 

most of the cases these water bodies are encroached by the land grabbers.  Tanks 

and lakes are there in the survey records, but there is no ground to store the water. 

 Therefore, I would like to know from the hon. Minister about the long-term 

measures that the Government is taking or has taken. The Government has not 

found out the proper reasons for the drought and the flood.  

 I want to know whether the Union Government is aware that there is an 

urgent need to chalk out a national programme for de-silting all the water bodies in 

the country, including that of Karnataka. 

 I would also like to know whether the Government would take any step to 

conduct survey at the national level to fix the boundaries of all the water bodies, 

including tanks, lakes and take over them from the encroachers. 

 If so, what is the response of the Government in this regard to control flood 

and drought? 

  

SHRI SHIVKUMAR UDASI (HAVERI): Madam Speaker, I thank you for giving 

me this opportunity to call the attention of the Government towards this important 

issue. 
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 I support all that have been mentioned by my hon. colleagues regarding the 

drought situation in Karnataka. Nearly 4,853 villages have been hit severely.  

There is no drinking water.  All my hon. colleagues from Karnataka have 

mentioned many things on this issue. There is a loss of crop amounting to Rs. 

5,900 crore to our farmers. 

 I would like to bring it to the notice of the Government, through you, that 

the ground water has been depleting day-by-day.  When compared to the 

corresponding year, that is in 2011, the water level has depleted more this year.  

What action is the Government going to take regarding this issue?  

 The hon. Member, Shri Pralhad Joshi, was telling that drinking water 

problem is most acute in our area.  What has the Government done till date?  The 

hon. Member, Shri Ananth Kumar, was telling the House that we do not want to 

politicise the issue. But after visiting the calamity-affected areas, the team has 

given the Report after three months.  Till date nothing has been done.  In this era 

of improved technology, I do not think the Government should have taken so 

much time. It should have been done immediately.  

 So, I urge upon the Government to release Rs. 1,500 crore, three lakh 

metric tonnes of rice, and 53 metric tonnes of wheat to the Government of 

Karnataka immediately. 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä BÉEÉÉËãÉMÉ +É]é¶ÉxÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* àÉÖZÉä VªÉÉnÉ BÉÖEU xÉ BÉEcBÉE® +ÉÉ{ÉºÉä BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE 

|ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ càÉ <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå ºÉÚJÉä +ÉÉè® ¤ÉÉfÃ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®iÉä cé* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ¤ÉcÖiÉ ¶ÉÉä® ¶É®É¤ÉÉ cÉäiÉÉ cè  +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ 

SÉSÉÉÇ BÉEä ¤ÉÉn ºÉ®BÉEÉ® VÉ´ÉÉ¤É näiÉÉÒ cè ÉÊBÉE BÉÖEU BÉE®åMÉä, näJÉåMÉä* ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ®å nè´ÉÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ àÉå àÉnn näxÉä BÉEÉ 

|ÉªÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ cé* BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® n¤ÉÉ´É àÉå +ÉÉBÉE® +ÉÉÉÌlÉBÉE ®ÉciÉ {ÉèBÉEäVÉ näiÉÉÒ cè* +ÉBÉDºÉ® näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ 

BÉEÉä<Ç ºlÉÉ<Ç ºÉàÉÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉ {ÉÉªÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉÉÌlÉBÉE {ÉèBÉEäVÉ näxÉä BÉEä ¤ÉÉn xÉ cÉÒ BÉEÉä<Ç àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ cÉÒ 

BÉE®iÉÉÒ cè ÉÊBÉE VÉÉä vÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè BÉDªÉÉ ´Éc {ÉÉÒÉÊ½iÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ? 

 àÉcÉänªÉÉ, nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEÉ 250 âó{ÉA |ÉÉÊiÉ cäBÉD]äªÉ® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè* ªÉc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ xÉÉÉÊàÉxÉãÉ cè* {ÉÉÒÉÊ½iÉÉå BÉEÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ àÉå +ÉÉ VÉÉiÉÉ cè* {ÉÉÒÉÊ½iÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ 
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BÉEVÉÇ àÉå bÚ¤ÉÉ ®ciÉÉ cè +ÉÉè® BÉEVÉÇ BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉÉ cè* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉiàÉciªÉÉ 

âóBÉEÉÒ xÉcÉÓ cé, ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå ¤É®É¤É® ¤ÉfÃÉÒ cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ cé, àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç 

ºlÉÉªÉÉÒ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nä*  

 àÉcÉänªÉÉ, +É¤É àÉé àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä ºÉàÉªÉ BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ®JÉÉ cè, <ºÉä ¤ÉfÃÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ®MÉ® BÉEnàÉ =~ÉA*  

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É ®É´ÉiÉ:  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉcÖiÉ 

cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ ºÉÆ´ÉänxÉÉªÉÖBÉDiÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® vªÉÉxÉÉBÉE−ÉÇhÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ cè* àÉé |ÉcãÉÉn 

º´ÉÉàÉÉÒ VÉÉÒ ªÉÉxÉÉÒ VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ VÉÉä¶ÉÉÒ BÉEÉä ¤É½ä +ÉÉn® ºÉä {ÉÖBÉEÉ®iÉä cé <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä 

º´ÉÉàÉÉÒ VÉÉÒ BÉEcÉ cè* àÉé +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ®, ÉÊ¶É´É ®ÉàÉ MÉÉèbÉ, ÉÊ¶É´É BÉÖEàÉÉ® =nÉºÉÉÒ +ÉÉè® ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ, ºÉ£ÉÉÒ ÉÊ´ÉuÉxÉ 

ºÉÉÉÊlÉªÉÉå BÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ iÉÉiBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉàÉºªÉÉ, VÉÉä ÉÊ®ãÉÉÒ{ÉE, ÉÊ®cäÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ ºÉä 

ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè, BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA* =xcÉåxÉä ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ nÉÒPÉÇBÉEÉÉÊãÉBÉE ={ÉÉªÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA 

iÉÉÉÊBÉE ºÉÚJÉä +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ºÉä nä¶É BÉEÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® VÉÚZÉxÉÉ {É½iÉÉ cè, =ºÉºÉä ÉÊxÉ{É]É VÉÉ ºÉBÉEä*  

 àÉcÉänªÉÉ, BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå ºÉÚJÉÉ {É½É, ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉÚJÉÉ {É½É* àÉÉxÉºÉÚxÉ àÉå ÉÊ´É¶Éä−É iÉÉè® {É® 

=kÉ®ÉÒ +ÉÉè® =kÉ® {ÉÚ´ÉÇ BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå <ºÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® |É£ÉÉ´É {É½É cè* VÉèºÉÉ +ÉxÉÆiÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

ÉÊ®º{ÉÉÆºÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ÉÊ¤ÉãÉäÉÊ]b lÉÉ, ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ ÉÊãÉªÉÉ* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ,  

àÉé ¤ÉcÖiÉ +Én¤É BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉcãÉÉ àÉäàÉÉä®åbàÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] +ÉÉ{ÉE AOÉÉÒBÉEãSÉ® 

AÆb BÉEÉä+ÉÉ{É®ä¶ÉxÉ BÉEÉä 28.11.2011 BÉEÉä ºÉÉÎ¤àÉ] ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉàÉå 21 ÉÊVÉãÉÉå BÉEä 99 iÉÉãÉÖBÉEÉå àÉå ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

¤ÉiÉÉ<Ç* +ÉÉè® =ºÉBÉEä  ÉÊãÉA 723.24 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä <xcÉåxÉä AxÉbÉÒ+ÉÉ®A{ÉE ºÉä àÉÉÆMÉä* càÉå VÉèºÉä cÉÒ =xÉBÉEÉ àÉèàÉÉä®åbàÉ 

ÉÊàÉãÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc <Æ]®ÉÊàÉÉÊxÉº]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ ºÉèx]ÅãÉ ]ÉÒàÉ cÉäiÉÉÒ cè, +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ÉÊbÉÊºÉÉÎ{ãÉxÉ BÉEä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ÉẾ É£ÉÉMÉÉå 

BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ <ºÉàÉå ®JÉä VÉÉiÉä cé, càÉxÉä =ºÉ ]ÉÒàÉ BÉEÉä BÉEÆº]ÉÒ]áÉÚ] ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® BÉEÆº]ÉÒ]áÉÚ] BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn, <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉä VÉ®É xÉÉä] BÉE® ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE 15.12.2011 ºÉä 18.12.2011 iÉBÉE ºÉèx]ÅãÉ ]ÉÒàÉ xÉä BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉ 

BªÉÉ{ÉBÉE nÉè®É ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® <ºÉ ]ÉÒàÉ BÉEä £ÉäVÉxÉä àÉå VÉÉä 15 ºÉä 18 ÉÊnxÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ ãÉMÉÉ cè, ´Éc nÉäxÉÉå ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä 

¤ÉÉÒSÉ àÉå, ]ÉÒàÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå +ÉÉè® BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ]É<àÉ BÉEä AbVÉº]àÉèx] BÉEä ÉÊãÉA lÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä cÉÒ ´ÉcÉÆ {É® ]ÉÒàÉ BÉEÉä xÉ BÉEä´ÉãÉ ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè, ¤ÉÉÎãBÉE =xÉBÉEä 

ºÉÉàÉxÉä |ÉVÉèx]ä¶ÉxÉ ®JÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè, =xÉBÉEÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ FÉäjÉÉå àÉå ]ÉÒàÉ ºÉä àÉÖ+ÉÉªÉxÉÉ £ÉÉÒ BÉE®´ÉÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA ªÉc BÉEcxÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ]ÉÒàÉ £ÉäVÉxÉä àÉå +ÉxÉbáÉÚ ÉÊbãÉä ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä BÉEÉä<Ç àÉÉäÉÊ]´É A]ÅÉÒ¤ªÉÚ] 

BÉE®xÉÉ, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc xªÉÉªÉºÉÆMÉiÉ xÉcÉÓ ®cäMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

rjs
d by x1 
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SHRI PRALHAD JOSHI :  We are not talking about the team.… (Interruptions) 

We are talking about the relief package.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  No. Let him complete it. This is not a discussion. Please 

take your seat. 

… (Interruptions) 

SHRI HARISH RAWAT: I am just referring to what Shri Anath Kumar had 

mentioned while speaking. I am not picking up any political point out of that.… 

(Interruptions) 

SHRI PRALHAD JOSHI :  I am telling that you have sent the team.… 

(Interruptionsc 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉ SÉÖBÉEä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  Please let him complete it. Mr. Minister, please go ahead 

with it. 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF RAILWAYS (SHRI K.H. 

MUNIYAPPA):  Shri Joshi, you can ask anything. Let him complete it first.… 

(Interruptions) 

SHRI PRALHAD JOSHI :  What I want to say is that we have submitted the 

memorandum. You have constituted the team on 30.11.2011. I have no issue about 

that. The issue is this… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  This is not going on record. 

(Interruptions) … ∗ 

SHRI HARISH RAWAT:  I will reply to each and every point raised by the hon. 

Members.… (Interruptions) If the Chair permits, I will reply to each and every 

question raised by the hon. Members. Please do not worry. I have noted each and 

every point. AäºÉÉ BÉÖEU xÉcÉÓ cè, VÉÉä càÉÉ®ä ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè, =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É càÉ nåMÉä +ÉÉè® VÉÉä càÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ 

xÉcÉÓ cè, =ºÉä càÉ ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä ®ä{ÉE® BÉE® nåMÉä* ªÉcÉÆ BÉEcÉ MÉªÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉÉä <ÉÊxÉÉÊ¶ÉªÉãÉ ÉÊ®º{ÉÉÆºÉ lÉÉ, 

                                                 
∗ Not recorded.  
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BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ MÉ´ÉxÉÇàÉèx] xÉä ¤ÉcÖiÉ iÉi{É®iÉÉ ºÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, AäºÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE càÉxÉä BÉEcÉÓ ªÉc ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEÉÒ cÉä 

ÉÊBÉE =xcÉåxÉä VÉÉä ÉÊ®ãÉÉÒ{ÉE àÉèVÉºÉÇ =~ÉxÉä lÉä, =xÉàÉå BÉEÉä<Ç ÉÊfãÉÉ<Ç ¤É®iÉÉÒ cè* àÉMÉ® <iÉxÉÉ iÉÉä +ÉÉ{É àÉÉxÉåMÉä ÉÊBÉE VÉÉä 

AºÉbÉÒ+ÉÉ®A{ÉE cè, =ºÉä BÉEÆº]ÉÒ]áÉÚ] BÉE®xÉä BÉEÉ VÉÉä ¤ÉäÉÊºÉBÉE =qä¶ªÉ cè, ´Éc ªÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä {ÉÉºÉ 

´ÉcÉÆ {ÉèºÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ ®cä +ÉÉè® =ºÉàÉå ºÉé]ÅãÉ ¶ÉäªÉ® 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè +ÉÉè® º]ä] BÉEÉ ¶ÉäªÉ® 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè* càÉå 

BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉèºÉä cÉÒ àÉèàÉÉä®åbàÉ ÉÊàÉãÉÉ +ÉÉè® <Æ]® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÉÒªÉ®ãÉ ]ÉÒàÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç <Æ]® 

ÉÊàÉÉÊxÉº]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ OÉÖ{É BÉEä ºÉààÉÖJÉ ºÉ¤ÉÉÊàÉ] BÉEÉÒ iÉÉä =ºÉBÉEä ¤ÉÉn cÉ<Ç ãÉè´ÉãÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä =ºÉ {É® +É{ÉxÉÉ BªÉÚ ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® 

=ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® àÉéxÉä ºÉnxÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä àÉÚãÉ ´ÉBÉDiÉBªÉ àÉå +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉªÉÉ ÉÊBÉE 70 BÉE®Éä½ BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ VÉÉä AbÉÒ¶ÉxÉãÉ 

{ÉEÆb AxÉbÉÒ+ÉÉ®A{ÉE ºÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ, ´Éc ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® VÉÉä AºÉVÉÉÒ+ÉÉ®A{ÉE àÉå ={ÉãÉ¤vÉ lÉÉ, AäºÉÉ 

xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå ªÉc ÉÊ´É¶Éä−É ¤ÉÉiÉ cè, ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ªÉc àÉÉxªÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

AºÉbÉÒ+ÉÉ®A{ÉE àÉå VÉÉä {ÉèºÉÉ cÉäiÉÉ cè, ´Éc AbVÉº]äb àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ ]ÉÒàÉ BÉEä VÉÉÊ®ªÉä ºÉéBÉD¶ÉxÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA ªÉc BÉEcxÉÉ ÉÊBÉE BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå BÉEÉä<Ç xÉÉìàºÉÇ ºÉä +ÉãÉMÉ c]BÉE® càÉxÉä BÉEnàÉ 

=~ÉªÉÉ cè, ´Éc xªÉÉªÉºÉÆMÉiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® : àÉÖZÉä +ÉÉ{ÉºÉä BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

BÉEàªÉÖÉÊxÉBÉEä] ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEä AºÉbÉÒ+ÉÉ®A{ÉE {ÉEÆb àÉå ABÉE {ÉèºÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER:  Let  him continue his reply. 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É ®É´ÉiÉ :  +ÉÉ{É àÉÖZÉä ´ÉcÉÆ iÉBÉE +ÉÉxÉä cÉÒ xÉcÉÓ nä ®cä cé* AºÉbÉÒ+ÉÉ®A{ÉE àÉå BÉExÉÉÇ]BÉE MÉ´ÉxÉÇàÉèx] xÉä iÉ¤É 

BÉEcÉ, VÉ¤É ºÉé]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉèx] BÉEÉÒ cÉ<Ç ãÉè´ÉãÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä {ÉèºÉÉ ºÉéBÉD¶ÉxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ªÉc BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE ªÉc {ÉèºÉÉ 

AbVÉº] BÉE® ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA, VÉÉä AºÉbÉÒ+ÉÉ®A{ÉE àÉå cè* ªÉc lÉbÇ àÉèàÉÉä®åbàÉ ºÉ¤ÉÉÊàÉ] BÉE®iÉä ´ÉBÉDiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ºÉèÉËBÉEb 

àÉèàÉÉä®åbàÉ BÉEä ´ÉBÉDiÉ £ÉÉÒ BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä xÉcÉÓ BÉEcÉ* lÉbÇ àÉèàÉÉä®åbàÉ ºÉ¤ÉÉÊàÉ] BÉE®iÉä ´ÉBÉDiÉ 

AAàÉ BÉEä ºÉààÉÖJÉ ªÉÉ |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]®, {ÉEÉ<xÉèxºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ÉÊVÉxÉºÉä £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉä, ´ÉcÉÆ =xcÉåxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä =~ÉªÉÉ*   

AºÉbÉÒ+ÉÉ®A{ÉE BÉEÉ VÉÉä {ÉèºÉÉ =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ={ÉãÉ¤vÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ =xcÉåxÉä ÉÊ®ãÉÉÒ}ÉE BÉEä BÉEÉªÉÇ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ, 

ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ =xÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ªÉÉÊn iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä ¤ÉÉn ªÉc BÉEcåMÉä ÉÊBÉE 

AºÉbÉÒ+ÉÉ®A{ÉE àÉå {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® VÉÉä {ÉèºÉÉ ®ÉÒãÉÉÒ{ÉE BÉEä ÉÊãÉA AºÉbÉÒ+ÉÉ®A{ÉE àÉå ={ÉãÉ¤vÉ cè, =ºÉBÉEÉ àÉBÉEºÉn 

cÉÒ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ÉÊ´É{ÉEãÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ xÉä VÉÉä àÉÉàÉãÉÉ =~ÉªÉÉ cè, àÉéxÉä =ºÉBÉEÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉÉ{ÉE BÉE® nÉÒ cè* +É¤É càÉºÉä ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä ºÉäBÉEÆb àÉäàÉÉä®åbàÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉàÉå 

=xcÉåxÉä 10 +ÉÉè® iÉÉãÉÖBÉEÉ VÉÉä½ä +ÉÉè® 109 iÉÉãÉÖBÉEÉ àÉå =xcÉåxÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉiÉÉ<Ç +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉBÉEÉä 

2605.99 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä AxÉbÉÒ+ÉÉ®A{ÉE ºÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉA* àÉèbàÉ, àÉé <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå ABÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ º{É−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ 

BKS
cd. by y1) 
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cÚÄ* ´ÉèºÉä àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcxÉä ºÉä WÉ®É ºÉÉ {É®cäVÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ, àÉMÉ® BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉnxÉ àÉå =~ÉÒ cè 

iÉÉä BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè* 2605 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä àÉå ºÉä 823.78 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä àÉxÉ®äMÉÉ àÉå àÉÉÆMÉÉ MÉªÉÉ* àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä 

+ÉÆn® {ÉèºÉÉ näxÉÉ, AxÉbÉÒ+ÉÉ®A{ÉE àÉå {ÉèºÉÉ näxÉä BÉEä VÉÉä xÉÉàºÉÇ cé, ´Éc  =ºÉBÉEä iÉciÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè* BÉExÉÉÇ]BÉE 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉìãÉ®äbÉÒ àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉ ¤ÉèãÉåºÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ lÉÉ <ºÉÉÊãÉA ºÉå]ÅãÉ ]ÉÒàÉ xÉä ´ÉcÉÓ =xÉºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc 

AbÉÊàÉÉÊºÉ¤ÉãÉ xÉcÉÓ cè*  

 nÚºÉ®É, +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÉì´É® ºÉäBÉD]® àÉå 1200 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä àÉÉÆMÉä +ÉÉè® ãÉMÉ£ÉMÉ 4 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ÉÊàÉÉÊxÉ BÉEè]äMÉ®ÉÒ 

àÉå àÉÉÆMÉÉ* ªÉä BÉÖEU AäºÉÉÒ àÉnå cé, ÉÊVÉºÉàÉå {ÉèºÉÉ AbÉÊàÉÉÊºÉ¤ÉãÉ ¤ÉãÉ xÉcÉÓ cè* {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ àÉn àÉå, ÉËbÅÉËBÉEMÉ ´ÉÉì]® BÉEÉÒ ´ÉcÉÆ 

MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ cè, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä¶ÉÉÒ ºÉÉc¤É xÉä BÉEcÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEä àÉn àÉå VÉÉä |ÉÉ®ÆÉÊ£ÉBÉE àÉäàÉÉä®åbàÉ lÉÉ, =ºÉàÉå 

BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ àÉÉÆMÉÉ*   

 àÉèbàÉ, <ºÉBÉEä ¤ÉÉn ªÉc BÉEcxÉÉ ÉÊBÉE BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä {ÉèºÉÉ näxÉä BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

BÉEÉä<Ç ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE oÉÎ−]BÉEÉähÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉc =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè* +É¤É ÉË¤ÉnÖ {ÉcãÉä +ÉÉè® 

nÚºÉ®ä àÉäàÉÉä®åbàÉ iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ xÉcÉÓ cè* 2 àÉ<Ç ºÉxÉÂ 2012 BÉEÉä +ÉÉ{É, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, BÉExÉÉÇ]BÉE FÉäjÉ ºÉä 

+ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒMÉhÉ, ABÉE +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ bäÉÊãÉMÉä¶ÉxÉ BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉÉ* BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä bäÉÊãÉMÉä¶ÉxÉ 

BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉÆYÉÉxÉ ãÉäiÉä cÖA ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ iÉiBÉEÉãÉ ÉÊ{ÉE® ºÉä ABÉE ºÉå]ÅãÉ ]ÉÒàÉ BÉEÆº]ÉÒ]áÉÚ] BÉE®åMÉä +ÉÉè® 

=ºÉä BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉ BªÉÉ{ÉBÉE nÉè®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉäVÉåMÉä* BÉDªÉÉåÉÊBÉE AxÉbÉÒ+ÉÉ®A{ÉE àÉä VÉÉä xÉÉàºÉÇ cé, ´Éä càÉxÉä iÉªÉ xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEA cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉSUÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE 13´Éå ÉÊ´ÉkÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® xÉÉàºÉÇ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cè +ÉÉè® 

=ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä xÉÉàºÉÇ ¤ÉxÉÉA cé* ªÉÉÊn +ÉÉ{É BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉä {ÉÚUåMÉä, +ÉÉ{É ¶É®n VÉÉÒ ºÉä 

{ÉÚÉÊUA, càÉºÉä {ÉÚÉÊUA ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉä {ÉÚÉÊUA, càÉ iÉÉä SÉÉcåMÉä BÉEä ´Éä xÉÉàºÉÇ +ÉÉè® ÉÊãÉ¤É®ãÉ cÉå, ÉÊ®ãÉèBÉDºÉ cÉå 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ |ÉiªÉäBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ ªÉc SÉÉcäMÉÉ ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É FÉäjÉ àÉå VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ VÉÉA 

+ÉÉè® ÉÊ´É¶Éä−É iÉÉè® {É® ÉÊ®ãÉÉÒ}ÉE +ÉÉè® ®ÉÒcèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ àÉÉàÉãÉÉ cè, =ºÉàÉå ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä ´Éc VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*  àÉèbàÉ, xÉÉàºÉÇ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä ÉÊ´ÉkÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ºÉÆºiÉÖÉÊiÉªÉÉå BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊ®´ÉÉ<Vb ®ä] iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEA lÉä* 

=ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ®ÉVªÉÉå BÉEÉä, ¤ÉÉÎãBÉE +ÉBÉEäãÉä BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉä xÉcÉÓ, +ÉÉÆwÉ |Énä¶É BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉè® àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

£ÉÉÒ àÉäàÉÉä®åbàÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* =xÉBÉEÉä £ÉÉÒ =ºÉÉÒ +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊ®ãÉÉÒ{ÉE +ÉÉè® àÉnn nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* àÉMÉ® càÉ <ºÉ ºÉàÉªÉ =ºÉBÉEÉä 

+ÉÉMÉä ÉÊ®´ÉÉ<WÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉcÉÓ cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® : ºÉ®, càÉxÉä bäfÃ cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä BÉEÉÒ ®ÉciÉ xÉÉÒÉÊvÉ àÉÉÆMÉÉÒ lÉÉÒ* càÉxÉä iÉÉÒxÉ ãÉÉJÉ ÉÊàÉÉÊ]ÅBÉE ]xÉ 

SÉÉ´ÉãÉ àÉÉÆMÉä lÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉxÉÆiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{É +ÉÉºÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® AbÅäºÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* 
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...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ®:  ªÉÉÊn càÉ Uc cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä àÉÉÆMÉ ®cä cé iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä 70 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ÉÊnA cé* =ºÉä £ÉÉÒ 

AbVÉº] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEc ®cä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ, {ãÉÉÒWÉ AäºÉä iÉÉä SÉSÉÉÇ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉAMÉÉÒ*  

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® : àÉèbàÉ, ´ÉcÉÆ BÉEä +ÉBÉEÉãÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉÉå BÉEä nÖJÉ-nnÇ BÉEÉä ºÉàÉÉÊZÉA* =xÉBÉEä ÉÊãÉA ®ÉciÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  càÉ ºÉ¤É =ºÉºÉä nÖJÉÉÒ cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä xÉcÉÓ nåMÉä iÉÉä ÉÊ{ÉE® BÉEèºÉä cÉäMÉÉ? +ÉÉ{É =xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : AäºÉä BÉEèºÉä SÉãÉäMÉÉ, vªÉÉxÉÉBÉE−ÉÇhÉ +ÉÉMÉä BÉEèºÉä SÉãÉäMÉÉ? +ÉÉ{É cÉÒ ¤ÉiÉÉ<ªÉä* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É <vÉ® 

näJÉBÉE® ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® : ªÉc ãÉÉÒ{ÉÉ{ÉÉäiÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè, ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç ®ÉciÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, ãÉÉÒ{ÉÉ{ÉÉäiÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè*  

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® : ´ÉcÉÆ ºÉ¤É jÉÉÉÊc-jÉÉÉÊc BÉE® ®cä cé, ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ, àÉVÉnÚ® ºÉ£ÉÉÒ jÉÉÉÊc-jÉÉÉÊc BÉE® ®cä 

cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É ®É´ÉiÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉÒ BªÉOÉiÉÉ ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉé =xcÉÓ BÉEä ÉÊ¤ÉxnÖ {É® +ÉÉ 

®cÉ cÚÆ, ÉÊVÉºÉ {É® ´Éä {ÉEÉäBÉEºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉc ®cä cé* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉ¤É +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ bäãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ÉÊàÉãÉÉ, =xcÉåxÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉå ®JÉÉÓ +ÉÉè® VÉÉä YÉÉ{ÉxÉ ÉÊnªÉÉ, càÉxÉä =ºÉÉÒ YÉÉ{ÉxÉ BÉEÉä 

¤ÉäºÉ àÉÉxÉiÉä cÖA {ÉEÉè®xÉ ABÉE <Æ]® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ ]ÉÒàÉ BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ] BÉEÉÒ +ÉÉè® =ºÉ ]ÉÒàÉ xÉä 13 ºÉä ãÉäBÉE® 16 

iÉÉ®ÉÒJÉ iÉBÉE SÉÉ® ÉÊnxÉ BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉ nÉè®É ÉÊBÉEªÉÉ* ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå £ÉÉÒ ªÉc àÉÉàÉãÉÉ =~É, ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ àÉå £ÉÉÒ ªÉc 

àÉÉàÉãÉÉ =~É cè* AäºÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ àÉäBÉEºÉÇ cé, =xÉ iÉBÉE BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉÒ cè* 

BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ ãÉÉìºÉ +ÉBÉEäãÉä BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉ ãÉÉìºÉ xÉcÉÓ cè, ´Éc {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ ãÉÉìºÉ cè, nä¶É 

BÉEÉ ãÉÉìºÉ cè* càÉ =ºÉÉÒ BªÉÚ ºÉä =ºÉBÉEÉä näJÉiÉä cé* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®ä ºÉnºªÉÉå BÉEÉä +ÉÉµÉEÉä¶É BÉEÉä 
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ºÉàÉZÉ ºÉBÉEiÉÉ cÚÄ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ BÉExÉÉÇ]BÉE nä¶É àÉå xÉcÉÓ cè? BÉExÉÉÇ]BÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ABÉE +ÉOÉhÉÉÒ ®ÉVªÉ 

cè* àÉé +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä, +ÉMÉ® +ÉÉ{É +ÉÉYÉÉ nåMÉÉÒ, iÉÉä àÉé =xÉ ºÉÉ®ä àÉnÉå BÉEÉ =ããÉäJÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå 

ºÉÚJÉä VÉèºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊVÉºÉàÉä BÉßEÉÊ−É FÉäjÉ BÉEÉÒ ¤ÉäciÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ 

vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É +É´ÉàÉÖBÉDiÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ºÉàÉªÉ VÉÉä |ÉÉäºÉÉÒVÉ® cè, VÉÉä 

AxÉbÉÒ+ÉÉ®A{ÉE BÉEä iÉciÉ xÉÉàºÉÇ ¤ÉxÉä cÖA cé, VÉÉä {ÉEÉ<xÉåºÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉÒ àÉÖc® BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉxÉä cÖA cé +ÉÉè® VÉÉä ºÉ£ÉÉÒ 

®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉMÉÚ cé, =xÉàÉå càÉBÉEÉä VÉÉä nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉ® <Æ]® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ ]ÉÒàÉ MÉªÉÉÒ cè, càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É ®cäMÉÉÒ 

ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç VÉãnÉÒ cÉÒ +ÉÉ VÉÉªÉä* càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É ®cäMÉÉÒ ÉÊBÉE <Æ]® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ OÉÖ{É VÉãnÉÒ =ºÉ {É® BªÉÚ 

ãÉä +ÉÉè® càÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊ®BÉD´Éèº] BÉE®åMÉä, VÉÉä cÉ<Ç ãÉä´ÉãÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä +ÉvªÉFÉ cé ÉÊBÉE ´Éä £ÉÉÒ =ºÉàÉå 

VÉãnÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉÚ ãÉå* BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ £ÉÉÒ cÉÉÌnBÉE <SUÉ cè ÉÊBÉE BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VÉãnÉÒ, ÉÊVÉiÉxÉÉÒ àÉnn <ºÉ 

FÉäjÉ àÉå nÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, àÉnn nÉÒ VÉÉA* BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ÉÊ®ãÉÉÒ{ÉE BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ®cèÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ 

VÉÉä +ÉÉMÉä |ÉÉäºÉäºÉ cè, iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉä {ÉÉÆ´É {É® JÉ½É cÉä ºÉBÉEä, =ºÉàÉå +ÉÉMÉä VÉÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE 

cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ cÉÉÌnBÉE <SUÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® : càÉ ÉÊBÉEºÉÉÊãÉªÉä JÉ½ä cÖA cé? càÉ <ºÉÉÊãÉA JÉ½ä cÖA cé ÉÊBÉE BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ 6 BÉE®Éä½ VÉxÉiÉÉ 

´ÉcÉÆ ¤ÉäSÉèxÉÉÒ àÉå cè* ´Éc +ÉBÉEÉãÉOÉºiÉ cè, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ®ÉciÉ SÉÉÉÊcA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)   

gÉÉÒ ºÉèªÉn ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ cÖºÉèxÉ (£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®): ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉ nnÇ ºÉä BÉE®Éc ®cä cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´ÉcÉÆ BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉä BÉÖEU 

ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing is going on record. 

(Interruptions) … ∗ 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É ®É´ÉiÉ : ¶ÉÉcxÉ´ÉÉWÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ nä¶É BÉEä {ÉÚ´ÉÇ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤Éè~ä cé +ÉÉè® +ÉÉ{É º´ÉªÉÆ àÉÆjÉÉÒ ®cä cé, 

+ÉÉ{É +ÉSUÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE <ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEä àÉÉàÉãÉÉå àÉå BÉDªÉÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ cè? àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ ¤ÉcÖiÉ º{É−] BÉE® nÚÆ 

ÉÊBÉE <Æ]® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ ]ÉÒàÉ VÉÉä BÉExÉÉÇ]BÉE MÉªÉÉÒ cè, ªÉc =ºÉBÉEä AºÉäºÉàÉå] {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ 

+ÉÉMÉä ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, =xÉBÉEÉ BÉDªÉÉ +ÉÉBÉEãÉxÉ ®cÉ cè?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® : iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä BÉEä ¤ÉÉn 700 BÉE®Éä½ BÉEÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ®BÉEàÉÆb ÉÊBÉEªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä 70 BÉE®Éä½ ÉÊnªÉÉ* 700 

BÉE®Éä½ BÉEÉ {ÉcãÉä àÉèàÉÉä®xbàÉ BÉEä ÉÊãÉA =xcÉåxÉä ÉÊ®BÉEàÉÆb ÉÊBÉEªÉÉ, VÉÉä ]ÉÒàÉ +ÉÉ{ÉxÉä £ÉäVÉÉÒ, 15 ÉÊnxÉ BÉEä ¤ÉÉn, =ºÉxÉä 

iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä BÉEä ]É<àÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ* =ºÉxÉä BÉDªÉÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ, =ºÉxÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ ÉÊBÉE 700 BÉE®Éä½ 

°ô{ÉªÉÉ BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉä nä nÉÒÉÊVÉªÉä, +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ 70 BÉE®Éä½ ÉÊnªÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded.  
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É SÉäªÉ® BÉEÉä AbÅäºÉ BÉEÉÒÉÊVÉªÉä* 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É ®É´ÉiÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä ÉÊb]äãÉ àÉå xÉ BÉEä´ÉãÉ {ÉcãÉä àÉèàÉÉä®xbàÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ àÉÉÆMÉÉ MÉªÉÉ,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É ®É´ÉiÉ : xÉ BÉEä´ÉãÉ {ÉcãÉä àÉèàÉÉä®xbàÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ àÉÉÆMÉÉ MÉªÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE nÚºÉ®É VÉÉä ÉÊ®´ÉÉ<WÉ àÉèàÉÉä®xbàÉ 

<Æ]® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ ]ÉÒàÉ BÉEÉä ÉÊ´ÉÉÊVÉ] BÉEä nÉè®ÉxÉ BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉÉä AbÉÊàÉÉÊºÉA¤ÉãÉ 

àÉnå lÉÉÒ, VÉÉä xÉÉìxÉ AbÉÊàÉÉÊºÉA¤ÉãÉ àÉnå  lÉÉÓ, nÉäxÉÉå BÉEÉ ¤ªÉÉè®É àÉéxÉä ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ cè*    

  13.00 hrs. 

=ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® VÉÉä {ÉèºÉÉ ÉÊàÉãÉÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ÉÊ´É´ÉÉn àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE {ÉEº]Ç 

AÆb ºÉèBÉEäxb àÉèàÉÉä®xbàÉ àÉå BÉDªÉÉ lÉÉ* lÉbÇ àÉèàÉÉä®xbàÉ VÉÉä +ÉÉìãÉ {ÉÉ]ÉÔ bèãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉBÉEÉ BÉEÉìÉÎMxÉVÉèxºÉ ÉÊãÉªÉÉ cè +ÉÉè® ABÉE xÉªÉÉÒ lÉÉÒàÉ BÉEÉä AºÉèºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉäVÉÉ cè* =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

VÉãnÉÒ ºÉ¤ÉÉÊàÉ] cÉä, =ºÉBÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É ®cäMÉÉÒ ÉÊBÉE VÉãnÉÒ VÉãnÉÒ <ºÉBÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ {ÉÚ®ÉÒ 

cÉä* <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ªÉÃ¶É´ÉÆiÉ VÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉàÉZÉÉ ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉàÉ 

|ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEä iÉciÉ cÉÒ cÉäiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ º´ÉªÉÆ <ºÉBÉEä ºÉnºªÉ cÉäiÉä cé* ªÉcÉÄ {É® càÉÉ®ä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä 

¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ =~É<Ç* =xcÉåxÉä OÉÉ=Æb ´ÉÉì]® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå 80 BÉEä BÉE®ÉÒ¤É iÉÉãÉÖBÉEÉ cé 

VÉcÉÄ OÉÉ=Æb ´ÉÉì]® ®ÉÒSÉÉVÉÇ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ÉÊSÉxiÉÉVÉxÉBÉE cè, ÉÊµÉEÉÊ]BÉEãÉ cè* VÉÉä ºÉèx]ÅãÉ OÉÉ=Æb ´ÉÉì]® ¤ÉÉäbÇ cè, =ºÉxÉä 

¤É®É¤É® Ab´ÉÉ<WÉ®ÉÒ £ÉÉÒ £ÉäVÉÉÒ cè BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä £ÉÉÒ £ÉäVÉiÉä ®ciÉä cé* =xÉBÉEÉÒ 

+É{ÉxÉÉÒ ºBÉEÉÒàÉ cè bMÉ´ÉèãÉ ´ÉÉãÉÉÒ ºBÉEÉÒàÉ cè, º]ÅBÉDSÉ® ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè, BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ MÉ´ÉxÉÇàÉé] xÉä £ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É 

=~ÉªÉÉ cè, càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆn® £ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉä* =ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® ºBÉEÉÒàÉå 

cé, ÉÊVÉxÉBÉEä iÉciÉ BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É ºÉàÉªÉ ºÉàÉªÉ {É® {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊVÉxÉàÉå 

bÉÒ{ÉÉÒA{ÉÉÒ àÉå ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç àÉå 112 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊnªÉä MÉªÉä cé, bÉÒbÉÒ{ÉÉÒ àÉå 73 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊnªÉä MÉªÉä cé, 

<Æ]ÉÒOÉä]äb ´ÉÉì]®¶Éèb àÉèxÉäVÉàÉé] BÉEä iÉciÉ 279 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊnªÉä MÉªÉä cé* càÉÉ®ÉÒ VÉÉä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ cè, 

=ºÉBÉEä iÉciÉ £ÉÉÒ càÉxÉä xÉä¶ÉxÉãÉ ´ÉÉì]®¶Éèb bè´ÉãÉ{ÉàÉé] |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä iÉciÉ 36 BÉE®Éä½ ºÉä BÉÖEU VªÉÉnÉ +ÉÉè® ÉÊ®´É® 

´ÉèãÉÉÒ, {ÉDãÉb |ÉÉäxÉ ÉÊ®´É® +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ àÉn àÉå 36.25 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊnªÉä cé* àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä +ÉÆn® 662.57 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä 

=ºÉBÉEä {ÉÉºÉ cè, xÉä¶ÉxÉãÉ {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÚÉÊ®]ÉÒ ÉÊàÉ¶ÉxÉ àÉå VÉÉä £ÉÉÒ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä bÉÒãÉ BÉE®iÉÉ cè, =ºÉàÉå 

£ÉÉÒ 73.26 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ´É−ÉÇ àÉå =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ={ÉãÉ¤vÉ ®cä cé* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉ®.BÉEä.´ÉÉÒ.´ÉÉ<Ç àÉå, ÉÊVÉºÉàÉå +ÉÉ{É ´ÉÉ<b ®äÉÏxVÉMÉ +ÉÉì{ÉE ´ÉBÉDºÉÇ BÉEÉä ãÉä ºÉBÉEiÉä cé, =ºÉàÉå =xÉBÉEä {ÉÉºÉ 1008 BÉE®Éä½ 

cs
ontd. By a2 



18.05.2012  
  

61

âó{ÉªÉä ÉÊ{ÉUãÉä 2008-09 +ÉÉè® 2010-11 àÉå ={ÉãÉ¤vÉ ®cÉ cè* càÉÉ®ä BÉÖEU ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉÉä càÉÉ®ä bÅÉ=] 

|ÉÉäxÉ AÉÊ®ªÉÉWÉ cé ªÉÉ ´ÉÉì]® bèÉÊ{ÉEÉÊºÉ] AÉÊ®ªÉÉWÉ cé, =xÉBÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå ABÉE ¤ÉäciÉ® ÉÊºÉxÉVÉÉÔ ªÉÉÊn ÉÊb{ÉE®èx] 

ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉé]ÂºÉ àÉå VÉÉä AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ cè, =xÉBÉEä BÉEÉàÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå càÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® ºÉBÉEå, iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä VÉÉä SÉÖxÉÉèiÉÉÒ{ÉÚhÉÇ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉºÉä ¤ÉSÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* càÉ BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ÉÊàÉãÉBÉE® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ ºÉä càÉÉ®ä BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå xÉä ªÉc 

vªÉÉxÉÉBÉE−ÉÇhÉ |ÉºiÉÉ´É ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä <ºÉÉÊãÉA ®JÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ 

+ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É càÉå +ÉÉè® |ÉÉ{iÉ cÉä ®cÉÒ cè, <ºÉBÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, ÉÊBÉEiÉxÉÉ MÉäcÚÄ +ÉÉè® 

SÉÉ´ÉãÉ VÉÉä càÉxÉä àÉÉÆMÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊ´Éâór ÉÊBÉEiÉxÉÉ MÉäcÚÄ +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ càÉå ÉÊàÉãÉäMÉÉ, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉå ºÉÚSÉxÉÉ 

ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* <vÉ®-=vÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå iÉÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEÉÒ cé, <iÉxÉÉÒ nä® ºÉä ´Éä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä VÉ´ÉÉ¤É nä ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ABÉE ¤ÉÉ® £ÉÉÒ =xcÉåxÉä ªÉc xÉcÉÓ BÉEcÉ ÉÊBÉE <iÉxÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä näxÉä VÉÉ ®cä cé, ABÉE ¤ÉÉ® £ÉÉÒ ªÉc xÉcÉÓ BÉEcÉ 

ÉÊBÉE <iÉxÉÉ MÉäcÚÄ +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ näxÉä VÉÉ ®cä cé* càÉÉ®ä ºÉàÉªÉ VÉ¤É ºÉÚJÉÉ {É½É lÉÉ iÉÉä JÉÖãÉä cÉlÉÉå ºÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 

ÉÊxÉ&¶ÉÖãBÉE +ÉxÉÉVÉ ¤ÉÉÄ] ÉÊnªÉÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ +ÉxÉÉVÉ ºÉ½ ®cÉ cè, MÉäcÚÄ +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* <iÉxÉÉÒ nä® ºÉä ¤Éè~ä ¤Éè~ä càÉ ºÉÖxÉ ®cä cé +ÉÉè® àÉé iÉÉä <iÉxÉÉÒ nä® ºÉä BÉEÉxÉ 

ãÉMÉÉBÉE® ªÉc ºÉÖxÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ®ÉÉÊ¶É ´Éä nä nåMÉä, ÉÊBÉEiÉxÉÉ MÉäcÚÄ-SÉÉ´ÉãÉ ´Éä BÉE¤É iÉBÉE nä 

nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ¶É¤n £ÉÉÒ ´Éä =ºÉ {É® xÉcÉÓ BÉEc ®cä cé +ÉÉè® ãÉÆ¤ÉÉÒ ãÉÆ¤ÉÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉE®ä VÉÉ ®cä cé* <ºÉ =kÉ® ºÉä 

+ÉºÉÆiÉÖ−] cÉäBÉE® càÉ ºÉnxÉ ºÉä ¤ÉÉÊcMÉÇàÉxÉ BÉE®iÉä cé, +ÉÉMÉä ºÉÖxÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè*  ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

13.05 hrs. 

At this stage Shrimati Sushma Swaraj, Shri Anant Gangaram Geete and some 
other hon. Members left the House. 

 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É ®É´ÉiÉ :  +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cè,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xÉäiÉÉ ÉẾ É{ÉFÉ BÉEÉä +ÉÉè® =xÉBÉEä 

ºÉcªÉÉäMÉÉÒ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä <ºÉ ÉÊxÉ−BÉE−ÉÇ {É® {ÉcÖÆSÉxÉÉ {É½É* àÉéxÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ{ÉE ¶É¤nÉå àÉå BÉEcÉ +ÉÉè® àÉé ABÉE ¤ÉÉ® ÉÊ{ÉE® ºÉä 

nÉäc®É näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <Æ]® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÉÒ®ªÉãÉ ]ÉÒàÉ, VÉÉä =xÉBÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉOÉc {É® ÉÊ{ÉE® ºÉä MÉÉÊ~iÉ BÉEÉÒ 

MÉ<Ç lÉÉÒ, ´Éc ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ BÉEÉä ÉÊ®-+ÉºÉèºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA MÉ<Ç lÉÉÒ* SÉÉ® ÉÊnxÉ iÉBÉE ãÉMÉÉiÉÉ® =xcÉåxÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä ®ÉÒ-

+ÉºÉèºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* =xÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +É£ÉÉÒ iÉBÉE <Æ]®-ÉÊàÉxÉÉÒº]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ OÉÖ{É BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ cè* ÉÊ®{ÉÉä]Ç VÉãnÉÒ ÉÊàÉãÉ VÉÉA* 

<Æ]®-ÉÊàÉxÉÉÒº]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ OÉÖ{É VÉãnÉÒ BªÉÚ ãÉä ãÉå* cÉ<Ç ãÉä´ÉãÉ BÉEàÉä]ÉÒ VÉãnÉÒ ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉE®ä ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉèºÉÉ, ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ 
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àÉnn BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉä +ÉÉè® nÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå OÉÉ=hb ÉÊºÉSÉÖA¶ÉxÉ BÉEä +ÉºÉèºÉàÉå] {É® ¤ÉäºÉ 

cÉåMÉÉÒ* àÉéxÉä VÉÉä ãÉà¤ÉÉÒ-SÉÉè½ÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ, ´Éc àÉéxÉä +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä xÉcÉÓ 

BÉEcÉÒ cé* ªÉÉÊn ºÉàÉªÉ cÉäiÉÉ iÉÉä àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä VÉÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ÉË¤ÉnÖ =~ÉA cé, =xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ªÉcÉÆ 

BÉE®iÉÉ* càÉÉ®ä iÉÉÒxÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä OÉÉ=hb ´ÉÉì]® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉÉÒ =~ÉªÉÉÒ* ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

+ÉÉ{É AäºÉä BÉEÉèxÉ ºÉä nÉÒPÉÇBÉEÉÉÊãÉBÉE ={ÉÉªÉ BÉE® ®cä cé, ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÚJÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ cÉä ºÉBÉEä* ÉÊ¶É´É®ÉàÉ 

MÉÉè½É VÉÉÒ xÉä ãÉÉéMÉ ]àÉÇ àÉèWÉºÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* =xcÉåxÉä bÉÒ-ÉÊºÉÉÏã]MÉ +ÉÉì{ÉE ´ÉÉì]® ¤ÉÉ½ÉÒWÉ +ÉÉè® ¤ÉÉ=hbÅÉÒ ´ÉÉìãÉ VÉèºÉä 

¤ÉcÖiÉ +ÉSUä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA* <xÉ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEÉ càÉ BÉEÉäNÉxÉÉÒWÉäxºÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ CÉEnàÉ 

=~ÉxÉä cé, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ ºÉà¤ÉÉÎxvÉiÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® =ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå BÉEnàÉ =~ÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

BÉE®åMÉä* àÉé iÉÉä BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE® ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ àÉnÉå àÉå BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä {ÉèºÉÉ näxÉä 

BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç BÉEÉäiÉÉcÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè* àÉé VÉÉxÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä <ºÉ 

ÉË¤ÉnÖ {É® ´ÉÉìBÉE+ÉÉ=] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xcÉåxÉä <ºÉ iÉ®c BÉEä ºÉ®BÉDàÉº]éÉÊºÉWÉ BÉEÉä ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE ]ÉäxÉ näxÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉä¶É¶É BÉEÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉºÉä £ÉÉÒ ªÉc ºÉÉ{ÉE ãÉMÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´Éä ÉÊBÉEºÉ ÉÊxÉ−BÉE−ÉÇ {É® {ÉcÖÆSÉxÉä VÉÉ ®cä cé* =xÉBÉEä uÉ®É 

=~ÉA MÉA ÉÊ¤ÉxnÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ àÉéxÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÆVÉÉÒnMÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ, ABÉE-ABÉE BÉE®BÉEä VÉ´ÉÉ¤É näxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè* BÉEÉÒÉÌiÉ 

VÉÉÒ àÉä®ÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ =xÉ iÉBÉE BÉEàªÉÖÉÊxÉBÉEä] BÉE® nå* àÉéxÉä ¤ÉcÖiÉ <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEä c® ÉË¤ÉnÖ BÉEÉ 

VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ VÉÉA*  

 àÉèbàÉ, àÉé ªÉcÉÆ {É® iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉxÉä àÉèxÉÖ+ÉãÉ {ÉEÉä® bÅÉì] àÉèxÉäVÉàÉå] BÉEÉÒ Ab´ÉÉ<WÉ®ÉÒ 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä <¶ªÉÖ BÉEÉÒ cÖ<Ç cè +ÉÉè® ÉẾ É¶Éä−É iÉÉè® {É® BÉExÉÉÇ]BÉE, +ÉÉÆwÉ |Énä¶É +ÉÉè® àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å 

=ºÉBÉEÉ MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä BÉEÉäMÉxÉÉÒWÉåºÉ ãÉå* ªÉÉÊn =xÉBÉEÉä ABÉDºÉ{É]ÂºÉÇ BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉä ´Éc BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

={ÉãÉ¤vÉ cÉäMÉÉÒ* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, càÉxÉä BÉEx]ÉÒVÉèxºÉÉÒ {ãÉÉxÉ ãÉÉåMÉ ]àÉÇ ¤ÉäÉÊºÉWÉ {É® iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå càÉxÉä 280 

ÉÊVÉãÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEA cé* <xÉàÉå ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉÉ®É BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cè* càÉxÉä VÉÉä BÉEx]ÉÒVÉéºÉÉÒ {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, càÉ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE =ºÉ {É® BÉEÉàÉ cÉä, iÉÉÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊnBÉDBÉEiÉå, àÉÖÉÎ¶BÉEãÉÉiÉ cé, =xÉBÉEÉä càÉ BÉEàÉ BÉE® ºÉBÉEå* àÉé 

ªÉc xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä <ºÉBÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ cÉä VÉÉAMÉÉ, =xÉBÉEä ãÉÉìºÉ BÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä àÉÉÒ]+ÉÉ=] 

BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ {ãÉÉxºÉ BÉEÉä AbÉì{] BÉE®xÉä ºÉä càÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉ BÉEÉä nÚ® BÉE® ºÉBÉEiÉä cé 

+ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä, BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä µÉEÉä{É ´Éèn® ´ÉÉìSÉ OÉÖ{É ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉBÉEä cäb càÉÉ®ä ÉÊ®ãÉÉÒ{ÉE 

BÉEÉÊàÉ¶xÉ® cé* càÉ c® c{ÉDiÉä ÉÊ´ÉÉÊbªÉÉä BÉEÉx|ÉEåÉËºÉMÉ BÉEä WÉÉÊ®A ®ÉVªÉÉå ºÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉäiÉä cé* càÉÉ®ä 

ÉÊàÉÉÊxÉº]® <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉà£ÉÉÒ® ®ciÉä cé* c® c{ÉDiÉä càÉ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉäiÉä cé +ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉßEÉÊ−É 

àÉÆjÉÉãÉªÉ ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ àÉnn BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cé, càÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä =xÉBÉEÉä ºÉcÉªÉiÉÉ nä ºÉBÉEiÉä cé ªÉÉ 



18.05.2012  
  

63

=xÉBÉEÉä ºÉãÉÉc nä ºÉBÉEiÉä cé, càÉ <xÉ nÉäxÉÉå {ÉFÉÉå {É® MÉÉè® BÉE®iÉä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊ{ÉE® ºÉä +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ <¶ªÉÚ {É® SÉSÉÉÇ AãÉÉ>ó BÉEÉÒ* àÉé +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

MADAM SPEAKER: Please address the Chair. +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÒSÉ-¤ÉÉÒSÉ àÉå àÉiÉ ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ c®ÉÒ¶É ®É´ÉiÉ :  +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ +ÉÉYÉÉ nåMÉÉÒ iÉÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä |É¶xÉ BÉEÉ =kÉ® nä nÚÆMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go in record. 

(Interruptions) …∗ 

                                                 
∗  Not recorded.  

rjs
Fd 
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gÉÉÒ c®ÉÒ¶É ®É´ÉiÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉÉ®ä ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ ªÉc £ÉÉ´ÉxÉÉ cè ÉÊBÉE xÉÉìàºÉÇ lÉÉä½ä ºÉä ÉÊãÉ¤É®ãÉ cÉå* 

ªÉä xÉÉìàºÉÇ ´É−ÉÇ 2015 iÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA cé* BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ £ÉÉÒ ªÉc cÉÉÌnBÉE <SUÉ cè ÉÊBÉE VªÉÉnÉ ºÉä 

VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ àÉnÉå àÉå càÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉä* <ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ nÉä ®ÉªÉ xÉcÉÓ cè*  

 càÉÉ®É {ÉÚ®É |ÉªÉÉºÉ ®cäMÉÉ ÉÊBÉE càÉ BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉè® BÉExÉÉÇ]BÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉlÉÉºÉÆ£É´É 

àÉnn BÉE®å* =ºÉàÉå BÉEcÉÓ {É® BÉEÉä<Ç ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE oÉÎ−]BÉEÉähÉ xÉcÉÓ cè, oÉÎ−]BÉEÉähÉ ¤ÉºÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

àÉnn cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉxxÉnÉiÉÉ cè* +ÉMÉ® càÉ =ºÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE®åMÉä iÉÉä nä¶É BÉEÉÒ +ÉxxÉ ºÉÖ®FÉÉ 

ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®cäMÉÉÒ* <ºÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* 

  (Placed in Library, See No. LT 6958/15/12) 
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  13.11 hrs. 

SUBMISSION BY MEMBERS 

Re : Illness of passengers due to food served on Rajdhani Express 

 

MADAM SPEAKER:  

 Shri Naranbhai Kachhadia – not present.  

 Shri Manish Tewari – not present.  

 Shri Kameshwar Baitha. 

 ¤ÉcÖiÉ ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉÉäãÉå* 

gÉÉÒ BÉEÉàÉä¶´É® ¤Éè~É ({ÉãÉÉàÉÚ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <iÉxÉä MÉÆ£ÉÉÒ® ÉẾ É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, ªÉc PÉ]xÉÉ 11 àÉ<Ç BÉEÉÒ cè* 11 àÉ<Ç, ¶ÉÖµÉE´ÉÉ® BÉEä ÉÊnxÉ càÉ ]ÅäxÉ xÉÆ. 2440, ®ÉÆSÉÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ 

ABÉDºÉ|ÉäºÉ ºÉä +É{ÉxÉä FÉäjÉ ZÉÉ®JÉÆb VÉÉ ®cä lÉä* BÉEÉxÉ{ÉÖ® º]ä¶ÉxÉ +ÉÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä àÉÖZÉºÉä {ÉÚUÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ JÉÉxÉÉ 

JÉÉAÆMÉä* càÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¶ÉÉBÉEÉcÉ®ÉÒ JÉÉxÉÉ JÉÉAÆMÉä* àÉÖZÉä JÉÉxÉÉ ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® BÉEÉxÉ{ÉÖ® º]ä¶ÉxÉ {ÉÉ® cÉäxÉä BÉEä {ÉcãÉä 

càÉxÉä JÉÉxÉÉ JÉÉ ÉÊãÉªÉÉ* ASÉ-´ÉxÉ BÉEä ºÉÉÒ ¤ÉÉäMÉÉÒ àÉå càÉ ãÉÉäMÉ nÉä +ÉÉnàÉÉÒ lÉä* ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ >ó{É® ºÉÉäªÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ ∗ xÉÉàÉ lÉÉ +ÉÉè® ABÉE àÉé lÉÉ*  

 BÉÖEU {Éxpc-¤ÉÉÒºÉ ÉÊàÉxÉ] BÉEä ¤ÉÉn àÉä®ä ¤ÉnxÉ {É® =ã]ÉÒ ÉÊMÉ®xÉä ãÉMÉÉÒ* àÉéxÉä =xÉºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{É {ÉÉxÉÉÒ 

{ÉÉÒ ®cä cé? =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÖZÉä =ã]ÉÒ, {ÉèJÉÉxÉÉ nÉäxÉÉå cÉä ®cÉ cè* àÉé c½¤É½É BÉE® =~É +ÉÉè® ÉÊBÉE´ÉÉ½ JÉÉäãÉÉ* 

ÉÊBÉE´ÉÉ½ JÉÉäãÉiÉä cÉÒ ¤ÉÉc® BÉEÉÒ +ÉÉä® näJÉÉ ÉÊBÉE BÉE<Ç ãÉÉäMÉ =ºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå cé* ÉÊ{ÉE® àÉÖZÉä £ÉÉÒ ´ÉèºÉÉ cÉÒ 

cÉäxÉÉ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉ* àÉéxÉä ]ÉÒ.]ÉÒ.<Ç. ºÉÉc¤É BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉªÉÉ* =xcå BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É MÉÉ½ÉÒ BÉEÉä ®ÉäÉÊBÉEA, n´ÉÉ àÉÆMÉÉ<A, 

<ãÉÉVÉ BÉE®É<A* àÉé {ÉÚ®ÉÒ ]ÅäxÉ iÉÉä PÉÚàÉ BÉE® xÉcÉÓ näJÉ {ÉÉªÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä®ÉÒ cÉãÉiÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ xÉÉVÉÖBÉE cÉä SÉÖBÉEÉÒ lÉÉÒ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ, àÉéxÉä ]ÅäxÉ àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 60-70 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä AäºÉÉÒ cÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå {ÉÉªÉÉ* àÉéxÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉ¶ÉBÉDBÉEiÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE 

]ÅäxÉ BÉEÉä <ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå ®ÉäBÉE BÉE® ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä =iÉÉ®É VÉÉA, =xÉBÉEÉ <ãÉÉVÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA* VÉ¤É ]ÅäxÉ <ãÉÉcÉ¤ÉÉn 

xÉcÉÓ °ôBÉEÉÒ iÉÉä àÉéxÉä ÉÊàÉWÉÉÇ{ÉÖ® àÉå <ºÉBÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ÉÊàÉWÉÉÇ{ÉÖ® àÉå nÉä ÉÊàÉxÉ] BÉEä ÉÊãÉA ]ÅäxÉ °ôBÉEÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

´ÉcÉÆ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ, ªÉc àÉé xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ* càÉ iÉàÉÉàÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ +ÉÉè® nä¶É BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É 

]ÅäxÉ àÉÖMÉãÉºÉ®ÉªÉ {ÉcÖÆSÉÉÒ iÉÉä   * VÉÉä ´ÉcÉÆ {ÉÖÉÊãÉºÉ <Æº{ÉäBÉD]® cé, =xÉBÉEÉÒ àÉnn ºÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ <ãÉÉVÉ cÖ+ÉÉ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉÉÒÉÊVÉA* 
                                                 
∗ Not recorded.  
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gÉÉÒ BÉEÉàÉä¶´É® ¤Éè~É : àÉcÉänªÉÉ, àÉÖMÉãÉºÉ®ÉªÉ º]ä¶ÉxÉ {É® BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <vÉ® ºÉä =vÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*   

MADAM SPEAKER: Do not mention the name. 

gÉÉÒ BÉEÉàÉä¶´É® ¤Éè~É : àÉcÉänªÉÉ, àÉÖMÉãÉºÉ®ÉªÉ º]ä¶ÉxÉ {É® ¤ÉÉBÉEÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =iÉÉ® ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ* àÉÖZÉä ®ÉÆSÉÉÒ VÉÉxÉÉ lÉÉ* 

àÉé ®ÉÆSÉÉÒ xÉcÉÓ VÉÉ {ÉÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÊbc®ÉÒ-+ÉÉìxÉ-ºÉÉäxÉ º]ä¶ÉxÉ {É® =iÉ®BÉE® +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå SÉãÉÉ MÉªÉÉ* ´ÉcÉÆ 

<ãÉÉVÉ BÉE®ÉªÉÉ* VÉ¤É àÉä®ÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ xÉÉVÉÖBÉE cÉä MÉªÉÉÒ iÉÉä àÉÖZÉä ´ÉcÉÆ ºÉä ªÉcÉÆ ®ÉàÉ àÉxÉÉäc® ãÉÉäÉÊcªÉÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ 

àÉå £ÉiÉÉÔ BÉE®ÉªÉÉ MÉªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉÉ, ªÉcÉÆ iÉàÉÉàÉ ºÉnºªÉ ¤Éè~ä cÖA cé* {ÉÚ®É nä¶É ºÉÖxÉ ®cÉ cè* ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ABÉDºÉ|ÉäºÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ 

ºÉ¤ÉºÉä +ÉSUÉÒ ]ÅäxÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEÉÒ ªÉc cÉãÉiÉ cè* càÉÉ®ä ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé* àÉé =xÉºÉä BÉEãÉ ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ* àÉéxÉä 

=xÉºÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä PÉ]xÉÉ àÉä®ä ºÉÉlÉ cÖ<Ç cè, ºÉÉ®ä ]ÉÒ´ÉÉÒ SÉèxÉãÉ, +ÉÉè® ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä nä¶É 

BÉEä ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ <ºÉä VÉÉxÉ MÉA, àÉMÉ® +É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉªÉÉxÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè* <ºÉ 

{É® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ =ºÉ BÉEÉìx]ÅèBÉD]® BÉEÉä ]ÉÌàÉxÉä] BÉE® ®cä cé* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ, ªÉä =ºÉ {É® fÉ<Ç 

ãÉÉJÉ âó{ÉA BÉEÉ WÉÖàÉÉÇxÉÉ ãÉMÉÉ ®cä cé* ÉÊVÉºÉºÉä ºÉéBÉE½Éå +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ ãÉÉ¶É ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉAMÉÉÒ, =ºÉ {É® àÉÉjÉ fÉ<Ç 

ãÉÉJÉ âó{ÉA BÉEÉ WÉÖàÉÉÇxÉÉ ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  

 àÉé ºÉnxÉ ºÉä +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉä §É−] BÉEÉìx]ÅèBÉD]®, ÉÊVÉºÉxÉä <ºÉ iÉ®c 

ºÉä −ÉbáÉÆjÉ BÉEä iÉciÉ VÉÉxÉãÉä´ÉÉ càÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® +É£ÉÉÒ iÉBÉE =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè, BÉEä 

xÉÉàÉ BÉEÉä BÉEÉãÉÉÒ ºÉÚSÉÉÒ àÉå nWÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ <ºÉ iÉ®c ºÉä nWÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ 

BªÉÉÎBÉDiÉ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ c®BÉEiÉ nÖ¤ÉÉ®É xÉ BÉE® ºÉBÉEä*  àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉè® ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉÉå ºÉä ªÉcÉÒ +ÉÉOÉc{ÉÚ´ÉÇBÉE ÉÊxÉ´ÉänxÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉÉÒ cÉ=ºÉ àÉå, +ÉÉVÉ cÉÒ =ºÉBÉEÉä BÉEÉãÉÉÒ ºÉÚSÉÉÒ àÉå bÉãÉÉ VÉÉªÉä, 

<ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉE <ºÉàÉå |ÉàÉÉhÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè, àÉcÉänªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: ´Éä ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé*  

gÉÉÒ BÉEÉàÉä¶´É® ¤Éè~É : <ºÉàÉå |ÉàÉÉhÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cè, nÖÉÊxÉªÉÉ VÉÉxÉ SÉÖBÉEÉÒ cè, ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ VÉÉxÉ SÉÖBÉEä cé*  

… ∗ {ÉÖÉÊãÉºÉ <Æº{ÉèBÉD]® BÉEÉ ]ÅÉÆºÉ{ÉE® BÉE®BÉEä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: =xÉBÉEÉ xÉÉàÉ àÉiÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ BÉEÉàÉä¶´É® ¤Éè~É : ABÉE ÉÊàÉxÉ]* ªÉc MÉà£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ cè*  … VÉÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ <Æº{ÉèBÉD]® cè ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: =xÉBÉEÉ xÉÉàÉ àÉiÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

                                                 
∗ Not recorded.  
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gÉÉÒ BÉEÉàÉä¶´É® ¤Éè~É : =ºÉxÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ àÉ¶ÉBÉDBÉEiÉ BÉEä ¤ÉÉn VÉÉxÉ ¤ÉSÉÉ<Ç, =ºÉBÉEÉä ®ÉiÉÉå-®ÉiÉ ]ÅÉÆºÉ{ÉE® BÉE®BÉEä ãÉJÉxÉ>ó 

àÉå £ÉäVÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ¤ÉiÉÉ<ªÉä, BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ <ºÉ iÉ®c ºÉä àÉnn BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊcààÉiÉ 

VÉÖ]ÉAMÉÉ, xÉcÉÓ VÉÖ]ÉAMÉÉ* =ºÉ <Æº{ÉèBÉD]® … BÉEÉä àÉÖMÉãÉºÉ®ÉªÉ ´ÉÉ{ÉºÉ £ÉäVÉÉ VÉÉªÉä, àÉé ªÉcÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: gÉÉÒ {ÉÉÒ.AãÉ. {ÉÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉä gÉÉÒ BÉEÉàÉä¶´É® ¤Éè~É BÉEä ºÉÉlÉ ºÉà¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

THE MINISTER OF RAILWAYS (SHRI MUKUL ROY): Respected Madam, it 

is a serious complaint made by the hon. Member.  ªÉc ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA, SÉÉcä ´Éc AàÉ.{ÉÉÒ. cÉä, SÉÉcä {ÉèºÉåVÉ® cÉä, ªÉc ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc PÉ]xÉÉ VÉÉä 

cÖ<Ç cè, ªÉc ¶ÉÉÊxÉ´ÉÉ® BÉEä ÉÊnxÉ cÖ<Ç cè* ¶ÉÉÊxÉ´ÉÉ® BÉEä ÉÊnxÉ VÉ¤É ªÉc càÉÉ®ä xÉÉäÉÊ]ºÉ àÉå +ÉÉªÉÉ iÉÉä càÉxÉä iÉÖ®xiÉ àÉèbÉÒBÉEãÉ 

]ÉÒàÉ +ÉÉè® =ºÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉäVÉÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ àÉÉàÉãÉÉ cè* àÉé cÉ=ºÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä mÉÚ 

¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn càÉxÉä VÉÉÆSÉ BÉEÉ +ÉÉìbÇ® nä ÉÊnªÉÉ cè* ªÉc ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

càÉxÉä VÉÉÆSÉ BÉEÉ +ÉÉìbÇ® nä ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä <Æº{ÉèBÉD]® ]ÅÉÆºÉ{ÉE® cÖ+ÉÉ cè, ´Éc 

VÉÉÒ.+ÉÉ®.{ÉÉÒ. àÉå <Æº{ÉèBÉD]® cè, ´Éc ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ {Éè®ÉÒ{ÉE®ÉÒ àÉå xÉcÉÓ cè, ´Éc càÉÉ®ä VÉÖÉÊ®ÉÎºbBÉD¶ÉxÉ àÉå xÉcÉÓ cè* ªÉc ]ÅÉÆºÉ{ÉE® 

ªÉÚ.{ÉÉÒ. º]ä] BÉEä +Éxn® ºÉä cÉäiÉÉ cè* VÉÉä <Æº{ÉèBÉD]® cè, ´Éc VÉÉÒ.+ÉÉ®.{ÉÉÒ. BÉEÉ cè, ´Éc ®äãÉ´Éä {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉ xÉcÉÓ cè* ´Éc 

càÉÉ®ä VÉÖÉÊ®ÉÎºbBÉD¶ÉxÉ BÉEä +Éxn® xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ Madam, the hon. Member of Parliament met me 

and I assured him.  I told him that I would talk to the Chief Minister of Uttar 

Pradesh that he should be retained and also find out why has been transferred.   

 Madam, we have passed the order for an inquiry, and after the inquiry we 

will submit the report. 

 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): Madam Speaker, with anguish 

I rise here today to raise a very important issue – I would like to draw the attention 

of all the hon. Members specially through you, Madam – relating to a queer case, 

which is troubling not only me but many devotees and many people who have 

high regards on Yogi Aurobindo, whom we all know.  

 It seems that there is a design which is going on for the last many years to 

discredit, to defame our modern thinkers specially those who came and framed our 

mind in the 19th Century and early 20th Century.   
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 A book was published by the Columbia University Press by Peter Heehs, 

and that book’s name is ‘The lives of Shri Aurobindo’. This book is full of 

defamatory language and full of falsehood.  This book depicts wrong and distorted 

facts on the life and character of Shri Aurobindo, which is clearly blasphemous.   

 Shri Sharad ji I would like you to hear me for a few minutes.  I would also 

like the respective leaders of different Parties also to think of the malicious design 

that is being created by certain mischievous Western so-called writers.  This book 

contains absurd, irrelevant and self-made stories, which do not have any scriptural 

support and has caused widespread indignation amongst the devotees.  The 

writings portrayed in the book have seriously hurt the sentiments of the apostle of 

Shri Aurobindo, and the said book, with deliberate and malicious intention, has 

insulted the religious beliefs of millions. The said book narrates so many things.  

But I need not quote what has been narrated.  But I would only confine myself to 

this aspect that after this book was  released at different levels, it came to the 

notice of the devotees that there was so many defamatory things, a case was 

registered in the Orissa High Court.  The Government of Orissa also intervened in 

the matter. It also approached the court. The court has banned the said book.  So, 

there was a   decision of the Orissa High Court. I think, the Government of Tamil 

Nadu also has written to the Ministry of Home Affairs in this regard. This book is 

not in circulation in India, in a printed form.  But that is not the end of the issue.  

The issue is that this book is in circulation in international book stores.  Anybody 

who goes aboard can get that book. Moreover, it is also prevalent in the internet 

and anybody can have access to that book.  

 At one point of time, one Mr. Jeffrey Kripal,  had also published a book on 

Ramakrishna Paramahansa.  At that time The Ramakrishna Mission had not 

objected to it.  

 But in this case, relating to Sri Aurobindo, the Ashramites have objected to 

it.  Looking at the peculiarity of the situation, I was hoping that  the representative 

from Puducherry, the hon. Minister, Mr.  Narayanasamy – who was here and has 

rjs
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just left – could react to that.  I have no issue relating to the politics, which is 

happening in Puducherry Ashram.  But here is a case where there is a malicious 

design by certain writers in the Western countries, who have taken upon 

themselves  to deride our modern thinkers, to deride Indian thinkers, who have 

made dramatic changes in the 19th Century and the 20th Century. And, now, these 

writers have vilified Sri Ramakrishna Paramahansa; they have  vilified Sri 

Aurobindo; and they have also vilified Paramahansa Yogananda. They have also 

written many passages on our Hindu Deities. They have not stopped there only.  

They have also vilified  Jesus Christ, which is a tragic thing. 

 Madam, therefore, my point to the Government of India here is that once 

this book has been banned yet that book is in circulation outside the country, and 

this person is getting visa! He is in India today.  Repeated complaints have gone 

against him, but the Government is allowing his visa!  He has violated his visa 

rules; he has published a book defaming our modern thinker, the person who has 

brought a tremendous change  -- Sri Aurobindo  -- who is revered in  this country  

by millions of people.  Similarly, Sri Ramakrishna Paramahansa is revered in this 

country by millions and millions of  people.  But if some person of western 

civilisation tries to vilify them, there should be a serious attempt to stop those 

people to come to this country. 

 I would, therefore, request the Government of India – and I would also  

request  all the hon. Members to ventilate their views – that these types of people 

should not be given visa to come to India.  Their visas should be cancelled 

immediately. 

 I would request, Madam, that this House should take a decision on it. 

MADAM SPEAKER: Thank you so much. 

 Now, Shri Kirti Azad. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Those who want to associate on this issue may send the 

slips at the Table writing their names, and their names will be associated. 
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 The names of Dr. Ratna Dey, Dr. Kakoli Ghosh Dastidar, Shri P.L. Punia, 

Shrimati Botcha Jhansi Lakshmi, Shri S. S. Ramasubbu and  Shri Mahendrasinh P. 

Chauhan will be associated on this issue. 

 gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉVÉÉn*  ¤ÉcÖiÉ ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn (n®£ÉÆMÉÉ):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ 

vÉxªÉ´ÉÉn*  +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ÉÊnxÉÉå ºÉä ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä VÉÉä +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ SÉãÉ ®cÉ cè, àÉé 

BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ, càÉxÉä º{ÉÉì] ÉÊ{ÉEÉÏBÉDºÉMÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ãÉMÉ£ÉMÉ nÉä ÉÊnxÉ {ÉcãÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

®ÉäVÉ BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ PÉ]xÉÉªÉå càÉå ºÉÖxÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé, ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É ¶ÉàÉÇºÉÉ® cÉä ®cÉ cè*  BÉEãÉ 

®ÉiÉ BÉEÉÒ ªÉc PÉ]xÉÉ cè, ªÉcÉÓ ABÉE {ÉÉÆSÉ ÉÊºÉiÉÉ®É cÉä]ãÉ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ cè*  +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ àÉèSÉ nÉä ]ÉÒàÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ 

JÉäãÉÉ VÉÉ ®cÉ lÉÉ*  =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ABÉE ®ä´É {ÉÉ]ÉÔ lÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉ ®ä´É {ÉÉ]ÉÔ àÉå ABÉE ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ, ABÉE 

ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ xÉä, VÉÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ]ÉÒàÉ +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè, =ºÉxÉä ´ÉcÉÆ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ*  ªÉc 

SÉSÉÉÇ ºÉ¤É VÉMÉc cè, nä¶É àÉå iÉÉä PÉÚàÉÉÒ cÉÒ cè, {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå +ÉÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®c {ÉEèãÉ MÉªÉÉÒ*  =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä {É®ºÉÉå 

®ÉiÉ BÉEÉä, càÉÉ®ä ABÉE ¤É½ä xÉÉàÉÉÒ BÉEãÉÉBÉEÉ® cé, =xÉBÉEä >ó{É® +ÉÉ®Éä{É MÉfÃÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ¶É®É¤É {ÉÉÒBÉE® ´Éc àÉènÉxÉ àÉå =iÉ®ä 

lÉä, =ºÉBÉEÉä {ÉÚ®ä ÉÊnxÉ iÉBÉE càÉ näJÉiÉä ®cä*  ÉÊµÉEBÉEä] càÉÉ®ä nä¶É àÉå vÉàÉÇ BÉEÉÒ iÉ®c àÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉBÉEä {ÉcãÉä {ÉÉÆSÉ 

ãÉ½BÉEä º{ÉÉì] ÉÊ{ÉEÉÏBÉDºÉMÉ {ÉEÆºÉ MÉA* +ÉÉ{ÉBÉEÉä YÉÉiÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE 2 +ÉMÉºiÉ, 2011 BÉEÉä º]éÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ {ÉEÉ<xÉÉxºÉ xÉä 

ªÉcÉÆ {É® ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç ®JÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉÆn® ªÉc ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ àÉå ªÉc {ÉèºÉÉ BÉEèºÉä ]èBÉDºÉ cä´ÉxÉ 

ºÉä +ÉÉ ®cÉ cè? BÉEèºÉä nä¶É BÉEä ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ àÉÖpÉ BÉEä ÉÊxÉªÉàÉÉå BÉEÉ =ããÉÆPÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè? =ºÉàÉå ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ MÉªÉÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ ÉÊµÉEBÉEä] BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä JÉiàÉ BÉE® xÉÉSÉxÉä-MÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä ãÉä BÉE® +ÉÉªÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA 

VÉ¤É +ÉÉ{É ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEä BÉEäºÉ BÉEÉä ºÉÖxÉiÉä cé iÉÉä ¤ÉcÖiÉ nÖ&JÉ cÉäiÉÉ cè* AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè àÉÉxÉÉä ¤ÉÉÒºÉÉÒºÉÉÒ+ÉÉ<Ç <ºÉ nä¶É 

BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä >ó{É® cè, +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ <ºÉ nä¶É BÉEä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä >ó{É® cè* ´Éc VÉÉä SÉÉciÉÉ cè BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* BÉÖEU 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ AäºÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè, BÉE<Ç ¤ÉÉ® àÉé ºÉÉäSÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉSUÉ cÖ+ÉÉ àÉä®ä ÉÊ{ÉiÉÉVÉÉÒ º´ÉMÉÇ´ÉÉºÉÉÒ cÉä MÉA* ªÉÉÊn ´Éc 

ÉÊVÉxnÉ cÉäiÉä iÉÉä VÉc® JÉÉ BÉE® àÉ® VÉÉiÉä* BÉDªÉÉ càÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ MÉÖãÉÉàÉ cé? BÉDªÉÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊµÉEBÉEä] +ÉÉè® 

¤ÉÉÒºÉÉÒºÉÉÒ+ÉÉ<Ç ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä >ó{É® SÉãÉiÉÉÒ ®cäMÉÉÒ* càÉ ÉÊSÉÉÊ]Â~ªÉÉÆ ÉÊãÉJÉiÉä cé, +ÉÉMÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé =ºÉBÉEÉ 

BÉEÉä<Ç +ÉºÉ® xÉcÉÓ {É½iÉÉ cè*  

 +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® £ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ  +ÉÉè® +ÉÉVÉ ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É ºÉä {ÉÖxÉ& +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ, àÉé VÉÉÒiÉÉ cÖ+ÉÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ cÚÆ, nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉ® ºÉÆºÉn àÉå +ÉÉªÉÉ cÚÆ, iÉÉÒxÉ ¤ÉÉ® VÉÉÒiÉ SÉÖBÉEÉ cÚÆ, +ÉÉ{ÉºÉä cÉlÉ VÉÉä½ BÉE® 

BÉE®¤Ér |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉßE{ÉªÉÉ <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉÒ =SSÉ ºiÉ®ÉÒªÉ VÉÉÆSÉ BÉE®É<Ç VÉÉA +ÉÉè® VÉÉÆSÉ BÉE®É BÉE® ªÉc 

VÉÉä iÉàÉÉ¶ÉÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè, +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ BÉEÉä ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½É Ax]]æxàÉå] cè, ªÉc ÉÊºÉxÉäàÉÉ BÉEÉ 

pandey
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Ax]]æxàÉå] cè, VÉèºÉä ÉÊºÉxÉäàÉÉ àÉå ABÉE cÉÒ®Éä cÉäiÉÉ cè, ABÉE ÉÊc®Éä<xÉ cÉäiÉÉÒ cè, ABÉE ÉÊ´ÉãÉäxÉ cÉäiÉÉ cè ´ÉèºÉä cÉÒ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ 

ABÉE-nÚºÉ®ä BÉEÉä lÉ{{É½ àÉÉ®iÉä cé, +ÉÉ{ÉºÉ àÉå ÉÊàÉãÉ BÉE® ¤ÉÉc® ºÉä ºÉä]ãÉàÉå] BÉE® ãÉäiÉä cé* <xcÉåxÉä BÉEãÉ £ÉÉÒ ªÉcÉÒ 

|ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ* VÉÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® cÖ+ÉÉ cè, BÉEãÉ £ÉÉÒ =xcÉåxÉä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE  =xÉºÉä ¤ÉÉc® 

ºÉä càÉ ºÉä]ãÉàÉå] BÉE® ãÉå ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ àÉcÉÒãÉÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE xÉcÉÓ àÉé {ÉÖÉÊãÉºÉ àÉå àÉÉàÉãÉÉ nVÉÇ BÉE®É>óÆMÉÉÒ* {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉä 

bäfÃ PÉÆ]ä BÉEä ¤ÉÉn ¤ÉÖãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® àÉÉàÉãÉÉ nVÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊxÉàÉÆjÉhÉ näiÉÉ cÚÆ* àÉé 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ*  

 <xÉ ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä ãÉäiÉä cÖA àÉéxÉä +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé ABÉE º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉäxÉÉxÉÉÒ BÉEÉ 

¤Éä]É cÚÆ* <ºÉBÉEÉÒ +ÉÉxÉ, ¤ÉÉxÉ, ¶ÉÉxÉ, +ÉÉè® àÉÉxÉ-àÉªÉÉÇnÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉäãÉÉ cè* ªÉÉÊn ªÉc SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ iÉÉä 

<iÉ´ÉÉ® ºÉä àÉé ÉÊ{ÉE®ÉäVÉ¶ÉÉc BÉEÉä]ãÉÉ àÉènÉxÉ àÉå +ÉÉàÉ®hÉ +ÉxÉ¶ÉxÉ {É® ¤Éè~ÚÆMÉÉ +ÉÉè® <xÉ ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ 

nÚÆMÉÉ*  

 àÉé ªÉc ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉÆºÉn àÉå càÉÉ®ÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ xÉcÉÓ ºÉÖxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® <ºÉBÉEä >ó{É® +ÉÉàÉ®hÉ 

+ÉxÉ¶ÉxÉ BÉE®xÉÉ +ÉÉè® àÉ® VÉÉxÉÉ, nä¶É BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä JÉäãÉxÉä BÉEÉ VÉÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ´Éc VªÉÉnÉ ¤ÉäciÉ® cÉäMÉÉ <ºÉBÉEä 

¤ÉÉÊxÉº{ÉiÉ ÉÊBÉE àÉé ªÉcÉÆ ¤Éè~ÚÆ* vÉxªÉ´ÉÉn* …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ, gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ®, gÉÉÒ xÉ®äxp ÉËºÉc iÉÉäàÉ®, bÉì. iÉâóhÉ àÉÆbãÉ, gÉÉÒ 

¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ®, gÉÉÒ {ÉxxÉÉ ãÉÉãÉ {ÉÖÉÊxÉªÉÉ, gÉÉÒàÉiÉÉÒ {ÉÖiÉÖãÉ BÉÖEàÉÉ®ÉÒ, gÉÉÒ ®àÉäxÉ bäBÉEÉ +ÉÉè®É gÉÉÒ ÉÊ´É¶´É àÉÉäcxÉ BÉÖEàÉÉ®, gÉÉÒ 

BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉVÉÉn uÉ®É ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå =~ÉA MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ º´ÉªÉÆ BÉEÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉä cé*  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): àÉé ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <xcÉåxÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ 

cè ´Éc MÉÆ£ÉÉÒ® cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉàÉå BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ, ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÉèBÉEä {É® ªÉc VÉÉä iÉàÉÉ¶ÉÉ SÉãÉÉ ®cÉ cè, nä¶É 

£É® àÉå JÉäãÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® {ÉÚ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ ÉÊ¤ÉMÉÉ½ÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ªÉc ~ÉÒBÉE ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä cé* <ºÉ {É® VÉ°ô® vªÉÉxÉ näxÉä 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® àÉå VÉÉä àÉÆjÉÉÒ cé =xÉBÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® VÉ°ô® MÉÉè® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* 

SHRI RAVNEET SINGH (ANANDPUR SAHIB): Madam, I wish to apprise the 

House that the funds provided by the Central Government to Punjab under various 

Centrally-sponsored schemes have not only been diverted but also they have been 

mismanaged by the ruling SAD-BJP Government.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

                                                 
∗ Not recorded.  



18.05.2012  
  

72

MADAM SPEAKER: You address the Chair. 

SHRI RAVNEET SINGH : The Finance Minister of Punjab has admitted the 

diversion of Rs.2,000 crore during the last five  year rule of the SAD-BJP 

Government.… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ <xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI RAVNEET SINGH : Due to this violation, the schemes pertaining to the 

most vital sectors such as welfare, health, agriculture, rural development and 

irrigation have suffered badly.… (Interruptions) 

 It is also found that the interest accrued on the Centrally-sponsored funds 

held by the State has been adjusted in the contributory share of the State 

Government. àÉé VÉcÉÆ ºÉä AàÉ{ÉÉÒ cÚÆ* While conducting the District Level Vigilance and 

Monitoring Committee meeting of Shaheed Bhagat Singh Nagar District, I myself 

have traced one such case when the DEO admitted that interest accrued on Sarva 

Shiksha Abhiyan funds has been taken back by the State office.… (Interruptions) 

 Likewise, the State Government earned a huge profit on the sale of wheat 

through PDS for general category. This wheat was released at the rate of Rs.6.10 

per kilogram but the State sold it at the rate of Rs.8.10 per kilogram, and then in 

the form of Atta, it was sold at the rate of Rs.12 per kilogram.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Shri Punia is allowed to associate with the matter raised by 

Shri Ravneet Singh. 

The House stands adjourned to meet again at 2.30 p.m. 

13.30 hrs 

The Lok Sabha then adjourned for Lunch till Thirty minutes 
past Fourteen of the Clock.  
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14.35 hrs. 
The Lok Sabha re-assembled after Lunch at Thirty Four  

Minutes past Fourteen of the Clock. 
 
 

(Mr. Deputy-Speaker in the Chair) 

 
 

RAILWAY PROPERTY (UNLAWFUL POSSESSION) 
AMENDMENT  BILL, 2011—Contd. 

 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The House shall now take up further consideration of 

the following motion moved by Shri Mukul Roy on the 17th May, 2012 namely:-  

“That the Bill to amend the Railway Property (Unlawful Possession) 
Act, 1966, as passed by Rajya Sabha, be taken into consideration.” 

 

 Shri Kamal Kishor ‘Commando’ to speak. 

 

gÉÉÒ BÉEàÉãÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä® ‘BÉEàÉÉÆbÉä’ (¤Éc®É<SÉ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ®äãÉ´Éä ºÉà{ÉÉÊkÉ (ÉÊ´ÉÉÊvÉ ÉÊ´Éâór BÉE¤VÉÉ) 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉÉä 

<ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä ãÉÉA cé, àÉé =xcå £ÉÉÒ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* àÉé <ºÉ {É® BÉÖEU ¤ÉÉäãÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

<ºÉºÉä {ÉcãÉä VÉ¤É àÉàÉiÉÉ nÉÒnÉÒ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ lÉÉÓ, ´Éä ®äãÉ´Éä BÉEä ÉÊãÉA iÉàÉÉàÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä |ÉÉäVÉèBÉD] ãÉÉ<Ç lÉÉÓ* +ÉMÉ® càÉ 

=xcÉÓ |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®å, iÉÉä ¶ÉÉªÉn <ºÉ nä¶É àÉå ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉÉå {É® =ºÉºÉä ¤ÉäciÉ® BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ 

cÖ+ÉÉ* <xcÉåxÉä +É{ÉxÉä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ JÉÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉå cé ´ÉcÉÆ +Éº{ÉiÉÉãÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉ ºÉBÉEiÉä 

cé, =xcå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä {ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ àÉÉìbãÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ näBÉE® iÉàÉÉàÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä ÉÊ¤ÉVÉxÉºÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEA VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* =xÉ 

VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉ ºÉcÉÒ <ºiÉäàÉÉãÉ iÉ£ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè VÉ¤É ®äãÉ´Éä BÉEÉ ºÉà{ÉBÉEÇ ºÉÉÒvÉä º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

ºÉä cÉäMÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc <iÉxÉÉ +ÉÉºÉÉxÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cè* BÉEcxÉÉ +ÉÉºÉÉxÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉä BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ Aä{ÉE]ÂºÉÇ 

BÉE®xÉä cÉåMÉä* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä BÉEÉäxÉä-BÉEÉäxÉä àÉå ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉå JÉÉãÉÉÒ cé, ®äãÉ´Éä BÉEä 

{ÉÉºÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ JÉÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉå cé, ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä ¶Éc®Éå BÉEä xÉVÉnÉÒBÉE cé* ´ÉcÉÆ +Éº{ÉiÉÉãÉ, 

ºBÉÚEãÉ, BÉEÉìãÉäVÉ, JÉäãÉ-BÉÚEn BÉEä ÉÊãÉA º]äÉÊbªÉàÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ªÉcÉÒ +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE <ºÉ +ÉàÉébàÉé] ºÉä {ÉcãÉä <ºÉ {É® {ÉÖxÉ: ÉÊ´ÉSÉÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® VÉÉä® näxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå 

®äãÉ´Éä BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉå JÉÉãÉÉÒ cé, =xÉàÉå ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, +Éº{ÉiÉÉãÉ +ÉÉÉÊn iÉàÉÉàÉ <Æbº]ÅÉÒVÉ ãÉMÉÉ<Ç VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé* 
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càÉ ªÉc £ÉÉÒ BÉEcåMÉä ÉÊBÉE VÉÉä ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ VÉàÉÉÒxÉå JÉÉãÉÉÒ cé, +ÉMÉ® =xÉàÉå =tÉÉäMÉ-vÉÆvÉä JÉÉäãÉä VÉÉ ºÉBÉEiÉä cÉå, iÉÉä £ÉÉ®iÉ  

BÉEä ÉÊãÉA <ºÉºÉä ¤É½ÉÒ SÉÉÒVÉ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ* <ºÉ nä¶É àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ {ÉEÉªÉnÉ BÉEcÉÓ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä ´Éc ®äãÉ´Éä ºÉä  

cÉäiÉÉ cè* 

 àÉé MÉÉä®JÉ{ÉÖ® BÉEÉ ABÉE =nÉc®hÉ näiÉÉ cÚÆ* ´ÉèºÉä àÉé ¤Éc®É<SÉ ºÉä ºÉÉÆºÉn cÚÆ* ´Éc xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉbÇ® ºÉä ãÉMÉÉ 

cÖ+ÉÉ <ãÉÉBÉEÉ cè* ´ÉcÉÆ xÉÉxÉ{ÉÉ®É BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cè* +ÉMÉ® =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® ABÉE +Éº{ÉiÉÉãÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉä xÉä{ÉÉãÉ 

BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ <ãÉÉVÉ BÉE®´ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉAÆMÉä* <ºÉºÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ {ÉEÉªÉnÉ cÉäMÉÉ*  

MÉÉåbÉ-¤Éc®É<SÉ +ÉÉè® ¤Éc®É<SÉ ºÉä xÉä{ÉÉãÉMÉÆVÉ ®Éäb, VÉÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ xÉä{ÉÉãÉ ºÉä ºÉ]É cÖ+ÉÉ cè, ®äãÉ´Éä ãÉÉ<xÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ 

¤É½É +ÉÉàÉÉxÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉä ®cÉ cè* =ºÉ <ãÉÉBÉEä àÉå +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ BÉEÉ ABÉE cÉÒ ºÉÉvÉxÉ cè* ´ÉèºÉä xÉä{ÉÉãÉ VÉÉxÉä +ÉÉè® +ÉÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA nÉä AäÆ]ÅÉÒ cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc nä¶É +É{ÉxÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉE® ®cÉ cè, àÉé ´Éc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ®äãÉ´Éä 

BÉEÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éc JÉÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉÉå àÉå +Éº{ÉiÉÉãÉ JÉÉäãÉä* =xÉ VÉàÉÉÒxÉÉå {É® +É´ÉèvÉ BÉE¤VÉÉ cè* =ºÉä BÉEÉèxÉ ¤ÉSÉÉAMÉÉ* 

=ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ®ºÉÉÒA{ÉE BÉEÉÒ {ÉEÉäºÉÇ ºÉÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉAÆ] xÉcÉÓ cé, because Railway is a very broad 

organization. <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä ®äãÉ´Éä àÉå VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉ®{ÉÉÒA{ÉE +ÉÉÉÊn àÉå £ÉÉÌiÉªÉÉÆ BÉE®xÉÉÒ {É½åMÉÉÒ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®äãÉ BÉEÉä SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA =xcÉÓ BÉEÉ ºÉcÉ®É ãÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè, SÉÉcä àÉÉãÉMÉÉ½ÉÒ, {ÉèºÉåVÉ®, ABÉDºÉ|ÉèºÉ ªÉÉ 

¶ÉiÉÉ¤nÉÒ cÉä* VÉ¤É iÉBÉE ÉÊºÉBÉDªÉÖÉÊ®]ÉÒ BÉEä VÉ´ÉÉxÉ xÉcÉÓ SÉfÃiÉä iÉ¤É iÉBÉE MÉÉ½ÉÒ +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃiÉÉÒ* BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ AäºÉÉ cÉäiÉÉ 

cè ÉÊBÉE MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ VÉÆMÉãÉ àÉå VÉÉBÉE® âóBÉE VÉÉiÉÉÒ cé, BÉE£ÉÉÒ AäºÉä <ãÉÉBÉEä àÉå âóBÉE VÉÉiÉÉÒ cé VÉcÉÆ {ÉèºÉåVÉ® ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ 

PÉ¤É®ÉA ®ciÉä cé* ´ÉcÉÆ <xÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®iÉ {É½iÉÉÒ cè* àÉé {ÉEÉäºÉÇ àÉå +É{ÉEºÉ® ®cÉ cÚÆ* I know each and 

every stage. I have seen each and every situation at that time. This is very 

important. ÉÊBÉEºÉÉÒ SÉÉÒVÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä =ºÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ {É½iÉÉÒ cè* <ºÉ nä¶É 

àÉå BÉEÉàÉ {ÉcãÉä BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉn àÉå BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä 

VªÉÉnÉ FÉÉÊiÉ cÉä ®cÉÒ cè* 

  {ÉcãÉä càÉå ºÉÉäSÉxÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ VÉÉä +ÉMÉãÉÉ BÉEnàÉ =~É ®cä cé, ´Éc ºÉcÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ? ®äãÉ´Éä àÉå 

ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ {ÉcãÉä cÉä +ÉÉè® ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ JÉÉãÉÉÒ {É½ÉÒ cè, ®äãÉ´Éä BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ =ºÉBÉEÉ 

ºÉcÉÒ ={ÉªÉÉäMÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊVÉiÉxÉä ¤ÉxÉä cé, =xÉàÉå VÉÉä ãÉÉäBÉE ºÉÉÊàÉÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cé, =xÉBÉEÉÒ 

BÉEÉªÉÇªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉäciÉ®ÉÒxÉ cè, +ÉSUÉÒ cè, <xÉBÉEÉä ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÚÉÊàÉ JÉÉãÉÉÒ {É½ÉÒ cè, =xÉ {É® VÉÉä +É´ÉèvÉ 

BÉE¤VÉä cé, =xÉBÉEÉä c]ÉªÉÉ VÉÉA* ´Éc BÉE¤VÉÉ c]ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉEÉäºÉÇ BÉEÉ ºÉcÉ®É ãÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè* You 

do not have sufficient number of personnel in the RPF. That is very important. ®äãÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉé +ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ {É® vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* ®äãÉ´Éä BÉEä VÉÉä +ÉÉMÉÇxÉÉ<VÉä¶ÉxºÉ cé, <ºÉBÉEÉÒ 

rjs
d by j2 



18.05.2012  
  

75

VÉÉä {ÉEÉäºÉæVÉ cé, ´Éä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c ºÉä +ÉÉàÉÉÔ ºÉä BÉEàÉ xÉcÉÓ cé* +ÉÉàÉÉÔ BÉEÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ ¤É½É ®ÉäãÉ cÉäiÉÉ cè, ªÉcÉÆ 

+ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* RPF looks after the internal security in a way, but the Army 

looks after outer security.  +ÉÉàÉÉÔ ¤ÉÉc®ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ näJÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ {ÉEÉäºÉæVÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, SÉÉcä ºÉÉÒ{ÉÉÒ+ÉÉäVÉ BÉEÉä ãÉÉÒÉÊVÉA, +ÉÉ®{ÉÉÒA{ÉE BÉEÉä ãÉÉÒÉÊVÉA, =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉc®ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå ºÉä 

VªÉÉnÉ ¤É½ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE ºÉÖ®FÉÉ VÉ¤É ÉÊbº]¤ÉÇ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä ¤ÉÉc®ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ 

+ÉÉiÉÉÒ cè* càÉä¶ÉÉ càÉå vªÉÉxÉ näxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä VÉÉä ãÉÉäMÉ cé, +ÉMÉ® ´Éä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cé, iÉÉä càÉÉ®ÉÒ 

ºÉäxÉÉAÆ ¤ÉÉc® ºÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cé* VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ xÉ ãÉäiÉä cÖA ªÉcÉÒ BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ 

JÉÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉå {É½ÉÒ cÖ<Ç cé, =xÉBÉEÉ ºÉcÉÒ <ºiÉäàÉÉãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 
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bÉì. iÉâóhÉ àÉÆbãÉ (VÉªÉxÉMÉ®) : àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, ªÉc VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ ºÉÖvÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉ cè* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉàÉªÉ BÉEä 

+ÉxÉÖºÉÉ® =ºÉàÉå VÉÉä ºÉÖvÉÉ® ãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉBÉEÉä BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEÉÒ cè, <ºÉBÉEÉä àÉé ºÉàÉlÉÇxÉ näiÉÉ 

cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉBÉEÉä <iÉxÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ +ÉÉè® ºÉÖvÉÉ® ãÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ, +ÉÉVÉ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ 

®äãÉ´ÉäVÉ ºÉà{ÉÉÊkÉ {É® +É´ÉèvÉ BÉE¤VÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè, <ºÉàÉå BÉÖEU BÉEàÉÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ ªÉÉ ®äãÉ´ÉäVÉ =ºÉ {É® BÉÖEU 

âóBÉEÉ´É] ãÉMÉÉ ºÉBÉEäMÉÉÒ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®äãÉ´ÉäVÉ ºÉà{ÉÉÊkÉ BÉEÉä SÉÉcä ´Éc àÉÚ´Éä¤ÉãÉ cÉä ªÉÉ <àÉàÉÚ´Éä¤ÉãÉ cÉä, ºlÉÉ´É® cÉä ªÉÉ 

+ÉºlÉÉ´É® cÉä, <ºÉBÉEÉä ãÉÉäMÉ ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE +É{ÉxÉä PÉ® BÉEÉÒ ºÉÆ{ÉÉÊkÉ cè +ÉÉè® VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ àÉÚ´Éä¤ÉãÉ |ÉÉì{É]ÉÔ BÉEÉ 

=~ÉBÉE® +É{ÉxÉä PÉ® ãÉä VÉÉiÉä cé* càÉÉ®É ABÉE bÉBÉD]® |ÉEäxb, +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé, <Çº]xÉÇ BÉEÉäãÉ {ÉEÉÒãb ÉÊãÉÉÊàÉ]äb àÉå 

+Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEÉ |É¶ÉÉºÉBÉE <iÉxÉÉ cè®ÉxÉ cÉä MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉ¤É SÉÉÒVÉå ãÉÉäMÉ 

=~ÉBÉE® ãÉä VÉÉiÉä lÉä, =xÉBÉEÉ º]Éì{ÉE ãÉÉäMÉ cÉÒ VªÉÉnÉ ãÉä VÉÉiÉä lÉä* VÉ¤É ´Éc =ºÉBÉEÉä ºÉÖvÉÉ® xÉcÉÓ {ÉÉA, iÉÉä ºÉ£ÉÉÒ 

SÉÉÒVÉÉå BÉEä >ó{É® AäºÉÉÒ àÉÉäc® ãÉMÉÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc SÉÉÒVÉ <ÇºÉÉÒAãÉ ºÉä SÉÖ®ÉBÉE® ãÉä +ÉÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ 

º]Éì{ÉE ãÉÉäMÉ =xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä =~ÉBÉE® ãÉä VÉÉiÉä, +É{ÉxÉä bÅÉ<ÆMÉ °ôàÉ àÉå ´Éc ÉÊãÉxÉäxÉ ÉÊ¤ÉUÉBÉE® ®JÉiÉä lÉä, ÉÊVÉºÉBÉEä >ó{É® 

àÉÖc® ãÉMÉÉÒ ®ciÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE <ÇºÉÉÒAãÉ ºÉä SÉÖ®ÉBÉE® ãÉä +ÉÉªÉÉ cè* ®äãÉ´ÉäVÉ BÉEÉÒ |ÉÉì{É]ÉÔ BÉEÉä ãÉÉäMÉ AäºÉÉ cÉÒ ºÉàÉZÉiÉä cé*  

<ºÉ {É® ºÉJiÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, {ÉÉÊxÉ¶ÉàÉå] näxÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉÉä ªÉä BÉE® xÉcÉÓ ºÉBÉEä* ®äãÉ´Éä |ÉÉä]äBÉD¶ÉxÉ {ÉEÉäºÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ 

iÉÉãÉàÉäãÉ BÉE®BÉEä ªÉä SÉÉä®ÉÒ, ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® àÉÚ´Éä¤ÉãÉ |ÉÉì{É]ÉÔ cè, BÉEÉä ãÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* +ÉÉ®{ÉÉÒA{ÉE £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ BÉE®{¶ÉxÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cè*  +ÉÉ®{ÉÉÒA{ÉE àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, =xÉBÉEÉÒ £ÉiÉÉÔ VÉ°ô® BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ 

ºÉÖvÉÉ®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉxªÉlÉÉ ®äãÉ´Éä ºÉà{ÉÉÊkÉ {É® +ÉxÉãÉÉì{ÉÖEãÉ {ÉÉäVÉä¶ÉxÉ BÉEÉä càÉ xÉcÉÓ c]É ºÉBÉEåMÉä* 

  ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ®äãÉ´ÉäVÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ AäºÉÉÒ ºÉÆ{ÉÉÊkÉ JÉÉãÉÉÒ {É½ÉÒ cè, +ÉMÉ® BÉÖEU JÉÉãÉÉÒ ®c VÉÉAMÉÉ, iÉÉä 

=ºÉàÉå BÉEÉä<Ç VÉÉBÉE® ¤ÉºÉäMÉÉ* JÉÉãÉÉÒ VÉMÉc VªÉÉnÉ ÉÊnxÉ {É½ÉÒ xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä º´ÉªÉÆ BÉEcÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE <ºÉ |ÉBÉEÉ® VÉÉä ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ JÉÉãÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É½ÉÒ cè, ´ÉcÉÆ {É® +Éº{ÉiÉÉãÉ, ºBÉÚEãºÉ, BÉEãSÉ®ãÉ ºÉå]ºÉÇ ªÉÉ 

BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ BÉEÉà{ÉãÉäBÉDºÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä +ÉÉè® nÚºÉ®ä àÉÆjÉÉãÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ {É® 

VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô cÉä* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä VÉÉä {ÉÉÒ{ÉÉÒ{ÉÉÒ àÉÉbãÉ {É® BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÖZÉÉ´É 

ÉÊnA cé, àÉé =ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* ®äãÉ´Éä BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉä {ÉèºÉÉ cè =ºÉºÉä +ÉÉè® nÚºÉ®ä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ FÉäjÉ BÉEä ={ÉµÉEàÉÉå ºÉä 

{ÉèºÉÉ ãÉäBÉE® ªÉc BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*   

 àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ABÉE ¤É½É OÉÉ=Æb BÉEäÉËxÉMÉàÉäxÉ, ÉÊVÉºÉä ºÉÖÆn®¤ÉxÉ BÉEÉ MÉä]´Éä BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè, ´ÉcÉÆ {É½É 

cÖ+ÉÉ cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä {ÉcãÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ º{ÉÉä]ÂºÉÇ BÉEÉà{ÉãÉäBÉDºÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä* àÉé =xÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE =ºÉä VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ ¤ÉxÉÉAÆ, xÉcÉÓ iÉÉä =ºÉ JÉÉãÉÉÒ {É½ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ {É® MÉè® BÉEÉxÉÚxÉÉÒ BÉE¤WÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ®äãÉ 
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àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä MÉè® BÉEÉxÉÚxÉÉÒ BÉE¤WÉä àÉå ãÉÉÒ MÉ<Ç ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ºàÉÉãÉ ]ÅäbºÉÇ 

cé, ´ÉåbºÉÇ cé, UÉä]ä ÉÊ¤ÉWÉxÉäºÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé ªÉÉ cÉìBÉEºÉÇ cé +ÉÉè® ®äãÉ´Éä ºÉä VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉE® ®cä cé, =xcå ´ÉcÉÆ ºÉä 

c]ÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä =xÉBÉEä ÉÊ®cèÉÎ¤ãÉ]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉEcÉÓ AäºÉÉ xÉ cÉä ÉÊBÉE MÉè® BÉEÉxÉÚxÉÉÒ BÉE¤WÉä ´ÉÉãÉÉÒ 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É =xcå =VÉÉ½ nå* {ÉcãÉä =xÉBÉEä ÉÊ®cèÉÎ¤ãÉ]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å, =xÉBÉEä ÉÊãÉA 

®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å, ÉÊ{ÉE® =xcå ´ÉcÉÆ ºÉä c]ÉAÆ, ÉÊVÉºÉºÉä ´Éä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉE®iÉä ®cå +ÉÉè® 

¤Éä®ÉäWÉMÉÉ® xÉ cÉå* àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå BÉEäÉËxÉMÉ cè, PÉÉÊ]ªÉÉ®ÉÒ¶É®ÉÒ{ÉE iÉÉÒ®lÉ cè, ¤Éâó<{ÉÖ® cè, àÉMÉ®É cÉ] cè, AäºÉä BÉÖEU 

º]ä¶ÉÆºÉ cé, VÉcÉÆ AäºÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè* * ªÉc ~ÉÒBÉE cè ÉÊBÉE VÉÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒA{ÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉ 

{É® ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ {É® vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ªÉc VÉÉä bÖ+ÉãÉ 

ÉÊ®º{ÉÉÄÉÊºÉÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, <ºÉä JÉiàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉE<Ç º]ä¶ÉÆºÉ {É® càÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ®äãÉ´Éä BÉEä ´ÉèMÉÆºÉ ªÉÉÉÊxÉ 

àÉÉãÉMÉÉÉÊ½ªÉÉÆ JÉ½ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, iÉÉä ãÉÉäMÉ =xÉºÉä àÉÉãÉ SÉÖ®ÉBÉE® ãÉä VÉÉiÉä cé* +É¤É <ºÉä BÉEÉèxÉ ®ÉäBÉEäMÉÉ, VÉÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒA{ÉE ªÉÉ 

+ÉÉ®{ÉÉÒA{ÉE, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® <xÉ nÉäxÉÉå àÉå +ÉBÉDºÉ® ZÉMÉ½É cÉäiÉÉ cè* <ºÉ {É® £ÉÉÒ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä {ÉEèºÉãÉÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 



18.05.2012  
  

78

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF RAILWAYS (SHRI K.H. 

MUNIYAPPA): Hon. Deputy-Speaker, Sir, I am thankful to the Members for 

actively participating in this discussion. … (Interruptions) I have noted their 

constructive suggestions. We are already working on a comprehensive Bill, and 

we are consulting all stakeholders including the State Governments. 

Members have shown their concern for security of the Railway land. 

Railways are engaged in a continuous exercise to protect the Railway land from 

encroachments by providing boundary walls, fencing, tree plantation, etc. at 

vulnerable locations on a programmed basis. Encroachments on Railway land are 

dealt with in accordance with the provisions of the Public Premises (Eviction of 

Unauthorized Occupants) Act, 1971 (PPE Act, 1971) as amended from time to 

time. As a result of these efforts, there has been reduction in number of 

encroachments as well as areas encroached upon. 

I have also noted the recommendations of the Standing Committee. 

Emphasis is being given towards better coordination with the State Police and 

GRP. Instructions have also been issued to hold regular / periodical meetings with 

GRP at station level, Division level and Zonal level. RPF is also holding regular 

coordination meeting with the concerned intelligence agencies. The Indian Penal 

Code recognizes only dishonest misappropriation and, therefore, we have used the 

same legal term in clause 3. 

 Some Members have raised the issue of prosecution powers being given to 

RPF through this amendment. Since the enactment of the RP (UP) Act in 1966, 

RPF has the power to conduct inquiry and submit the complaint before the court of 

law for prosecution, when any person is arrested or forwarded to the Force for an 

offence under the RP (UP) Act.  

 Similarly, some Members raised concerns about the term ‘found’. This term 

already exists in the Act.  

rjs
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 The present amendment will enable RPF to conduct inquiry even on receipt 

of information. Thus, RPF will continue to conduct inquiry and submit the report 

before the court of law for prosecution.  

 Apart from this, today two hon. Members, Shri Kamal Kishor and Dr. 

Tarun Mandal, spoke about other issues, one of which is how to protect the 

railway property in Gorakhpur and other important areas. This is one of the most 

important issues. There exists a vast area of land. When there is so much of 

property, how to protect it becomes an important issue. That is why we have to 

give more powers to the Police. For that purpose, we have brought these 

amendments to the Act. 

 I can also understand the feelings of the Members of Parliament. Many 

valuable suggestions have been given by the hon. Members of Parliament. We will 

keep them in view and look into those things. 

 One of the most important things is the strength of the RPF. The total 

number of RPF personnel as on today is 74,000. There are about 15,000 vacancies. 

Applications have already been invited and received, and the process has been 

initiated to fill up these vacancies.  

 This is our programme, Mr. Deputy-Speaker, Sir. The RPF personnel have 

got the powers to conduct an inquiry and submit the report before the court of law. 

This is only a simple amendment that we have brought before the House. All the 

discussion has been based on the recommendations of the Standing Committee. 

Based on their recommendations only, we are bringing this amendment. I hope the 

hon. Members will pass this Bill unanimously.  

MR. DEPUTY-SPEAKER: Shrimati Jhansi Lakshmi, you can raise only one 

question.  

SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI (VIZIANAGARAM): Sir, please 

permit me to speak from here.  

 Hon. Deputy-Speaker, Sir, I appreciate the contribution of Railways 

towards development of infrastructure in Andhra Pradesh. I would request the hon. 
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Railway Minister to consider a third line between Vizianagaram - Palasa via the 

principle towns in Coastal Andhra Pradesh. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: This is not a question. Please ask your question. You 

are not asking a question. 

SHRIMATI BOTCHA JHANSI LAKSHMI : I am putting the question. The 

survey for this line has already been sanctioned. Vizianagaram being one of the 

most backward districts in Andhra Pradesh, may I know what the causes are for 

the delay in obtaining survey observations?  

MR. DEPUTY-SPEAKER: Mr. Minister, do you want to respond? 

SHRI K.H. MUNIYAPPA: Hon. Deputy-Speaker, this is not related to the current 

debate. However, we will look into the request of the hon. Member of Parliament. 
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MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That the Bill to amend the Railway Property (Unlawful Possession) 
Act, 1966, as passed by Rajya Sabha, be taken into consideration.” 

 

The motion was adopted. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The House will now take up clause-by-clause 

consideration of the Bill. 

 The question is: 

“That clauses 2 to 4 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clauses 2 to 4 were added to the Bill. 

 

Clause 1        Short Title and Commencement 

Amendment made: 

Page1, line 4,-- 
for “2011”  
substitute “2012”.  (2) 

           (Shri K.H. Muniyappa) 

 

MR DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That clause 1, as amended, stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

Clause 1, as amended, was added to the Bill. 

 

Enacting Formula 

Amendment made: 

Page1, line1,-- 
for “Sixty-second”  
substitute “Sixty-third”.  (1) 

        (Shri K.H. Muniyappa) 

MR DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

Suresh
d b y m2



18.05.2012  
  

82

“That the Enacting Formula, as amended, stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 

The Enacting Formula, as amended, was added to the Bill. 

The  Long Title was added to the Bill. 

 

SHRI K.H. MUNIYAPPA:  I beg to move: 

 “That the Bill, as amended, be passed.” 

 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

 “That the Bill, as amended, be passed.” 

The motion was adopted. 
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 14.57 hrs. 
 

 MOTOR VEHICLES (AMENDMENT) 
 BILL, 2012 

 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): We have to have 

yet another round of short discussion as some of the hon. Members are yet to 

speak on the Bill to amend the Motor Vehicles Act.  Therefore, I would request 

that we may not take up that item today.  I would ask it to be listed for Monday. 

You may kindly take up the discussion under 193 regarding storage of grains to be 

moved by Shri Sharad Yadav ji. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: I think the House is agreeing on this. 

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes Sir. 
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14.58 hrs. 
DISCUSSION UNDER RULE 193 

 
Situation arising out of faulty policy for procurement of food grains and 
inadequate facilities for their storage 
 

 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Item No. 18. Shri Sharad Yadav.  

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, <ºÉ àÉÉàÉãÉä {É® <ºÉ ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÖ<Ç* <ºÉàÉå +ÉãÉMÉ-

+ÉãÉMÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ºÉnºªÉÉå xÉä ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä ®JÉÉ cè* àÉé ºÉÉäSÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉàÉå +É{ÉÉäÉÊVÉ¶ÉxÉ BÉEä àÉèà¤É® lÉä +ÉÉè® BÉEÉÆOÉäºÉ 

{ÉÉ]ÉÔ BÉEä ºÉnºªÉ £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉä cé* ªÉc AOÉÉÒBÉEãSÉ® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ, {ÉEÉ<xÉåºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ, ¶ÉÖMÉ® BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É 

ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ +ÉÉè® BÉEÉ]xÉ BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè*  

15.00 hrs. 

ªÉÉxÉÉÒ àÉé ªÉc BÉEcÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE {ÉÚ®ÉÒ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ <ºÉ {É® ABÉE ºÉÉlÉ âóJÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE <ºÉ 

ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ* àÉéxÉä <ºÉ ¤ÉcºÉ BÉEÉä ¶ÉÖ°ô BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* ªÉcÉ lÉÉàÉºÉ VÉÉÒ ¤Éè~ä cé, gÉÉÒ {É´ÉxÉ 

BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ VÉÉÒ +ÉÉè® VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ ¤Éè~ä cé* VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉ ]Éä]ãÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ cè, VÉÉä <ºÉ ºÉÉãÉ Aäº]ÉÒàÉä] ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè, SÉÉcä ´Éc BcÉÒ] cÉä, ®É<ºÉ cÉä, {ÉãºÉäVÉ cÉä, BÉEÉä+ÉºÉÇ OÉäxºÉ cÉå, ªÉc 252 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xºÉ A|ÉÉäÉÎBÉDºÉàÉä]ãÉÉÒ 

cè* +É¤É BÉEÉÒ ¤ÉÉ® |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE BcÉÒ] AÆb ®É<ºÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 190 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xºÉ cè, àÉä®ä {ÉÉºÉ AMVÉèBÉD] +ÉÉÆBÉE½ä 

xÉcÉÓ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ nÉä-SÉÉ® <vÉ®-=vÉ® cÉäMÉÉ* {ÉÚ®ä nä¶É £É® àÉå +ÉÉVÉ JÉÉºÉBÉE® +ÉxÉÉVÉ BÉEä 

ºÉ½xÉä +ÉÉè® ¤É¤ÉÉÇn cÉäxÉä BÉEÉ ºÉÆBÉE] cè* càÉÉ®ä nä¶É àÉå VÉÉä càÉÉ®É ¤É{ÉE® º]ÉBÉE cÉäMÉÉ, ´Éc ãÉMÉ£ÉMÉ 75 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ 

]xºÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® ¤É{ÉE® º]ÉBÉE BÉEÉÒ VÉÉä VÉ°ô®iÉ cè, ´Éc 31.9 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xºÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ¤É{ÉE® º]ÉBÉE 

®JÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä >ó{É®ÉÒ ºÉnxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉÉ cè ÉÊBÉE ãÉMÉ£ÉMÉ 20 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xºÉ +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ +ÉxÉÉVÉ cÉäMÉÉ, 

ºÉ®{ãÉºÉ {ÉÚEbOÉäxÉ cÉäMÉÉ* àÉä®É +ÉxÉÖàÉÉxÉ cè ÉÊBÉE ªÉc 30 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xºÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉ{É ÉÊ{ÉE® ºÉä +É{ÉxÉÉ MÉÉÊhÉiÉ ~ÉÒBÉE 

BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É VÉÉBÉE® ~ÉÒBÉE ºÉä {ÉÚÉÊUªÉä iÉÉä ªÉc VªÉÉnÉ cÉäMÉÉ, VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉxÉÖàÉÉxÉ cè, =ºÉ +ÉxÉÖàÉÉxÉ ºÉä BÉE<Ç 

MÉÖxÉÉ VªÉÉnÉ ºÉ®{ãÉºÉ {ÉènÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ º]Éä®äVÉ BÉEÉÒ ]Éä]ãÉ BÉEè{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ 19 {ÉEÉÒºÉnÉÒ cè* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE c® ´É−ÉÇ 

+ÉÉ{ÉxÉä ¶ÉÖMÉ®, BcÉÒ] +ÉÉè® ®É<ºÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ®VÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÚ] BÉEä ¤ÉèMÉ BÉEä ¤ÉMÉè® nÚºÉ®É BÉEÉä<Ç {ÉÉäÉÊãÉlÉÉÒxÉ 

BÉEÉ ªÉÉ +ÉxªÉ BÉEÉä<Ç ¤ÉèMÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉäMÉÉ* ªÉc BÉEÉä<Ç ABÉE ºÉÉãÉ BÉEÉ xÉcÉÓ cé, c® ´É−ÉÇ <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ 

SÉÚBÉE cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* SÉÉcä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä cÉä, SÉÉcä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä cÉä, SÉÚBÉE cÉäiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä SÉãÉiÉä 

{ÉEºÉãÉ BÉEä ºÉàÉªÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉàÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉäSÉèxÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ{É +ÉÉè® <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É ºÉnºªÉ 
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VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É =ºÉBÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉE] VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® PÉ® +ÉÉ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ¤É½ÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä àÉÉèºÉàÉ ºÉä ¤ÉSÉÉiÉä-

¤ÉSÉÉiÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ =ºÉä PÉ® ãÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉxÉÉVÉ BÉEÉä ®JÉxÉä BÉEÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ cVÉÉ®Éå ´É−ÉÉç ºÉä {É®à{É®ÉMÉiÉ º]Éä®äVÉ BÉEÉ 

¤É½É VÉ¤É®nºiÉ <ÆiÉVÉÉàÉ lÉÉ* MÉÉÆ´É-MÉÉÆ´É àÉå SÉÉãÉÉÒºÉ ´É−ÉÇ {ÉcãÉä ¤ÉÆbÉ cÉäiÉä lÉä, BÉEÉäÉÊ~ªÉÉÆ cÉäiÉÉÒ lÉÉÓ, ªÉÉxÉÉÒ <xÉBÉEä BÉE<Ç 

iÉ®c BÉEä xÉÉàÉ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ +ÉÉè® +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ®ÉVªÉÉå àÉå cé* BÉE<Ç VÉMÉcÉå {É® £ÉÚºÉÉ ®JÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® +ÉxÉÉVÉ ®JÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA <xÉBÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉä xÉÉàÉ cé* {ÉcãÉä BÉEÉä~ÉÒ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ, BÉEÉä~É cÉäiÉÉ lÉÉ*  =ºÉBÉEä BÉE<Ç xÉÉàÉ lÉä* VÉèºÉä {ÉEÉèVÉ 

ãÉ½xÉä +ÉÉiÉÉÒ cè, VÉ¤É ªÉcÉÆ ¤ÉÉVÉÉ® ãÉ½xÉä +ÉÉªÉÉ iÉÉä =ºÉxÉä ºÉÉ®ä, ªÉÉ càÉÉ®ÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ +ÉÉ<Ç, càÉÉ®ä nä¶É àÉå vÉ®iÉÉÒ ºÉä 

+ÉÉè® càÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä +ÉxÉÖ£É´ÉÉå ºÉä VÉÉä SÉÉÒWÉå càÉÉ®ä {ÉÉºÉ lÉÉÓ, =ºÉä càÉxÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ¤É¤ÉÉÇn +ÉÉè® iÉ¤ÉÉc BÉE® 

ÉÊnªÉÉ cè* AäºÉÉ iÉ¤ÉÉc ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉ® {É® cè* £ÉÉ®iÉ àÉå {ÉÚEb OÉäxÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÆBÉE] lÉÉ* JÉÉºÉ 

BÉE® MÉåcÚ +ÉÉè® +ÉxÉÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA º´ÉMÉÉÔªÉ ãÉÉãÉ ¤ÉcÉnÖ® ¶ÉÉºjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 14 VÉÚxÉ, 

1965 àÉå ªÉc {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉÒ, BÉEÉì]xÉ BÉEÉì{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <ÉÎhbªÉÉ BÉEÉÒ, ¶ÉÖMÉ® BÉEÉì{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉè® VÉÚ] BÉEÉì{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ BÉE<Ç iÉ®c BÉEÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉå cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cé* ªÉä AäºÉÉÒ ºÉÆºlÉÉA cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ ÉÊBÉEA ¤ÉMÉè® 

+ÉÉ{ÉxÉä {ÉÚ®ä nä¶É £É® àÉå VÉÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè, ´Éc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè*  

 VÉÉä +ÉxÉÉVÉ ®JÉxÉä BÉEÉÒ {É®Æ{É®É cè, MÉÉÆ´É àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉnàÉÉÒ, BÉE£ÉÉÒ ºÉÚJÉä {É½iÉä lÉä, ¤É®ºÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ, BÉEcÉÓ 

BÉEÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ iÉ¤É ´Éc PÉ® BÉEÉ +ÉxÉÉVÉ cÉÒ BÉEÉàÉ +ÉÉiÉÉ lÉÉ* BÉEÉä<Ç VªÉÉnÉ {Éäº]ÉÒºÉÉ<b £ÉÉÒ xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉÒ lÉÉÒ, 

xÉÉÒàÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊkÉªÉÉÆ bÉãÉ BÉE® +ÉÉ{É +ÉxÉÉVÉ BÉEÉä BÉE<Ç ´É−ÉÉç iÉBÉE, nÉä-nÉä, iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ ´É−ÉÉç iÉBÉE SÉãÉÉiÉä lÉä* iÉÉÒxÉ ´É−ÉÇ 

iÉBÉE ®JÉä cÖA SÉÉ´ÉãÉ BÉEä º´ÉÉn BÉEÉ iÉÉä BÉÖEU BÉEcxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* =ºÉ BÉEÉä~ÉÒ BÉEÉ VÉÉä +ÉxÉÉVÉ cÉäiÉÉ lÉÉ, iÉÉÒxÉ ´É−ÉÇ 

¤ÉÉn iÉÉä =ºÉ SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ º´ÉÉn +ÉÉè® ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉ lÉÉ* MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ-¤ªÉÉc cÉäiÉä lÉä, ´Éä BÉEÉäÉÊ~ªÉÉÆ ÉÊMÉxÉ 

BÉE® cÉäiÉä lÉä* càÉÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ¤ÉÆbÂbÉ näJÉ BÉE® ¶ÉÉÉÊnªÉÉÆ ÉÊBÉEªÉÉ BÉE®iÉä lÉä* ªÉä ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå càÉxÉä JÉiàÉ BÉE® nÉÒ cé* +É¤É 

àÉé <ºÉÉÊãÉA ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE® ®cÉ cÚÄ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ãÉ½É<Ç BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ xÉcÉÓ cè* iÉiBÉEÉãÉ AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉ<Ç cÖ< cè ÉÊBÉE 

+ÉxÉÉVÉ ºÉ½BÉEÉå {É® {É½É cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉ{É cÉÊ®ªÉÉhÉÉ SÉãÉä VÉÉ<A, {ÉÆVÉÉ¤É SÉãÉä VÉÉ<A, ´Éäº]xÉÇ ªÉÚ{ÉÉÒ SÉãÉä VÉÉ<A, àÉvªÉ 

|Énä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ <ãÉÉBÉEä àÉå SÉãÉä VÉÉ<A, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉEcÉÓ SÉãÉä VÉÉ<A* càÉ ãÉÉäMÉ A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç  àÉå MÉ½¤É½ àÉÉxÉiÉä cé, 

JÉ®É¤ÉÉÒ iÉÉä ºÉ¤É àÉå cè, ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä àÉå £ÉÉÒ MÉ½¤É½ cè* ÉÊBÉEºÉ SÉÉÒWÉ àÉå MÉ½¤É½ xÉcÉÓ cè? àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE 

A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç àÉå ¤ÉcÖiÉ MÉ½¤É½ cè* BÉEÉì]xÉ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <ÉÎhbªÉÉ àÉå MÉ½¤É½ cè, ¶ÉÖMÉ®BÉEäxÉ àÉå MÉ½¤É½ cè, VÉÚ] 

BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ cè* VÉÚ] BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ®¶iÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ cè VÉÚ] ¤ÉèMÉ BÉEÉ* VÉ¤É +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc ÉÊ®WÉ´ÉÇ BÉE® ÉÊnªÉÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ 

BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉiÉãÉ¤É ÉÊBÉE VÉÉä ºÉÉàÉÉxÉ |ÉBÉßEÉÊiÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cè, ´ÉcÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉAMÉÉ, ´ÉcÉÒ AÆ´ÉÉªÉ®àÉå] BÉEÉä 

¤ÉSÉÉAMÉÉ* ªÉc BÉEÉàÉ +ÉSUÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå <iÉxÉä ãÉÉäMÉ ãÉMÉä cÖA cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ ¤ÉMÉè® ¤ÉÉiÉ ¤ÉxÉ 

xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ªÉä ºÉÉ®ä BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ ¤ÉxÉÉA +ÉÉè® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉä ºÉFÉàÉ xÉcÉÓ cÖA* {ÉÚEb BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE 

<ÉÎhbªÉÉ BÉEÉÒ BÉEè{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ BÉDªÉÉ cè? +ÉÉ{É càÉä¶ÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É º]Éä®äVÉ BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉ MÉÉänÉàÉ 

BKS
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¤ÉxÉÉ+ÉÉäMÉä, ´ÉäªÉ®cÉ>óºÉ ¤ÉxÉÉ+ÉÉäMÉä* A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç 7 ºÉÉãÉ iÉBÉE +É{ÉxÉÉ +ÉxÉÉVÉ ®JÉäMÉÉÒ*  +ÉÉ{ÉxÉä ºBÉEÉÒàÉ ¤ÉxÉÉ nÉÒ* 

ºÉàÉÉÒFÉÉ BÉE® BÉEä näJÉÉ iÉÉä ´Éc ºBÉEÉÒàÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉEäãÉ cÉä MÉ<Ç, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ {ÉEäãÉ cÉä MÉ<Ç* |ÉhÉ¤É ¤ÉÉ¤ÉÚ <ºÉ 

{É® ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE càÉxÉä ºÉÉÎ¤ºÉÉÊb nÉÒ cÖ<Ç cè* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{É {ÉiÉÉ ãÉMÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, ÉÊ{ÉE® ºÉä ¤Éè~ BÉE® ºÉÉäSÉ 

ãÉÉÒÉÊVÉA, +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® MÉÉänÉàÉ +ÉÉè® ´ÉäªÉ® cÉ=ºÉäWÉ  BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* 

ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå iÉÉä ABÉE BÉEnàÉ ¤É½É ¤ÉÉÊfÃªÉÉ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ* VÉ¤É àÉé ÉÊàÉÉÊxÉº]® lÉÉ, iÉ¤É àÉéxÉä £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ iÉÉÒxÉ ºÉÉè ãÉÉJÉ ]xÉ 

BÉEÉÒ º]Éä®äWÉ ¤ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ lÉÉ*  VÉÉä ´ÉäªÉ® cÉ=ºÉ ¤ÉxÉÉªÉäMÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É£ÉÉÒ =ºÉBÉEÉä {ÉSÉÉºÉ 

{ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ¤É½ÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå |ÉÉäBÉDªÉÉä®àÉå] BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ 

ÉÊBÉEããÉiÉ cè, ¤ÉcÖiÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ cè, =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ º]Éä®äVÉ xÉcÉÓ cè* =kÉ® |Énä¶É àÉå £ÉÉÒ AäºÉÉÒ cÉÒ 

cÉãÉiÉ cè, àÉvªÉ |Énä¶É àÉå £ÉÉÒ AäºÉÉÒ cÉÒ cÉãÉiÉ cè* {ÉÆVÉÉ¤É +ÉÉè® cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå £ÉÉÒ AäºÉÉÒ cÉãÉiÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ iÉÉä AäºÉÉ 

àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä MÉªÉÉ cè, ºÉ® UÉä]Ú®ÉàÉ xÉä +É{ÉxÉä VÉàÉÉxÉä àÉå, ªÉÚÉÊxÉªÉÉÊxÉº] MÉ´ÉxÉÇàÉå] lÉÉÒ, =ºÉàÉå ºÉ® UÉä]Ú®ÉàÉ xÉä àÉÆbÉÒ 

ÉÊºÉº]àÉ <iÉxÉÉ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ ÉÊBÉE nä¶É £É® àÉå +ÉBÉEäãÉä BÉEcÉÓ JÉ®ÉÒn cÉä ®cÉÒ cè iÉÉä {ÉÆVÉÉ¤É +ÉÉè® cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå cÉäiÉÉÒ 

cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä +É¤É =ºÉ ¤ÉÉäZÉ BÉEÉä xÉcÉÓ fÉä {ÉÉ ®cä cé*  +ÉxÉÉVÉ BÉEÉ ºÉ®{ãÉºÉ <iÉxÉÉ cè, VÉÉä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ +ÉxÉÉVÉ cè, 

=ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ{É BÉEã{ÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ªÉÉxÉÉÒ nä¶É £É® àÉå VÉÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå BÉEÉä]É cè, MÉÆMÉÉxÉMÉ® 

cè, BÉEÉä<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉ ®cä lÉä ÉÊBÉE BÉEãÉ ªÉÉ +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ VÉÚ] ¤ÉèMºÉ {ÉcÖÆSÉä cé* VÉÚ] ¤ÉèMºÉ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ ®cä 

cé, iÉÉä <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É cÉäiÉÉ cè, ´Éc <iÉxÉÉ +ÉxÉÉVÉ BÉEcÉÆ ®JÉÉ VÉÉAMÉÉ, =ºÉ +ÉxÉÉVÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ ÉÊàÉãÉ 

VÉÉAMÉÉÒ, ´Éc +ÉxÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉ ¤ÉSÉäMÉÉ? àÉÉxÉ ãÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ 

xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäMÉÉ*   

 àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉÖE°ôFÉäjÉ SÉãÉä VÉÉ<A, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ +ÉÉè® {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ MÉÉǼ É àÉå SÉãÉä 

VÉÉ<A, ºÉÉ®É +ÉxÉÉVÉ ºÉ½BÉEÉå {É® {É½É cé, ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE VÉÉàÉ cè, ºÉ¤É VÉÉàÉ cè, ªÉc cÉãÉiÉ cè* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè 

ÉÊBÉE AäºÉÉ ABÉE VÉMÉc xÉcÉÓ cè* |ÉhÉ¤É ¤ÉÉ¤ÉÚ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉxÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näBÉE® ®JÉÉÒ cè, VÉÉä MÉÉäbÉ=ÆºÉ ¤ÉxÉÉªÉåMÉä, 

=xÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä näJÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éc ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ =xcå +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊàÉãÉÉÒ ªÉÉ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉÉÒ* ´É−ÉÇ 2009 àÉå +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒ lÉÉÒ* ´É−ÉÇ 2009 BÉEä ¤ÉÉn ÉÊVÉºÉxÉä-ÉÊVÉºÉxÉä MÉÉäbÉ=xÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊãÉA, =xÉBÉEÉä 

ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ ªÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä {ÉSSÉÉÒºÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ nÉÒ lÉÉÒ* ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® UÉä]ä BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå xÉä, ÉÊVÉxÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ cèÉÊºÉªÉiÉ cè, =xcÉåxÉä ¤ÉxÉÉ ÉÊãÉªÉä +ÉÉè® {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ¤ÉxÉÉªÉä cé* +ÉÉ{ÉxÉä =xÉBÉEÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näBÉE®, 

AOÉÉÒBÉDãÉSÉ® ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] xÉä xÉÉ¤ÉÉbÇ BÉEÉ xÉÉä]ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ* ¤É½ÉÒ +ÉVÉÉÒ¤É ¤ÉÉiÉ cè* +É¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤ÉéBÉE àÉå 

VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä ´Éä =ºÉºÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ iÉÉä JÉiàÉ cÉä MÉªÉÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ ´ÉÉ{ÉºÉ +ÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä +ÉÉvÉä 

¤ÉxÉä cÖA JÉ½ä cé +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä ¤ÉxÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô cÖA +ÉÉè® ¤ÉéBÉE xÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näxÉÉ ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ* +ÉÉ{É ªÉc iÉBÉE xÉcÉÓ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä ÉÊBÉE =xÉBÉEä {ÉÉºÉ xÉÉä]ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ {ÉcÖÆSÉ VÉÉA* xÉÉè ºÉÉãÉ àÉå =xÉ iÉBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉÉä]ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ 
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®cÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ {É®Æ{É®ÉMÉiÉ VÉÉä º]Éä®äVÉ BÉEè{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ ºÉ´ÉÇxÉÉ¶É BÉE® ÉÊnªÉÉ, =ºÉä JÉiàÉ BÉE® 

ÉÊnªÉÉ* +É¤É ªÉc +ÉxÉÉVÉ BÉDªÉÉå ºÉ½ ®cÉ cè? ªÉc  ABÉE ÉÊnxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ àÉÉÒÉÊbªÉÉ BÉEÉ ªÉÉÊn ºÉ¤ÉºÉä 

+ÉSUÉ ABÉE ÉÊcººÉÉ cè, iÉÉä ´Éc ªÉc cè ÉÊBÉE <ºÉ ºÉ½xÉä ´ÉÉãÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ´Éä ÉÊSÉÉÊjÉiÉ BÉE®iÉä cé, iÉÉä 

ºÉÉ®É nä¶É nÖJÉÉÒ cÉäiÉÉ cè* <ºÉ nä¶É àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉxxÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ àÉiÉãÉ¤É cè, +ÉxÉÉVÉ {Éä] ºÉä VÉÖ½É 

cÖ+ÉÉ cè, VÉÉÒ´ÉxÉ ºÉä +ÉxÉÉVÉ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* {ÉÉxÉÉÒ cè, +ÉxÉÉVÉ cè, ãÉÉäMÉ JÉÉxÉÉ JÉÉBÉE® VÉ®É ºÉÉ £ÉÉÒ, ABÉE nÉxÉÉ £ÉÉÒ 

ZÉÚ~xÉ xÉcÉÓ UÉä½iÉä cé* JÉÉxÉÉ JÉÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä ãÉÉäMÉ JÉÉxÉä BÉEÉä xÉàÉºBÉEÉ® BÉE®iÉä cé, |ÉhÉÉàÉ BÉE®iÉä cé* +ÉÉVÉ ´Éc 

+ÉxÉÉVÉ ºÉ½ ®cÉ cè, +ÉxÉÉVÉ BÉEä {ÉcÉ½ BÉEä {ÉcÉ½ ãÉMÉä cÖA cé* +ÉÉ{É nä¶É £É® àÉå VÉÉBÉE® näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉªÉä, ºÉ¤É VÉMÉc 

+ÉxÉÉVÉ BÉEä {ÉcÉ½ BÉEä {ÉcÉ½ JÉ½ä cÖA cé* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉÉÒ+ÉÉäAàÉ ¤ÉxÉÉ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ¤ÉÖãÉÉªÉÉ, ªÉc ºÉnxÉ 

SÉãÉ ®cÉ cè, <ºÉ ºÉnxÉ àÉå 5-7 ÉÊnxÉ ºÉä c® iÉ®{ÉE ºÉä ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ =~É* ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ, 

¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ xÉä =~ÉªÉÉ, àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ*  =ºÉ iÉ®{ÉE ºÉä ºÉÉ®ä AàÉ.{ÉÉÒWÉ xÉä ªÉc 

ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ* àÉé ºÉãÉàÉÉxÉ ºÉÉc¤É BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE 1991 ºÉä càÉÉ®ä WÉàÉÉxÉä àÉå £ÉÉÒ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä 

WÉàÉÉxÉä àÉå £ÉÉÒ cè, càÉxÉä ¤ÉÉWÉÉ® BÉEÉä +É{ÉxÉÉ ÉÊãÉªÉÉ cè* +ÉÉ{É xÉcÉÓ ®ÉäBÉE ºÉBÉEiÉä* àÉé =ºÉ ¤ÉcºÉ àÉå xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉ<A ÉÊBÉE ¤ÉÉWÉÉ® +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉ cÉãÉiÉ àÉå cè? ¤ÉÉWÉÉ® BÉEÉ +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ºÉ{ÉxÉÉ näJÉÉ lÉÉ, ´Éc SÉÚ®-SÉÚ® 

cÉä MÉªÉÉ* +ÉÉVÉ VÉÉä ¤ÉÉWÉÉ® cè, ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉÉÒUä fBÉEäãÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ PÉ] MÉªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉèãÉèxºÉ 

+ÉÉì{ÉE {ÉäàÉäx] MÉ½¤É½É MÉªÉÉ, ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç MÉ½¤É½É MÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉE® {ÉiÉÉ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç =ºÉ SÉÉÒWÉ àÉå xÉcÉÓ 

MÉ½¤É½ÉªÉÉ VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ cWÉÉ®Éå ´É−ÉÇ BÉEÉÒ {É®Æ{É®É àÉå nºiÉBÉEÉ® ãÉÉäMÉ cé* nºiÉBÉEÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉä ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç cè, 

´Éc MÉ½¤É½ÉªÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉcÉÄ iÉÉä JÉäiÉÉÒ +ÉÉè® nºiÉBÉEÉ®ÉÒ lÉÉÒ* nºiÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ càÉxÉä ~ÉÒBÉE ºÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉªÉÉ iÉÉä 

<Æ{ÉÉä]Ç +ÉÉè® ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç £ÉÉÒ MÉ½¤É½É MÉªÉÉ* ´Éc VÉÉä ¤ÉÉWÉÉ® cè, =ºÉàÉå BÉE<Ç iÉ®c BÉEÉ ºÉèxºÉèBÉDºÉ >ó{É® xÉÉÒSÉä cÉäiÉÉ cè, 

iÉÉä <ºÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cè? VÉÉä âó{ÉªÉÉ cè, ´Éc <iÉxÉÉ ~ÆbÉ cÉä MÉªÉÉ ÉÊBÉE ¤É®}ÉE cÉä MÉªÉÉ cè* BÉEèºÉÉÒ +ÉÉ}ÉEiÉ cè? +É¤É 

VÉÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ 70 {ÉEÉÒºÉnÉÒ iÉäãÉ +ÉÉ{É ãÉäiÉä cé,  ´Éc iÉäãÉ +ÉÉè® àÉcÆMÉÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* àÉé =ºÉBÉEä ÉÊ´ÉºiÉÉ® 

àÉå xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ*  

 càÉxÉä ºÉÖxÉÉ ÉÊBÉE ®ÉÒ]äãÉ àÉå A{ÉEbÉÒ+ÉÉ<Ç xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ®ÉÒ]äãÉ BÉEÉÒ A{ÉEbÉÒ+ÉÉ<Ç {É® ÉÊ]BÉEä 

cÖA cé ÉÊBÉE ¤ÉÉWÉÉ® ¶ÉÉªÉn <ºÉºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* ºÉãÉàÉÉxÉ ºÉÉc¤É ºÉä àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ªÉBÉEÉÒxÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊãÉJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, +É{ÉxÉä ¤ÉÉWÉÉ®, +É{ÉxÉÉÒ {É®Æ{É®ÉAÄ, +É{ÉxÉÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉWÉÉnÉÒ 

BÉEÉ àÉBÉEºÉn ¤ÉxÉÉBÉE® ãÉÉäMÉÉå xÉä ãÉ½É lÉÉ, ´Éc càÉÉ®ÉÒ iÉÉBÉEiÉ lÉÉÒ, ´Éc càÉÉ®ÉÒ º]ÅèxMlÉ lÉÉÒ, ´Éc iÉÉBÉEiÉ càÉxÉä UÉä½ 

nÉÒ* ªÉc näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE +ÉxÉÉVÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ? +ÉÉ{É £ÉÉÒ iÉÉä MÉÉÄ´É BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉä cé* BÉDªÉÉ BÉE£ÉÉÒ MÉÉÄ´ÉÉå àÉå càÉ 

A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä {ÉÉºÉ MÉA? càÉ BÉEcÉÓ +É{ÉxÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEÉä ®JÉxÉä MÉA lÉä? ªÉcÉÄ ºÉÚJÉÉ +ÉÉè® àÉÉèºÉàÉ {É® càÉÉ®ÉÒ 

ÉÊWÉxnMÉÉÒ lÉÉÒ* BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ lÉÉÒ, MÉÖãÉÉàÉ nä¶É lÉÉ, iÉ¤É ãÉÉäMÉÉå àÉå ºÉ¤É iÉ®c BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ lÉÉÒ +ÉÉè® ºÉ¤É iÉ®c BÉEÉÒ 

cs
ontd. By q2 
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SÉÉÒWÉå =xcÉåxÉä ¤ÉSÉÉ<ÇÆ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ{ÉE® BÉEciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ +ÉÉè® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉSUÉ<Ç, 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç ãÉ½xÉä ´ÉÉãÉÉå xÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ {ÉcSÉÉxÉÉÒ lÉÉÒ, =iÉxÉÉÒ ªÉÉÊn càÉxÉä {ÉcSÉÉxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ, iÉÉä 

nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ¤ÉÉWÉÉ®Éå àÉå àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ BÉE®iÉä, cÉlÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® ªÉc nä¶É JÉ½É cÉä ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ* +É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉÉWÉÉ® {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ~{{É cÉä MÉªÉÉ, {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä JÉiàÉ cÉä MÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ xÉä ABÉE ´É−ÉÇ ºÉä xÉcÉÓ, nÉä ´É−ÉÇ ºÉä xÉcÉÓ, {ÉÉÄSÉ ´É−ÉÇ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉcÉÄ JÉ½É ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä näÉÊJÉªÉä*  

 bÉÒWÉãÉ BÉEä, {ÉEÉÌ]ãÉÉ<WÉ® BÉEä, ºÉ¤É iÉ®c BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃ MÉA* gÉÉÒBÉEÉÆiÉ VÉäxÉÉ VÉÉÒ ¤Éè~ä cé* ªÉä VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE 

JÉÉn BÉEä nÉàÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ¤ÉfÃä +ÉÉè® {ÉcãÉä iÉÉä càÉ JÉÉn <ºiÉäàÉÉãÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE®iÉä lÉä* JÉÉn xÉä càÉÉ®ä JÉäiÉ 

¤É®¤ÉÉn BÉE® ÉÊnªÉä +ÉÉè® ´Éc àÉcÆMÉÉÒ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒWÉÉå BÉEÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉ +ÉÉè® iÉBÉEãÉÉÒ}ÉE BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ xÉä {ÉÉÄSÉ ´É−ÉÇ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉÒ WÉ°ô®iÉ  ºÉä VªÉÉnÉ +ÉxÉÉVÉ {ÉènÉ 

BÉE®BÉEä ÉÊnªÉÉ* càÉÉ®É ºÉ¤É SÉÉÒWÉÉå {É® vªÉÉxÉ cè* .ªÉÉxÉÉÒ càÉ ºÉ¤É iÉ®c ºÉä ¤ÉÉWÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cé, 24 PÉÆ]ä 

ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä càÉÉ®ä {ÉÉºÉ iÉÉBÉEiÉ cè, ÉÊVÉºÉ {Éè® {É® càÉ JÉ½ä cé, =ºÉ {Éè® BÉEÉä iÉÉä càÉ BÉEÉ]xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

BÉE®iÉä ®cä, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´Éc {Éè® BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ BÉEÉàÉ nä ®cÉ cè iÉÉä càÉ =ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉxÉä BÉEÉä £ÉÉÒ iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cé* 

nÉä-iÉÉÒxÉ ´É−ÉÇ ºÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEä £ÉÆbÉ® BÉEä £ÉÆbÉ® ãÉMÉä cé, 20 BÉE®Éä½ ]xÉ, 22 BÉE®Éä½ ]xÉ +ÉxÉÉVÉ VÉãÉ ®cÉ cè, ºÉ½ 

®cÉ cè* =ºÉä càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉ]É ÉÊàÉãÉ BÉEÉä näiÉä cé iÉÉä ºÉºiÉÉ näiÉä cé +ÉÉè® VÉÉä A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç {É® {É½iÉÉ cè ´Éc 12.50 

âó{ÉªÉä ªÉÉ 20 âó{ÉªÉä {É½iÉÉ cè* àÉ =ºÉä ABÉE âó{ÉªÉÉ ºÉºiÉÉ näiÉä cé +ÉÉè® ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE ¤ÉÉWÉÉ® <ºÉºÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ cÉäMÉÉ* 

+ÉÉ{É ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE ¤ÉÉVÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ iÉÉBÉEiÉ cè, ¤ÉÉBÉEÉÒ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É 

ºÉ{ÉxÉÉ MÉ½¤É½É MÉªÉÉ cè* |ÉhÉ¤É ¤ÉÉ¤ÉÚ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE PÉ¤É®É<A xÉcÉÓ, VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ ¤ÉfÃäMÉÉÒ* VÉÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ +É£ÉÉÒ cè, 

´Éc xÉcÉÓ ÉÊMÉ®äMÉÉÒ* àÉé =xÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc BÉÖEU BÉE® ãÉå, VÉÉä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE iÉÉBÉEiÉ cè, =ºÉBÉEä 

ÉÊ¤ÉxÉÉ nä¶É JÉ½É xÉcÉÓ ®c ºÉBÉEiÉÉ cè* càÉÉ®É {É½ÉäºÉÉÒ SÉÉÒxÉ càÉ ºÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEä =i{ÉÉnxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ {ÉÉÒUä lÉÉ* =ºÉBÉEä 

{ÉÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ £ÉÉÒ BÉEàÉ lÉÉÒ* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ MÉÆMÉÉ +ÉÉè® VÉàÉÖxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉä vÉ®iÉÉÒ cè, =ºÉàÉå +ÉlÉÇgÉÉÒ lÉÉ* +É£ÉÉÒ MÉÆMÉÉ {É® 

¤ÉcÖiÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉ* MÉÆMÉÉ BÉEä >ó{É® ãÉÉäMÉ ¶ãÉÉäBÉE ºÉÖxÉÉ ®cä lÉä* <xÉ ¶ãÉÉäBÉEÉå ºÉä BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? ªÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ 

VÉ°ô®iÉ cè, {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉxÉÉÒ ºÉnxÉ BÉEä cÉlÉ àÉå xÉcÉÓ cè* {ÉÉxÉÉÒ BÉEèºÉä ¤ÉSÉä? xÉnÉÒ BÉEÉä BÉEèºÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ 

VÉÉA? ~c® VÉÉ<A! <ºÉ nä¶É àÉå ªÉÉÊn ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ºÉÆOÉÉàÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ {É® cÉäMÉÉ, iÉÉä ´Éc {ÉÉxÉÉÒ {É® cÉäMÉÉ* ºÉÉ®ÉÒ 

xÉÉÊnªÉÉå {É® c® ºÉÚ¤Éä BÉEä +ÉÉnàÉÉÒ VÉàÉ MÉA cé* ´Éä ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ =xÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé ºÉÚ¤ÉÉå BÉEÉ 

xÉÉàÉ ãÉÚÆMÉÉ iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖ®É ãÉMÉäMÉÉ* càÉ +ÉSUä ºÉä ºÉSSÉÉ<Ç BÉEÉÒ ¤ÉcºÉ £ÉÉÒ ºÉÖxÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä cé* ABÉE ¤ÉÉiÉ ªÉÉn 

®JÉxÉÉ ÉÊBÉE JÉ®ÉÒ-JÉ®ÉÒ ºÉÖxÉxÉä ºÉä +ÉÉè® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEÉä +É{ÉàÉÉxÉ BÉEÉÒ cn iÉBÉE ºÉÖxÉxÉä ºÉä cÉÒ àÉÖãBÉE ¤ÉxÉiÉÉ cè* ÉÊVÉiÉxÉä ¤É½ä 

ãÉÉäMÉ cé, =xcÉåxÉä ÉËVÉnMÉÉÒ àÉå +É{ÉàÉÉxÉ ºÉcÉ, <ºÉÉÊãÉA =xÉ ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå BÉEÉä JÉ½É BÉE®BÉEä càÉxÉä ¤ÉÖiÉ JÉ½ä ÉÊBÉEA cé* ´Éä 

¤ÉÖiÉ xÉcÉÓ lÉä* càÉàÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® àÉÉ®xÉä BÉEÉÒ BÉEãÉÉ cè* càÉ ¤ÉÖiÉ JÉ½É BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEÉä BÉE£ÉÉÒ JÉ½É xÉcÉÓ BÉE® 
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ºÉBÉEiÉä cé* VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® cé, BÉDªÉÉ =xÉàÉå ºÉä ABÉE BÉEÉä càÉxÉä 

nºiÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉ JÉäiÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉxÉÉ cè* àÉcÉiàÉÉ VÉÉÒ ªÉÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä +ÉxªÉ ãÉÉäMÉ BÉEciÉä lÉä ÉÊBÉE MÉÉÆ´É ÉÊ®{ÉÉÎ¤ãÉBÉE 

cè* càÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE °ô{É ºÉä ¤Éä¶ÉBÉE {ÉÉÒUä cÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®É c® MÉÉÆ´É ÉÊ®{ÉÉÎ¤ãÉBÉE lÉÉ* MÉÉÆ´É àÉå cÉÒ ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå BÉEÉ 

<ÆiÉWÉÉàÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä =xÉ ÉÊ®{ÉÉÎ¤ãÉBÉDºÉ BÉEÉä iÉÉä½ ÉÊnªÉÉ, JÉiàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* àÉÖZÉä <ºÉ {É® BÉEÉä<Ç AiÉ®ÉWÉ xÉcÉÓ 

cè* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ càÉ xÉªÉÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®åMÉä ªÉÉ xÉcÉÓ? BÉDªÉÉ càÉ xÉ<Ç ºÉÉäSÉ {ÉènÉ BÉE®åMÉä ªÉÉ xÉcÉÓ? 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉVÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉSÉäiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* <ºÉ nä¶É BÉEä 50-55 

BÉE®Éä½ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, nä¶É BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, ´Éc VÉ°ô®iÉ +ÉxÉÉVÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {Éä] JÉÉãÉÉÒ cé* {Éä] 

àÉå £ÉÚJÉ BÉEÉÒ +ÉÉMÉ ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç cè* <ºÉ £ÉÚJÉ BÉEÉÒ +ÉÉMÉ àÉå VÉãÉ BÉE® <ÆºÉÉxÉ àÉ® ®cÉ cè* =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉèºÉiÉ =©É ºÉkÉ® 

ºÉÉãÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc {ÉSÉÉºÉ ºÉÉãÉ àÉå cÉÒ àÉ® ®cÉ cè* +É£ÉÉÒ BÉExÉÉÇ]BÉE +ÉÉè® àÉcÉ®É−]Å BÉEä ãÉÉäMÉ ºÉÚJÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

¤ÉcºÉ BÉE® ®cä lÉä ÉÊBÉE ºÉÚJÉÉ {É½É cÖ+ÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® nÉä SÉÉÒVÉ iÉÉä nä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, {ÉEÉäb® nä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, +ÉxÉÉVÉ nä 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè* +ÉÉ{É BÉDªÉÉå xÉcÉÓ £É®{ÉÚ® nä ®cä cé? +ÉÉ{É ¤Éä¶ÉBÉE {ÉèºÉÉ ¤ÉÉn àÉå näxÉÉ, +ÉxªÉ SÉÉÒVÉ ¤ÉÉn àÉå näxÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉÉä cè, =ºÉä BÉDªÉÉå xÉcÉÓ näiÉä cé? àÉé VÉ¤É àÉÆjÉÉÒ lÉÉ iÉ¤É ºÉÉiÉ ºÉÚ¤ÉÉå àÉå  àÉéxÉä +É{ÉxÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ãÉ½BÉE® 

BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä +ÉxÉÉVÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå £ÉäVÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ªÉÉ ºÉ½ ®cÉ cè* <ºÉ +ÉxÉÉVÉ BÉEÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® ¤ÉÉÆ]Éä*  

®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ* MÉcãÉÉäiÉ ºÉÉc¤É ºÉä {ÉÚUxÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä =xcå ¤ÉÖãÉÉBÉE® BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ 

àÉiÉ àÉÉxÉÉä* {ÉÉÆSÉ-{ÉÉÆSÉ, U&-U& ¤ÉÉä®ä +ÉxÉÉVÉ BÉEä c® MÉÉÆ´É àÉå ®JÉ nÉä* ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÉèiÉ £ÉÚJÉ ºÉä cÖ<Ç iÉÉä àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE ¤ÉÉä®É, ABÉE ÉÏBÉD´É]ãÉ +ÉxÉÉVÉ xÉcÉÓ nÚÆMÉÉ* =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ +ÉxÉÉVÉ cè, ªÉc nä¶É BÉEÉÒ {ÉÚÆVÉÉÒ cè* nä¶É BÉEÉ 

{Éä] JÉÉãÉÉÒ cè* MÉ®ÉÒ¤É ÉÊnBÉDBÉEiÉ àÉå cè* BÉEÉä]Ç BÉEciÉÉÒ cè, {É® =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉä* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉ{ÉBÉEä BÉEÉxÉÚxÉ 

xÉ àÉÉxÉxÉä ãÉÉªÉBÉE cÉå* ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä ºÉnºªÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ªÉc ºÉ½É cÖ+ÉÉ +ÉxÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c ºÉä ¤ÉÉÆ]Éä* {É®, 

+ÉÉ{É xÉcÉÓ BÉE®iÉä* +ÉÉ{É xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉAÆ* 

 àÉcÉänªÉ, +ÉxÉÉVÉ BÉEÉ ABÉE nÉxÉÉ £ÉÉÒ U& àÉcÉÒxÉä àÉå ¤ÉxÉiÉÉ cè* =ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÉãÉ £É® BÉEÉÒ àÉäcxÉiÉ 

ãÉMÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® ABÉE nÉxÉÉ +ÉxÉÉVÉ £ÉÉÒ JÉiàÉ cÉäMÉÉ iÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ VÉ¤É ÉËSÉiÉÉ BÉE®åMÉä iÉÉä ¤ÉÉä®ä BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®åMÉä* 

ABÉE ¤ÉÉä®ä BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®åMÉä iÉÉä ÉÏBÉD´É]ãÉ BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® ÉÏBÉD´É]ãÉ BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®åMÉä iÉÉä ãÉÉJÉÉå ]xÉ BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ 

BÉE®åMÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ãÉÉJÉÉå ]xÉ +ÉxÉÉVÉ iÉ¤ÉÉcÉÒ BÉEä BÉEMÉÉ® {É® cè* <ºÉàÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉ VªÉÉnÉ JÉSÉÇ xÉcÉÓ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ* +ÉMÉ® 

JÉSÉÇ £ÉÉÒ cÉäMÉ iÉÉä BÉDªÉÉ <ºÉºÉä ¤É½ÉÒ BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ SÉÉÒVÉ cè? +ÉÉ{ÉxÉä º]Éä®äVÉ BÉEä ºÉÉ®ä ®ÉºiÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä VÉãÉÉ ÉÊnA* 

+É¤É º]Éä®äVÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ cÖ<Ç cè, ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c ºÉä =ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉ<A* ´Éc nÚ®MÉÉàÉÉÒ cè* 

´Éc BÉEãÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ ãÉà¤Éä ºÉàÉªÉ àÉå ºÉàÉÉvÉÉxÉ cÉäMÉÉ* =ºÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näBÉE® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉ<A* +É£ÉÉÒ 

iÉiBÉEÉãÉ =ºÉBÉEÉ bÉªÉ´ÉÉÌºÉÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ +ÉÉ{É BÉEèºÉä BÉE®åMÉä?  

rjs
cd by s2
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 VÉÉä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ +ÉxÉÉVÉ cè, VÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤É{ÉE® º]ÉìBÉE cè, ´Éc iÉÉä ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ 31.9 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ cè* ´Éc 

iÉÉä ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ cè +ÉÉè® ªÉc +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ 75 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ ]xÉ +ÉxÉÉVÉ cè ´Éc BÉEcÉÆ VÉÉAMÉÉ? =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? +ÉÉ{ÉBÉEä 

{ÉÉºÉ MÉÉänÉàÉ xÉcÉÓ cè* =ºÉä +ÉÉ{É ÉÏ{ãÉlÉ àÉå ®JÉåMÉä +ÉÉè® =ºÉ {É® +ÉÉ{É iÉÉ®{ÉÉäãÉÉÒxÉ ãÉMÉÉAÆMÉä*  

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ¶É®n VÉÉÒ, +ÉÉ{É +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊàÉxÉ] ¤ÉÉäãÉåMÉä?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä ºÉä ®ÉäBÉE xÉcÉÓ ®cÉ cÚÆ* àÉé BÉEä´ÉãÉ {ÉÚU ®cÉ cÚÆ*   

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé iÉÉä <ºÉä ¤ÉºÉ ¤ÉcºÉ BÉEä ÉÊãÉA SÉãÉÉ ®cÉ cÚÆ* àÉÖZÉä VÉÉä nnÇ cè, =ºÉºÉä 

VªÉÉnÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉãÉÚàÉ cè* =xÉ nnÉç BÉEä nÉè® ºÉä +ÉÉ{É VªÉÉnÉ MÉÖVÉ®ä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä 

¤ÉÉn =xÉ nnÉç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉËSÉiÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ* càÉ ãÉÉäMÉ ºÉÆºÉn BÉEä ºÉÉ~ ´É−ÉÇ BÉEÉ VÉãÉºÉÉ àÉxÉÉiÉä cé* <ºÉä àÉxÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ, <ºÉ nä¶É BÉEä 80 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä cÉãÉiÉ cè, ´Éc BÉDªÉÉ cè?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ VÉÉä 

+ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ +ÉxÉÉVÉ cé, ´Éä ãÉÉJÉÉå ]xÉ cé* {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <xcå ®ÉVÉ ÉÊàÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* càÉÉ®ÉÒ =xÉºÉä ªÉcÉÒ 

+É{ÉÉÒãÉ cè ÉÊBÉE +ÉxÉÉVÉ BÉEÉä ¤É¤ÉÉÇn xÉ cÉäxÉä nå* càÉÉ®É =xÉºÉä ªÉcÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè* 

 àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ +ÉÉè® ºÉÉàÉlªÉÇ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É iÉÉä ºÉÉ~ ´É−ÉÇ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå {É® ¤Éè~ä cÖA cé* +ÉÉVÉ 

iÉiBÉEÉãÉ BÉÖEU BÉE®xÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä cÉlÉ àÉå xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® JÉ½ÉÒ cÉä VÉÉAMÉÉÒ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä cÉlÉ àÉå +ÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

+É£ÉÉÒ VÉÉä ºÉ®{ãÉºÉ +ÉxÉÉVÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É {ÉEèºÉãÉÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* +ÉÉ{É bÉªÉ´ÉÉÌºÉÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ 

xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* +ÉÉ{É ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näxÉä BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ iÉªÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* ´Éc ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ iÉªÉ BÉE®åMÉä* àÉÖZÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ 

+ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® {É® nªÉÉ +ÉÉiÉÉÒ cè* ªÉc +ÉxÉÉVÉ <iÉxÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ <iÉxÉÉÒ ¤ÉfÃ VÉÉAMÉÉÒ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉ PÉÉ]É +ÉÉè® ¤ÉfÃ VÉÉAMÉÉ* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ¤ÉÉVÉÉ® {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c cãÉSÉãÉ àÉå cè* ´Éc ¤ÉÉVÉÉ® ABÉE <àÉÉ®iÉ BÉEÉÒ iÉ®c 

SÉ®àÉ®É BÉE® ÉÊMÉ® VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉºÉä àÉä®ÉÒ ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä £ÉÉÒ ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé VÉ¤É +ÉÉVÉ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ iÉÉä àÉä®ä ºÉÉlÉ ¤ÉcÖiÉ ãÉÉäMÉ cé VÉÉä ¤ÉÉäãÉåMÉä* {É®, àÉé nÉä 

ÉÊnxÉÉå ºÉä ªÉcÉÆ <ºÉÉÊãÉA ¤Éè~É cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ºÉnxÉ BÉEÉ ºÉjÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ iÉÉä ÉÊ{ÉE® ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ xÉcÉÓ 

BÉE®äMÉÉÒ* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA, <ºÉ {É® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ* BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ iÉÉä +É£ÉÉÒ 

¤ÉÉäãÉ xÉcÉÓ {ÉÉA cé* JÉÉn àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉå* ãÉäÉÊBÉExÉ, ªÉc àÉÉàÉãÉÉ +ÉBÉEäãÉä +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, JÉÉn àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ xÉcÉÓ 

cè, BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ, +ÉÉè® ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ <iªÉÉÉÊn BÉEÉ xÉcÉÓ cè* {ÉÚ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® VÉ¤É +É{ÉxÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉÉÊ¤ÉªÉiÉ +ÉÉè® {ÉÚ®É 

àÉxÉ ¤ÉxÉÉBÉE® {ÉÖ°ô−ÉÉlÉÇ BÉE®äMÉÉÒ iÉ£ÉÉÒ <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉäMÉÉ, xÉcÉÓ iÉÉä <ºÉBÉEÉ ®ÉºiÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ 

xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉäMÉÉ iÉÉä nä¶É àÉå VÉÉä ABÉE SÉÉÒWÉ ºÉÖBÉÚExÉ BÉEÉÒ cè, =ºÉä càÉ BÉDªÉÉå ÉÊ¤ÉMÉÉ½ ®cä cé? <ºÉ 

nä¶É àÉå {Éä] JÉÉãÉÉÒ cè* ãÉÉäMÉ £ÉÚJÉä cé* +ÉÉ{É +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå àÉå xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä cé* xÉ®äMÉÉ BÉEÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä 
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{ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ àÉå BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* +ÉÉ{É ABÉE BÉEÉàÉ cÉÒ BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE ]ÅÉ<¤ÉãÉ <ãÉÉBÉEä àÉå 

VÉÉBÉE® ºÉ´Éæ BÉE®É ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE xÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cè* <ºÉ nä¶É àÉå iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ]ÅÉ<¤ÉãºÉ cé*... 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ, +ÉMÉãÉÉÒ ¤ÉÉ® +ÉÉ{É <ºÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉä VÉÉ®ÉÒ ®ÉÊJÉAMÉÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ªÉc ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉªÉäMÉÉ* 

(Interruptions) …∗ 

                                                 
∗ Not recorded.  
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15.30 hrs. 
 

MOTION RE: TWENTY-SIXTH REPORT OF COMMITTEE ON 
PRIVATE MEMBERS’ BILLS AND RESOLUTIONS 

 

DR. RATNA DE (HOOGHLY): Sir, I beg to move: 

“That this House do agree with the Twenty-sixth Report of the 
Committee on Private Members Bill and Resolutions presented to 
the House on 9 May, 2012.” 

 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That this House do agree with the Twenty-sixth Report of the 
Committee on Private Members Bills and Resolutions presented to 
the House on 9 May, 2012. ” 

 

The motion was adopted. 
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15.32 hrs. 
PRIVATE MEMBERS’ RESOLUTIONS 

 
(i) Special economic development package for the desert regions of the 
country ...Contd. 

 
MR. DEPUTY-SPEAKER: The House would now take up Private Members Bills 

and Resolutions.  càÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ºÉÚÉÊSÉiÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÆBÉEã{É {É® 2 PÉÆ]ä 57 ÉÊàÉxÉ] BÉEÉ 

ºÉàÉªÉ {ÉcãÉä ÉÊãÉªÉÉ VÉÉ SÉÖBÉEÉ cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ® <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ ºÉàÉªÉ +É¤É ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉ cè* 

SÉÚÆÉÊBÉE ºÉÆBÉEã{É {É® SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA +É£ÉÉÒ ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ +ÉÉè® ¶Éä−É cé, <ºÉÉÊãÉA ºÉnxÉ BÉEÉä 

ºÉÆBÉEã{É {É® +ÉÉMÉä SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ ¤ÉfÃÉxÉÉ {É½äMÉÉ* ªÉÉÊn ªÉc ºÉ£ÉÉ ºÉcàÉiÉ cÉä iÉÉä ºÉÆBÉEã{É {É® SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉàÉªÉ BÉEÉä <ºÉBÉEä ÉÊxÉ{É]ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

SEVERAL HON. MEMBERS:    Yes. 
 
gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ (ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉÖZÉä ªÉcÉÆ ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉªÉä* 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ~ÉÒBÉE cè, ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 
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gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ (ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É): +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ 

VÉÉÒ uÉ®É 26 +ÉMÉºiÉ, 2011 BÉEÉä VÉÉä ºÉÆBÉEã{É {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, nä¶É BÉEä àÉâó |Énä¶ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É +ÉÉÉÌlÉBÉE 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {ÉèBÉEäVÉ BÉEÉÒ VÉÉä <xcÉåxÉä àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ cè, àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ*  

 àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É £ÉÉÒ ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉÉÌlÉBÉE, ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE 

°ô{É ºÉä càÉ ´ÉÉÒ® £ÉÚÉÊàÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ ºÉä VÉÖ½ä cÖA cé* cÉäãÉÉÒ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ nÉäxÉÉå BÉEÉ ABÉE ¤É½É iªÉÉècÉ® àÉxÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

àÉä®É FÉäjÉ ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É ABÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ, nÉÊãÉiÉ A´ÉÆ ÉÊ{ÉU½ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ FÉäjÉ cè* ºÉÉ®É càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 

VÉÉä FÉäjÉ cè, {ÉÚ®É FÉäjÉ BÉßEÉÊ−É A´ÉÆ {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ VÉÉÒ´ÉxÉ-ªÉÉ{ÉxÉ BÉE®iÉÉ cè* +É®É´ÉãÉÉÒ ÉÊMÉÉÊ®àÉÉãÉÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ 

càÉÉ®ä FÉäjÉ ºÉä cÉÒ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ VªÉÉnÉiÉ® VÉàÉÉÒxÉ BÉEÆBÉE®ÉÒãÉÉÒ +ÉÉè® {ÉlÉ®ÉÒãÉÉÒ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ¤ÉxÉ 

={ÉVÉÉ>ó cè* +ÉMÉ® ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å iÉÉä {ÉÚ®ä FÉäjÉ àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ BÉßEÉÊ−É 

BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, =iÉxÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÇ àÉÉxÉºÉÚxÉ ºÉÉÒVÉxÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ ´ÉcÉÆ 

BÉEÉÒ BÉßEÉÊ−É cè, ¤ÉÉn àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ ´ÉcÉÆ JÉäiÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä*  

 ®äãÉ´Éä BÉEÉ £ÉÉÒ {ÉªÉÉÇ{iÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ FÉäjÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä FÉäjÉ 

àÉå ABÉE £ÉÉÒ ®èBÉE {ÉÉ<Æ] xÉcÉÓ cè* ´ÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉ cé, nÖJÉÉÒ cé, =ºÉºÉä BÉßEÉÊ−É £ÉÉÒ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè* càÉÉ®ä FÉäjÉ 

BÉEÉ VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* ®äãÉ´Éä BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå 

=tÉÉäMÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ càÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ {ÉÉÒUä cé*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +É{ÉxÉä FÉäjÉ ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É +ÉÉÉÌlÉBÉE {ÉèBÉEäVÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ, iÉÉÉÊBÉE àÉä®ä ÉÊ{ÉU½ä cÖA ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É BÉEÉ ºÉ´ÉÉÈMÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä ºÉBÉEä* 
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gÉÉÒ xÉÉ®xÉ£ÉÉ<Ç BÉEUÉÉÊ½ªÉÉ (+ÉàÉ®äãÉÉÒ):  àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* gÉÉÒ c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ VÉÉÒ xÉä 26 +ÉMÉºiÉ, 2011 BÉEÉä VÉÉä ºÉÆBÉEã{É {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, 

=ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé JÉ½É cÚÆ +ÉÉè® àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +É{ÉxÉä 

FÉäjÉ BÉEÉÒ lÉÉä½ÉÒ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå xÉä +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ, +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä 

FÉäjÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉÉÒ* +ÉÉVÉ càÉÉ®É nä¶É ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉå ºÉä MÉÖVÉ® ®cÉ cè* càÉÉ®ä FÉäjÉ àÉå, àÉé ÉÊVÉºÉ FÉäjÉ ºÉä 

+ÉÉ ®cÉ cÚÆ, MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä +ÉàÉ®äãÉÉÒ ºÉä, +ÉàÉ®äãÉÉÒ ÉÊVÉãÉÉ ABÉE ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ ÉÊVÉãÉÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE FÉäjÉ 

xÉcÉÓ cè* ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉ, àÉVÉnÚ® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ FÉäjÉ cè* ´ÉcÉÆ +ÉÉè® BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ºÉÆºÉÉvÉxÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉBÉEÉ 

ºÉnÖ{ÉªÉÉäMÉ BÉEèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä, ªÉc ºÉcÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ ªÉc {ÉiÉÉ cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ ºÉnÖ{ÉªÉÉäMÉ BÉEèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä? <ºÉ nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ +ÉSUÉ cÉäMÉÉ, =iÉxÉÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ näxÉÉ {É½äMÉÉ, VÉÉä ÉÊ{ÉU½É ÉÊVÉãÉÉ cè, VÉÉä ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ FÉäjÉ cè, VÉÉä ÉÊ{ÉU½ä ãÉÉäMÉ cé, 

=xcå àÉÚãÉ º´É°ô{É àÉå ãÉÉxÉÉ cè iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä =ºÉ +ÉÉä® VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ näxÉÉ {É½äMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ, càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä >ó{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc 

¤ÉcÖiÉ nÖ&JÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ àÉå VÉÉä ãÉÉäMÉ ¤Éè~ä cé, =xcå {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE 

ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cè? +ÉMÉ® =xcå <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉiÉÉ cÉäiÉÉ iÉÉä +ÉÉVÉ nä¶É àÉå ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉÉÊn àÉé MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆ iÉÉä VÉÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ ®ÉVªÉ cè, ´Éc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä 

àÉÉàÉãÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ +ÉÉVÉ xÉà¤É® ABÉE {É® cè* ªÉÉÊn BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉÉvÉÉ xÉ bÉãÉä +ÉÉè® 

ÉÊxÉ&º´ÉÉlÉÇ =ºÉä àÉnn BÉE®ä iÉÉä àÉé ªÉc ´ÉÉnÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ {ÉÚ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå cÉÒ xÉcÉÓ, ´É®xÉÂ {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É 

àÉå ´Éc xÉà¤É® ABÉE BÉEÉ ºlÉÉxÉ ãÉäMÉÉ, +ÉÉVÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ <iÉxÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE® ®cÉ cè* ABÉE ÉÊnxÉ AäºÉÉ +ÉÉªÉäMÉÉ ÉÊBÉE 

MÉÖVÉ®ÉiÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉExÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä {ÉÉÒUä UÉä½ näMÉÉ* {ÉÚ®ä MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ AäºÉÉ ÉÊnxÉ näJÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉäSÉèxÉÉÒ ºÉä 

<ÆiÉVÉÉ® BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® =ºÉBÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ®Éä½É bÉãÉ ®cÉÒ cè* MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ VÉÉä 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ |É¶xÉ cè, iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ ºÉä càÉ ªÉcÉÆ +ÉÉªÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE ABÉE |É¶xÉ BÉEÉ £ÉÉÒ cãÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ 

cè* ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ iÉ£ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè VÉ¤É FÉäjÉ àÉå {ÉÚ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉä* +ÉMÉ® +ÉÉVÉ àÉé +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆ iÉÉä àÉÖZÉä ªÉcÉÆ 

ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉä FÉäjÉ ºÉä 300 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn +ÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉä®ä FÉäjÉ àÉå ®äãÉ´Éä 

BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ càÉ ºÉÆºÉn BÉEä 60 ºÉÉãÉ àÉxÉÉ ®cä cé* +ÉÉVÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉä 60 ºÉÉãÉ ºÉä VªÉÉnÉ cÉä MÉªÉä 
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cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ®äãÉ´Éä BÉEÉÒ ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ cè* ´ÉcÉÆ àÉä®ä FÉäjÉ àÉå ºÉå]ÅãÉ ºBÉÚEãÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* ´ÉcÉÆ ºÉå]ÅãÉ ºBÉÚEãÉ 

£ÉÉÒ xÉcÉÓ cè iÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ¤ÉSSÉä BÉEcÉÆ {ÉfÃåMÉä? ªÉc £ÉÉÒ ABÉE ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ 

BÉEÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ nä¶É BÉEÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ ®ÉVªÉ BÉEÉ +ÉMÉ® ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ cÉä* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®É VÉÉä |É¶xÉ cè, àÉä®ä FÉäjÉ BÉEä VÉÉä BÉEÉàÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ cé, =xcå VÉãnÉÒ ºÉä 

VÉãnÉÒ {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*  
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ªÉÉäVÉxÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ, ÉÊ´ÉYÉÉxÉ +ÉÉè® |ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ {Éßl´ÉÉÒ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ +ÉÉÎ¶´ÉxÉÉÒ BÉÖEàÉÉ®) :  àÉcÉänªÉ, vÉxªÉ´ÉÉn* ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä iÉÉä àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉé ÉÊVÉºÉ 

£ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä, ÉÊVÉºÉ £ÉÉ´É ºÉä +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ =qä¶ªÉ ºÉä ªÉc ÉÊ®VÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ ºÉnxÉ àÉå ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉ {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè, 

àÉé =ºÉBÉEÉ +ÉÉn® BÉE®iÉÉ cÚÆ, ºÉààÉÉxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® =ºÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉÉä½iÉÉ cÚÆ* ªÉc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ 

ºÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ cè +ÉÉè® ÉÊxÉ&ºÉÆnäc ºÉÉ®É ºÉnxÉ cÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®äMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊ´É¶ÉÉãÉ àÉÖãBÉE BÉEä BÉÖEU 

ÉÊcººÉä AäºÉä cé VÉÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEä cé*  FÉäjÉÉÒªÉ ÉÊ´É−ÉàÉiÉÉAÆ cé* FÉäjÉÉå, ÉÊVÉãÉÉå +ÉÉè® 

®ÉVªÉÉå àÉå bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ {ÉEBÉEÇ cè =xÉBÉEä JÉÉºÉ BÉEÉ®hÉ cé* ªÉä |ÉºiÉÉ´É VÉÉä ®äiÉÉÒãÉä FÉäjÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ®JÉÉ MÉªÉÉ 

cè VÉcÉÆ {É® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ MÉÉÊiÉ =iÉxÉÉÒ VÉÉä® xÉcÉÓ {ÉBÉE½ {ÉÉ<Ç ÉÊVÉiÉxÉÉÒ =ºÉBÉEÉä {ÉBÉE½xÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ =ºÉBÉEä ¤ÉcÖiÉ 

BÉEÉ®hÉ cé ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ£ÉÉÒ ºÉààÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä {ÉiÉÉ cè* <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ £ÉÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* ¤ÉcÖiÉ ºÉä 

ºÉààÉÉxÉÉÒªÉ ºÉÉlÉÉÒ ÉÊVÉxcÉåxÉä <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ - c®ÉÒ¶É SÉÉèvÉ®ÉÒ ºÉÉc¤É, cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É VÉÉÒ, ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® 

VÉÉÒ, ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ VÉÉÒ, £ÉiÉßcÉÊ® àÉciÉÉ¤É VÉÉÒ, ºÉäààÉãÉ<Ç VÉÉÒ, SÉÉèvÉ®ÉÒ ãÉÉãÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ, 

+ÉÉÊvÉ®ÆVÉxÉ VÉÉÒ +ÉÉè® +ÉxªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ¤ÉcÖiÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ <ºÉ SÉSÉÉÇ àÉå ÉÊnªÉÉ cè* =xcÉåxÉä VÉÉä-VÉÉä BÉEcÉ cè  àÉé =ºÉBÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉ* =ºÉBÉEä {ÉcãÉä àÉé BÉÖEU iÉlªÉ, BÉÖEU +ÉÉÆBÉE½ä ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

 <ºÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´É¶Éä−É +ÉÉÉÌlÉBÉE {ÉèBÉEäVÉ BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* =ºÉBÉEÉ ãÉFªÉ ¤ÉcÖiÉ =ÉÊSÉiÉ cè 

+ÉÉè® ºÉ®ÉcxÉÉÒªÉ cè* ªÉBÉEÉÒxÉÉÒ iÉÉè® {É® ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ®äiÉÉÒãÉÉ FÉäjÉ <ºÉ nä¶É àÉå cè* <ºÉàÉå càÉÉ®ä ºÉÉiÉ ®ÉVªÉ, SÉÉãÉÉÒºÉ 

ÉÊVÉãÉä +ÉÉè® nÉä ºÉÉè {ÉèiÉÉÒºÉ ¤ãÉÉBÉDºÉ cé* <xÉBÉEÉ BÉÖEãÉ FÉäjÉ ÉÊàÉãÉÉ BÉE® SÉÉ® ãÉÉJÉ ºÉiÉÉ´ÉxÉ cVÉÉ® xÉÉè ºÉÉè =xÉSÉÉºÉ 

ºBÉE´ÉÉªÉ® àÉÉÒ]® ¤ÉxÉiÉÉ cè* ¤ÉcÖiÉ ¤É½É <ãÉÉBÉEÉ cè VÉÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

ºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® ºÉÉvÉxÉ àÉÖcèªÉÉ £ÉÉÒ BÉE®ÉA MÉA cé*  

 àÉé BÉÖEU +ÉÉÆBÉE½ä ºÉÆÉÊFÉ{iÉ °ô{É àÉä {ÉfÃxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ´É−ÉÇ 2007 ºÉä ãÉäBÉE® ´É−ÉÇ 2012 iÉBÉE ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ 

{ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä iÉciÉ càÉxÉä 64438 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä <xÉ FÉäjÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ãÉMÉÉA cé* àÉxÉ®äMÉÉ BÉEä iÉciÉ 

47879 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä, <ÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ 8909.45 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä, ¤ÉÉÒ+ÉÉ®VÉÉÒA{ÉE BÉEä iÉciÉ 

4393.50 ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä, ¤ÉÉÒAbÉÒ{ÉÉÒ BÉEä iÉciÉ 1211.87 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä, bäVÉ]Ç bä´ÉãÉ{ÉàÉå] |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä iÉciÉ 1279 

BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä +ÉÉè® +ÉÉ<Çb¤ãªÉÚAàÉ{ÉÉÒ (<ÆÉÊ]OÉä]äb ´ÉÉ]®¶Éäb àÉèxÉäVÉàÉå] |ÉÉäOÉÉàÉ) BÉEä iÉciÉ BÉE®ÉÒ¤É 1727 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä 

càÉxÉä JÉSÉÇ ÉÊBÉEA cé VÉÉä ÉÊBÉE BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉ BÉE® 64438 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä ¤ÉxÉiÉä cé*  

 VÉ¤É ºÉä ºBÉEÉÒàÉ ¶ÉÖ°ô cÖ<Ç lÉÉÒ, +ÉMÉ® ´É−ÉÇ 1996-97 ºÉä ãÉå iÉÉä càÉxÉä 75420.52 BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉä <xÉ 

<ãÉÉBÉEÉå {É® JÉSÉÇ ÉÊBÉEA cé* =ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ £ÉÉÒ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ àÉÚãÉ =qä¶ªÉ lÉÉ ÉÊBÉE ®äiÉÉÒãÉä <ãÉÉBÉEÉå BÉEÉÒ 

|ÉÉäbÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ ¤ÉfÃä +ÉÉè® VÉÉä ºÉÉì<ãÉ <®ÉäVÉxÉ cÉä ®cÉ cè ´Éc BÉEàÉ cÉä, {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ VÉÉä àÉºÉãÉÉ cè ´Éc ~ÉÒBÉE cÉä, 

BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ cÉä, BÉÖEU =tÉÉäMÉ ãÉMÉå, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE {É¶ÉÖ{ÉÉãÉxÉ, bäªÉ®ÉÒ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] +ÉÉè® AOÉÉÒBÉEãSÉ® 
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BÉEÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ SÉãÉå* ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |ÉÉxiÉÉå BÉEÉÒ iÉ®c <xÉ ºÉÚ¤ÉÉå BÉEÉ {ÉÚ®É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä ºÉBÉEä* +É¤É ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc =~iÉÉ  cè 

ÉÊBÉE BÉDªÉÉ càÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä +É{ÉxÉä ãÉFªÉ àÉå BÉEÉàÉÉªÉÉ¤É cÖA cé* àÉä®É ªÉc nÉ´ÉÉ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE càÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c 

BÉEÉàÉªÉÉ¤É cÖA cé* ºÉ{ÉE® ãÉÆ¤ÉÉ cè* càÉå ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU +ÉÉMÉä BÉE®xÉÉ cè +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ´ÉSÉxÉ¤Ér cè 

ÉÊBÉE <xÉ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® {ÉÚ®É vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* ÉÊVÉºÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA =ºÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

càÉ <xÉ àÉÖqÉå {É® vªÉÉxÉ nä ®cä cé*  

  15.45 hrs. 

(Shri Satpal Maharaj in the Chair) 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊãÉBÉE BÉÖEU BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <xÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå ºÉ¤É ºÉä ¤É½É ®äiÉÉÒãÉÉ 

<ãÉÉBÉEÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ cè* ABÉE ãÉÉJÉ {ÉSÉÉxÉ´Éä cVÉÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉä VªÉÉnÉ ®äiÉÉÒ BÉEÉ AÉÊ®ªÉÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå cè*  <ºÉàÉå 

càÉxÉä JÉÉºÉ iÉÉè® {É® àÉxÉ®äMÉÉ, <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, ¤ÉèBÉE´ÉbÇ ÉÊ®VÉxÉ OÉÉÆ] {ÉEÆb, ¤ÉÉbÇ® AÉÊ®ªÉÉ bè´ÉãÉ{ÉàÉé] |ÉÉäOÉÉàÉ, 

bèVÉ]Ç bè´ÉãÉ{ÉàÉé] |ÉÉäOÉÉàÉ +ÉÉè® <ÆbÉÒOÉä]äb ´ÉÉ]®¶Éèb àÉèxÉäVÉàÉé] |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä iÉciÉ iÉ´ÉVVÉc nÉÒ cè* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉÉå BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå ÉÊ{ÉUãÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉÉå àÉå <xÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä iÉciÉ 

càÉxÉä 22 cVÉÉ® 61 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ ÉÊBÉEA cé* SÉÚÆÉÊBÉE SÉÖxÉÉèiÉÉÒ <iÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ cè, àÉºÉãÉÉ <iÉxÉÉ MÉÆ£ÉÉÒ® +ÉÉè® BªÉÉ{ÉBÉE 

cè ÉÊBÉE BÉÖEU £ÉÉÒ BÉE® ãÉå, AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉàÉÖp àÉå ABÉE ¤ÉÚÆn cè* àÉMÉ® ãÉFªÉ ºÉÉàÉxÉä cè, <®ÉnÉ xÉäBÉE cè, xÉÉÒªÉiÉ 

àÉå BÉEÉä<Ç {ÉEBÉEÇ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ÉÊàÉãÉBÉE® <xÉ FÉäjÉÉå BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉÉ cè, <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç nÉä ®ÉªÉ xÉcÉÓ cè* àÉéxÉä càÉä¶ÉÉ 

ªÉc BÉEcÉ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ àÉºÉãÉÉ cè, VÉcÉÆ iÉBÉE bè´ÉãÉ{ÉàÉé] BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, <ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* VÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä VÉcÉÆ iÉBÉE <ºÉ iÉ®c BÉEä ÉÊ{ÉU½ä 

<ãÉÉBÉEÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, càÉå +É{ÉxÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä ABÉE ®SÉxÉÉiàÉBÉE {ÉcãÉÚ àÉå fÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 àÉé ºÉnxÉ BÉEä ºÉàÉFÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® ®JÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉvªÉ |Énä¶É £ÉÉÒ ¤ÉÉÒSÉ àÉå cÉÒ cè* àÉéxÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉSÉãÉ, VÉààÉÚ BÉE¶àÉÉÒ®, BÉExÉÉÇ]BÉE, BÉÖEU ¤ãÉÉìBÉE +ÉÉÆwÉ, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ +ÉÉè® MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä, ªÉä ®äÉÊiÉãÉä AÉÊ®ªÉÉVÉ BÉEÉ 

ºÉ´ÉÉãÉ cè, <ºÉàÉå àÉvªÉ |Énä¶É xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ* àÉé ÉÊVÉµÉE BÉE® ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉcÉÆ iÉBÉE bèVÉ]Ç bè́ ÉãÉ{ÉàÉé] |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEÉ 

ºÉ´ÉÉãÉ cè, <ºÉBÉEä iÉciÉ àÉéxÉä VÉÉä |ÉÉäOÉÉàÉ ¤ÉiÉÉA, ´Éä ¤ÉiÉÉA cÉÒ, àÉMÉ® càÉxÉä BÉÖEU JÉÉºÉ |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ SÉãÉÉA cé* 

àÉºÉãÉxÉ càÉxÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå <xÉ |ÉÉäOÉÉàºÉ BÉEä iÉciÉ 6,581 |ÉÉäVÉèBÉD] ÉÊãÉA cé* =xÉBÉEÉÒ ]Éä]ãÉ |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEÉìº] 

2187.20 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä cè ÉÊVÉºÉàÉå ºÉä 1515 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä càÉxÉä ÉÊ®ãÉÉÒWÉ BÉE® ÉÊnA cé* <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® näJÉxÉä BÉEÉä 

ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* 37.79 ãÉÉJÉ cèBÉD]äªÉ® £ÉÚÉÊàÉ {É® <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® {É½É cè* VÉcÉÆ iÉBÉE àÉä®ä +ÉÉÆBÉE½ä cé, àÉÖZÉä VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

nÉÒ MÉ<Ç cè, =ºÉºÉä º{É−] cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä <ºÉBÉEä àÉÖJªÉ =qä¶ªÉ lÉä, =xÉ =qä¶ªÉÉå BÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ +ÉÉè® |ÉÉÉÎ{iÉ àÉå càÉå BÉÖEU 

ºÉ{ÉEãÉiÉÉ VÉ°ô® ÉÊàÉãÉÉÒ cè* àÉºÉãÉxÉ VÉÉä <BÉEÉäãÉÉìÉÊVÉBÉEãÉ ¤ÉèãÉéºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ lÉÉÒ, {ÉÉxÉÉÒ, ãÉÉ<´É º]ÉìBÉE +ÉÉè® ÿªÉÚàÉxÉ 

ÉÊ®ºÉÉäºÉæWÉ, <xcå ABÉE ºÉÉÆSÉä àÉå fÉãÉxÉä +ÉÉè® ¤ÉÉÆvÉxÉä BÉEÉ VÉÉä =qä¶ªÉ lÉÉ, =ºÉàÉå càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ cn iÉBÉE BÉEÉàÉªÉÉ¤É cÉä 
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ºÉBÉEä cé* àÉMÉ® VÉèºÉä àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉ{ÉE® ãÉà¤ÉÉ cè, ÉÊàÉãÉBÉE® nÚ®ÉÒ {ÉÚ®ÉÒ BÉE®xÉÉÒ cè* àÉéxÉä +É£ÉÉÒ VÉÉä +ÉÉÆBÉE½ä ÉÊMÉA, ´Éä 

6 cVÉÉ® BÉÖEU BÉEä lÉä VÉÉä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉÉå àÉå ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEA MÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ BÉEÉ xÉBÉD¶ÉÉ 

ãÉäBÉE® SÉãÉå, càÉxÉä 15,746 |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ BÉEä iÉciÉ 7.87 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ cèBÉD]äªÉ® BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA vÉxÉ®ÉÉÊ¶É àÉÖcèªÉÉ 

BÉE®É<Ç cè +ÉÉè® <ºÉàÉå càÉå BÉÖEU xÉ BÉÖEU ºÉ{ÉEãÉiÉÉ VÉ°ô® |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç cè* 

 +ÉÆiÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcBÉE® àÉé ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ* càÉÉ®ä àÉèà¤É®ÉxºÉ xÉä ªÉcÉÆ VÉÉä º{ÉèºÉÉÒÉÊ{ÉEBÉE ºÉÖZÉÉ´É ®JÉä cé, 

àÉé =xÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE ºÉÆFÉä{É àÉå BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ xÉä <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ AäMWÉèà¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, 

¤ÉÉbÇ® AÉÊ®ªÉÉ bè́ ÉãÉ{ÉàÉé] BÉEÉä +ÉÉè® ºÉÉFÉ®, BÉEÉ®MÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ* +ÉÉ{ÉxÉä {ÉEèÉÊàÉxÉ BÉEÉäb BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊVÉµÉE 

ÉÊBÉEªÉÉ* ªÉä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÖZÉÉ´É ºÉèrÉÉÎxiÉBÉE iÉÉè® {É® BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉcàÉ cé* càÉ <xcå VÉ°ô® vªÉÉxÉ àÉå ®JÉåMÉä +ÉÉè® näJÉåMÉä ÉÊBÉE <xÉ 

{É® +ÉÉMÉä BÉEèºÉä ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉä cé* ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ ºÉÉc¤É xÉä ºÉÉäãÉ® AxÉVÉÉÔ, <ãÉèÉÎBÉD]ÅÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ +ÉÉè® ÉË´Éb ]®¤ÉÉ<xºÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ* ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉcàÉ ºÉÖZÉÉ´É cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ®xªÉÖA¤ÉãÉ AxÉVÉÉÔ |ÉÉäºÉèºÉ BÉEä +ÉÆn® {ÉÚ®É ABÉE |ÉÉäOÉÉàÉ SÉãÉ 

®cÉ cè* SÉäªÉ®àÉèxÉ ºÉÉc¤É, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉEÉ®MÉ® ºÉÖZÉÉ´É cè* àÉä®ÉÒ JÉÖn BÉEÉÒ ªÉc <SUÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® 

àÉé VÉÉä BÉE® {ÉÉ>óÆMÉÉ BÉE°ôÆMÉÉ, ÉÊBÉE JÉÉºÉ iÉÉè® {É® ºÉÉäãÉ® AxÉVÉÉÔ, <ãÉèÉÎBÉD]ÅÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ, ÉË´Éb ]®¤ÉÉ<xºÉ BÉEÉä <xÉ 

AÉÊ®ªÉÉVÉ àÉå bÉãÉÉ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä ABÉE BªÉÉ{ÉBÉE ºÉÖvÉÉ® +ÉÉA +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä* £ÉiÉÇßcÉÊ® àÉciÉÉ¤É VÉÉÒ àÉä®ä nÉäºiÉ cé* 

=xcÉåxÉä JÉÉºÉ iÉÉè® {É® BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉìªÉãÉ AÆb MÉèºÉ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå º]Úbé]ÂºÉ BÉEÉä º{Éè¶ÉãÉ OÉèVÉÖA¶ÉxÉ ºÉèÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä]ÂºÉ 

ÉÊàÉãÉå BÉDªÉÉåÉÊBÉE ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå +ÉÉìªÉãÉ AÆb MÉèºÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* <xÉ AÉÊ®ªÉÉVÉ àÉå +ÉÉìªÉãÉ AÆb MÉèºÉ cÉäMÉÉ, ãÉÉäMÉ |ÉÉäiºÉÉÉÊciÉ 

cÉåMÉä ÉÊBÉE ]èBÉDxÉÉÒBÉEãÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉä iÉÉÉÊBÉE =xcå º{Éè¶ÉãÉ ºÉèÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä] ÉÊàÉãÉå* ¤ÉcÖiÉ BÉEÉ®MÉ® +ÉÉè® ®SÉxÉÉiàÉBÉE 

ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉA* <xÉ {É® VÉ°ô® vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* cÖBÉDàÉnä´É ºÉÉc¤É xÉä +É{ÉxÉä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉè® BÉEcÉ 

ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆ´ÉänxÉÉ xÉcÉÓ cè* àÉé <ºÉºÉä ºÉcàÉiÉ xÉcÉÓ cÚÆ* ´Éä càÉÉ®ä ºÉààÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉÉè® ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® xÉäiÉÉ cé* 

càÉÉ®ä àÉèà¤É® cé* àÉé =xÉBÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ +ÉÉn® BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ®É−]ÅÉÊ{ÉiÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ 

BÉEÉ VÉÉä n¶ÉÇxÉ lÉÉ, BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ n¶ÉÇxÉ cè* nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉ®ä ºÉnºªÉÉå BÉEÉ ´ÉcÉÒ n¶ÉÇxÉ cè, ºÉÉ®ä 

£ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ BÉEÉ ´ÉcÉÒ n¶ÉÇxÉ cè* =ºÉ n¶ÉÇxÉ ºÉä càÉ xÉ {ÉÉÒUä SÉÚBÉEä cé, xÉ +ÉÉVÉ SÉÚBÉE ®cä cé +ÉÉè® xÉ +ÉÉMÉä SÉÚBÉEåMÉä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉÉÊJÉ® àÉå àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ BÉE°ôÆMÉÉ* VÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ 

ºÉ´ÉÉãÉ cè, ªÉc ABÉE AäºÉÉ àÉÖqÉ cè, ÉÊVÉºÉ {É® ºÉÉ®É ºÉnxÉ ABÉEVÉÖ] cÉäBÉE® BÉEÉàÉ BÉE®ä* <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç nãÉMÉiÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* àÉé BÉEÉä<Ç {´ÉÉ<Æ] ºBÉEÉä® xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ, +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä lÉ{ÉlÉ{ÉÉ xÉcÉÓ ®cÉ cÚÆ* ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä nÉä−É 

xÉcÉÓ nä ®cÉ cÚÆ +ÉÉè® ªÉc £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä BÉÖEU càÉå BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc càÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä BÉE® {ÉÉªÉä 

cé* VÉèºÉÉ àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉ{ÉE® ãÉÆ¤ÉÉ cè, ®SÉxÉÉiàÉBÉE ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ cÉä +ÉÉè® ABÉE ¶Éä®, ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® VÉÉÒ =ºÉä VÉÉxÉiÉä 

cé, ´Éc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ¶Éä® cè* =ºÉä àÉé +ÉÉVÉ {ÉfÃBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ BÉE°ôÆMÉÉ-- 

   xÉäBÉE cÖBÉDàÉ®ÉxÉ ¤ÉcÖiÉ VÉãn ´Éc ´ÉBÉDiÉ +ÉÉªÉäMÉÉ, 
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     VÉ¤É càÉå VÉÉÒºiÉ BÉEä +Én¤ÉÉ® {É®JÉxÉä cÉåMÉä, 
   +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉããÉiÉ BÉEÉÒ BÉEºÉàÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <VVÉiÉ BÉEÉÒ BÉEºÉàÉ, 
   càÉå iÉÉWÉÉÒàÉ BÉEä àÉªÉÉ® ¤ÉnãÉxÉä cÉåMÉä* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, <xÉ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé ÉÊ´ÉxÉ©É |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä BÉÖEU ÉÊBÉEªÉÉ cè, VÉÉä +ÉÉÆBÉE½ä 

àÉéxÉä ®JÉä cé, =xÉBÉEÉä ºÉàÉBÉEFÉ ®JÉiÉä cÖA +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ  VÉÉä½iÉä cÖA àÉé 

BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ ®äVÉÉäãªÉÚ¶ÉxÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ãÉå* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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MR. CHAIRMAN :  Now,  Shri Harish Chaudhary to reply. He is not present. 

 Hon. Members, as Shri Harish Chaudhary, who is the mover of this 

Resolution, is not present in the House to exercise his right of reply, the 

Resolution moved by Shri Harish Chaudhary has to be put to the vote of the 

House. 

 The question is: 

“This House expresses its deep concern over the backwardness 
prevailing in the desert regions of the Country  and urges upon the 
Government to prepare and implement a special economic package 
for:-- 

(i) overall development of desert regions on the lines of 
the economic package provided to the north-eastern 
States to mitigate the problems being faced by the 
people living in desert regions; and 

 
(ii) enabling the people of these regions to achieve a level 

of socio-economic development at par with the people 
living in other parts of the country.” 

 
The Resolution was negatived. 
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  15.53 hrs. 

 

(ii) Setting up of a Central University in Motihari district of Bihar 

 

gÉÉÒ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É (ÉÊºÉ´ÉÉxÉ):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ -- 

“ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ àÉå =SSÉiÉ® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA, ªÉc 
ºÉ£ÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉÒ cè ÉÊBÉE  ´Éc ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ ÉÊVÉãÉä, VÉÉä càÉÉ®ä 
®É−]ÅÉÊ{ÉiÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉÒ ‘BÉEàÉÇ£ÉÚÉÊàÉ’ £ÉÉÒ ®cÉ cè, àÉå ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ 
ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®ä* ” 

 
      ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉÉ®Æ£É BÉE®xÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ 

àÉå àÉä®ä uÉ®É ÉÊnªÉä MÉªÉä ºÉÆBÉEã{É {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

      àÉcÉänªÉ, àÉä®É ªÉc ºÉÆBÉEã{É =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉcÖiÉ ºÉàÉªÉ ºÉä ªÉc 

àÉcºÉÚºÉ BÉEc ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE nä¶É àÉå +ÉMÉ® BÉÖEU SÉÖÉËxÉnÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä  UÉä½ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä, iÉÉä ÉÊ¶ÉFÉhÉ BÉEä 

=iBÉßE−] ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ +É£ÉÉ´É cè* càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉ<Ç+ÉÉ<Ç]ÉÒ +ÉÉè® +ÉÉ<Ç+ÉÉ<ÇAàÉ VÉèºÉÉÒ BÉÖEU cÉÒ ºÉÆºlÉÉAÆ 

cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ÉÊ´É¶´É ºiÉ® BÉEÉÒ cé* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä ºÉÆºlÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃÉªÉÉÒ VÉÉªÉä* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå nä¶É àÉå BÉÖEãÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 504 cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ´É−ÉÇ 1950 

àÉå nä¶É àÉå BÉÖEãÉ 27 ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ lÉä* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® nä¶É àÉå 42 BÉEäxpÉÒªÉ ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

+ÉÉè® 243 ®ÉVªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, 53 ÉÊxÉVÉÉÒ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, 130 bÉÒàÉ ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ,33 ®É−]ÅÉÒªÉ 

àÉci´É BÉEä ºÉÆºlÉÉxÉ +ÉÉè® 5 +ÉxªÉ ºÉÆºlÉÉxÉ cé, VÉÉä nä¶É àÉå =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉä cé* 

àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ´É−ÉÇ 1950 àÉå 578 lÉÉÒ, VÉÉä +ÉÉVÉ ¤ÉfÃBÉE® 30 cVÉÉ® ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ cÉä MÉªÉÉÒ 

cè* <ºÉ µÉEàÉ àÉå−É àÉé BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä àÉÖqä BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉàÉªÉ àÉå nä¶É àÉå 

BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* BÉEäxpÉÒªÉ ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ 

®ÉVªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå ºÉä ¤ÉäciÉ® <ºÉÉÊãÉA àÉÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE <xcå ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

ÉÊnªÉä VÉÉiÉä cé* ªÉcÉÆ BÉEä ÉÊ¶ÉFÉBÉEÉå +ÉÉè® +ÉxªÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ºÉä´ÉÉ ¶ÉiÉç +ÉxªÉ ºÉàÉBÉEFÉ ãÉÉäMÉÉå ºÉä ¤ÉäciÉ® 

cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ ÉÊ£ÉxxÉ-ÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå uÉ®É ªÉc àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEä ®ÉVªÉÉå àÉå 

£ÉÉÒ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉªÉå* 

 

rjs
Cd by z2 



18.05.2012  
  

103

 

 <xcÉÓ àÉÉÆMÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 2006 {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

cè, ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ BÉE<Ç xÉA ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É cè* +ÉÉVÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉ¤ÉºÉä 

¤É½ä =tÉÉåMÉÉå àÉå ºÉä ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè* ®ÉVªÉ àÉå c® ´É−ÉÇ =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ãÉÉJÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå UÉjÉ |É´Éä¶É {ÉÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉ àÉå =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ¤ÉäciÉ® ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEä SÉãÉiÉä =xcå +ÉxªÉ 

®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉÊn càÉ AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE ºÉÆn£ÉÇ àÉå näJÉå, ªÉc ®ÉVªÉ ABÉE ºÉàÉªÉ ®É−]Å àÉå cÉÒ 

xÉcÉÓ, {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +ÉOÉhÉÉÒ lÉÉ* xÉÉãÉÆnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ÉẾ É¶´É 

BÉEÉÒ |ÉÉSÉÉÒxÉiÉàÉ ÉÊ¶ÉFÉhÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ àÉå lÉä* <xÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ àÉå {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É ºÉä UÉjÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉE®xÉä +ÉÉiÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ 

àÉvªÉ BÉEÉãÉ àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä àÉÉxÉÉÊSÉjÉ ºÉä ãÉÖ{iÉ cÉä MÉªÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉcÉÆ ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉhÉ BÉEäxp lÉä, ´Éä 

+ÉÉµÉEàÉhÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå uÉ®É iÉcºÉ-xÉcºÉ A´ÉÆ ¤É¤ÉÉÇn BÉE® ÉÊnA MÉA* +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå {É]xÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, VÉÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ nä¶É BÉEÉÒ gÉä−~ ÉÊ¶ÉFÉhÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ àÉå ºÉä ABÉE lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ <iÉxÉä ¤É½ä ®ÉVªÉ àÉå àÉÉjÉ 

ABÉE ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ cÉäxÉÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ +É{ÉªÉÉÇ{iÉ lÉÉ* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉÖEãÉ 14 ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé +ÉÉè® <xÉàÉå 

ºÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ cè* BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ABÉE BÉEåpÉÒªÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc £ÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE BÉEÉ®hÉÉå ºÉä JÉ]É<Ç àÉå {É½ÉÒ cÖ<Ç cè*  

 àÉcÉänªÉ, <ºÉ ºÉÆBÉEã{É BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEä {ÉÉÒUä àÉä®É àÉBÉEºÉn <ºÉ +ÉÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉiÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉÉ cè* 

VÉ¤É ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ cÖ+ÉÉ, iÉ¤É ºÉä <ºÉBÉEä ºlÉÉxÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ¶ÉÉÒiÉªÉÖr BÉEÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉA BÉEåpÉÒªÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ MÉªÉÉ àÉå BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cè* nÉäxÉÉå {ÉFÉ +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä iÉBÉEÇ nä ®cä cé* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ ªÉc BÉEcxÉÉ 

cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉÉÒxÉ ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE ºlÉÉxÉÉå 

ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ lÉÉ, ªÉä iÉÉÒxÉÉå ºlÉÉxÉ {ÉÚ´ÉÉÔ SÉà{ÉÉ®hÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå ÉÎºlÉiÉ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä 

<xÉàÉå ºÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºlÉÉxÉ ={ÉªÉÖBÉDiÉ |ÉiÉÉÒiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ iÉBÉEÇ ªÉc cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä ºlÉÉxÉ 

ºÉÖZÉÉªÉÉ cè, ´Éc ®äãÉ, ºÉ½BÉE A´ÉÆ ´ÉÉªÉÖ àÉÉMÉÇ ºÉä +ÉSUÉÒ iÉ®c xÉcÉÓ VÉÖ½É cè +ÉlÉÉÇiÉ ´ÉcÉÆ {É® {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +É´ÉºÉÆ®SÉxÉÉ 

BÉEÉ +É£ÉÉ´É cè* AäºÉä ºlÉÉxÉ {É® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉÉ ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ªÉÉÊn AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉ, 

iÉÉä ÉÊ{ÉE® ªÉc ºÉÆºlÉÉxÉ =iBÉßE−]iÉÉ BÉEÉ ´Éc +É´ÉºÉ® xÉcÉÓ {ÉÉ ºÉBÉEäMÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ {ÉÉÊ®BÉEã{ÉxÉÉ =ºÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ àÉå BÉEÉÒ 

MÉªÉÉÒ cè* BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå ®ÉVªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ´Éc c® 

ºÉÆ£É´É ºÉcÉªÉiÉÉ näxÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® cé* ¤ÉÉn àÉå BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ ªÉÉ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ cÉÒ MÉªÉÉ àÉå BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE® ãÉÉÒ cè,  
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ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÆ càÉå ªÉc ºÉàÉZÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ®ÉªÉ àÉå +ÉÉè® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ®ÉªÉ àÉå +ÉÆiÉ® BÉDªÉÉå cè* 

<ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ªÉcÉÆ +ÉÉè® £ÉÉÒ àÉÖqä cé ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ àÉé +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* àÉé 

ºÉ´ÉÇ|ÉlÉàÉ ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ =kÉ®ÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¶Éc® cè* ªÉc BÉEÉä<Ç xÉªÉÉ xÉMÉ® xÉcÉÓ 

cè* ªÉcÉÆ xÉMÉ®{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ 1889 àÉå BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ ªÉÉÉÊxÉ +ÉÉVÉ ºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 135 ´É−ÉÇ {ÉcãÉä, VÉ¤É +ÉÉVÉ 

BÉEä BÉE<Ç |ÉàÉÖJÉ xÉMÉ®Éå BÉEÉÒ xÉÉÓ´É £ÉÉÒ xÉcÉÓ ®JÉÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* |ÉÉÊºÉr ãÉäJÉBÉE VÉÉìVÉÇ +ÉÉì®´ÉäãÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ {ÉÖºiÉBÉEå - AÉÊxÉàÉãÉ 

{ÉEÉàÉÇ +ÉÉè® 1984, ÉÊ´É¶´É |ÉÉÊºÉr ®cÉÒ cé, BÉEÉ VÉxàÉ £ÉÉÒ ªÉcÉÓ cÖ+ÉÉ lÉÉ* ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE {ÉÚ´ÉÉÔ 

SÉà{ÉÉ®hÉ ÉÊVÉãÉÉ càÉÉ®ä ®É−]ÅÉÊ{ÉiÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÇ£ÉÚÉÊàÉ ®cÉÒ cè* ªÉcÉÒ ´Éc ºlÉÉxÉ cè VÉcÉÆ ¤ÉÉ{ÉÚ xÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® 

ºÉiªÉÉOÉc BÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉ cÉÊlÉªÉÉ® xÉä +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® £ÉÉ®iÉ cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊ´É¶´É BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä £ÉÉÒ 

¤ÉnãÉ ÉÊnªÉÉ* 20´ÉÉÓ ºÉnÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ àÉå VÉ¤É nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ¤ÉÉBÉEÉÒ nä¶É ÉẾ É¶´ÉªÉÖrÉå BÉEÉÒ V´ÉÉãÉÉ àÉå VÉãÉ ®cä lÉä, 

àÉÉxÉ´ÉiÉÉ BÉEÉä ABÉE AäºÉÉÒ ºÉÉÒJÉ, ABÉE AäºÉÉÒ ºÉÉäSÉ nÉÒ VÉÉä ¶ÉÉ¶´ÉiÉ cè +ÉÉè® +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå ABÉE ºÉà{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É cè* 

àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ, <ºÉ VÉàÉÉÒxÉ xÉä nä¶É BÉEÉä +ÉxªÉ +ÉxÉäBÉE ÉÊ´É£ÉÚÉÊiÉªÉÉÆ £ÉÉÒ nÉÒ cé, ÉÊVÉxÉàÉå ®ÉàÉÉÌ−É nä´É ÉÊu´ÉänÉÒ, 

®ÉVÉBÉÖEàÉÉ® ¶ÉÖBÉDãÉÉ, BÉEàÉãÉxÉÉlÉ ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ, ¤É]ÖBÉE ÉÊàÉªÉÉÆ, +ÉVÉÉÒVÉÖãÉ cBÉE ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé* àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä SÉà{ÉÉ®hÉ 

+ÉÉÆnÉäãÉxÉ àÉå ®ÉVÉBÉÖEàÉÉ® ¶ÉÖBÉDãÉÉ BÉEÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉEÉä BÉEÉèxÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ cè*  

16.00 hrs. 

+ÉiÉ& àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ càÉä¶ÉÉ ºÉä =kÉ®ÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ BÉEäxp ÉË¤ÉnÖ ®cÉ cè* =ºÉ ºlÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊ{ÉU½É BÉEcxÉÉ àÉä®ä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä 

ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* ªÉÉÊn ´Éc ÉÊ{ÉU½ £ÉÉÒ cè iÉÉä BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =ºÉBÉEÉ ÉÊ{ÉU½É{ÉxÉ 

nÚ® cÉäMÉÉ* àÉä®É iÉÉä ªÉc ºÉÖZÉÉ´É cÉäMÉÉ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +É{ÉxÉä ºÉÉ®ä =iBÉßE−] ºÉÉvÉxÉ +ÉÉè® BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ VªÉÉnÉ ºÉä 

VªÉÉnÉ ÉÊ{ÉU½ä <ãÉÉBÉEÉå àÉå JÉÉäãÉxÉä SÉÉÉÊcA* <ºÉºÉä xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ =xÉ <ãÉÉBÉEÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÊxÉvÉÇxÉ 

VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ®ÉäWÉMÉÉ® +ÉÉè® +ÉÉªÉ BÉEä »ÉÉäiÉ ÉÊàÉãÉåMÉä* 

 nÖ£ÉÉÇMªÉ ºÉä càÉÉ®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ AäºÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cé ÉÊBÉE VÉÉä ºlÉÉxÉ {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cé, =xÉBÉEä ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEä 

ÉÊãÉA VªÉÉnÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® VªÉÉnÉ vÉxÉ +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc cÉäiÉÉ cè 

ÉÊBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ FÉäjÉ +ÉÉè® VªÉÉnÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÉä VÉÉiÉä cé +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½ä FÉäjÉ ÉÊ{ÉU½iÉä SÉãÉä VÉÉiÉä cé* ÉÊBÉEºÉÉÒ FÉäjÉ BÉEÉ 

ÉÊ{ÉU½É cÉäxÉÉ +ÉªÉÉäMªÉiÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ¤ÉÉÎãBÉE =ºÉBÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ªÉÉäMªÉiÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, iÉ¤É càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ 

ºÉÆiÉÖÉÊãÉiÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉà£É´É cÉä ºÉBÉEäMÉÉ* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉcºÉ àÉå VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ àÉä®ä ºÉÉlÉ £ÉÉMÉ ãÉå <ºÉÉÊãÉA àÉé 

ÉË¤ÉnÖ {É® +É{ÉxÉÉÒ ®ÉªÉ BªÉBÉDiÉ BÉE®BÉEä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ* £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉÆPÉÉiàÉBÉE cè ªÉÉÉÊxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå 

+É{ÉxÉÉÒ SÉÖxÉÉÒ cÖ<Ç ºÉ®BÉEÉ® cÉäiÉÉÒ cè, VÉÉä ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉBÉEÉÆFÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå BÉEÉä º´É® näiÉÉÒ cè* ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉWÉ cÉäiÉÉÒ cè, ÉÊ´É¶Éä−É iÉÉè® ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ |ÉªÉÉºÉ 

rps
d. by a3 
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ÉÊBÉEA cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xÉÉÒiÉÉÒ¶É BÉÖEàÉÉ® BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® c® FÉäjÉ àÉå +ÉÉVÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ®cÉ cè* ´É−ÉÉç BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉ®iÉ BÉEä 

<ºÉ ={ÉäÉÊFÉiÉ ®ÉVªÉ BÉEÉä +ÉÉVÉ AäºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊàÉãÉÉÒ cè, VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® ºÉàÉßÉÊr BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÊiÉ¤Ér cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA   

ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ ºÉä =xÉBÉEä {ÉÉÒUä JÉ½ÉÒ cè* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ ºÉä 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉlÉ JÉ½É cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉÉÊn ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉc SÉÉciÉÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ 

ºlÉÉ{ÉxÉÉ àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå cÉä iÉÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +É{ÉÉÒãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå BÉEÉÒ VÉÉA +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ´ÉiÉÇàÉÉxÉ MÉÉÊiÉ®ÉävÉ BÉEÉä ¶ÉÉÒQÉÉÉÊiÉ¶ÉÉÒQÉ 

ºÉàÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE AäºÉÉ BÉE®xÉÉ +ÉÉÊiÉ+ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉä 

cÖA +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* 

 

MR. CHAIRMAN : Motion moved: 

“Having regard to the growing need for higher education in the State 
of Bihar, this House urges upon the Government to set up a Central 
University in the Motihari District of the State of Bihar, which has 
also been the ‘Karmabhoomi’ of Mahatma Gandhi, the Father of our 
Nation.” 
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gÉÉÒ +ÉvÉÉÒ® SÉÉèvÉ®ÉÒ (¤Éc®ÉàÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉä®ä ºÉÉlÉÉÒ xÉä VÉÉä ªÉcÉÆ ºÉÆBÉEã{É {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉ ºÉÆBÉEã{É BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå àÉé +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊ¤ÉcÉ® cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä c® ºÉÚ¤ÉÉå àÉå +ÉÉàÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

+ÉÆn®, +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ ABÉE àÉÉcÉèãÉ {ÉènÉ cÖ+ÉÉ cè*  VÉ¤É ªÉc àÉÉcÉèãÉ {ÉènÉ cÉäiÉÉ cè, iÉ¤É nä¶É 

àÉå =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉÆºlÉÉxÉÉå BÉEÉÒ iÉÉnÉn ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ àÉcºÉÚºÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* càÉ ºÉ¤É àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ 

ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä +ÉÉè® àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEä ÉÊãÉA nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉlÉÉ xÉ<Ç ¶ÉiÉÉ¤nÉÒ BÉEÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃBÉE® àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ 

BÉE®BÉEä BÉEÉàÉªÉÉ¤ÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ =MÉÉxÉä àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ cÉäMÉÉÒ*  

 +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn cÉÒ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä xÉäiÉÉMÉhÉÉå xÉä cÉªÉ® AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉÉ lÉÉ <ºÉÉÒÉÊãÉA ºÉå]ÅãÉ 

ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ABÉD] {ÉÉÉÊ®iÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* <ºÉ ºÉå]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ABÉD] BÉEä iÉciÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒVÉ 

BÉEÉ MÉ~xÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉÉÒ BÉEä àÉqäxÉWÉ®  àÉä®ä ºÉÉlÉÉÒ ªÉc ºÉÆBÉEã{É ãÉÉA cé ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ ÉÊVÉãÉä àÉå ABÉE 

BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cÉä* ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ£ªÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE VÉÉxÉÉ-àÉÉxÉÉ ºÉÚ¤ÉÉ BÉEcãÉÉiÉÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® 

BÉE£ÉÉÒ ÉÊ{ÉU½É ºÉÚ¤ÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ +ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉBÉE® ªÉc nÉ´ÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ{ÉEÉÒ 

+ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ®cÉ cè*  ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå  +ÉÉVÉ +ÉMÉ® +ÉÉ<ÇAAºÉ, +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAºÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ näJÉÉÒ VÉÉA iÉÉä {ÉcãÉä BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå 

¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ cè* <ºÉºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® xÉä +ÉÉVÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä BÉEÉ cÉèºÉãÉÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ 

àÉå ºÉä]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä {ÉcãÉä MÉªÉÉ BÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ BÉExÉèÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ 

+ÉÉè® <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEÉä näJÉiÉä cÖA SÉÖxÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* càÉÉ®ÉÒ ASÉ+ÉÉ®bÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ ºÉä ´ÉÉiÉÉÇ BÉEä 

nÉè®ÉxÉ ªÉc {ÉEèºÉãÉÉ BÉE®äMÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉc ºÉå]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ MÉªÉÉ àÉå ¤ÉxÉä ªÉÉ àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå ¤ÉxÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä 

cé ÉÊBÉE ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEä ºlÉÉxÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® BÉEÉä<Ç iÉxÉÉ´É {ÉènÉ cÉä* <ºÉÉÊãÉA ABÉE ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ MÉªÉÉ àÉå ¤ÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA 

+ÉÉè® ABÉE àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå ¤ÉxÉÉ nÉÒÉÊVÉA, ÉÊVÉºÉºÉä ºlÉÉxÉ BÉEÉ ZÉMÉ½É cÉÒ xÉ ®cä +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉÒ <SUÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ºÉààÉÉxÉ cÉä* àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ {ÉÖ®xnä¶´É®ÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ÉÒ cÖ<Ç cè, BÉEÉ{ÉEÉÒ VÉÉMÉâóBÉE àÉÉÊcãÉÉ cé* càÉÉ®ä 

{ÉÉºÉ xÉÉìÉÊãÉVÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç +ÉÉ<Ç cè, xÉÉìÉÊãÉVÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ SÉÉciÉÉ cè ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2015 iÉBÉE 1500 

ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒVÉ ¤ÉxÉ VÉÉAÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ÉÊVÉºÉ ®{ÉDiÉÉ® ºÉä càÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒVÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE® ®cä cé, àÉÖZÉä ¶ÉBÉE cè 

ÉÊBÉE càÉ <ºÉ =qä¶ÉªÉ BÉEÉä {ÉÚ®É £ÉÉÒ BÉE® ºÉBÉEåMÉä*  

 +ÉÉVÉ =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå   gross AxÉ®ÉäãÉàÉå]   ratio càÉÉ®ä ÉÊãÉA JÉÖ¶ÉJÉ¤É®ÉÒ xÉcÉÓ ãÉÉiÉä cé* <ºÉàÉå 

AxÉ®ÉäãÉàÉå] BÉEä´ÉãÉ 10 ºÉä 11 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉÒ cÉä ®cÉ cè* +ÉMÉ® càÉå +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉÉ cè iÉÉä càÉå <ºÉàÉå VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ 

AxÉ®ÉäãÉàÉå] ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  BÉEä́ ÉãÉ 18-24 ºÉÉãÉ BÉEä >ó{É® ´ÉÉãÉä  7 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉä cÉÒ cÉªÉ® AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ àÉå VÉÉiÉä 

cé VÉÉäÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ºÉÆJªÉÉ cè* 

jr_133ph
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 ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉä càÉ nÉä £ÉÉMÉÉå àÉå ¤ÉÉÆ] ºÉBÉEiÉä cé* ABÉE |ÉÉ<àÉ®ÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®É =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ* |ÉÉ<àÉ®ÉÒ ÉÊcººÉÉ ´Éc 

cè VÉcÉÆ càÉÉ®ä ¤ÉSSÉä BÉEÉ ¤ÉäºÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè +ÉÉè® cÉªÉ® AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ àÉå MÉÖhÉ´ÉkÉÉ BÉEä VÉÉÊ®ªÉä càÉ ¤ÉSSÉä BÉEÉ ºlÉÉxÉ 

ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®iÉä cé*  

 ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä +ÉÉ<ÇãÉéb  +ÉÉì{ÉE ABÉDºÉÉÒãÉåºÉ cé VÉèºÉä +ÉÉ<Ç+ÉÉ<ÇAàÉ +ÉÉè® +ÉÉ<Ç+ÉÉ<Ç]ÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ 

VÉcÉÆ iÉBÉE ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè iÉÉä ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ AäºÉÉÒ VÉMÉc cè VÉcÉÆ c® iÉ®ÉÒBÉEä BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ 

cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒVÉ ¤ÉxÉå* ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ºÉå]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] 

¤ÉxÉÉiÉÉÒ cè ªÉÉ ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ àÉå ãÉÉäMÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé iÉlÉÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ näJÉ®äJÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉÚVÉÉÒºÉÉÒ cè, A+ÉÉ<ÇºÉÉÒ]ÉÒ<Ç cè, àÉèBÉE cè 

+ÉÉè® ªÉä ºÉÉ®ÉÒ ºÉÆºlÉÉA ASÉ+ÉÉ®bÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ºÉä iÉciÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ cé*  

 ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå VÉcÉÆ º]ä] ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒVÉ 285 cé ´ÉcÉÓ ºÉå]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒVÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉä 

ÉÊàÉãÉÉBÉE® 44 cé* càÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ºÉnxÉ àÉå +ÉÉ´ÉÉVÉ =~ÉiÉä cé ÉÊBÉE ºÉå]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒVÉ <iÉxÉÉÒ BÉEàÉ BÉDªÉÉå cé? càÉ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ BÉEÉ 1.5 {É®ºÉå] cÉªÉ® AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ àÉå ãÉMÉä* AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ AäºÉÉ FÉäjÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä càÉÉ®ä 

+ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉÆiÉÉÊiÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ÉÒ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEÉ BÉDªÉÉ cÉãÉ cè? 

ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ àÉå {ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉä º]Úbå]ÂºÉ VªÉÉnÉ xÉcÉÓ cé* BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ àÉå BÉEÉÊàÉªÉÉÆ ®c VÉÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® càÉå <ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ 

£ÉÖMÉiÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* +ÉÉVÉ ÉÊ´É¶´É àÉå 50 ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ cé ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ +É{ÉxÉÉ xÉÉàÉ ÉÊãÉJÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉBÉEÉ 

àÉiÉãÉ¤É ªÉc xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ]èãÉå] BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ]èãÉå] BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ABÉDºÉäºÉ 

xÉcÉÓ nä {ÉÉ ®cä cé* +ÉMÉ® càÉ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä càÉå VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ   higher   

education àÉå  ABÉDºÉäºÉ näxÉÉ {É½äMÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä c® ºÉÚ¤Éä àÉå VÉcÉÆ VÉ°ô®iÉ cè ´ÉcÉÆ ºÉé]ÅãÉ 

ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA* ÉÊnããÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ cè, ºÉÉ®É {ÉèºÉÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå <x´Éäº] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ªÉcÉÆ 

ºÉé]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ SÉÉ® ºÉä {ÉÉÆSÉ cè* BÉDªÉÉå? “BÉEè®ÉÒ BÉEÉäãÉ ]Ú xªÉÚ BÉEèºÉãÉ” ªÉÉxÉÉÒ VÉcÉÆ ºÉ¤É BÉÖEU cè ´ÉcÉÓ 

vÉxÉ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ ÉÊxÉ´Éä¶É cÉäiÉÉ cè* AäºÉÉ BÉDªÉÉå BÉE® ®cä cé? ÉÊnããÉÉÒ àÉå ¤ÉcÖiÉ <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® cè* ªÉcÉÆ ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ àÉå 

BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉ{É nÚ® n®ÉVÉ <ãÉÉBÉEÉå BÉEÉä näÉÊJÉA, <Çº]xÉÇ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉä näÉÊJÉA* ÉÊ¤ÉcÉ®, ¤ÉÆMÉÉãÉ, 

ZÉÉ®JÉÆb, xÉÉlÉÇ <Çº] º]ä]ÂºÉ =½ÉÒºÉÉ BÉEÉä näÉÊJÉA* ªÉcÉÆ ®ÉÒVÉxÉãÉ ÉÊbºÉÉÊµÉEÉÊàÉxÉä¶ÉxÉ cè, ®ÉÒVÉxÉãÉ <à¤ÉèãÉåºÉ cè* +ÉÉ{É 

<Çº]xÉÇ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉä näÉÊJÉA, ªÉcÉÆ ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ àÉå |ÉMÉÉÊiÉ xÉcÉÓ cè* ºÉÉ=lÉ <ÆÉÊbªÉÉ àÉå ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÖ+ÉÉ cè* 

+ÉÉ{É iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ +ÉÉè® BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå näÉÊJÉA* VÉcÉÆ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ +ÉÉiÉÉÒ cé, +ÉÉÆwÉ |Énä¶É BÉEÉä näÉÊJÉA* ªÉcÉÆ 

ÉÊxÉVÉÉÒ FÉäjÉ àÉå AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ, ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ, àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ cÖ<Ç cè* 
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 VÉcÉÆ iÉBÉE <Çº]xÉÇ <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå ABÉE cÉÒ ºÉé]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ cè ¶ÉÉÆÉÊiÉ ÉÊxÉBÉEäiÉxÉ* càÉ 

®ÉÊ´Éxp xÉÉlÉ ]èMÉÉä® VÉÉÒ BÉEä VÉàÉÉxÉä ºÉä ¶ÉÉÆÉÊiÉ ÉÊxÉBÉEäiÉxÉ BÉEÉ xÉÉàÉ ºÉÖxÉiÉä +ÉÉ ®cä cé +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ ABÉE ºÉÖxÉ ®cä 

cé* +ÉÉVÉ {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ +ÉÉ~ BÉE®Éä½ ºÉä >ó{É® cÉä MÉ<Ç cè, 19 ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] cé ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE cÉÒ ºÉé]ÅãÉ  

ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ cè* ªÉcÉÆ BÉDªÉÉå +ÉÉè® ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé? {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå £ÉÉÒ |ÉºiÉÉ´É {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ 

ÉÊBÉE +ÉãÉÉÒMÉfÃ àÉÖÉÎºãÉàÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEÉ ABÉE BÉEèà{ÉºÉ àÉÖÉÌ¶ÉnÉ¤ÉÉn +ÉÉè® ABÉE BÉEä®ãÉ àÉå cÉäMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE 

àÉÖÉÌ¶ÉnÉ¤ÉÉn àÉå +ÉãÉÉÒMÉfÃ àÉÖÉÎºãÉàÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® 

®ÉÒVÉxÉãÉ <à¤ÉèãÉåºÉ cè, ®ÉÒVÉxÉãÉ ÉÊbºÉÉÊµÉEÉÊàÉxÉä¶ÉxÉ cè* càÉ BÉEciÉä cé ÉÊnããÉÉÒ àÉå +ÉÉè® ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒWÉ JÉÉäÉÊãÉA, càÉå 

+ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè ãÉäÉÊBÉExÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå c® ºÉÚ¤Éä BÉEÉä àÉqäxÉVÉ® ®JÉiÉä cÖA vÉxÉ®ÉÉÊ¶É +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ BÉEÉÒ VÉÉA +ÉÉè® 

VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ®ÉÉÊ¶É ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE®BÉEä AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ àÉå <WÉÉ{ÉEÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ 

ºÉÆBÉEã{É BÉEÉä ãÉäBÉE® càÉ ºÉ¤ÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉä<Ç ]BÉE®É´É xÉ cÉä, iÉxÉÉ´É xÉ cÉä* càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ SÉÉciÉä cé* 

ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ cÉÒ càÉÉ®É ãÉFªÉ cè, càÉÉ®É àÉBÉEºÉn cè* ªÉcÉÒ BÉEciÉä cÖA àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É VÉÉÒ +ÉÉè® +ÉvÉÉÒ® 

®ÆVÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É VÉÉÒ xÉä àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå BÉEånÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå |ÉºiÉÉ´É 

®JÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ cè* ºÉ¤ÉBÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ºÉàÉZÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ ÉÊVÉºÉä 

SÉÆ{ÉÉ®xÉ BÉEciÉä cé, {ÉÚ´ÉÉÔ-{ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ SÉÆ{ÉÉ®xÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉcãÉä SÉÆ{ÉÉ®xÉ lÉÉ* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ÉÊVÉãÉä BÉEÉÒ ÉÊMÉxÉiÉÉÒ àÉå BÉEciÉä lÉä 

ÉÊBÉE n®£ÉÆMÉÉ, àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®{ÉÖ®, ºÉÉ®xÉ +ÉÉè® SÉÆ{ÉÉ®xÉ* ªÉä SÉÉ® ÉÊVÉãÉä MÉÆMÉÉ BÉEä =ºÉ {ÉÉ® cÉäiÉä lÉä* ÉÊVÉºÉàÉå ºÉÉ®hÉ àÉå ºÉä 

iÉÉÒxÉ ÉÊVÉãÉä cÉä MÉªÉä, U{É®É, ºÉÉÒ´ÉÉxÉ, MÉÉä{ÉÉãÉMÉÆVÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä SÉà{ÉÉ®hÉ lÉÉ, =ºÉ SÉà{ÉÉ®hÉ xÉä +É{ÉxÉä xÉÉàÉ BÉEÉä 

¤É®BÉE®É® ®JÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä àÉci´É BÉEÉä näJÉiÉä cÖA cÉÒ ÉÊVÉãÉä BÉEä ÉÊ´É£ÉÉVÉxÉ BÉEä ºÉàÉªÉ cÉÒ =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ 

+ÉÉè® ¤ÉäÉÊiÉªÉÉ xÉ ®JÉBÉE® {ÉÚ´ÉÉÔ SÉà{ÉÉ®hÉ +ÉÉè® {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ SÉà{ÉÉ®hÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ 

àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉä ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEÉä cÉÒ BÉEä´ÉãÉ ´ÉcÉÆ ºÉä ÉÊn¶ÉÉ xÉcÉÓ 

nÉÒ, ¤ÉÉÎãBÉE àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉä =ºÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ ºÉä ¤ÉcÖiÉ |Éä®hÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ 

BÉEÉ +ÉÉvªÉÉÉÎiàÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉ VÉÖ½ MÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ =ºÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉvªÉÉÉÎiàÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉ 

VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* VÉÉä +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ®ÉàÉSÉÆp ¶ÉÖBÉDãÉ VÉÉÒ VÉÉä ABÉE ºÉÉvÉÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ lÉä, +ÉÉVÉ BÉEÉä<Ç 

ºÉÉvÉÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ®ÉàÉSÉÆp ¶ÉÖBÉDãÉ VÉÉÒ BÉEä VÉèºÉÉ +ÉÉ VÉÉA +ÉÉè® AàÉ.{ÉÉÒ. BÉEÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉOÉc BÉE®ä iÉÉä ´Éc àÉÉxÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cÉåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ºÉÉvÉÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ xÉä àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ABÉE ¤ÉÉ® ´ÉcÉÆ 

SÉÉÊãÉªÉä +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉBÉE® àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ {ÉcÖÆSÉ MÉªÉä +ÉÉè® =ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉ´ÉÇgÉä−~ ÉÊ´ÉuÉxÉ 

+ÉÉè® £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉlÉàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ bÉ. ®ÉVÉäxp |ÉºÉÉn VÉÉÒ BÉEä ªÉcÉÆ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ {ÉcÖÆSÉä +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ºÉä ®ÉVÉäxp ¤ÉÉ¤ÉÚ ºÉÉlÉ 

SÉãÉä +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEä |É¤ÉãÉ ºiÉà£É +ÉÉSÉÉªÉÇ BÉßE{ÉãÉÉxÉÉÒ £ÉÉÒ lÉä, ´Éc =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®{ÉÖ® 

àÉå BÉEÉãÉäVÉ àÉå |ÉÉvªÉÉ{ÉBÉE BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä lÉä, ´ÉcÉÆ ºÉä BÉßE{ÉãÉÉxÉÉÒ VÉÉÒ ºÉÉlÉ cÖA +ÉÉè® VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉÉ®ÉªÉhÉ VÉÉÒ BÉEä 

ºÉºÉÖ® ¥ÉVÉ ÉÊBÉE¶ÉÉä®  ¤ÉÉ¤ÉÚ n®£ÉÆMÉÉ BÉEä lÉä, ´Éc +ÉÉVÉÉnÉÒ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEä ºiÉà£É lÉä* =xÉ ºÉ¤ÉxÉä ÉÊàÉãÉBÉE® ´ÉcÉÆ ÉÊxÉãcÉå 

BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉà{ÉÉ®hÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä  xÉàÉºBÉEÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, |ÉhÉÉàÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA, VÉ¤É càÉ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å iÉÉä SÉà{ÉÉ®hÉ BÉEÉÒ =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ xÉàÉºBÉEÉ® 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉcÉÆ ºÉä ABÉE |Éä®hÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÒ, +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉiªÉÉOÉc BÉEÉ +ÉºÉãÉÉÒ º´É°ô{É, BªÉÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE 

º´É°ô{É +ÉMÉ® BÉEcÉÓ ºÉä |ÉBÉE] cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉÉä àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå SÉà{ÉÉ®hÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ ºÉä |ÉBÉE] cÖ+ÉÉ lÉÉ* ªÉc 

xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ {É® cè, nÉä ºÉÆºBÉßEÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ ºÉÆMÉàÉ cè* ®ÉVÉÉ VÉxÉBÉE xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ®ÉVÉÉ lÉä - ÉÊ´Énäc®ÉVÉ* àÉcÉ®ÉVÉ 

VÉÉÒ VÉ¤É +ÉÉ{É BÉElÉÉ ´ÉÉÆSÉiÉä cé iÉÉä ´Éc ®ÉVÉÉ VÉxÉBÉE BÉEÉÒ BÉElÉÉ cÉÒ |ÉÉ®à£É cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® ®ÉàÉBÉElÉÉ iÉÉä =ºÉºÉä VÉÖ½ÉÒ 

cÖ<Ç cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉxÉBÉE{ÉÖ® ºÉä ®ÉàÉ BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ |ÉÉ®à£É cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® ºÉäiÉÖ¤ÉÉxÉ ®ÉàÉä¶´É®àÉ iÉBÉE VÉÉiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® £ÉÉ®iÉ 

BÉEÉÒ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE, vÉÉÉÌàÉBÉE, AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE, £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉÊ½ªÉÉå BÉEÉä VÉÉä½å iÉÉä ®ÉàÉ =kÉ® ºÉä VÉxÉBÉE{ÉÖ® ºÉä SÉãÉiÉä 
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cé +ÉÉè® nÉÊFÉhÉ àÉå ºÉäiÉÖ¤ÉÉxÉ ®ÉàÉä¶´É® iÉBÉE VÉÉiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA ®ÉàÉ =kÉ® +ÉÉè® nÉÊFÉhÉ BÉEä nä´É cé +ÉÉè® =ºÉ SÉà{ÉÉ®hÉ 

BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ VÉÉä AÉÊ®ªÉÉ cè, ´ÉcÉÒ gÉÉÒ®ÉàÉ +ÉÉè® ºÉÉÒiÉÉ BÉEä FÉäjÉ ´ÉÉãÉÉ AÉÊ®ªÉÉ cè, VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ +ÉÉvªÉÉÉÎiàÉBÉE 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ cè, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE àÉci´É cè, vÉÉÉÌàÉBÉE àÉci´É cè, ®É−]ÅÉÒªÉ àÉci´É cè, ¤ÉÉèÉÊrBÉE àÉci´É cè* 

  ®ÉVÉÉ VÉxÉBÉE BÉEä n®¤ÉÉ® àÉå VÉÉä xÉ´É®ixÉ lÉä, =xÉàÉå ABÉE ªÉÉYÉ´ÉãBÉDªÉ jÉ@ÉÊ−É ÉÊVÉxÉBÉEÉ xÉÉàÉ BÉEÉèxÉ xÉcÉÓ 

VÉÉxÉiÉÉ* MÉÉMÉÉÔ +ÉÉè® àÉèjÉäªÉÉÒ VÉèºÉÉÒ |ÉÉÊiÉ£ÉÉ¶ÉÉÉÊãÉxÉÉÒ +ÉÉè® ´ÉèºÉÉÒ xÉÉ®ÉÒ ¶ÉÉªÉn £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ ºÉä |ÉBÉE] cÉä VÉÉA iÉÉä 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ ¤ÉnãÉ VÉÉªÉäMÉÉ* ´Éc £ÉÚÉÊàÉ ´ÉcÉÓ cè, àÉcÉÌ−É ªÉÉYÉ´ÉãBÉDªÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ, ÉÊVÉºÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ àÉé |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ 

cÚÆ, ´ÉcÉÒ ´É®nÉÉÊªÉxÉÉÒ cè, VÉcÉÆ ªÉÉYÉ´ÉãBÉDªÉ BÉEÉä £ÉMÉ´ÉiÉÉÒ xÉä ´É® ÉÊnªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉtÉÉ {ÉÖxÉ& ãÉÉè] 

+ÉÉ<Ç lÉÉÒ* ®ÉVÉÉ VÉxÉBÉE +ÉÉè® ®ÉàÉÉªÉhÉBÉEÉãÉ ºÉä VÉÖ½ä cÖA xªÉÉªÉ¶ÉÉºjÉ BÉEä ®SÉÉÊªÉiÉÉ, o−]É, àÉÆjÉºÉß−]É àÉcÉÌ−É MÉÉèiÉàÉ 

jÉ@ÉÊ−É BÉEÉ +ÉÉgÉàÉ ´ÉcÉÓ cè, VÉcÉÆ BÉEÉ àÉé |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ cÚÆ* =ºÉÉÒ BÉEä ¤ÉMÉãÉ àÉå àÉÉiÉÉ +ÉÉÊcãªÉÉ BÉEÉ +ÉÉgÉàÉ cè, VÉÉä {ÉilÉ® 

ºÉä VÉ½ ºÉä SÉäiÉxÉ àÉå |ÉBÉE] cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ +ÉMÉ® BÉEcÉÓ ÉÊ´É¶´É àÉå +ÉÉè® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ àÉå BÉEÉä<Ç BÉEcÉxÉÉÒ cè iÉÉä ´ÉcÉÓ 

+ÉÉÊcãªÉÉ BÉEÉ +ÉÉgÉàÉ cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉ VÉ½ ºÉä SÉäiÉxÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, °ô{ÉÉÆiÉ®hÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* àÉÖÉÊxÉ gÉÉ{É VÉÉä nÉÒxcÉ, 

+ÉÉÊiÉ £ÉãÉ BÉEÉÒxcÉ, {É®àÉ +ÉxÉÖOÉc àÉÉxÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉÉiÉÉ +ÉÉÊcãªÉÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE jÉ@ÉÊ−É xÉä VÉÉä gÉÉ{É ÉÊnªÉÉ lÉÉ, 

=xcÉåxÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ +ÉxÉÖOÉc ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ n¶É®lÉ xÉÆnxÉ gÉÉÒ ®ÉàÉ BÉEä SÉ®hÉ º{É¶ÉÇ BÉEÉ ºÉÉè£ÉÉMªÉ àÉÖZÉä |ÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ 

cè* <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉÖEãÉ´ÉÉ®ÉÒ àÉå VÉcÉÆ ®ÉàÉ-ºÉÉÒiÉÉ BÉEÉ ÉÊàÉãÉxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ +ÉÉè® nÉäxÉÉå ÉÊMÉ®É +ÉxÉªÉxÉ-xÉªÉxÉ ÉÊ¤ÉxÉÖ 

{ÉÉxÉÉÒ* iÉÖãÉºÉÉÒ nÉºÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ ®SÉxÉÉ £ÉÉÒ +ÉnÂ£ÉÖiÉ cè* ÉÊMÉ®É +ÉxÉªÉxÉ-xÉªÉxÉ ÉÊ¤ÉxÉÖ {ÉÉxÉÉÒ* ®ÉàÉ +ÉÉè® ºÉÉÒiÉÉ VÉ¤É +ÉÉäZÉãÉ 

cÉäBÉE® =ºÉ {ÉÖEãÉ´ÉÉ®ÉÒ àÉå ABÉE-nÚºÉ®ä {É® oÉÎ−] näiÉä cé +ÉÉè® nÉäxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÆJÉ ºÉä +ÉÉÆJÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé iÉÉä nÉäxÉÉå ABÉE]BÉE 

näJÉiÉä ®c MÉªÉä, nÉäxÉÉå BÉEÉÒ {ÉãÉBÉE xÉcÉÓ ÉÊMÉ®ÉÒ, ´Éc £ÉÚÉÊàÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÓ {É® cè* àÉcÉÌ−É ÉÊ´É¶´ÉÉÉÊàÉjÉ n¶É®lÉ xÉÆnxÉ gÉÉÒ®ÉàÉ 

+ÉÉè® ãÉFàÉhÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® MÉªÉä lÉä +ÉÉè® ®ÉVÉÉ VÉxÉBÉE BÉEä ªÉYÉ àÉå âóBÉEä lÉä* nÉäxÉÉä n¶É®lÉ xÉÆnxÉ, ®ÉàÉ +ÉÉè® ãÉFàÉhÉ 

àÉcÉÌ−É ÉÊ´É¶´ÉÉÉÊàÉjÉ BÉEä {Éè® n¤ÉÉiÉä lÉä +ÉÉè® ´ÉcÉÓ ÉÊ¶ÉFÉÉ ãÉäiÉä cÖA, vÉxÉÖ−É ªÉYÉ iÉBÉE MÉA* ´Éc £ÉÉÒ =ºÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ ºÉä VÉÖ½ÉÒ 

cÖ<Ç VÉMÉc cè* àÉé <ºÉÉÊãÉA <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä BÉEciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE càÉ SÉÆ{ÉÉ®hÉ BÉEÉä BÉEä́ ÉãÉ ABÉE ÉÊàÉ]Â]ÉÒ xÉ ºÉàÉZÉå* ¤ÉÉÎãBÉE 

SÉÆ{ÉÉ®hÉ ABÉE vÉ®iÉÉÒ cè* VÉcÉÆ ºÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, ºÉ£ªÉiÉÉ, |ÉÉSÉÉÒxÉiÉÉ BÉEÉ =nÂMÉàÉ ºjÉÉäiÉ ®cÉ cè* BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ 

càÉÉ®ä ¶É¶´ÉiÉ, ºÉxÉÉiÉxÉ |É´ÉÉc BÉEÉ =nÂMÉàÉ ºlÉãÉ ®cÉ cè* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉå]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ {É® £ÉÉÒ ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É :  àÉé =ºÉ {É® +ÉÉ ®cÉ cÚÄ* ´ÉcÉÆ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉcÉÆ xªÉÉªÉ ¶ÉÉºjÉ 

BÉEÉ VÉxàÉ cÖ+ÉÉ, VÉcÉÆ ÉÊ´É¶´ÉÉÉÊàÉjÉ VÉÉÒ {ÉvÉÉ®ä, VÉcÉÆ MÉÉèiÉàÉ jÉ@ÉÊ−É MÉA, VÉcÉÆ <iÉxÉä ÉÊ´ÉuÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉMÉc lÉÉÒ, ´ÉcÉÆ 

+ÉMÉ® BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä, iÉÉä +ÉÉ{É =xÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ BÉE®åMÉä* £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ vÉàÉÇ 
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+ÉÉè® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä +ÉÉ{É ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ BÉE®åMÉä* àÉcÉ¤ÉãÉ ÉÊàÉgÉ VÉÉÒ =ºÉÉÒ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä cé +ÉÉè® ´Éä àÉä®ä ´ÉÉä]® cé* 

ÉÊnããÉÉÒ àÉå AàÉ{ÉÉÒ cé {É® ´Éä àÉä®ä ´ÉÉä]® cé* ´Éä =ºÉÉÒ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä cé <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉä®ÉÒ ÉẾ ÉxÉ©É |ÉÉlÉÇxÉÉ cè*  

  BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ´ÉcÉÓ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè, VÉèºÉä +ÉvÉÉÒ® ®ÆVÉxÉ VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä *  càÉÉ®ä ¤ÉÉÒSÉ àÉå MÉÆMÉÉ cè* 

MÉÆMÉÉ BÉEä nÉÊFÉhÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ àÉMÉvÉ £ÉÚÉÊàÉ cè +ÉÉè® MÉÆMÉÉ BÉEä =kÉ® BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä càÉ ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉÆSÉãÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ, ®ÉVÉÉ 

VÉxÉBÉE BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ, àÉhbxÉ ÉÊàÉgÉ, àÉhbxÉ £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEciÉä cé* +ÉÉVÉ +ÉMÉ® càÉ =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® BÉEåpÉÒªÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé, iÉÉä VÉÉä àÉhbxÉ £ÉÉ®iÉÉÒ, VÉcÉÆ º´ÉªÉÆ ¶ÉÆBÉE®ÉSÉÉªÉÇ VÉÉÒ BÉEÉä +É{ÉxÉä +ÉuäiÉ n¶ÉÇxÉ BÉEä ÉÊãÉA 

àÉhbxÉ ÉÊàÉgÉ ºÉä ¶ÉÉºjÉÉlÉÇ BÉE®xÉÉ {É½É +ÉÉè® VÉ¤É iÉBÉE àÉhbxÉ ÉÊàÉgÉ =xÉBÉEä n¶ÉÇxÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ÉÊãÉA iÉ¤É 

iÉBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå =xÉBÉEä +ÉuäiÉ n¶ÉÇxÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ lÉÉÒ* ´Éc àÉhbxÉ £ÉÉ®iÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ cè* àÉé ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ªÉc ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE ´Éc £ÉÚÉÊàÉ BÉEèºÉÉÒ cè* cÉÆ, ªÉc VÉ°ô® cè ÉÊBÉE BÉEÉäºÉÉÒ, 

BÉEàÉãÉÉ, MÉÆbBÉE, ÉÊiÉãÉVÉÖMÉÉ, ¤ÉãÉÉxÉ +ÉÉè® +ÉvÉ´ÉÉ®É ºÉàÉÚc, <xÉ xÉÉÊnªÉÉå àÉå ¤ÉÉfÃ +ÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ càÉ ÉÊxÉvÉÇxÉ VÉ°ô® cÉä 

MÉA*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä PÉ® àÉå ÉÊxÉvÉÇxÉiÉÉ VÉ°ô® +ÉÉ MÉ<Ç cè, càÉÉ®ä PÉ® àÉå ®Éä¶ÉxÉÉÒ xÉcÉÓ VÉãÉÉÒ, càÉÉ®ä 

¤ÉSSÉä £ÉÚJÉä VÉ°ô® ®cä ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå, ÉÊ´ÉtÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå, ¤ÉÖÉÊr BÉEä FÉjÉ àÉå, YÉÉxÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå, ªÉÉäMªÉiÉÉ BÉEä 

FÉäjÉ àÉå, n¶ÉÇxÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå càÉxÉä càÉä¶ÉÉ =ºÉ ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉÆSÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ ºÉä ºÉÉ®ä £ÉÉ®iÉ BÉEÉä xÉcÉÓ, ºÉÉ®ä ÉÊ´É¶´É BÉEÉä 

ABÉE xÉªÉÉ n¶ÉÇxÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉMÉ® =ºÉ VÉMÉc BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉäMÉÉ iÉÉä BÉEcÉÆ ¤ÉxÉäMÉÉ? 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ VÉÉxÉä BÉEÉ ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ cè* ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ näxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® 

àÉå =xcÉåxÉä +É{ÉxÉä ºÉàÉªÉ, =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉå ºÉ½BÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä àÉÆjÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ VÉÉÒ lÉä, +ÉÉè® àÉé ®ÉVªÉ àÉjÉÉÒ lÉÉ =ºÉ 

ºÉàÉªÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ ABÉE VÉÉä xÉBÉD¶ÉÉ JÉÉÓSÉÉ MÉªÉÉ, =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉ£ÉÉÒ VÉMÉc SÉÉ® ãÉäxÉ, nÉä ãÉäxÉ, Uc ãÉäxÉ BÉEÉÒ 

ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ ®cÉÒ cé* gÉÉÒàÉÉxÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ  ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ ºÉä uÉÉÊ®BÉEÉ ºÉä ãÉä BÉE® BÉEÉàÉ°ô{É iÉBÉE Uc ãÉäxÉ 

BÉEÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ cÉ<Ç´Éä ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè* BÉEÉèxÉ BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ´Éc 

ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ xÉcÉÓ cè iÉÉä àÉé cÉlÉ VÉÉä½ BÉE® |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE º´ÉMÉÉÔªÉ ãÉÉÊãÉiÉ xÉÉ®ÉªÉhÉ ÉÊàÉgÉ VÉÉÒ xÉä ºÉ{ÉxÉÉ 

näJÉÉ lÉÉ, SÉÉÊãÉA =ºÉ BÉEÉäºÉÉÒ àÉå, +ÉÉVÉ ºÉä {ÉSÉÉºÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä  ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉÆSÉãÉ +ÉÉè® BÉEÉäºÉÉÒ BÉEÉä ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä näJÉÉ 

cÉäMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ +ÉMÉ® gÉÉÒàÉÉxÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ ºÉä ¤ÉxÉä cÖA uÉ®BÉEÉ ºÉä ãÉä BÉE® BÉEÉàÉ°ô{É 

iÉBÉE Uc ãÉäxÉ BÉEÉÒ ºÉ½BÉE {É® SÉãÉiÉä cé iÉÉä ãÉMÉiÉÉ ÉÊBÉE ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉÆSÉãÉ BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ {É® º´ÉMÉÇ BÉEÉ +É´ÉiÉ®hÉ cÉä ®cÉ cè, 

º´ÉMÉÉÇ®ÉächÉ cÉä ®cÉ cè* <iÉxÉÉÒ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ ®cÉÒ cé* SÉÉè½ÉÒ-SÉÉè½ÉÒ ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉ ®cÉÒ cé* BÉDªÉÉ càÉÉ®ä ÉÊ¶ÉFÉBÉE, |ÉÉvªÉÉ{ÉBÉE, 

|ÉÉä{ÉEäºÉ® ºÉ½BÉE àÉÉMÉÇ ºÉä xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé? BÉEä´ÉãÉ c´ÉÉ<Ç àÉÉMÉÇ ºÉä VÉÉAÆMÉä* +ÉMÉ® c´ÉÉ<Ç àÉÉMÉÇ cÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè iÉÉä 

àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®{ÉÖ® àÉå AªÉ®{ÉÉä]Ç cè, =ºÉä lÉÉä½É ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® ´ÉcÉÆ c´ÉÉ<Ç VÉcÉVÉ =iÉÉ® ºÉBÉEiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉ àÉxÉ cÉä iÉ¤É* àÉxÉ àÉå BÉE®xÉÉ cÉä iÉ¤É cÉäMÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉ{É MÉªÉÉ àÉå ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä MÉªÉÉ £ÉÉÒ ¤ÉÉèr BÉEÉÒ 
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£ÉÚÉÊàÉ cè* ´ÉcÉÆ +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEåpÉÒªÉ ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ¤ÉÉèr àÉiÉ àÉÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊVÉiÉxÉä cé, =xÉºÉä 

BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉcªÉÉäMÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ´Éä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉcªÉÉäMÉ nåMÉä* +ÉÉ{ÉxÉä xÉÉãÉÆnÉ àÉå BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä 

¤ÉxÉÉªÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc ¤ÉxÉ ®cÉ cè* =ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ MÉªÉÉ £ÉÉÒ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* ´ÉcÉÆ ¤ÉxÉÉ<A*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÆÉÊFÉ{iÉ BÉE®å* MÉªÉÉ àÉå iÉÉä c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbÉ cè* 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É :  àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ VÉÉä MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè, =ºÉ BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

BÉEÉ xÉÉàÉ £ÉÉÒ ®É−]ÅÉÊ{ÉiÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEåpÉÒªÉ ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ®JÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  ÉÊVÉºÉºÉä ºÉÆ{ÉÚhÉÇ £ÉÉ®iÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä |Éä®hÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* MÉÉÆvÉÉÒ n¶ÉÇxÉ ABÉE ÉÊ´É−ÉªÉ ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA* MÉÉÆvÉÉÒ n¶ÉÇxÉ BÉEÉÒ =ºÉàÉå {ÉfÃÉ<Ç cÉä +ÉÉè® ãÉÉäMÉ =ºÉ 

+ÉÉvÉÉ® {É® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃå*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉÆÉÊFÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉ, àÉé VªÉÉnÉ ºÉàÉªÉ xÉ ãÉäBÉE® BÉEä´ÉãÉ ABÉE-nÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ* àÉé =ºÉ FÉäjÉ BÉEÉ cÚÆ, =ºÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ cÚÆ +ÉÉè® +ÉMÉ® =ºÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉ ºÉààÉÉxÉ xÉ 

|ÉBÉE] BÉE°ôÆ, iÉÉä ÉÊ{ÉE® =ºÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ àÉå VÉxàÉ ãÉäxÉÉ ¤ÉäBÉEÉ® cè* <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉ©É |ÉÉlÉÇxÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ):  +ÉÉ{ÉxÉä ãÉÉäÉÊcªÉÉ VÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ*  

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É: ãÉÉäÉÊcªÉÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ iÉÉä ´Éc ÉÊàÉ]Â]ÉÒ cÉÒ cè =kÉ® £ÉÉ®iÉ, ÉÊVÉºÉ ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ àÉå 

ºÉä càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊxÉBÉEãÉä cé*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É BªÉ´ÉvÉÉxÉ xÉ bÉãÉå* +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÆÉÊFÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉªÉä*  

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É : =ºÉÉÒ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ xÉä BÉE{ÉÇÚ®ÉÒ ~ÉBÉÖE®, ºÉÚ®VÉ xÉÉ®ÉªÉhÉ ÉËºÉc, vÉÉÊxÉBÉEãÉÉãÉ àÉÆbãÉ, cÖBÉDàÉnä´É 

xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É VÉèºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉènÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +É¤É +ÉÉ{É ºÉÆÉÊFÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉ, ´ÉcÉÆ ºÉ£ÉÉÒ nãÉ BÉEä ãÉÉäMÉ, ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ãÉÉäMÉ,  ºÉ£ÉÉÒ 

ÉÊ´ÉuÉxÉ ¤ÉÖÉÊrVÉÉÒ´ÉÉÒ ABÉE àÉiÉ  cé, ÉÊ¤ÉcÉ® ÉÊ´ÉvÉÉxÉàÉÆbãÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÇºÉààÉiÉ |ÉºiÉÉ´É cè iÉÉä ´ÉÉnÉÒ ¤ÉÉ®c +ÉÉè® {ÉÆSÉ  +É~É®c 

JÉäiÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ®ÉÊVÉº]ÅÉÒ BÉE®ä BÉEÉä<Ç* VÉ¤É ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ãÉÉäMÉ ABÉE àÉiÉ cé, ÉÊ´ÉvÉÉxÉàÉÆbãÉ ABÉE àÉiÉ cè, 

ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉ ABÉE àÉiÉ cé, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ ABÉE àÉiÉ cè +ÉÉè® VÉ¤É ºÉ´ÉÇºÉààÉiÉ cè ÉÊBÉE àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå cÉÒ 

BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉä iÉ¤É +ÉMÉ® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉEÉä< +É½ÆMÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè iÉÉä xÉÉÒªÉiÉ {É® VÉ°ô® 

¶ÉÆBÉEÉ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ xÉÉÒªÉiÉ àÉå VÉ°ô® JÉÉä] cè* +ÉÉ{É näxÉÉ BÉEàÉ SÉÉciÉä cé, ãÉ½ÉxÉÉ VªÉÉnÉ SÉÉciÉä cé*  

ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉn ®ÉÊJÉA, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉÉMÉßÉÊiÉ-SÉäiÉxÉÉ cè, càÉ {É®º{É® ãÉ½åMÉä xÉcÉÓ, ZÉMÉ½åMÉä xÉcÉÓ, BÉEä´ÉãÉ ABÉE cÉÒ àÉÆjÉ 

+ÉÉVÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå cè, +ÉÉäàÉÂ ºÉcxÉÉ´É´ÉiÉÖ, ºÉcxÉ>ó £ÉÖxÉBÉDiÉÖ, ºÉc´ÉÉÒªÉÇàÉÂ BÉE®´ÉÉ´ÉÉÊc, iÉäVÉÉÎº´ÉxÉÉàÉ  ÉÊvÉiÉàÉºiÉÖ, àÉÉÆ ÉẾ ÉÉÊu 


td. By yadav 
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ºÉÉ´Écä* càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ãÉÉäMÉ cé, º´ÉÉÉÊ£ÉàÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ =~ä cé, ºÉÆMÉ-ºÉÆMÉ ¤ÉfÃåMÉä, ºÉÆMÉ-ºÉÆMÉ SÉãÉåMÉä, ºÉÆMÉ-ºÉÆMÉ àÉÆÉÊVÉãÉ 

iÉBÉE VÉÉAÆMÉä +ÉÉè® ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É¶´É àÉå càÉ +É{ÉxÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÖÉÊr, ÉÊ´É´ÉäBÉE, YÉÉxÉ-ÉÊ´ÉYÉÉxÉ, +ÉvªÉÉiàÉ +ÉÉè® vÉàÉÇ BÉEÉÒ 

ÉÊ´ÉVÉªÉ {ÉiÉÉBÉEÉ {ÉEc®ÉBÉE® ÉÊnJÉÉ nåMÉä* BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® =ºÉàÉå +É´É®ÉävÉ {ÉènÉ xÉ BÉE®ä, ¤ÉÉÎãBÉE càÉÉ®É  ºÉcªÉÉäMÉÉÒ ¤ÉxÉä*   

 



18.05.2012  
  

114

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉcÉänªÉ, gÉÉÒ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É VÉÉÒ VÉÉä MÉè®-ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉnºªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉvÉÉªÉÉÒ BÉEÉªÉÇ 

BÉEÉ ºÉÆBÉEã{É ãÉäBÉE® +ÉÉA cé, =ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

+ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* <ºÉàÉå ªÉc àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ àÉå =SSÉiÉ® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖªÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEÉä 

vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ ÉÊVÉãÉä àÉå ABÉE BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ cè*  

àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ BÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ®É−]ÅÉÊ{ÉiÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ªÉc BÉEàÉÇ£ÉÚÉÊàÉ ®cÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉMÉ® 

ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®ä +ÉÉè® +ÉMÉ® ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÖãÉä, +ÉMÉ® ¶É¤n c]É ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä, ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÖãÉ 

VÉÉªÉä iÉÉä +ÉSUÉ cè, àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä +ÉMÉ® ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÖãÉä iÉÉä àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ 

cÉäMÉÉ* <ºÉºÉä {ÉÚ́ ÉÇ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É VÉÉÒ, +ÉvÉÉÒ® ®ÆVÉxÉ VÉÉÒ +ÉÉè® cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ 

cè, =ºÉºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉc ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉªÉÉÒ cè, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉiªÉ cè ÉÊBÉE cVÉÉ®Éå ´É−ÉÇ {ÉÖ®ÉxÉä ºÉàÉªÉ 

àÉå ªÉc näJÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉMÉ® |ÉÉSÉÉÒxÉ ºÉ£ªÉiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä näJÉå iÉÉä =ºÉºÉä càÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÉÒJÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* 

<ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå xÉÉãÉxnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ =~ÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä 

ºÉÖZÉÉ´É £ÉÉÒ +ÉÉªÉä lÉä* +ÉÉVÉ SÉÉcä ´Éc xÉÉãÉxnÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cÉä, SÉÉcä iÉFÉÉÊ¶ÉãÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cÉä ªÉÉ 

ÉÊ´ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cÉä, ªÉä AäºÉä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ lÉä, VÉÉä càÉÉ®ä AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE +ÉÉè® {ÉÖ®ÉxÉä ºÉàÉªÉ BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ 

BÉEä ºÉÚSÉBÉE lÉä* ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉä +ÉÉVÉ àÉÉèVÉÚnÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, +ÉMÉ® =ºÉàÉå iÉÖãÉxÉÉ BÉE®å iÉÉä càÉå ¤ÉcÖiÉ àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, ºÉÉäSÉxÉä {É® càÉå ¤ÉÉvªÉ BÉE®iÉÉ cè* +ÉÉVÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ <ãÉÉcÉ¤ÉÉn ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ <ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉẾ ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä ÉÊàÉxÉÉÒ +ÉÉìBÉDºÉ{ÉEÉäbÇ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ £ÉÉÒ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå {ÉfÃä cÖA +ÉÉè® VÉ¤É ºÉä ªÉc ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¶ÉÖ°ô 

cÖ+ÉÉ, +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEä ºÉàÉªÉ, +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ ºÉä ãÉäBÉE® +É¤É iÉBÉE BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ +ÉMÉ® näJÉå iÉÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ º´ÉÉÌhÉàÉ 

+ÉFÉ®Éå àÉå ÉÊãÉJÉxÉä ´ÉÉãÉÉ =ºÉ ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ cÉäMÉÉ* càÉÉ®ä iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ 

º´ÉMÉÉÔªÉ +ÉVÉÇÖxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä =ºÉä BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉẾ ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ´Éc 

BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉ* +ÉÉVÉ àÉé º´ÉMÉÉÔªÉ +ÉVÉÇÖxÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ ªÉÉn BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä =ºÉä 

BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ, +ÉÉè® BÉEäxpÉÒªÉ ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÄMÉ ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä ºÉä lÉÉÒ* ªÉc näJÉÉ MÉªÉÉ 

ÉÊBÉE VÉ¤É ºÉä ´Éc BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉ, iÉ¤É ºÉä ãÉäBÉE® +É¤É iÉBÉE BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉcãÉä ºÉä VªÉÉnÉ ¤ÉniÉ® cÉä 

MÉ<Ç* {ÉcãÉä ºÉä VªÉÉnÉ ´ÉcÉÄ BÉEÉÒ ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉè® ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ÉÊ¤ÉMÉ½É* ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® +ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉ cÉäMÉÉ 

ÉÊBÉE SÉÉcä càÉÉ®ä UÉjÉ ªÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå BÉEÉªÉÇ®iÉ iÉàÉÉàÉ BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ, ãÉèBÉDSÉ®® ªÉÉ |ÉÉä{ÉEäºÉ® cé, +É{ÉxÉÉÒ àÉÉÄMÉÉå BÉEÉä 

ãÉäBÉE® càÉä¶ÉÉ ºÉÆPÉ−ÉÇ àÉå ®cä* ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉ¤É ºÉä ´Éc BÉEäxpÉÒªÉ ÉẾ É¶´ÉÉẾ ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉ,  ´Éc {ÉiÉxÉ BÉEÉÒ 

cs
ontd. By g3 
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iÉ®{ÉE VÉÉiÉÉ ÉÊnJÉÉ<Ç {É½ ®cÉ cè* VÉÉä ºÉèàÉèº]® cé, ´Éc £ÉÉÒ ÉÊ{ÉU½ ®cä cé, ÉÊ¶ÉFÉÉ-ºÉjÉ £ÉÉÒ ÉÊ{ÉU½ ®cÉ cè* 2012 BÉEÉÒ 

{É®ÉÒFÉÉAÄ ãÉä] cÉä ®cÉÒ cé, 2011 BÉEÉÒ {É®ÉÒFÉÉAÄ ãÉä] cÉä ®cÉÒ cé* ABÉE nÉä ºÉÉãÉ {ÉÉÒUä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå SÉãÉ ®cÉ cè* 

BÉEä´ÉãÉ <ãÉÉcÉ¤ÉÉn ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cÉÒ xÉcÉÓ, VÉèºÉä àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ <ºÉ ºÉÆBÉEã{É àÉå +ÉÉªÉÉ cè, +ÉÉ{É 

VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE <ãÉÉcÉ¤ÉÉn +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉå +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEÉ BÉEäxpÉÊ¤ÉxnÖ ®cÉ cè* +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç àÉå càÉÉ®ä 

ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ àÉcÉ{ÉÖâó−É +ÉÉè® ®ÉVÉxÉäiÉÉ cÖA, ´Éä VªÉÉnÉiÉ® º´É®ÉVÉ £É´ÉxÉ +ÉÉè® +ÉÉxÉxn £É´ÉxÉ ºÉä VÉÖ½ä ®cä* ´ÉcÉÓ ºÉä ABÉE 

°ô{É®äJÉÉ iÉèªÉÉ® cÉäiÉÉÒ ®cÉÒ* +ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå xÉä ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉWÉÉnÉÒ àÉå 

BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ nÉÒ lÉÉÒ, SÉÆp¶ÉäJÉ® +ÉÉWÉÉn ºÉä ãÉäBÉE® MÉhÉä¶É ¶ÉÆBÉE® ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ ªÉÉ iÉàÉÉàÉ AäºÉä xÉ´ÉªÉÖ´ÉBÉE VÉÉä ¤ÉÉÊãÉnÉxÉ cÖA 

+ÉÉè® <ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEÉÒ àÉÉ]ÉÒ àÉå {ÉãÉä-{ÉÉäºÉä, =xÉBÉEÉÒ BÉEàÉÇ£ÉÚÉÊàÉ ®cÉÒ +ÉÉWÉÉnÉÒ ºÉä ãÉäBÉE®, +ÉÉè® +É¤É iÉBÉE BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ 

näJÉÉ VÉÉA iÉÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* SÉÚÄÉÊBÉE àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉªÉÉ, iÉÉä àÉÖZÉä ªÉÉn +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE º´É®ÉVÉ £É´ÉxÉ 

àÉå ´Éä +ÉBÉDºÉ® +ÉÉªÉÉ VÉÉªÉÉ BÉE®iÉä lÉä* +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç BÉEÉÒ {Éß−~£ÉÚÉÊàÉ +ÉÉè® +ÉÉWÉÉnÉÒ cÉÉÊºÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÓ 

ºÉä ABÉE °ô{É®äJÉÉ +ÉÉè® ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ iÉèªÉÉ® cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ 

BÉEcÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊ{ÉU½ä <ãÉÉBÉEä cé, ´ÉcÉÄ {É® BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉä VÉÉAÄ* VÉèºÉä àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ <ºÉ 

ºÉÆBÉEã{É àÉå +ÉÉ<Ç cè, AäºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä <ãÉÉBÉEä cé* ÉẾ ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® VÉÉÒ càÉÉ®ä ¤ÉMÉãÉ àÉå ¤Éè~ä cé* <xÉBÉEÉ ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb AÉÊ®ªÉÉ 

cè* ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ÉÊ{ÉU½É <ãÉÉBÉEÉ cè* àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ´ÉcÉÄ ABÉE cÉÒ ¤ÉÖÆnäãÉJÉÆb ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè* AäºÉä iÉàÉÉàÉ ÉÊ{ÉU½ä 

<ãÉÉBÉEä cé VÉÉä ºÉÚJÉä ºÉä OÉºiÉ cé, ¤ÉÉfÃ ºÉä OÉºiÉ cé, ´ÉcÉÄ {É® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆ{ÉnÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÄ AäºÉä 

®ÉäWÉMÉÉ® BÉEä ºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ cé ÉÊVÉºÉ BÉEÉ®hÉ ªÉä <ãÉÉBÉEä ÉÊ{ÉU½ä cé* ´ÉcÉÄ {É® +ÉMÉ® AäºÉä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉä VÉÉAÄ iÉÉä 

àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä VÉÉä ãÉÉäMÉ, ÉÊVÉxcÉåxÉä vÉàÉÇ, <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉßE−hÉÉ iÉÉÒ®lÉ):  xÉ´ÉÉänªÉ ºBÉÚEãÉ JÉÉäãÉä cé* 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : xÉ´ÉÉänªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä JÉÉäãÉä cé* +ÉÉ{ÉxÉä ªÉÉn ÉÊnãÉÉªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ* AäºÉä ÉÊ{ÉU½ä <ãÉÉBÉEÉå àÉå +ÉÉ{ÉxÉä JÉÉäãÉä cé* =ºÉ ÉÊnxÉ VÉ¤É Ax]ÅèxºÉ àÉå |É´Éä¶É àÉå ÉÊ®WÉ´Éæ¶ÉxÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç lÉÉÒ iÉÉä àÉéxÉä BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ ºÉÉc¤É ºÉä BÉEcÉ £ÉÉÒ lÉÉ ÉÊBÉE xÉ´ÉÉänªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä JÉÉäãÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ 

´ÉcÉÄ {É® +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ®ÉVÉxÉäiÉÉ ªÉÉ àÉÆjÉÉÒ xÉcÉÓ MÉªÉÉ, xÉ =xÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ cè* 

 +ÉÉ{ÉxÉä xÉ´ÉÉänªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ iÉÉä àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE àÉä®ä ªÉcÉÄ =kÉ® |Énä¶É BÉEä BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ 

ÉÊWÉãÉä àÉå ABÉE xÉ´ÉÉänªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè* ´ÉcÉÄ +ÉÉªÉä ÉÊnxÉ UÉjÉÉå BÉEÉ +ÉÉµÉEÉä¶É =OÉ cÉäiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ÉÊ´É¶Éä−ÉYÉ 

+ÉvªÉÉ{ÉBÉE cÉäxÉä SÉÉÉÊcA, ´Éä xÉcÉÓ cé* àÉéxÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ªÉÉ 

xÉ´ÉÉänªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ nÉè®É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc |ÉÉ<àÉ®ÉÒ º]äVÉ BÉEä càÉÉ®ä àÉÉvªÉÉÊàÉBÉE AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ºÉä VÉÖ½ä cÖA cé* 

ªÉcÉÄ {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊVÉãÉä àÉå VÉÉBÉE® nÉè®É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ´ÉcÉÄ +ÉÉ{É VÉÉAÄMÉä iÉÉä ¤ÉÉäÉÍbMÉ àÉå VÉÉä ¤ÉSSÉä ®ciÉä cé, =xÉBÉEÉÒ 
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+ÉÉ´ÉÉºÉÉÒªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉDªÉÉ cè, =xÉBÉEä JÉÉxÉä-{ÉÉÒxÉä BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cè, =xÉBÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cè, iÉàÉÉàÉ ¤ÉÉiÉå 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cÉä VÉÉAÄMÉÉÒ +ÉÉè® àÉä®ä JªÉÉãÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ xÉ´ÉÉänªÉ ÉẾ ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ =nÂPÉÉ]xÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* àÉéxÉä 

=xÉBÉEÉä +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ*  àÉé iÉÉä SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ÉÒ cé, ªÉä  càÉÉ®ä ªÉcÉÆ SÉãÉå* <xÉBÉEä 

´ÉcÉÆ VÉÉxÉä ºÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É ºÉÖofÃ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* |ÉiÉÉ{ÉMÉfÃ +ÉÉè® BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ àÉå xÉ´ÉÉänªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè* 

+ÉÉ{É SÉãÉ BÉE® näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* +ÉÉVÉ càÉ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäºÉä 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ |ÉÉSÉÉÒxÉ +ÉÉè® AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE {Éß−~£ÉÚÉÊàÉ ®cÉÒ cè* ´ÉcÉÆ ºÉä {ÉfÃ-ÉÊãÉJÉ BÉE® ®ÉVÉxÉäiÉÉ, 

´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE, ¤É½ä +ÉÉÉÊ{ÉEºÉºÉÇ ÉÊxÉBÉEãÉ cé* +ÉÉVÉ =xÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉä BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ 

cè* PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE<Ç ¤ÉÉ® cÖ<Ç cè* +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ{ÉU½ä <ãÉÉBÉEÉå àÉå {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® àÉÉìbãÉ ºBÉÚEãÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE +ÉÉ{É SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ºÉÉè cÉÒ JÉÉäãÉ {ÉÉA cé* càÉÉ®É VÉÉä ãÉFªÉ cè, =ºÉºÉä +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ {ÉÉÒUä cé* àÉéxÉä 

BÉEcÉÓ ªÉc {ÉfÃÉ lÉÉ +ÉÉè® ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ àÉå £ÉÉÒ ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå àÉå =SSÉ ºiÉ® BÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊ´Énä¶É ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éc ªÉcÉÆ ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE®å +ÉÉè® =SSÉ ºiÉ® BÉEÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉä 

¤ÉfÃÉ´ÉÉ nå* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ <iÉxÉä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, <Æ]® BÉEÉìãÉäÉÊVÉºÉ +ÉÉè® ºBÉÚEãºÉ cé, càÉ =xcÉÓ BÉEÉä xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cä cé 

+ÉÉè® ÉÊ´Énä¶É ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ BÉE® ®cä cé* ªÉcÉÆ càÉä¶ÉÉ ºÉä ºÉÉàÉÉxªÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® ãÉ½É<Ç cÖ<Ç cè ÉÊBÉE 

ABÉE cÉÒ UiÉ BÉEä xÉÉÒSÉä àÉVÉnÚ® BÉEÉ ¤Éä]É, ÉÊ®BÉD¶Éä ´ÉÉãÉÉ BÉEÉ ¤Éä]É, +ÉÉ<ÇAAºÉ ªÉÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉYÉ BÉEÉ ¤Éä]É ABÉE cÉÒ UiÉ 

BÉEä xÉÉÒSÉä {ÉfÃä, ºÉ£ÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE VÉèºÉÉÒ {ÉfÃÉ<Ç cÉä, ABÉE cÉÒ bÅäºÉ +ÉÉè® {ÉÉ~áÉµÉEàÉ cÉä* <ºÉºÉä ´Éc =qä¶ªÉ {ÉÚ®É xÉcÉÓ 

cÉä {ÉÉAMÉÉ* +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE VªÉÉnÉiÉ® ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä BÉEÉäxÉ´Éå] àÉå {ÉfÃÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* +ÉÆOÉäVÉÉÒ 

BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ ¤ÉSSÉÉ BÉEÉäxÉ´Éå] àÉå {ÉfÃä* càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä ABÉE ºÉàÉÉxÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ xÉcÉÓ 

nä {ÉÉ ®cä cé* ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ +ÉÉ{ÉxÉä ªÉcÉÆ ÉÊ´Énä¶É ºÉä =SSÉ ºiÉ® {É® ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉå ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ, 

=ºÉÉÒ ÉÊnxÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉè® SÉ®àÉ®É VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉàÉå ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉèºÉä cé, ´Éä iÉÉä {ÉfÃÉ ãÉåMÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ 

ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉcÆMÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ¤ÉSSÉä =xÉàÉå xÉcÉÓ {ÉfÃ {ÉÉAÆMÉä* <ºÉºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ JÉÉ<Ç +ÉÉè® MÉc®ÉÒ cÉäMÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé VªÉÉnÉ BÉÖEU xÉ BÉEciÉä cÖA <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ãÉÉcÉ¤ÉÉn ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉVÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cè* UÉjÉ +ÉÉÆnÉäÉÊãÉiÉ cé* ªÉ¶É{ÉÉãÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® UÉjÉ ºÉÆPÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´É 

´ÉcÉÆ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cä cé* +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÆÉÊ´ÉnÉ {É® ÉÊVÉxÉ ãÉèBÉDSÉ®ºÉÇ BÉEÉä ®JÉÉ cè, ´Éä £ÉÉÒ +ÉÉÆnÉäÉÊãÉiÉ cé* £ÉÉÌiÉªÉÉå àÉå +ÉÉ{É 

VÉxÉ®ãÉ BÉEÉä]ä ºÉä iÉÉä £ÉiÉÉÔ BÉE® ãÉäiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ®WÉ´ÉÇ BÉEè]MÉ®ÉÒ BÉEä ãÉèBÉDSÉ®ºÉÇ BÉEÉÒ £ÉÉÌiÉªÉÉÆ ®c VÉÉiÉÉÒ cé* <ºÉàÉå 

¤ÉcÖiÉ ¤ÉèBÉEãÉÉìMÉ cè* ªÉä àÉäcxÉiÉ ºÉä {ÉfÃÉiÉä cé* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊàÉjÉ cé, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ àÉäcxÉiÉ ºÉä {ÉfÃÉiÉä cé, VÉ¤ÉÉÊBÉE 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºBÉÚEãÉ BÉEÉ ºlÉÉªÉÉÒ ]ÉÒSÉ® =iÉxÉÉÒ àÉäcxÉiÉ ºÉä xÉcÉÓ {ÉfÃÉiÉÉ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ºÉÆÉÊ´ÉnÉ BÉEä ãÉèBÉDSÉ®ºÉÇ àÉäcxÉiÉ 

ºÉä {ÉfÃÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉBÉEä àÉÉxÉnäªÉ +ÉÉè® ´ÉäiÉxÉ àÉå ÉÊ´ÉºÉÆMÉÉÊiÉªÉÉÆ cé* ªÉä ºÉÉ®ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä näJÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ*  

hcb_2
d by h3 
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 àÉé VªÉÉnÉ BÉÖEU xÉ BÉEcBÉE® <ºÉ ºÉÆBÉEã{É {É® ¤ÉãÉ näiÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉäàÉ|ÉBÉEÉ¶É VÉÉÒ VÉÉä ºÉÆBÉEã{É ãÉÉA cé, =ºÉBÉEÉä ´Éc {ÉÚ®É BÉE®å* cÖBÉDàÉnä´É VÉÉÒ BÉEÉä 

ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä gÉÉÒ ®ÉàÉ àÉxÉÉäc® ãÉÉäÉÊcªÉÉ ºÉä ãÉäBÉE® iÉàÉÉàÉ àÉcÉ{ÉÖâó−ÉÉå BÉEä xÉÉàÉ 

ÉÊãÉA * ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ãÉMÉiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉºÉä ºÉÉÒJÉ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè*  
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gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc (càÉÉÒ®{ÉÖ®, =.|É.): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä gÉÉÒ 

+ÉÉäàÉ|ÉBÉEÉ¶É VÉÉÒ BÉEä ºÉÆBÉEã{É {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé WÉ®É c] BÉE® ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå BÉEä´ÉãÉ +ÉÉätÉÉäMÉÉÒBÉEÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ cÉÒ 

ãÉ½É<Ç xÉcÉÓ cè* +ÉÉÊ{ÉiÉÖ ÉÊ´É¶´É àÉå ´ÉcÉÒ ãÉÉÒb BÉE®äMÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ xÉÉìãÉäVÉ cè* <ÉÊiÉcÉºÉ ºÉÉFÉÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä 

£ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ cÉÒ AäºÉÉ nä¶É lÉÉ, VÉcÉÆ ºÉÆºÉÉ® BÉEÉ {ÉcãÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÖãÉÉ* ÉÊ´É´ÉäBÉEÉxÉÆn VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä AbÅäºÉ àÉå £ÉÉÒ 

BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE xÉÉãÉÆnÉ +ÉÉè® iÉFÉÉÊ¶ÉãÉÉ àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉ ´ÉãbÇ àÉå xÉÆ¤É® ´ÉxÉ 

lÉä* SÉÉcä BªÉÉBÉE®hÉ, àÉèlÉàÉèÉÊ]BÉDºÉ ªÉÉ VªÉÉäÉÊiÉ−É ÉÊ´ÉtÉÉ cÉä, càÉÉ®É nä¶É {ÉÚ®ä ´ÉãbÇ àÉå ãÉÉÒb BÉE®iÉÉ lÉÉ* àÉé <ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

<ºÉÉÊãÉA BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® S´ÉÉªÉºÉ cè iÉÉä {ÉEèBÉD]ÅÉÒ JÉÉäãÉÉÒ VÉÉA, ºÉÖMÉ® {ÉEèBÉD]ÅÉÒ JÉÉäãÉÉÒ VÉÉA, BÉEÉ® ¤ÉxÉÉxÉä 

BÉEÉ BÉEÉ®JÉÉxÉÉ JÉÉäãÉÉ VÉÉA iÉÉä ªÉc VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cè, ªÉc ¤É½É FÉÉÊhÉBÉE cè* +ÉMÉ® càÉ ÉÊ´ÉtÉÉ BÉEä àÉÆÉÊn® +ÉÉè® ºlÉãÉ 

JÉÉäãÉå iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ VÉÉä |ÉMÉÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ, ´Éc ¤ÉcÖiÉ ºlÉÉªÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* àÉé <ºÉBÉEÉ =nÉc®hÉ ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ*  àÉcÉänªÉ, 

àÉé <ãÉÉcÉ¤ÉÉn =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå ´ÉBÉEÉãÉiÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ* àÉé ¤ÉÉn àÉå ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå +ÉÉªÉÉ* <ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå <ãÉÉcÉ¤ÉÉn 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè* <ãÉÉcÉ¤ÉÉn cÉÒ ´Éc ¶Éc® lÉÉ ÉÊVÉºÉxÉä U&-U& |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ÉÊnA* +ÉMÉ® +ÉÉ{É näJÉ ãÉå iÉÉä {ÉÆÉÊbiÉ 

VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô ºÉä ãÉäBÉE® º´ÉMÉÉÔªÉ gÉÉÒàÉiÉÉÒ <ÉÎxn®É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ, ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ, ÉÊ´É¶´ÉxÉÉlÉ |ÉiÉÉ{É ÉËºÉc VÉÉÒ, 

ãÉÉãÉ ¤ÉcÉnÖ® ¶ÉÉºjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉè® SÉxp ¶ÉäJÉ® VÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ cÖA* +ÉMÉ® BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] ºÉäµÉEä]®ÉÒ BÉEÉä näJÉÉ VÉÉA 

iÉÉä ÉÊVÉºÉ cÉäº]ãÉ àÉå àÉé ®ciÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå nÉä ãÉÉäMÉ iÉÉä càÉÉ®ä ºÉÉÒÉÊxÉªÉ® cÉÒ lÉä* =xÉàÉå ABÉE lÉä gÉÉÒ ºÉÖ®äxp ÉËºÉc, +ÉÉè® 

nÚºÉ®ä gÉÉÒ ¤ÉÉÒ. BÉEä. SÉiÉÖ´ÉænÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä £ÉÉ<Ç ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 1965-1970 iÉBÉE <ãÉÉcÉ¤ÉÉn 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ +ÉÉìBÉDºÉ{ÉEÉäbÇ àÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ* àÉÖZÉä ªÉÉn cè VÉ¤É àÉé ¤ÉÉÒ.A. àÉå {ÉfÃiÉÉ lÉÉ iÉÉä |ÉÉä{ÉEäºÉ® 

<Ç¶´É®ÉÒ |ÉºÉÉn VÉÉÒ <ÉÊiÉcÉºÉ {ÉfÃÉiÉä lÉä, VÉ¤É |ÉEåSÉ ÉÊ®´ÉÉìãªÉÚ¶ÉxÉ {ÉfÃÉiÉä lÉä iÉÉä ÉÊ´ÉYÉÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ £ÉÉÒ =xÉBÉEä 

ãÉäBÉDSÉ® BÉEÉä ¤ÉÉc® ºÉä ºÉÖxÉiÉä lÉä* =xÉBÉEä +É{ÉxÉä BÉDãÉÉºÉ BÉEä ãÉ½BÉEÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉÉjÉ 50 lÉÉÒ +ÉÉè® 250 ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ 

=xÉBÉEä ãÉäBÉDSÉ® BÉEÉä +ÉãÉMÉ ºÉä ºÉÖxÉiÉä lÉä* =ºÉÉÒ YÉÉxÉ ºÉä càÉ ¤ÉfÃä*  

 àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ABÉE ÉÊnxÉ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉå 1500 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* VÉèºÉÉ +É£ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉBÉE® BÉÖEãÉ 44 BÉEäxpÉÒªÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè +ÉÉè® BÉE®ÉÒ¤É 285, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ PÉ]-¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ®ÉVªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé* <ºÉBÉEÉÒ BÉÖEãÉ 

ºÉÆJªÉÉ 289 cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cÉÒ cè* 

 càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ gÉÉÒ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É VÉÉÒ VÉÉä ºÉÆBÉEã{É ãÉÉA cé ÉÊBÉE àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÖãÉä, àÉé <ºÉBÉEÉÒ {ÉÖ®WÉÉä® ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É BÉE®iÉÉ cÚÆ* ºÉÉlÉ àÉå, àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉcÉÆ ºÉä àÉé 
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ºÉÉÆºÉn cÚÆ, ´Éc =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ÉÊ{ÉU½É <ãÉÉBÉEÉ cè* ¤ÉÖÆnäãÉJÉhb àÉå càÉÉÒ®{ÉÖ®, àÉcÉä¤ÉÉ, ¤ÉÉÆnÉ, VÉÉãÉÉèxÉ, 

ãÉÉÊãÉiÉ{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä cé* <ºÉàÉå ZÉÉÆºÉÉÒ £ÉÉÒ cè* ¤ÉMÉãÉ àÉå àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉ ÉÊcººÉÉ - {ÉxxÉÉ, UiÉ®{ÉÖ®, ]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ, JÉVÉÖ®ÉcÉä 

cè* +ÉMÉ® näJÉÉ VÉÉA iÉÉä <ºÉBÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ 100-100 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉBÉE BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ cè* VÉ¤É càÉ +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå VÉÉiÉä cé iÉÉä ´ÉcÉÆ JÉÉºÉBÉE® UÉjÉÉAÆ càÉºÉä BÉEciÉÉÒ cé ÉÊBÉE 

càÉxÉä cÉ<Ç ºBÉÚEãÉ {ÉfÃ ÉÊãÉªÉÉ, +É¤É càÉ BÉEcÉÆ VÉÉAÆ? +ÉMÉ® =xcå {ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ãÉÉcÉ¤ÉÉn £ÉäVÉiÉä cé iÉÉä =xcå 

BÉEàÉ®É ãÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè, =xÉBÉEä {Éè®å]ÂºÉ BÉEÉä ÉÊ¶É{ÉD] BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä ãÉÉäMÉ <iÉxÉä MÉ®ÉÒ¤É cÉäiÉä cé ÉÊBÉE ªÉä BÉE® 

xÉcÉÓ {ÉÉiÉä* <ºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉ UÉjÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç cÉ<Ç ºBÉÚEãÉ {É® +ÉÉBÉE® cÉÒ JÉiàÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä +É{ÉxÉä MÉÉÆ´É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉ>óÆ* càÉÉÒ®{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä àÉå ABÉE ®É~ BÉEº¤ÉÉ cè* ´ÉcÉÆ º´ÉÉàÉÉÒ 

¥ÉÿàÉÉxÉÆn ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè* ¶ÉÉªÉn º´ÉÉàÉÉÒ ¥ÉÿàÉÉxÉÆn ºÉxÉÂ 1954-55 àÉå ªÉcÉÆ àÉäà¤É® +ÉÉì{ÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] £ÉÉÒ lÉä* =ºÉ 

BÉßEÉÊ−É àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä ABÉE cVÉÉ® ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ bÉäxÉä] BÉE®BÉEä nÉÒ* God has been so 

kind to Hamirpur, Mahoba area. ´ÉcÉÆ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºÉéBÉE½Éå {ÉcÉ½ cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ºÉÉiÉ xÉÉÊnªÉÉÆ ¤ÉciÉÉÒ cé* 

´ÉcÉÆ {ÉcÉ½Éå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå AäºÉÉ ¶ÉÉÒiÉãÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ cè ÉÊBÉE ´Éc xÉÉìxÉ AªÉ®BÉEÆbÉÒ¶Éxb BÉEèÉÊ{É]ãÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉé ªÉc 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ABÉE ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ càÉÉÒ®{ÉÖ® ªÉÉ àÉcÉä¤ÉÉ àÉå JÉÉäãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉä +ÉSUÉ ®cäMÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå àÉå bÉìBÉD]® xÉcÉÓ VÉÉ ®cä cé* <ºÉBÉEÉ àÉÖJªÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® 

BÉEÉä<Ç ãÉ½BÉEÉ +ÉÉìãÉ <ÆÉÊbªÉÉ <Æº]ÉÒSªÉÚ] +ÉÉì{ÉE àÉäÉÊbBÉEãÉ ºÉÉ<ÆºÉäVÉ, ÉÊnããÉÉÒ àÉå {ÉfÃäMÉÉ, SÉÆbÉÒMÉfÃ àÉå {ÉfÃäMÉÉ, +ÉÉè® ºÉÉiÉ-

+ÉÉ~ ºÉÉãÉ ¶Éc® BÉEä ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ àÉå ®ciÉÉ cè iÉÉä ´Éc MÉÉÆ´ÉÉå àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ-

ºÉÉlÉ àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉìãÉäVÉ £ÉÉÒ cÉåMÉä iÉÉä +ÉSUÉ ®cäMÉÉ* +ÉãÉÉÒMÉfÃ àÉå àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉìãÉäVÉ cè* ¤ÉxÉÉ®ºÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå 

£ÉÉÒ àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉìãÉäVÉ cè* +ÉMÉ® ¤ÉÖÆnäãÉJÉhb àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ BÉßEÉÊ−É àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉÉè® àÉäÉÊbBÉEãÉ 

BÉEÉìãÉäVÉ £ÉÉÒ JÉÖãÉåMÉä +ÉÉè® =ºÉ FÉäjÉ BÉEä ãÉ½BÉEä ´ÉcÉÆ {ÉfÃåMÉä iÉÉä ´Éä ´ÉcÉÆ {É® VÉàÉåMÉä* +ÉMÉ® =ºÉºÉä ¤ÉÖÉÊr ´ÉÉãÉä ãÉ½BÉEä, 

{ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉä ãÉ½BÉEä +ÉÉMÉä +ÉÉAÆMÉä iÉÉä ªÉc ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¤ÉcÖiÉ ºlÉÉ<Ç cÉäMÉÉ +ÉÉè® ªÉc VÉÉÒ.bÉÒ.{ÉÉÒ. {É® ÉÊb{Éåb xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉ* 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE, àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE  ABÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ +ÉMÉ® {ÉfÃ-ÉÊãÉJÉ VÉÉiÉÉ cè iÉÉä càÉä¶ÉÉ, {É®àÉÉxÉå] =ºÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ cÉäiÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É VÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ 

+ÉxÉÖ£É´ÉÉÒ cé, àÉé <xÉºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä <kÉä{ÉEÉBÉE +ÉÉè® AOÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ iÉÉä =ºÉàÉå ÉÊ{ÉE® Domination of 

wisdom; domination of intelligence  cÉäMÉÉ* ABÉE UÉä]É ºÉÉ nä¶É <VÉ®ÉªÉãÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ºÉä =ºÉä 

bÅÉäxÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ iÉÉä {ÉÚ®É ºÉÆºÉÉ®, ÉÊºÉ{ÉEÇ xÉÉäÉÊãÉVÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉÚ®É ´ÉãbÇ =ºÉºÉä PÉ¤É®É ®cÉ cè, iÉÉä AäºÉÉÒ +ÉMÉ® |ÉÉÊiÉ£ÉÉ 

cè iÉÉä ´ÉcÉÆ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ*  
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 +É£ÉÉÒ nÉä ºÉÉãÉ {ÉcãÉä àÉé VÉÉ{ÉÉxÉ MÉªÉÉ lÉÉ iÉÉä ]ÉäÉÊBÉEªÉÉä ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEä |ÉÉä{ÉEäºÉ® ºÉä àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç* 

ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ º]bÉÒ ´Éä ãÉÉäMÉ BÉE®iÉä cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä VÉÉä +ÉÉ<Ç.]ÉÒ. c¤É 

¤ÉéMÉãÉÉè® ´ÉMÉè®c cé, ªÉä vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä PÉ]åMÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, <iÉxÉÉ VªÉÉnÉ ´ÉcÉÆ bè´ÉãÉ{ÉàÉå] cÉä MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ-¤ÉÉMÉ <x´ÉÉäã´É 

xÉcÉÓ cÉåMÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä MÉÉÆ´ÉÉå +ÉÉè® AäºÉä AÉÊ®ªÉÉWÉ àÉå ÉÊ¶É{ÉD] BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ, VÉcÉÆ ´Éc ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ cÉä* +É¤É +ÉÉ{ÉºÉä àÉé 

¤ÉiÉÉ nÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÖxnäãÉJÉhb àÉå càÉÉ®ÉÒ BÉEÉÆº]ÉÒ]Â´ÉåºÉÉÒ £ÉÉÒ 150 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® àÉå nÉè½ÉÒ +ÉÉè® 400 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä {É¶SÉÉiÉ 

ÉÊºÉ{ÉEÇ ZÉÉÆºÉÉÒ àÉå ABÉE ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ {ÉÖ®ÉxÉÉ cè* ´É®xÉÉ BÉEcÉÓ £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ cè cÉÒ xÉcÉÓ, ÉÊbOÉÉÒ 

BÉEÉãÉäVÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* xÉiÉÉÒVÉÉ ªÉc cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE ´Éä ´ÉcÉÆ bäãÉÉÒ ´ÉäÉÊVÉWÉ cÉä ®cä cé +ÉÉè® càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEä ´ÉBÉEÇºÉÇ BÉEä ¤ÉãÉ {É® 

ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉè® cÉÊ®ªÉÉhÉÉ BÉEÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ cÉä ®cÉÒ cè*  

 àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉBÉEãÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ÉÊnBÉDBÉEiÉ VÉàÉÉÒxÉ 

={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, SÉÉcä <Æbº]ÅÉÒ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{É ºÉèh]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ JÉÉäãÉiÉä cé iÉÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ 

VÉàÉÉÒxÉ SÉÉÉÊcA iÉÉä VÉ¤É àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE AOÉÉÒBÉEãSÉ® BÉEÉãÉäVÉ àÉå càÉÉÒ®{ÉÖ® BÉEä ABÉE BÉEº¤Éä àÉå ABÉE cVÉÉ® 

ABÉE½ ºÉä VªÉÉnÉ VÉàÉÉÒxÉ A´ÉäãÉä¤ÉãÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É BÉEcå iÉÉä ABÉE c{ÉDiÉä BÉEä +Éxn® 50 ABÉE½, 25 ABÉE½, 100 

ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ ´ÉcÉÆ ={ÉãÉ¤vÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® ªÉc VÉàÉÉÒxÉ ={ÉãÉ¤vÉ cÉä VÉÉªÉä iÉÉä àÉé gÉÉÒ +ÉÉäàÉ|ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É VÉÉÒ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ VÉÉä®nÉ® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEä ºÉÉlÉ +É]èSÉàÉå], ºÉà¤Ér BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉÉÒ 

iÉ®c VÉÉä®nÉ® àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÖxnäãÉJÉhb àÉå £ÉÉÒ <xÉ ÉÊVÉãÉÉå àÉå BÉEcÉÓ {É® ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ JÉÉäãÉÉÒ VÉÉªÉä, VÉcÉÆ {É® 

<ãÉèBÉD]ÅÉäÉÊxÉBÉE {ÉfÃÉ<Ç VÉÉªÉä, ´ÉcÉÆ +ÉÉ<Ç.]ÉÒ. AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ nÉÒ VÉÉªÉä, àÉèbÉÒBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ JÉÉäãÉÉ VÉÉªÉä, AOÉÉÒBÉEãSÉ® 

BÉEÉãÉäVÉ JÉÉäãÉÉ VÉÉªÉä, =ºÉºÉä ABÉE {É®àÉÉxÉå] ¤ÉÖÉÊr BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® =ºÉºÉä ´ÉcÉÆ iÉ®BÉDBÉEÉÒ cÉäMÉÉÒ*  

 +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ àÉÉÒxÉÉ ÉËºÉc (+ÉÉ®É): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, gÉÉÒ +ÉÉäàÉ|ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É VÉÉÒ xÉä àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå xÉªÉÉ BÉEäxpÉÒªÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEä ºÉà¤ÉxvÉ àÉå VÉÉä ºÉÆBÉEã{É |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ÉÒ cÖ<Ç 

cÚÆ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉvÉÉÒ® ®ÆVÉxÉ SÉÉèvÉ®ÉÒ VÉÉÒ, cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É VÉÉÒ, ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉè® ¶ÉèãÉäxp VÉÉÒ xÉä 

£ÉÉÒ ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

 +ÉÉVÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE SÉSÉÉÇ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè ÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå ¤ÉxÉä, VÉ¤É ÉÊBÉE 

àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ ªÉc SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ MÉªÉÉ àÉå ¤ÉxÉä* àÉé MÉªÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ 

cÚÆ, ´Éc ºlÉÉxÉ cè, VÉcÉÆ àÉcÉiàÉÉ ¤ÉÖr BÉEÉä YÉÉxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÉÎ{iÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ ãÉÉJÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå gÉßrÉãÉÖ =ºÉ 

ºlÉÉxÉ {É® n¶ÉÇxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® xÉàÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä cé, VÉcÉÆ £ÉMÉ´ÉÉxÉ ¤ÉÖr BÉEÉä YÉÉxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÉÎ{iÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* 

{É]xÉÉ BÉEä ¤ÉÉn MÉªÉÉ ABÉEàÉÉjÉ ºlÉÉxÉ cè, VÉcÉÆ +ÉxiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ÉÊ´ÉàÉÉxÉ ºÉä´ÉÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* {É]xÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ àÉMÉvÉ FÉäjÉ àÉå ÉÎºlÉiÉ cè* <ºÉ |ÉBÉEÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ àÉMÉvÉ FÉäjÉ 

ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä FÉäjÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ +ÉÉiÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊ´É{É®ÉÒiÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ £ÉÉäVÉ{ÉÖ® FÉäjÉ cè, ªÉc FÉäjÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ 

cè* £ÉÉäVÉ{ÉÖ® ãÉMÉ£ÉMÉ 2500 ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® FÉäjÉ àÉå {ÉEèãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ªÉcÉÆ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ 25 ãÉÉJÉ cè*  <ºÉ 

FÉäjÉ àÉå ºÉÉFÉ®iÉÉ 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ cè*  <ºÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ àÉÖJªÉ £ÉÉ−ÉÉ £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ cè*  +É£ÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå BÉEãÉ cÉÒ 

£ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ 8´ÉÉÓ +ÉxÉÖºÉÚSÉÉÒ BÉEä bÉãÉxÉä BÉEä >ó{É® vªÉÉxÉÉBÉE−ÉÇhÉ |ÉºiÉÉ´É {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç lÉÉÒ, 

ÉÊVÉºÉàÉå ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ*  àÉé £ÉÉÒ =ºÉÉÒ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉÒ cÚÆ*  àÉé ºÉÉ®ä ºÉnºªÉÉå BÉEÉä 

=ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ BÉEä ÉÊãÉA vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ BÉEÉä ªÉlÉÉ¶ÉÉÒQÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ 8´ÉÉÓ 

+ÉxÉÖºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä*   

 ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä £ÉÉäVÉ{ÉÖ® FÉäjÉ +ÉiªÉÆiÉ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ cè*  <ºÉ FÉäjÉ àÉå ãÉÉäMÉ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå {É]xÉÉ +ÉÉè® 

ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉiÉä cé*  ªÉcÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ®ÉVªÉ BÉEä SÉÆ{ÉÉ®hÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ cè*  ªÉc FÉäjÉ £ÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ{ÉU½É 

cÖ+ÉÉ cè*  BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä nÚ®, <ºÉ FÉäjÉ àÉå 200 ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä nÉªÉ®ä àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

£ÉÉÒ xÉcÉÓ cè*  ªÉc <ºÉ FÉäjÉ ºÉä 250 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® cè*   

 +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE SÉÆ{ÉÉ®hÉ ®É−]ÅÉÊ{ÉiÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÇ£ÉÚÉÊàÉ ®cÉÒ cè*  ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ¤É½ä 

nÖ£ÉÉÇMªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ªÉc £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä +ÉÆvÉBÉEÉ® àÉå bÚ¤ÉÉÒ cÖ<Ç cè*  àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉÉ ®É−]ÅÉÊ{ÉiÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉSSÉÉÒ gÉrÉÆVÉÉÊãÉ cÉäMÉÉÒ*  ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ VÉxÉ£ÉÉ´ÉxÉÉ £ÉÉÒ ªÉcÉÒ cè 

+ÉÉè® ãÉÉäBÉEiÉÉÆÉÊjÉBÉE °ô{É ºÉä SÉÖxÉÉÒ MÉªÉÉÒ +ÉÉè® ãÉÉäBÉEÉÊ|ÉªÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÉÒ ªÉcÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ VÉÉÒ +ÉÉè® BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc 

àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ VÉxÉ£ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE®iÉä cÖA <ºÉ ´ÉÉn-ÉÊ´É´ÉÉn BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å +ÉÉè® àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ 
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àÉå BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉMÉÇ |É¶ÉºiÉ BÉE®å*  <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé ÉÊ{ÉE® ºÉä ABÉE ¤ÉÉ® 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ*   
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gÉÉÒ àÉcÉ¤ÉãÉ ÉÊàÉgÉÉ ({ÉÉÎ¶SÉàÉ ÉÊnããÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ*  gÉÉÒ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É uÉ®É VÉÉä ºÉÆBÉEã{É ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå ABÉE BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ 

ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉ VÉÉä |ÉºiÉÉ´É ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  +ÉÉVÉ cÖBÉDàÉnä´É ¤ÉÉ¤ÉÚ BÉEÉä àÉéxÉä 

=nÂMÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉä cÖA ºÉÖxÉÉ +ÉÉè® {ÉÉ]ÉÔ ãÉÉ<xÉ ºÉä =~BÉE® àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® +ÉÉVÉ =xcÉåxÉä <ºÉ 

BÉEÉìãÉäVÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ*  àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉ]ÉÔ ãÉÉ<xÉ ºÉä =~BÉE® ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉ nÉ¶ÉÇÉÊxÉBÉE £ÉÉ−ÉhÉ 

lÉÉ, <ºÉàÉå nÉä àÉiÉ xÉcÉÓ cè*  ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE, nÉ¶ÉÇÉÊxÉBÉE, vÉÉÉÌàÉBÉE +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä =SSÉ BÉEÉäÉÊ] BÉEä ÉẾ ÉSÉÉ® +ÉÉ{ÉxÉä BªÉBÉDiÉ 

ÉÊBÉEA*  iÉàÉÉàÉ ®ÉVÉxÉäiÉÉ, àÉcÉ{ÉÖ°ô−ÉÉå BÉEä +ÉÉ{ÉxÉä xÉÉàÉ ÉÊãÉA, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*  

 VÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, 44 BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé*  ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ VÉcÉÆ iÉBÉE ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆ, 

iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ BÉEÉìãÉäVÉäVÉ cé, +ÉÉVÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä UÉjÉ àÉå FÉàÉiÉÉ cè, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä UÉjÉ 

+É{ÉxÉÉÒ ®ÉäVÉÉÒ-®Éä]ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE JÉäiÉ-JÉÉÊãÉcÉxÉ BÉEÉä ¤ÉäSÉBÉE® £ÉÉÒ {ÉfÃÉ<Ç àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä cé, 

+ÉÉ{É ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒVÉ àÉå näJÉ ãÉå, ´ÉcÉÆ ]Éì{É® ºlÉÉxÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä UÉjÉ-UÉjÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ cè*  ÉÊnããÉÉÒ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ 

àÉå, BÉEä´ÉãÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå cÉÒ xÉcÉÓ, SÉÉcä ¤ÉÆMÉãÉÉè® cÉä, SÉÉcä BÉExÉÉÇ]BÉE cÉä, VÉcÉÆ £ÉÉÒ {ÉfÃÉ<Ç BÉEä oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä =xÉBÉEÉä 

VÉMÉc ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, ´Éä VÉÉBÉE® +É{ÉxÉÉ xÉÉàÉÉÆBÉExÉ BÉE®iÉä cé*  nä¶É àÉå +ÉÉ<ÇAAºÉ, +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAºÉ +ÉÉè® =SSÉ BÉEÉäÉÊ] BÉEÉÒ 

xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉå àÉå näJÉå ªÉÉ AbÉÊàÉÉÊxÉº]ÅäÉÊ]´É ºÉÉÌ´ÉºÉ àÉå |ÉlÉàÉ ºlÉÉxÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä UÉjÉÉå BÉEÉ +ÉÉiÉÉ cè*  ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä +ÉÉVÉ BÉEÉìãÉäVÉäVÉ àÉå +ÉÉVÉ {ÉfÃÉ<Ç =ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ xÉcÉÓ ®cÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ´ÉcÉÆ ºÉä 

UÉjÉ-UÉjÉÉ+ÉÉäÆ xÉä {ÉãÉÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ SÉÆ{ÉÉ®hÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ xÉä 

xÉàÉBÉE ºÉiªÉÉOÉc ÉÊBÉEªÉÉ, =ºÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEåpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç nä® xÉcÉÓ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  =xcå AäãÉÉxÉ BÉE® näxÉÉ SÉÉÉÊcA 

ÉÊBÉE càÉ +ÉàÉÚBÉE bä] ºÉä =ºÉä càÉ JÉÉäãÉxÉä VÉÉ ®cä cé* ÉÊVÉºÉ £ÉÚÉÊàÉ {É® MÉÖ°ô MÉÉäÉÊ´Éxn ÉËºÉc {É]xÉÉ àÉå {ÉènÉ cÖA* 

£ÉMÉ´ÉÉxÉ àÉcÉ´ÉÉÒ® ´Éè¶ÉÉãÉÉÒ àÉå {ÉènÉ cÖA, ´ÉcÉÆ MÉÉèiÉàÉ ¤ÉÖr cÖA, ªÉc àÉcÉxÉ {ÉÖ°ô−ÉÉå +ÉÉè® ºÉÆiÉÉå BÉEÉÒ xÉMÉ®ÉÒ cè* VÉcÉÆ 

iÉBÉE MÉªÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉiÉ cè iÉÉä ABÉE ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä UÉjÉ-UÉjÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA |ÉiªÉäBÉE ÉÊVÉãÉä 

àÉå +ÉSUä ºBÉÚEãºÉ cÉå, +ÉSUä ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒVÉ cÉå* ´ÉcÉÆ <xÉBÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE FÉäjÉ 

xÉcÉÓ cè* +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE FÉäjÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ BÉEä UÉjÉ-UÉjÉÉAÆ ÉÊºÉ{ÉEÇ xÉÉèBÉE®ÉÒ {ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, bÉBÉD]®, ºÉÉÒA, 

+ÉÉ<ÇAAºÉ, +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAºÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE®iÉä cé* +ÉÉ{ÉxÉä näJÉÉ £ÉÉÒ cè* àÉé =ºÉBÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 ÉÊnããÉÉÒ àÉå ´É−ÉÇ 1920 àÉå VÉÉÉÊàÉªÉÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ* ´É−ÉÇ 1922 àÉå ÉÊnããÉÉÒ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÖ<Ç* 

1960 BÉEä n¶ÉBÉE àÉå º´ÉMÉÉÔªÉ <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå VÉ´ÉÉc®ãÉÉãÉ xÉäc°ô ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnããÉÉÒ 

BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ lÉÉÒ* +ÉÉVÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä BÉEÉäxÉä-BÉEÉäxÉä ºÉä UÉjÉ +ÉÉiÉä cé* ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE 
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FÉäjÉ cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä, BÉEÉìàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ º]ä] cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä, ãÉÉäMÉ ºÉÉÌ´ÉºÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉcÉÆ +ÉÉA* ÉÊnããÉÉÒ àÉå 1980 àÉå 

]Éä]ãÉ  35 ãÉÉJÉ àÉiÉnÉiÉÉ lÉä +ÉÉVÉ ABÉE BÉE®Éä½ SÉÉãÉÉÒºÉ ãÉÉJÉ àÉiÉnÉiÉÉ cé* ªÉcÉÆ àÉÉ<OÉè¶ÉxÉ +ÉÉè® UÉjÉ-UÉjÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉ àÉÉ<OÉè¶ÉxÉ ÉÊnããÉÉÒ {É® ¤ÉcÖiÉ ¤É½É |Éä¶É® cè* ÉÊnããÉÉÒ BÉEä UÉjÉ-UÉjÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ AbÉÊàÉ¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* +ÉÉ{É 

ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ àÉå näJÉåMÉä ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ UÉjÉ BÉEÉä 90 {É®ºÉå] ºÉä BÉEàÉ xÉà¤É® cÉäiÉÉ cè =xÉBÉEÉ AbÉÊàÉ¶ÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉEÉìãÉäVÉäVÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, ºÉÉÒ] BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* <ºÉ BÉEàÉÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä UÉjÉ-UÉjÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ xÉÉàÉÉÆBÉExÉ xÉcÉÓ cÉä 

{ÉÉiÉÉ cè* càÉxÉä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ näJÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ UÉjÉ xÉä 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÆBÉE ÉÊãÉA =ºÉ UÉjÉ BÉEÉ AbÉÊàÉ¶ÉxÉ cÖ+ÉÉ* 

BÉEÉìãÉäVÉäVÉ +ÉÉè® ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä +ÉÉVÉ xÉÉàÉÉÆBÉExÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* ÉÊnããÉÉÒ àÉå SÉÉcä xÉÉlÉÇ 

<Çº] º]ä] cÉä ªÉÉ +ÉxªÉ ®ÉVªÉ cÉå, ÉÊ¤ÉcÉ®, =kÉ® |Énä¶É, =kÉ®ÉJÉÆb, SÉäxxÉ<Ç cÉä ªÉÉ ÉÊ´Énä¶É cÉå ´ÉcÉÆ ºÉä UÉjÉ-UÉjÉÉAÆ 

{ÉfÃxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä cé* BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉ BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ +ÉÉì{ÉE AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cè* <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå VÉ¤É 

®É−]Å{ÉÉÊiÉ +ÉÉä¤ÉÉàÉÉ +ÉÉA lÉä iÉÉä =xcÉåxÉä £ÉÉÒ ªÉcÉÆ BÉEä AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉ ãÉÉäcÉ àÉÉxÉÉ lÉÉ*  

 +ÉÉVÉ àÉé +ÉÉ{É ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå ÉÊVÉºÉ iÉ®c VÉxÉºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè, +ÉÉVÉ ÉÊnããÉÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä +ÉÉ<Ç]ÉÒ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ, MÉÖ°ôMÉÉäÉÊ´Éxn ÉËºÉc ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ 

JÉÉäãÉÉÒ ÉÊVÉºÉºÉä ]äÉÎBÉDxÉBÉEãÉ BÉEÉÒ {ÉfÃÉ<Ç BÉE® º]Öbå]ÂºÉ ¤ÉÉc® +ÉÉAÆ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ +É£ÉÉ´É cè* àÉé 

+ÉÉ{É ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå, xÉVÉ{ÉEMÉfÃ àÉå, àÉä®É FÉäjÉ VÉÉä uÉ®BÉEÉ cè =ºÉàÉå nÉä cVÉÉ® ABÉE½ OÉÉàÉ ºÉ£ÉÉ 

BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ cè* ÉÊnããÉÉÒ àÉå VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ºÉäx]ÅãÉ 

AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉäx]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉVÉ ÉÊnããÉÉÒ BÉEä UÉjÉ-UÉjÉÉAÆ +ÉÉä{ÉxÉ 

ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ àÉå AbÉÊàÉ¶ÉxÉ ãÉäiÉä cé* VÉÉä +ÉººÉÉÒ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÆBÉE ºÉä {ÉÉºÉ BÉE®iÉÉ cè ´Éc +ÉÉä{ÉxÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ àÉå 

AbÉÊàÉ¶ÉxÉ ãÉäiÉÉ cè* <ºÉ nä¶É àÉå BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊ´ÉbÆ¤ÉxÉÉ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ 44 BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè, ãÉMÉ£ÉMÉ fÃÉ<Ç ºÉÉè ®ÉVªÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé* <iÉxÉä ¤É½ä BÉEÆ]ÅÉÒ àÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ 44 ºÉäx]ÅãÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé* ªÉc ¤É½ÉÒ iÉÉVVÉÖ¤É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* càÉÉ®ä 

®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ +É£ÉÉÒ ¤Éè~ä cé* BÉEäxpÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ iÉÉä xÉcÉÓ cé* BÉEäxpÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ãÉÉiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ 

AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå BÉEÉä<Ç =ããÉäJÉxÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉ cé* nºÉ´ÉÉÓ BÉEÉÒ {É®ÉÒFÉÉ àÉå £ÉÉÒ ¤ÉèÉÊ®ªÉ® JÉiàÉ BÉE® 

ÉÊnªÉÉ* <ºÉºÉä BÉD́ ÉÉãÉÉÒ]ÉÒ +ÉÉì{ÉE AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉä ®cÉ cè* àÉé =xÉºÉä £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* 

BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ cÉä ®cÉÒ cè* 

 àÉé +ÉÉ{É ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ¤ÉèÉÊ®ªÉ® JÉiàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè =ºÉºÉä näcÉiÉ BÉEä UÉjÉ-UÉjÉÉ+ÉÉäÆ xÉä 

{ÉfÃxÉÉ ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* nºÉ´ÉÉÓ BÉEÉÒ {É®ÉÒFÉÉ ABÉE ¤ÉèÉÊ®ªÉ® lÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉ {ÉfÃiÉä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ¤ÉèÉÊ®ªÉ® 

JÉiàÉ cÉäxÉä ºÉä {ÉfÃÉ<Ç-ÉÊãÉJÉÉ<Ç £ÉÉÒ SÉÉè{É] cÉä ®cÉÒ cè ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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  17.00 hrs. 

+ÉMÉ® àÉé ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆ, àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä c®äBÉE ®ÉVªÉ àÉå nÉä-nÉä, iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ ºÉé]ÅãÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉå* ÉÊnããÉÉÒ àÉå c® ®ÉVªÉ ºÉä àÉÉ<OÉä] cÉäBÉE® VÉxÉºÉÆJªÉÉ +ÉÉiÉÉÒ cè* ABÉE ºÉÉãÉ àÉå VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉÖEU 

cè iÉÉä +ÉMÉãÉä ºÉÉãÉ BÉÖEU ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉÒ cè* =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® iÉÉÒxÉ ªÉÚx´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA iÉÉÒxÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, xÉVÉ{ÉEMÉfÃ àÉå cVÉÉ®Éå ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ cè, uÉ®BÉEÉ ºÉ¤É ÉÊºÉ]ÉÒ +ÉSUÉ ¤ÉºÉÉ cè, +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ  ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ 

JÉÉäãÉå ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå ºÉä +ÉÉA cÖA UÉjÉ-UÉjÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE xÉ cÉä* 

 àÉé gÉÉÒ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É BÉEä |ÉºiÉÉ´É BÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå ÉÊVÉºÉ iÉ®c 

VÉxÉºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®å ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ àÉå 

VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® iÉÉÒxÉ +ÉÉè® ºÉé]ÅãÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉä VÉÉAÆ* ºÉÉlÉ cÉÒ gÉÉÒ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉ 

{ÉÖ®VÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉªÉÉ àÉå £ÉÉÒ ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉå* cÖBÉDàÉnä´É VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä nÖ¤ÉÉ®É 

¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ ¤ÉvÉÉ<Ç* 

          

MR. CHAIRMAN :  Hon. Members, I have to inform the House that we had to 

allot the time for discussion on this on-going Private Members’ Resolution before 

the discussion commenced on it. If the House agrees, we may allot two hours for 

discussion on the Resolution moved by Shri Om Prakash Yadav. 

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes. 

MR. CHAIRMAN: Dr. Bhola Singh.  
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bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc (xÉ´ÉÉnÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, gÉÉÒ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É xÉä àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

JÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉnxÉ àÉå VÉÉä |ÉºiÉÉ´É ÉÊnªÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* 

17.02 hrs. 

(Shrimati Sumitra Mahajan in the Chair) 

ÉÊ¤ÉcÉ® £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ABÉE ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉiàÉÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® £ÉÉ®iÉ BÉEÉ £ÉÉèÉÊiÉBÉE ¶É®ÉÒ® £ÉÉÒ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉ xÉcÉÓ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ®ÉVªÉ cè +ÉÉè® àÉé +ÉÉVÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå <ºÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ 

nÖ£ÉÉÇMªÉ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEä ABÉE ºÉÉè ´É−ÉÇ BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉãÉ àÉå xÉ VÉÉxÉä =ºÉBÉEä ¶É®ÉÒ® BÉEä ÉÊBÉEiÉxÉä £ÉÉMÉ BÉEÉ]ä MÉA* =½ÉÒºÉÉ 

=ºÉºÉä +ÉãÉMÉ cÖ+ÉÉ, ¤ÉÆMÉÉãÉ ºÉä ´Éc +ÉãÉMÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® +É£ÉÉÒ cÉãÉ àÉå ZÉÉ®JÉÆb VÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ ÉÊcººÉÉ lÉÉ, =ºÉä 

BÉEÉ]BÉE® ABÉE ZÉÉ®JÉÆb ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÖ<Ç* 46 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÚ£ÉÉMÉ ZÉÉ®JÉÆb àÉå SÉãÉÉ MÉªÉÉ* VÉÆMÉãÉ SÉãÉä MÉA, 

JÉÉxÉ SÉãÉä MÉA, JÉnÉxÉ SÉãÉä MÉA +ÉÉè® VÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ¤ÉSÉÉ, ´Éc ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ +ÉvÉÇ ¶É®ÉÒ® cè, VÉcÉÆ 54 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÚ£ÉÉMÉ 

cè, 10 BÉE®Éä½ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè* VÉ¤É ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ ¤ÉÆ]´ÉÉ®É cÉä ®cÉ lÉÉ, iÉÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE JÉnÉxÉ BÉEä 

VÉÉxÉä ºÉä, BÉEÉ®JÉÉxÉä BÉEä VÉÉxÉä ºÉä, =tÉÉäMÉ BÉEä VÉÉxÉä ºÉä, VÉÆMÉãÉ, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEä VÉÉxÉä ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ VÉÉä FÉÉÊiÉ cÉä ®cÉÒ 

cè, ÉÊ¤ÉcÉ® VÉÉä |ÉiÉÉÉÊ½iÉ cÉäMÉÉ, BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® =ºÉBÉEÉÒ £É®{ÉÉ<Ç BÉE®äMÉÉÒ* {É® nÖ£ÉÉÇMªÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉVÉ BÉEäxp BÉEä 

BªÉ´ÉcÉ® ºÉä nÖJÉÉÒ cè, |ÉiÉÉÉÊ½iÉ cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉlÉ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä xÉÉàÉ {É® +ÉÉVÉ VÉÉä 

JÉäãÉ JÉäãÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ´Éc BÉEÉä<Ç xÉªÉÉ xÉcÉÓ cè*  

 àÉÖZÉä ªÉÉn cè VÉ¤É ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ bÉ. gÉÉÒ BÉßE−hÉ ÉËºÉc cÖ+ÉÉ BÉE®iÉä lÉä iÉ¤É {ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ 

xÉäc°ô ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ lÉä* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEäºÉ®ÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå iÉäãÉ ¶ÉÉävÉBÉE BÉEÉ®JÉÉxÉÉ JÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä lÉä* =xcÉåxÉä 

{ÉÆÉÊbiÉ VÉÉÒ ºÉä BÉEcÉ* {ÉÆÉÊbiÉ VÉÉÒ xÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEäºÉ®ÉÒ BÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEäºÉ®ÉÒ, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä 

¤É®ÉèxÉÉÒ àÉå iÉäãÉ ¶ÉÉävÉBÉE BÉEÉ®JÉÉxÉÉ xÉcÉÓ JÉÉäãÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ* càÉÉ®ä <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉ® xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ¤É®ÉèxÉÉÒ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ 

xÉÉÒSÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉfÃ BÉEÉ càÉä¶ÉÉ JÉiÉ®É cè, <ºÉÉÊãÉA ÉÊ®{ÉEÉ<xÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ* ÉÊ¤ÉcÉ® 

BÉEäºÉ®ÉÒ xÉä {ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô VÉÉÒ BÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉÆÉÊbiÉ VÉÉÒ, +É¤É àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé] +ÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ* =ºÉBÉEä nÚºÉ®ä cÉÒ ÉÊnxÉ {ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô VÉÉÒ xÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEäºÉ®ÉÒ BÉEÉä ºÉÚSÉxÉÉ nÉÒ 

ÉÊBÉE ¤É®ÉèxÉÉÒ àÉå iÉäãÉ ¶ÉÉävÉBÉE BÉEÉ®JÉÉxÉÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉÆVÉÚ®ÉÒ nä nÉÒ cè* ªÉc VÉÉä ÉÊxÉªÉàÉ +ÉÉè® |ÉÉÊµÉEªÉÉAÆ 

cé, VÉÉä ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé, ªÉc ºÉ¤É ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ JÉäãÉ cè* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =kÉ® àÉå ÉÊcàÉÉãÉªÉ cè, nÉÊFÉhÉ àÉå MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ cè, {ÉÚ´ÉÇ àÉå 

BÉEÉäºÉÉÒ xÉnÉÒ cè +ÉÉè® {ÉÉÎ¶SÉàÉ àÉå ºÉ®ªÉÚ xÉnÉÒ cè* ªÉc ÉÊcººÉÉ ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè* VÉ¤É ®ÉàÉ +ÉÉè® ºÉÉÒiÉÉ BÉEÉ 

º´ÉªÉÆ¤É® cÖ+ÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn VÉ¤É ºÉÉÒiÉÉ +ÉªÉÉävªÉÉ VÉÉxÉä ãÉMÉÉÒ, iÉÉä ®ÉVÉÉ n¶É®lÉ xÉä +É{ÉxÉä {ÉcãÉ´ÉÉxÉÉå ºÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE ºÉÉÒiÉÉ BÉEÉÒ {ÉÉãÉBÉEÉÒ BÉEÉä =~É+ÉÉä* VÉ¤É {ÉcãÉ´ÉÉxÉ =~ÉxÉä MÉªÉä, iÉÉä {ÉÉãÉBÉEÉÒ xÉcÉÓ =~ÉÒ* =xcÉåxÉä ÉÊ{ÉE® +ÉÉè® 
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{ÉcãÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä £ÉäVÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉãÉBÉEÉÒ xÉcÉÓ =~ÉÒ* ®ÉàÉ xÉä ºÉÉÒiÉÉ ºÉä BÉEcÉ, VÉÉxÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ cè, BÉDªÉÉå AäºÉÉ cÉä 

®cÉ cè? ºÉÉÒiÉÉ xÉä BÉEcÉ -- |É£ÉÖ, ®ÉVÉÉ VÉxÉBÉE xÉä àÉÖZÉä ¤Éä]ÉÒ BÉEÉÒ iÉ®c {ÉÉãÉÉ-{ÉÉäºÉÉ cè* àÉéxÉä ºÉÉäSÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉ 

BÉEÉä BÉÖEU näBÉE® VÉÉ>óÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé VÉÉ ®cÉÒ cÚÆ, ãÉÉè] BÉE® xÉcÉÓ +ÉÉ>óÆMÉÉÒ, +ÉÉVÉ àÉÖZÉä <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ +É{ÉEºÉÉäºÉ cè*  

+ÉMÉ® +ÉÉ{É BÉEcå, iÉÉä àÉé BÉÖEU BÉEcÚÆ* ®ÉàÉ xÉä BÉEcÉ -- BÉEcÉä* ºÉÉÒiÉÉ xÉä BÉEcÉ -- àÉä®ä |É£ÉÖ, ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä 

VÉÉä º{É¶ÉÇ BÉE®ä, =ºÉä º´ÉMÉÇ BÉEÉÒ |ÉÉÉÎ{iÉ cÉä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä <ºÉÉÊãÉA BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ nÉÊFÉhÉ +É|ÉEÉÒBÉEÉ 

ºÉä +ÉÉªÉä iÉÉä MÉÉäJÉãÉä VÉÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® =xÉºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÆOÉäVÉÉå BÉEÉÒ MÉÖãÉÉàÉÉÒ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE +ÉÉÆnÉäãÉxÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, iÉÉä MÉÉäJÉãÉä  VÉÉÒ xÉä MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä ºÉà{ÉÚhÉÇ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ §ÉàÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè? 

MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE xÉcÉÓ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É {ÉcãÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉ §ÉàÉhÉ BÉE®å +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ªÉÉÊn +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¥ÉÉÊ]¶É ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉãÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉÉä càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ cé* àÉÉäcxÉ nÉºÉ 

BÉE®àÉSÉÆn MÉÉvÉÉÒ VÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊcººÉÉå àÉå PÉÚàÉiÉä cÖA SÉà{ÉÉ®hÉ, àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ {ÉcÖÆSÉä* 

 àÉcÉänªÉÉ, VÉÉä BªÉÉÎBÉDiÉ {ÉcãÉä ºÉÉàÉÉxªÉ lÉÉ, ¤ÉèÉÊ®º]® lÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉÉàÉ àÉÉäcxÉnÉºÉ BÉE®àÉSÉÆn MÉÉÆvÉÉÒ lÉÉ, 

=ºÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ xÉä àÉÉäcxÉnÉºÉ BÉE®àÉSÉÆn MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä àÉcÉiàÉÉ BÉEä °ô{É àÉå ={É-ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* ªÉc {ÉÉ®ºÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ 

cè, VÉÉä ãÉÉäcä BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÉäxÉÉ ¤ÉxÉÉ näiÉÉÒ cè*  àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä <ºÉÉÊãÉA BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É àÉÉÆ ÉÊ´É´ÉÉÉÊniÉ cÉä 

VÉÉªÉä, BÉDªÉÉ àÉÉÆ ÉÊ´É´ÉÉÉÊniÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè? ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉÉÆ cè, SÉÉcä ´Éc BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ cÉä, <ÆMãÉéb BÉEÉÒ cÉä, VÉÉ{ÉÉxÉ BÉEÉÒ cÉä 

ªÉÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ cÉä, ºÉ£ÉÉÒ àÉÉiÉÉªÉå, +É{ÉxÉÉÒ àÉÉÆ cé* àÉÉÆ BÉEÉ nVÉÉÇ BÉEÉä<Ç  ÉÊ´É´ÉÉÉÊniÉ nVÉÉÇ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® àÉÖZÉä nÖJÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ <ºÉ àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä ÉÊ´É´ÉÉÉÊniÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* BÉDªÉÉ 

ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè? àÉé BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE |ÉÉ®Æ£É àÉå 

ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®BÉEä àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÉxÉ´É 

ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä nÉÒ?  BÉDªÉÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE {É]xÉÉ àÉå àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä xÉÉàÉ 

{É® ÉÊBÉE®ÉA BÉEä àÉBÉEÉxÉ àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉÉ MÉªÉÉ? BÉDªÉÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE =ºÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉÉ MÉªÉÉ? àÉcÉänªÉÉ, àÉé ¤É½ÉÒ ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ xÉä xÉcÉÓ BÉEcÉ  ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ SÉÉÉÊcA* SÉà{ÉÉ®hÉ xÉä xÉcÉÓ BÉEcÉ, 

àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ xÉÉÒiÉÉÒ¶É BÉÖEàÉÉ® xÉä, VÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, =ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä ºÉÉàÉÆVÉºªÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

àÉå ºÉÆiÉÖãÉxÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä ÉÊãÉA, SÉÚÆÉÊBÉE ãÉÉÊãÉiÉ xÉÉ®ÉªÉhÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ n®£ÉÆMÉÉ àÉå cè, àÉvÉä{ÉÖ®É àÉå àÉÆbãÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè, £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè, MÉªÉÉ àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè, +ÉÉ®É àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè, U{É®É 

àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè, ªÉä ºÉÉ®ä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ BÉEÉ =iÉxÉÉ ¤É½É ÉÊcººÉÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ iÉàÉÉàÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä +ÉãÉMÉ cè, +É{ÉxÉÉÒ {ÉcãÉ {É® 250 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ ABÉD´ÉÉªÉ® BÉE®BÉEä àÉÖ{ÉDiÉ àÉå ÉÊnªÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä 
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ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÖãÉä* ÉÊBÉE®ÉA BÉEä àÉBÉEÉxÉ àÉå ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ SÉãÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É =ºÉä ´ÉcÉÆ ]ÅÉÆºÉ{ÉE® BÉE®xÉä BÉEÉ 

ºÉ´ÉÉãÉ =~É, iÉ¤É ªÉc ¤ÉÉiÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉÒ* BÉDªÉÉ ªÉc ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè? ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ºÉÉiÉ-+ÉÉ~ +ÉxªÉ 

BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ®ÉVÉÉ VÉxÉBÉE xÉä ªÉÉYÉ´ÉãBÉDªÉ ºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE cä jÉ@ÉÊ−É, cä àÉcÉiàÉÉ, càÉ BÉEèºÉä näJÉiÉä cé? 

ªÉÉYÉ´ÉãBÉDªÉ xÉä BÉEcÉ, cä ®ÉVÉxÉÂ, càÉ ºÉÚ®VÉ ºÉä näJÉiÉä cé* ®ÉVÉÉ VÉxÉBÉE xÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ºÉÚ®VÉ xÉ cÉä, iÉ¤É BÉEèºÉä 

näJÉåMÉä? ªÉÉYÉ´ÉãBÉDªÉ xÉä BÉEcÉ, iÉ¤É càÉ SÉÉÆn BÉEÉÒ ®Éä¶ÉxÉÉÒ ºÉä näJÉåMÉä* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉè® SÉÉÉÊcA? 

bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, àÉé BÉEä´ÉãÉ {ÉÉÆSÉ ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ* 

 àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ{ÉE® ®ÉVÉÉ VÉxÉBÉE xÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® SÉÉÆn £ÉÉÒ xÉ cÉä, +ÉMÉ® +ÉÆvÉä®ÉÒ ®ÉiÉ cÉä, +ÉàÉÉ´ÉºªÉÉ BÉEÉÒ ®ÉiÉ 

cÉä, iÉ¤É BÉEèºÉä näJÉåMÉä? ªÉÉYÉ´ÉãBÉDªÉ xÉä BÉEcÉ, cä ®ÉVÉxÉÂ, iÉ¤É càÉ =ºÉ +ÉÆvÉä®ÉÒ ®ÉiÉ àÉå {ÉÖBÉEÉ®åMÉä - ¶ªÉÉàÉ* ¶ªÉÉàÉ VÉcÉÆ 

cÉäMÉÉ, ´Éc ¤ÉÉäãÉäMÉÉ ÉÊBÉE àÉé ªÉcÉÆ cÚÆ* <ºÉ iÉ®c ºÉä näJÉåMÉä* ÉÊ{ÉE® ®ÉVÉÉ VÉxÉBÉE xÉä {ÉÚUÉ, cä àÉcÉÌ−É, +ÉMÉ® ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ 

£ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉä, iÉ¤É BÉEèºÉä näJÉåMÉä? ÉÊ{ÉE® ªÉÉYÉ´ÉãBÉDªÉ xÉä BÉEcÉ, cä ®ÉVÉxÉÂ, iÉ¤É càÉ +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉiàÉÉ BÉEä nÉÒ{É BÉEÉä 

VÉãÉÉAÆMÉä* +ÉÉiàÉnÉÒ{É VÉãÉÉAÆMÉä* +ÉÉVÉ àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå VÉÉä BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉ |É¶xÉ cè, =ºÉä 

ÉÊ´É´ÉÉÉÊniÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ´Éc |É¶xÉ iÉÉä º´ÉÉÒBÉßEiÉ cÉä SÉÖBÉEÉ lÉÉ, ºÉcàÉÉÊiÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉ MÉªÉÉ BÉEÉ xÉÉàÉ 

ÉÊãÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ÉÊ´É¶´É BÉEÉÒ iÉàÉÉàÉ +ÉÉiàÉÉAÆ MÉªÉÉ àÉå ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ cé* MÉªÉÉ àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cè, MÉªÉÉ àÉå 

BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉä, BÉEcÉÆ ÉÊ´É®ÉävÉ cè? ÉÊ¤ÉcÉ® YÉÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ cè* <ºÉÉÊãÉA, àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE BÉEcÉxÉÉÒ 

BÉEcBÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ºÉ®º´ÉiÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉä¶ÉÉ ´ÉÉÒhÉÉ ¤ÉVÉÉªÉÉ 

BÉE®iÉÉÒ cé, <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè? ºÉ®º´ÉiÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé ÉÊ´É−hÉÖ BÉEÉÒ {ÉixÉÉÒ cÚÆ, {É® ÉÊ´É−hÉÖ BÉEÉä ãÉÉäMÉ 

ºÉ®º´ÉiÉÉÒ{ÉÉÊiÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉiÉä, ãÉFàÉÉÒ{ÉÉÊiÉ àÉÉxÉiÉä cé* ÉÊ´É−hÉÖ xÉä àÉÖZÉä BÉEÆ~ àÉå VÉMÉc nÉÒ, =ºÉ nnÇ BÉEÉä £ÉÉÒ àÉé ºÉc MÉªÉÉÒ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É àÉé näJÉiÉÉÒ cÚÆ +É{ÉxÉä {ÉÖjÉÉå BÉEÉä vÉxÉÉÒ {ÉÖjÉÉå BÉEä {ÉÉÒUä £ÉÉMÉiÉä cÖA, iÉÉä àÉÖZÉä ¤É½É BÉE−] cÉäiÉÉ cè, {ÉÉÒ½É 

cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉÉÒ BÉEÉä £ÉÚãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉä¶ÉÉ ´ÉÉÒhÉÉ {É® àÉä®ä cÉlÉ cÉäiÉä cé* àÉé +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, ´Éc {ÉÉ]ÉÔ 127 ´É−ÉÇ BÉEÉÒ cè* {ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô VÉÉÒ BÉEä VÉàÉÉxÉä 

iÉBÉE ´Éc {ÉÉ]ÉÔ {ÉÉ]ÉÔ xÉcÉÓ ABÉE +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå ®cÉÒ +ÉÉè® ºÉà{ÉÚhÉÇ xÉä =ºÉBÉEä |ÉÉÊiÉ ABÉE gÉrÉ YÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEÉÒ* 

+ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ®, ÉÊVÉºÉxÉä ºÉÉ®ä nä¶É BÉEÉä ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉiàÉÉAÆ nÉÒ cé* ÉÊ¤ÉcÉ®, 

ÉÊVÉºÉxÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä, SÉÉcä MÉÖVÉ®ÉiÉ cÉä, SÉÉcä BÉExÉÉÇ]BÉE cÉä, SÉÉcä {ÉÆVÉÉ¤É cÉä ªÉÉ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ cÉä, BÉßEÉÊ−É µÉEÉÆÉÊiÉ nÉÒ* 

ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ VÉÉä +ÉÉVÉ +ÉÉBÉßEÉÊiÉ cè, ´Éc ÉÊ¤ÉcÉ® xÉcÉÓ cè, BÉEäxp xÉä ´Éc +ÉÉBÉßEÉÊiÉ nÉÒ cè, ÉÊ{ÉU½ä{ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉBÉßEÉÊiÉ, 

cÉºªÉÉº{Én ÉÎºlÉÉÊiÉ* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ bÉì. A{ÉÉÒVÉä +É¤nÖãÉ BÉEãÉÉàÉ ºÉÉc¤É MÉA lÉä* ´ÉcÉÆ =xcÉåxÉä ÉÊ´ÉvÉÉxÉ 
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àÉÆbãÉ BÉEÉä ºÉà¤ÉÉävÉÉÊiÉ BÉE®iÉä cÖA BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® 2020 iÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ®ÉVªÉ ¤ÉxÉäMÉÉ* càÉÉ®ä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ 

xÉÉÒiÉÉÒ¶É BÉÖEàÉÉ® VÉÉÒ xÉä =xcå =ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´Éc +É´É¶ªÉ ¤ÉxÉäMÉÉ* ÉÊ¤ÉcÉ® =£É® ®cÉ cè, =~ ®cÉ cè, 

MÉÉÊiÉ¶ÉÉÒãÉ cè, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä BÉEhÉ-BÉEhÉ àÉå ABÉE +ÉÉ´ÉÉWÉ BÉEÉévÉ ®cÉÒ cè* <ºÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä |ÉªÉÉºÉ BÉEÉä càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉÉÆ cè, ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ àÉÉÆ cè, ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE 

+ÉÉvÉÉ®® {É® xÉcÉÓ, BÉEÉä<Ç FÉäjÉÉÒªÉiÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® xÉcÉÓ, BÉEÉä<Ç {ÉFÉ{ÉÉiÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® xÉcÉÓ,àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ, ÉÊVÉxcå 

càÉ ®É−]ÅÉÊ{ÉiÉÉ BÉEciÉä cé +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆ cè* BÉDªÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´É£ÉÉÉÊVÉiÉ cÉåMÉä, BÉDªÉÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉÉÆ ÉÊ´É£ÉÉÉÊVÉiÉ 

cÉäMÉÉÒ? <ºÉÉÊãÉA càÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ´Éc c~´ÉÉÉÊniÉÉ UÉä½ä, 

c~vÉÉÌàÉiÉÉ UÉä½ä* ÉÊ¤ÉcÉ®, ÉÊVÉºÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É jÉ@hÉ BÉEäxp {É® cè, ®É−]Å {É® cè, VÉÉä +ÉÉiàÉnÉÒ{É cè, |ÉBÉEÉ¶É ºiÉà£É cè, 

VÉÉä ®É−]Å BÉEÉÒ vÉ®Éäc® cè, VÉÉä ®É−]Å BÉEÉ cäÉÊ®]äVÉ cè, =ºÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä, +ÉÉ{É <ºÉ +É´ÉºlÉÉ àÉå =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉÎºàÉiÉÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ xÉ BÉE®å*  

 gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ, VÉÉä ÉÊ´ÉuÉxÉ cé, ´ÉBÉEÉÒãÉ cé, càÉ =xÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +É{ÉxÉä º´É£ÉÉ´É BÉEä 

+ÉÆiÉMÉÇiÉ ABÉE UÉä]É ÉÊnãÉ ¤É½É BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ, ]Ú]ä ÉÊnãÉ ºÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉnàÉÉÒ JÉ®É xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, càÉ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE BÉEäxp <ºÉ {É® ÉẾ ÉSÉÉ® BÉE®ä* VÉÉä =ºÉBÉEÉ iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ lÉÉ, =ºÉä BÉEÉªÉÉÇÉÎx´ÉiÉ BÉE®ä* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä 

ºÉÉlÉ =ºÉBÉEÉ BªÉ´ÉcÉ® ºÉàÉÉxÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ cÉä, ºÉàÉÉxÉiÉÉ BÉEÉ cÉä, ºÉnÉ¶ªÉiÉÉ BÉEÉ cÉä* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉäàÉ 

|ÉBÉEÉ¶É VÉÉÒ xÉä VÉÉä ªÉcÉÆ ºÉÆBÉEã{É {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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gÉÉÒ VÉMÉnÉxÉÆn ÉËºÉc (¤ÉBÉDºÉ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, gÉÉÒ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É BÉEÉ VÉÉä ºÉÆBÉEã{É ªÉcÉÆ SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉªÉÉ cè 

ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉÉ VÉÉA, àÉé =ºÉBÉEÉ {ÉÖ®VÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉä 

ºÉnxÉ àÉå ¤Éè~É cÖ+ÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå BÉEÉä ºÉÖxÉ ®cÉ cÚÆ* ºÉ¤ÉBÉEä uÉ®É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ´ÉcÉÆ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®ä*  

 àÉcÉänªÉÉ, ªÉc +ÉÉOÉc iÉ¤É  cÉä ®cÉ cè VÉ¤É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä º´ÉªÉÆ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå 

+ÉÉ~ BÉEäxpÉÒªÉ ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÖãÉåMÉä +ÉÉè® =xÉàÉå ºÉä ABÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå £ÉÉÒ JÉÖãÉäMÉÉ* àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä, £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊ¶ÉFÉÉ àÉÆjÉÉÒ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ ºÉÉc¤É BÉEÉä +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒàÉiÉÉÒ {ÉÖâóÆnä¶´É®ÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* 

+ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉä<Ç ªÉc +ÉºÉÉvÉÉ®ÉhÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ cè, ªÉc ¤É®ºÉÉå ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ lÉÉÒ* càÉÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE 

{É]xÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ nVÉÉÇ ÉÊnªÉÉ VÉÉA*  

 º´ÉMÉÉÔªÉ BÉE{ÉÇÚ®ÉÒ ~ÉBÉÖE® +ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ´ÉÉnÉÒ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ xÉäiÉÉ, ÉÊVÉxÉàÉå ºÉä ABÉE cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ VÉÉÒ 

ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé, àÉé =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ®cÉ lÉÉ, ºÉ¤ÉBÉEÉÒ ªÉcÉÒ àÉÉÆMÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå JÉÖãÉä. gÉÉÒ 

ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 15 ºÉÉãÉ iÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ* =xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉàÉÆbãÉ ãÉMÉÉiÉÉ® £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä  ¤ÉÉiÉ ®JÉiÉä +ÉÉA lÉä ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÖãÉä* VÉ¤É cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ VÉÉÒ 

àÉÆjÉÉÒ lÉä +ÉÉè® +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ nä¶É BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ lÉä*  ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE ºÉ£ÉÉÒ nãÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ, 

ºÉ´ÉÇnãÉÉÒªÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ àÉÆbãÉ ãÉäBÉE® BÉEä càÉ +ÉÉªÉä lÉä ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ SÉÉÉÊcA* cÉãÉÉÆÉÊBÉE 

càÉä¶ÉÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ* {É]xÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ VÉÉä nä¶É BÉEÉ +É{ÉxÉä ºÉàÉªÉ BÉEÉ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ lÉÉ, <ºÉÉÒ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ nVÉÉÇ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* BÉE£ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® xÉä ªÉc 

àÉÉÆMÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ ºlÉÉxÉ {É® ¤ÉxÉÉ+ÉÉä*  +ÉÉVÉ VÉÉä àÉé näJÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´É−ÉÉç BÉEÉÒ càÉÉ®ÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ àÉÉÆMÉ, 

VÉ¤É BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉhÉÇªÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè, 

iÉ¤É càÉ º´ÉªÉÆ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä =ãÉZÉÉ ®cä cé*  

 àÉcÉänªÉÉ, VÉ¤É 44 BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ <ºÉ nä¶É àÉå cé iÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ +É{ÉxÉä £ÉÚMÉÉäãÉ +ÉÉè® 

VÉxÉºÉÆJªÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® 4 ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè* ªÉÉÊn càÉ <xÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEÉä +ÉÉvÉÉ® 

àÉÉxÉå iÉÉä càÉå +ÉÉè® ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ SÉÉÉÊcAÆ* +ÉÉVÉ |É¶xÉ BÉDªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ SÉÉÉÊcA ªÉÉ àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ 

+ÉÉè® MÉªÉÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ÉÊ´É¶´ÉÉẾ ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA* àÉé ºÉnxÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉÉäàÉ|ÉBÉEÉ¶É VÉÉÒ BÉEÉ ªÉc MÉè®-ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÆBÉEã{É lÉÉ, =ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ABÉE àÉä®É MÉè®-ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÆBÉEã{É lÉÉ 

ÉÊBÉE VÉÉä ®ÉÒVÉxÉãÉ <à¤ÉèãÉåºÉ cè <ºÉ nä¶É àÉå, =ºÉä nÚ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  
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 àÉcÉänªÉ, ®ÉÒVÉxÉãÉ <à¤ÉèãÉåºÉ càÉÉ®ä <ºÉ YÉÉxÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå, ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå cè +ÉÉè® càÉÉ®ä ÉÊ¤ÉcÉ® 

àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉxÉ{ÉfÃ ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉä<Ç AãÉÉÒàÉå]ÅÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ xÉcÉÓ cè* 

AãÉÉÒàÉå]ÅÉÒ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ càÉä¶ÉÉ A] A bÉä® BÉEä BÉEÆºÉä{] {É® SÉãÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® càÉÉ®ä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É nÖÉÊxÉªÉÉ 

BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉÉBÉE®  {ÉfÃ ºÉBÉEå, càÉ AäºÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ àÉå nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå BÉEcÉÓ £ÉÉÒ VÉÉ ºÉBÉEå +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉ 

VÉcÉÆ {ÉfÃÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cÉä, =ºÉä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEciÉä cé* àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ +ÉÉè® MÉªÉÉ BÉEä ÉÊ´É´ÉÉn àÉå +ÉMÉ® ªÉc 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ âóBÉEiÉÉ cè iÉÉä àÉÖZÉä +É{ÉEºÉÉäºÉ cè àÉcÉänªÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® xÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU JÉÉäªÉÉ cè <xÉ ÉÊ´É´ÉÉnÉå àÉå* àÉÖZÉä 

ªÉÉn cè ÉÊBÉE iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä AàºÉ BÉEÉ nVÉÉÇ näxÉÉ lÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉä* càÉ ºÉ£ÉÉÒ xÉä 

BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ +ÉÉªÉÖÉÌ´ÉYÉÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ {É]xÉÉ àÉå àÉÉèVÉÚn cè, +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ <ºÉä AàºÉ BÉEÉ nVÉÉÇ nä nÉÒÉÊVÉA, 

ãÉäÉÊBÉExÉ iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE xÉcÉÓ, càÉ ABÉE nÚºÉ®É +Éº{ÉiÉÉãÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉàÉå <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉ 

xÉÉàÉ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* +ÉMÉ® càÉ =ºÉ ÉÊ´É´ÉÉn àÉå {É½ä cÉäiÉä, iÉÉä ´Éc +Éº{ÉiÉÉãÉ âóBÉE MÉªÉÉ cÉäiÉÉ* càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä iÉÖ®ÆiÉ 

ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE xÉcÉÓ, càÉå +Éº{ÉiÉÉãÉ SÉÉÉÊcA, SÉÉcä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉÉäSÉ cÉä* <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ 

ºÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ÉÊ´É®ÉävÉ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ABÉE +ÉSUÉ +Éº{ÉiÉÉãÉ SÉÉÉÊcA, =xcå ÉÊnããÉÉÒ xÉ VÉÉxÉÉ {É½ä, 

=xÉBÉEÉ <ãÉÉVÉ ºlÉÉxÉÉÒªÉ °ô{É àÉå cÉä ºÉBÉEä*  

 àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÇ-£ÉÚÉÊàÉ +ÉÉè® ¤ÉÖr BÉEÉÒ YÉÉxÉ-£ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ càÉ iÉÖãÉxÉÉ BÉE®åMÉä ÉÊBÉE 

BÉEÉèxÉ ¤É½É cè, BÉEÉèxÉ UÉä]É cè? àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºlÉÉxÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®BÉEä càÉ =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ cÉäxÉä 

BÉEä xÉÉiÉä iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉE®å iÉÉä càÉå +ÉSUÉ ãÉMÉiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ®  BÉEä +ÉxªÉ ºlÉÉxÉÉå BÉEÉä UÉä]É ÉÊnJÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊBÉEºÉÉÒ ºlÉÉxÉ BÉEÉä ¤É½É ¤ÉiÉÉªÉÉ VÉÉA, àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* àÉcÉiàÉÉ ¤ÉÖr BÉEÉÒ YÉÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ 

ÉÊVÉºÉºÉä nÖÉÊxÉªÉÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÖ<Ç +ÉÉè® càÉÉ®ä ®É−]ÅÉÊ{ÉiÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEä BÉEiÉÇBªÉÉå ºÉä +ÉÉVÉ nä¶É +ÉÉVÉÉn cè, càÉ BÉDªÉÉå 

iÉÖãÉxÉÉ BÉE®iÉä cé* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ VÉÉÒ BÉEÉä ºÉÖxÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉEèºÉä ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉ BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç 

xÉBÉEÉ® xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ cè* àÉMÉvÉ +ÉÉè® àÉMÉvÉ BÉEä =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä xÉBÉEÉ®xÉä BÉEÉÒ BÉDªÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ 

cè? +ÉÉ{É ÉÊVÉºÉ +É¶ÉÉäBÉE ÉÊSÉxc +ÉÉè® vÉàÉÇ-SÉµÉE BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé ´Éc iÉÉä àÉMÉvÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉÉ lÉÉ* BÉDªÉÉ càÉ MÉÆMÉÉ BÉEä 

<ºÉ {ÉÉ® ªÉÉ =ºÉ {ÉÉ® BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®BÉEä BÉDªÉÉ càÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE ÉÊcººÉä BÉEÉä UÉä]É ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉä cé*  

 àÉcÉänªÉÉ, +ÉªÉÉävªÉÉ àÉå gÉÉÒ®ÉàÉ ®ÉVÉBÉÖEàÉÉ® lÉä* ÉÊ´É¶´ÉÉÉÊàÉjÉ BÉEÉÒ iÉ{ÉÉä£ÉÚÉÊàÉ MÉÆMÉÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä ¤ÉBÉDºÉ® àÉå, VÉcÉÆ 

ºÉä àÉé ªÉcÉÆ {É® |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ¤ÉxÉBÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÆ* +ÉMÉ® ÉÊ´É¶´ÉÉÉÊàÉjÉ xÉcÉÓ cÉäiÉä iÉÉä ®ÉàÉ ®ÉVÉBÉÖEàÉÉ® ®ciÉä, BÉE£ÉÉÒ £ÉMÉ´ÉÉxÉ 

®ÉàÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉä*  àÉiÉ £ÉÚÉÊãÉA ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ c® BÉEÉäxÉÉ, c® +ÉÆ¶É YÉÉxÉ BÉEÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ ºÉä VÉãÉiÉÉ ®cÉ cè* àÉMÉvÉ cÉä, 

ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉ cÉä, ¶ÉÉcÉ¤ÉÉn ªÉÉ £ÉÉäVÉ{ÉÖ® cÉä, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä c® ÉÊcººÉä BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ cè* càÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä 

<ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉÆ]xÉÉ SÉÉÉÊcA* VÉ¤É ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ ¤ÉÆ]´ÉÉ®É cÉä ®cÉ lÉÉ iÉ¤É càÉxÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ 
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ºÉ£ÉÉ àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä ¤ÉÉÆ]xÉä BÉEä ÉÊãÉA ZÉÉ®JÉÆb BÉEÉä >óÆSÉÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä UÉä]É àÉiÉ BÉE®Éä* ZÉÉ®JÉÆb 

BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ ãÉ½É<ªÉÉÆ, SÉÉcä ºÉÆlÉÉãÉÉå BÉEÉÒ cÉä ªÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä  ´ÉÉÒ® BÉÖEÆ´É® ÉËºÉc BÉEÉÒ cÉä, ºÉ¤É £ÉÉ®iÉ BÉEÉä +ÉÉVÉÉn BÉE®ÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA lÉÉÒ* ªÉc ãÉ½É<Ç FÉäjÉÉÒªÉiÉÉ BÉEÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ* +ÉÉVÉ càÉ BÉDªÉÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEc ®cä cé?  

 àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ àÉMÉvÉ £ÉÉÒ +ÉÉÆnÉäÉÊãÉiÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÖBÉDàÉnä´É VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

<ºÉ ÉÊ´É´ÉÉn àÉå nÉä ªÉÉ SÉÉ® ºÉÉãÉ ÉÊ´ÉãÉÆ¤É cÉäiÉÉ cè iÉÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ ÉÊBÉEºÉä cÉäMÉÉ? àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÖãÉä 

+ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ¤ÉSSÉä {ÉfÃå, nä¶É BÉEä ¤ÉSSÉä {ÉfÃå* MÉªÉÉ àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÖãÉä, MÉªÉÉ, àÉMÉvÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® nä¶É BÉEä 

¤ÉSSÉä {ÉfÃå* +ÉÉVÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cÉä* ÉÊ¤ÉcÉ® xÉä BÉEånÉÒªÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤É®ºÉÉå iÉBÉE iÉ{ÉºªÉÉ BÉEÉÒ cè* ºlÉÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉÆVÉãÉiÉÉ àÉå +ÉMÉ® ®ÉäBÉE ãÉMÉiÉÉÒ cè iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ nÖPÉÇ]xÉÉ cÉäMÉÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ càÉ BÉEã{ÉxÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ÉÊ¤ÉcÉ® xÉä 

+ÉxÉäBÉE ¤ÉÉ® <ºÉÉÒ iÉ®c BÉEä ÉÊ´É´ÉÉnÉå àÉå +É{ÉxÉÉ cBÉE JÉÉäªÉÉ cè* àÉé +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉEÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® MÉªÉÉ àÉå JÉÉäãÉxÉä BÉEÉ cè iÉÉä VÉ°ô® JÉÉäãÉå* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ BÉEÉä<Ç UÉä]ÉÒ VÉMÉc xÉcÉÓ cè* 

 àÉcÉänªÉÉ, +ÉMÉ® càÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ, àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ +ÉÉè® àÉcÉiàÉÉ ¤ÉÖr BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ BÉE®xÉä ãÉMÉåMÉä iÉÉä 

¤ÉcÖiÉ +ÉVÉÉÒ¤É o¶ªÉ {ÉènÉ cÉäMÉÉ* càÉ iÉÖãÉxÉÉ BÉDªÉÉå BÉE® ®cä cé? àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ SÉÉ® FÉäjÉ cé, 

àÉMÉvÉ, £ÉÉäVÉ{ÉÖ®, ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉ, £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® +ÉÉè® +ÉÆÉÊMÉBÉEÉ BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä SÉÉ® ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ SÉÉÉÊcA ãÉäÉÊBÉExÉ 

+É£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ABÉE JÉÖãÉäMÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEãÉ nÚºÉ®ä BÉEÉÒ ¤ÉÉ®ÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ, ÉÊ{ÉE® iÉÉÒºÉ®ä BÉEÉÒ +ÉÉAMÉÉÒ, ÉÊ{ÉE® SÉÉèlÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉ®ÉÒ 

+ÉÉAMÉÉÒ* +ÉÉ{É àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ nÉÒÉÊVÉA* ªÉÉÊn ªÉc ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè iÉÉä MÉªÉÉ BÉEä °ô{É 

àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ nÉÒÉÊVÉA* àÉé xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEä {ÉèàÉÉxÉä BÉDªÉÉ cé? càÉ 

àÉÉ{ÉnÆb {É® ¤ÉcºÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* càÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ {ÉÖ®VÉÉä® iÉÉBÉEiÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +É¤É 

càÉÉ®ÉÒ ¤É®ºÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® +ÉÉªÉÉ cè +ÉÉè® càÉ ºlÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊ´É´ÉÉn àÉå <ºÉä =ãÉZÉÉxÉÉ xÉcÉÓ 

SÉÉciÉä cé* £ÉÉäãÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÚ àÉMÉvÉ BÉEä cé* àÉé xÉcÉÓ ºÉàÉZÉiÉÉ ÉÊBÉE àÉMÉvÉ àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ´Éä ÉÊ´É®ÉävÉ BÉEèºÉä BÉE® 

ºÉBÉEiÉä cé? 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ cé, càÉ àÉMÉvÉ ºÉä |ÉäàÉ BÉE®iÉä cé* SÉÆ{ÉÉ®xÉ £ÉÉÒ càÉÉ®É cÉÒ +ÉÆMÉ cè* 

ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉ càÉÉ®É cÉÒ +ÉÆ¶É cè* càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ ÉẾ É®ÉävÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <SUÉ cè ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2020 iÉBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ AxÉ®ÉäãÉàÉå] 30 {ÉEÉÒºÉnÉÒ {É® ãÉä VÉÉAÆMÉä VÉÉä 

ÉÊBÉE +ÉÉVÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ +ÉÉèºÉiÉ cè* AäºÉä £ÉÉÒ ®É−]Å cé VÉcÉÆ 60-65 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ |ÉÉ{iÉ BÉE® ®cä  cé* 

£ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÉVÉ =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ AxÉ®ÉäãÉàÉå] 12 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ U& ºÉä ºÉÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉÒVÉxÉãÉ <à¤ÉèãÉåºÉ nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, YÉÉxÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä {ÉÖxÉºlÉÉÇÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ SÉÉÉÊcA, ABÉE xÉcÉÓ +ÉxÉäBÉE SÉÉÉÊcA*  
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 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÆÉÊiÉàÉ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå VÉ¤É ]É]É ºÉÉc¤É BÉEÉä =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉxÉÉ lÉÉ iÉ¤É 

VÉàÉ¶Éän{ÉÖ® àÉå näJÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ cè, JÉnÉxÉ cè, ªÉcÉÆ ãÉÉäcÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® ªÉcÉÆ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ 

ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEÉ®JÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ nÉèãÉiÉ +ÉÉè® ºÉÆ{ÉÉÊkÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉàÉßr ¤ÉxÉÉ* ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉä vÉxÉ +ÉÉè® 

nÉèãÉiÉ {ÉènÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É YÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉÆºlÉÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç iÉÉä ºÉÉ<ÆºÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] 

¤ÉÆMÉãÉÉè® àÉå ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉ +ÉÉè® YÉÉxÉ BÉEÉ =tÉÉäMÉ ¤ÉÆMÉãÉÉè® àÉå ãÉMÉÉ* +ÉÉVÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå 

¤ÉÆMÉãÉÉè® YÉÉxÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É BÉEåp cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉÉlÉ càÉä¶ÉÉ VªÉÉniÉÉÒ cÖ<Ç cè* ¤ÉÆMÉãÉÉè® £ÉÉÒ càÉÉ®É cè, BÉExÉÉÇ]BÉE 

£ÉÉÒ càÉÉ®É cè, ÉÊ¤ÉcÉ® £ÉÉÒ càÉÉ®É cè* BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ÉÊ{ÉU½É{ÉxÉ cè, ®ÉÒVÉxÉãÉ <à¤ÉèãÉåºÉ cè* càÉå {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ iÉ¤É cÉäiÉÉÒ 

cè VÉ¤É BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊãÉ]Å®äºÉÉÒ ®ä] {É® ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊnxÉÉå àÉå <ºÉ nä¶É BÉEä 

+ÉÉèºÉiÉ ºiÉ® {É® ãÉÉAÆMÉä? ªÉc BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉiÉÉ ÉÊBÉE vÉxÉ +ÉÉè® nÉèãÉiÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ BÉEÉä nÚ® 

BÉE®BÉEä càÉ BÉE¤É iÉBÉE +ÉxªÉ BÉEä ¤É®É¤É® ãÉÉªÉåMÉä* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE YÉÉxÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå ®ÉÒVÉxÉãÉ 

<à¤ÉèãÉäÉÎxºÉVÉ cé, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉEäxpÉÒªÉ ºÉÆºlÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEàÉ cé* +ÉÉ{É VÉcÉÆ £ÉÉÒ <xcå JÉÉäãÉå, iÉiBÉEÉãÉ 

JÉÉäãÉå* SÉÉcä MÉªÉÉ cÉä, àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ cÉä, càÉÉ®ä VÉèºÉä ãÉÉäMÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®BÉEä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEiÉä* +ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ ÉÊSÉ®-{ÉÉÊ®ÉÊSÉiÉ àÉÉÆMÉ BÉEä {ÉÚ®É cÉäxÉä BÉEÉ ABÉE +É´ÉºÉ® +ÉÉªÉÉ cè* càÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn 

näxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉẾ ÉtÉÉãÉªÉÉå àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå £ÉÉÒ ABÉE ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ cÖ+ÉÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ àÉå càÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ãÉÉäMÉ <ºÉ ºlÉÉxÉ +ÉÉè® =ºÉ ºlÉÉxÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®BÉEä <ºÉä =ãÉZÉÉ ®cä cé* 

BÉDªÉÉ £ÉÉäVÉ{ÉÖ® BÉEä <ãÉÉBÉEä àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ JÉÖãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉcÉÆ àÉÉÒxÉÉ VÉÉÒ ¤Éè~ÉÒ cé, ¶ÉÉc¤ÉÉn, VÉcÉÆ +ÉÉVÉÉnÉÒ 

BÉEÉÒ VÉÆMÉ BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ ªÉc nä¶É +ÉÉVÉÉn cÖ+ÉÉ* BÉDªÉÉ càÉ =ºÉ ´ÉÉÒ® 

BÉÖEÆ´É® ÉËºÉc BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ {É® xÉ<Ç ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÉèlÉÉÒ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ cÉä ªÉÉ iÉÉÒºÉ®ÉÒ 

cÉä, ´Éc {ÉcãÉä MÉªÉÉ àÉå cÉä VÉÉA, àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå cÉä VÉÉA, ªÉÉÊn iÉÉÒºÉ®ÉÒ ªÉÉ SÉÉèlÉÉÒ ªÉÖÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ JÉÖãÉäMÉÉÒ iÉÉä càÉ 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA |ÉiÉÉÒFÉÉ BÉE®åMÉä, càÉ BÉEãÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉiÉÉÒFÉÉ BÉE®åMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉªÉÇ àÉå BÉEÉä<Ç BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç 

BÉEÉä<Ç nãÉ, BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉnºªÉ {ÉènÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cè +ÉÉè® BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä JÉÉäãÉxÉä àÉå 

ªÉÉÊn ÉÊ´É´ÉÉn BÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ´É−ÉªÉ ¤ÉxÉÉBÉE® ÉÊ´ÉãÉà¤É BÉE®iÉÉ cè iÉÉä àÉé ªÉc BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ BÉEcãÉÉxÉä BÉEÉ 

BÉEÉä<Ç cBÉE xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ABÉE àÉÉÆMÉ cè +ÉÉè® àÉé {ÉÖ®VÉÉä® fÆMÉ ºÉä ºÉnxÉ àÉå àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ªÉcÉÆ 

BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäÉÊãÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤ÉãÉ ºÉÉc¤É <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊ´ÉãÉà¤É àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{ÉBÉEÉä VÉcÉÆ £ÉÉÒ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉxÉÉ cÉä, JÉÉäÉÊãÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå =ãÉZÉxÉ ºÉä 

¤ÉSÉÉ<ªÉä* ÉÊ¤ÉcÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA ºlÉÉxÉ BÉEä ÉÊ´É´ÉÉn àÉå càÉ +É{ÉxÉä BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä xÉcÉÓ 

JÉÉä ºÉBÉEiÉä cé*  

rjs
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gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ (MÉfÃ´ÉÉãÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé gÉÉÒ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É  BÉEÉ VÉÉä |ÉºiÉÉ´É cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® 

BÉEä àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ ÉÊVÉãÉä àÉå ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA, àÉé =ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ 

+ÉÉè® àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉä YÉÉxÉ BÉEÉ nä¶É ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA* £ÉÉ®iÉ ABÉE AäºÉÉ nä¶É ®cÉ cè, 

VÉcÉÆ {É® MÉÉÒiÉÉ ÉÊãÉJÉÉÒ MÉ<Ç +ÉÉè® BÉÖEâóFÉäjÉ àÉå VÉ¤É MÉÉÒiÉÉ ÉÊãÉJÉÉÒ MÉ<Ç, =ºÉBÉEÉ ºÉÆ´ÉÉn cÖ+ÉÉ - vÉàÉÇFÉäjÉä BÉÖEâóFÉäjÉä 

ºÉàÉ´ÉäiÉÉ ªÉÖªÉÖiºÉ´ÉÉ, àÉÉàÉBÉEÉc {ÉÉÆb´É¶SÉè´É ÉÊBÉEàÉÉBÉÖE´ÉÇiÉÉ ºÉÆVÉªÉ:* ´Éc MÉÉÒiÉÉ VÉÉä ºÉÉ®ä ºÉÆºÉÉ® BÉEÉä ={Énä¶É näiÉÉÒ cè, 

ºÉÉ®ä ºÉÆºÉÉ® BÉEÉ àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ BÉE®iÉÉÒ cè* ´Éc MÉÉÒiÉÉ VÉÉä ªÉÖr BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå +ÉvªÉÉiàÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®iÉÉÒ cè* càÉÉ®É nä¶É 

YÉÉxÉ àÉå ºÉ´ÉÉæ{ÉÉÊ® ®cÉ cè +ÉÉè® {É®ÉÉÊ´ÉtÉÉ +ÉÉè® +É{É®ÉÉÊ´ÉtÉÉ BÉEÉ YÉÉxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÆn® ®cÉ cè* £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÆn® ´Éän 

|ÉBÉE] cÖA, VÉÉä ºÉÆºÉÉ® BÉEÉÒ |ÉÉSÉÉÒxÉiÉàÉ {ÉÖºiÉBÉEÉå àÉå àÉÉxÉä VÉÉiÉä cé* +ÉlÉÉÇiÉ càÉÉ®É nä¶É ÉÊ´É¶´É BÉEÉ MÉÖ°ô ®cÉ cè, càÉÉ®É 

nä¶É YÉÉxÉ BÉEÉ MÉÖ°ô ®cÉ cè* càÉÉ®É nä¶É YÉÉxÉàÉªÉ cÖ+ÉÉ +ÉÉè® =ºÉ YÉÉxÉ BÉEä ÉÊ´ÉºiÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA càÉå VÉMÉc-VÉMÉc 

BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉẾ ÉtÉÉãÉªÉ JÉÉäãÉxÉä SÉÉÉÊcA* We should make our country, a country of 

knowledge. BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉé ªÉc àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE c® ¤ÉÉÒVÉ BÉEä +ÉÆn® ABÉE ´ÉßFÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ cè* Every 

seed has the potential to become a tree.  +ÉMÉ® =ºÉ ¤ÉÉÒVÉ BÉEÉä +ÉÉ{É ¤ÉÉäªÉåMÉä, =ºÉä {ÉÉxÉÉÒ nåMÉä, ÉÊàÉ]Â]ÉÒ 

nåMÉä, JÉÉn nåMÉä +ÉÉè® ªÉÉÊn =ºÉä vÉÚ{É ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ iÉÉä ´Éc ABÉE ¤É½ä ´ÉßFÉ BÉEä °ô{É àÉå JÉ½É cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä 

+ÉMÉ® càÉ +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä, +É{ÉxÉä nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä ABÉE àÉÉèBÉEÉ nå +ÉÉè® =xcå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ |ÉnÉxÉ BÉE®å iÉÉä àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É àÉå càÉÉ®É nä¶É YÉÉxÉàÉªÉ nä¶É cÉä VÉÉªÉäMÉÉ +ÉÉè® ºÉÉ®ä ºÉÆºÉÉ® BÉEä +ÉÆn® £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 

nÖÆnÖÉÊ£É ¤ÉVÉäMÉÉÒ*  

 àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉÖEU ºÉàÉªÉ {ÉcãÉä àÉé MÉfÃ´ÉÉãÉÉÒ +ÉÉè® BÉÖEàÉÉ>óxÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ {É® ABÉE |ÉÉ<´Éä] àÉèà¤É® 

ÉÊ¤ÉãÉ ºÉnxÉ àÉå ãÉÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® àÉÖZÉä <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä +ÉÆn® +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ ºÉnºªÉÉå BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊàÉãÉÉ +ÉÉè® ºÉ¤ÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ-

+É{ÉxÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ* ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä cÉÊ®ªÉÉhÉ´ÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® 

ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ*  àÉé ¤ÉcÖiÉ cÉÒ BÉßEiÉYÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä 

cÖA MÉfÃ´ÉÉãÉÉÒ +ÉÉè® BÉÖEàÉÉ>óxÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä ®ÉVÉ£ÉÉ−ÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉä {É®ÉÒFÉÉ 

ºÉä bÉÒÉËãÉMÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn càÉÉ®É |ÉªÉÉºÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉä 8´ÉÉÓ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®å* àÉä®É ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE 

<ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ºÉ¤ÉBÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ ãÉäiÉä cÖA àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä cÉä*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé =kÉ®ÉJÉhb ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÄ* =kÉ®ÉJÉhb BÉEä +ÉÆn® nÉä £ÉÉMÉ cé* ABÉE MÉfÃ´ÉÉãÉ BÉEÉ +ÉÉè® 

ABÉE BÉÖEàÉÉ>óÆ BÉEÉ £ÉÉMÉ cè* MÉfÃ´ÉÉãÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ABÉE BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉä®ÉÒ ªÉc £ÉÉÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ 

cè ÉÊBÉE BÉÖEàÉÉ>óÆ BÉEÉä £ÉÉÒ ABÉE ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* BÉÖEàÉÉ>óÆ BÉEÉ FÉäjÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É cè* BÉÖEàÉÉ>óÆxÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ 

BKS
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ºÉÉÉÊciªÉ ¤É½É |ÉÉSÉÉÒxÉiÉàÉ ºÉÉÉÊciªÉ cè* SÉÉcä ®ÉàÉxÉMÉ® cÉä, SÉÉcä +ÉãàÉÉä½É cÉä, SÉÉcä ÉÊ{ÉlÉÉè®ÉMÉfÃ cÉä, ´ÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ ABÉE 

BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÉäMÉÉÒ iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE =kÉ®ÉJÉhb £ÉÉÒ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃäMÉÉ*  

 àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉÖEU ºÉàÉªÉ {ÉcãÉä VÉ¤É xÉÉ®ÉªÉhÉ nkÉ ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ iÉ¤É =xcÉåxÉä 

càÉå ÉÊ´Énä¶É £ÉäVÉÉ lÉÉ* càÉ +ÉÉìº]ÅäÉÊãÉªÉÉ MÉA lÉä* +ÉÉìº]ÅäÉÊãÉªÉÉ BÉEä +ÉÆn® càÉxÉä näJÉÉ, ´Éc càÉå <Æ{ÉEÉàÉæ¶ÉxÉ ]äBÉDxÉÉìãÉÉVÉÉÒ 

BÉEÉ ABÉE ÉÊºÉº]àÉ ÉÊnJÉÉxÉä ãÉä MÉA* ´ÉcÉÆ {É® càÉå ªÉc ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉc AäºÉÉ ÉÊºÉº]àÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ {É® càÉ ¤É]xÉ 

n¤ÉÉ BÉE® |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEÉÒ BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÉ®ÉÒ c®ÉÒ ¤ÉÉÊkÉªÉÉå ºÉä MÉÖVÉÉ®iÉä cé* càÉxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* BÉEä́ ÉãÉ ¤É]xÉ n¤ÉÉxÉä ºÉä +ÉÉ{É ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉÊkÉªÉÉå BÉEÉä OÉÉÒxÉ BÉE® nå +ÉÉè® |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® SÉãÉä 

VÉÉAÆMÉä* =xÉBÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ* càÉå ¤É½ÉÒ |ÉºÉxxÉiÉÉ cÖ<Ç* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn nÚºÉ®É ÉÊºÉº]àÉ càÉå 

ÉÊnJÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå =xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉºÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉ ºÉÉ®ä ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE BÉEÉä ABÉE ºÉÉlÉ 

UÉä½åMÉä iÉÉä ¤ÉºÉå °ôBÉE VÉÉiÉÉÒ cé, <xÉBÉEä +ÉÉMÉä UÉä]ÉÒ BÉEÉ®å +ÉÉ VÉÉiÉÉÒ cé* <ºÉºÉä ¤ÉSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ¤ÉºÉå BÉEÉä 

¤ÉÉÒºÉ ÉÊàÉxÉ] {ÉcãÉä UÉä½iÉä cé, OÉÉÒxÉ ãÉÉ<] {ÉcãÉä cÉä VÉÉiÉÉÒ cè, ´Éä ¤ÉºÉå +ÉÉMÉä SÉãÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® {ÉÉÒUä ºÉä ]èÉÊ{ÉEBÉE 

SÉãÉiÉÉ cè* ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉºÉå ]É<àÉ {É® {ÉcÖÆSÉiÉÉÒ cé* AäºÉÉ ÉÊºÉº]àÉ näJÉ BÉE® BÉEä càÉ ¤É½ä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÖA* càÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

ªÉc ÉÊºÉº]àÉ càÉÉ®ä =kÉ®ÉJÉhb àÉå £ÉÉÒ +ÉÉAMÉÉ iÉÉä càÉå £ÉÉÒ VªÉÉnÉ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉÒ |ÉÉì¤ãÉàÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® OÉÉÒxÉ 

ãÉÉ<] BÉEä +ÉÆn® càÉÉ®ä ´ÉÉÒ+ÉÉ<Ç{ÉÉÒ MÉÖVÉ® ºÉBÉEåMÉä* càÉxÉä =xÉºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊºÉº]àÉ BÉEèºÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ? ªÉc ºÉÖxÉ BÉE® 

´ÉcÉÆ BÉEÉ +É{ÉEºÉ® cÆºÉxÉä ãÉMÉÉ* =ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊºÉº]àÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉéMÉãÉÉä® àÉå cÉÒ ¤ÉxÉÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEä ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå 

cÉÒ ¤ÉxÉÉ cè +ÉÉè® càÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ ºÉä ãÉÉA cé* iÉ¤É càÉå {ÉiÉÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ FÉàÉiÉÉ cè, càÉÉ®ä nä¶É 

BÉEä +ÉÆn® ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ |ÉÉÊiÉ£ÉÉAÆ cé* <xÉ |ÉÉÊiÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÉäxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉä iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ÉÊnãÉÉiÉÉ cÚÄ càÉÉ®É nä¶É ÉÊ´É¶´É BÉEÉ MÉÖ°ô ¤ÉxÉ BÉE® ÉÊnJÉÉAMÉÉ +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ |ÉÉÊiÉ−~É BÉEÉä ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®äMÉÉ* 

 àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ ªÉc £ÉÉ´ÉxÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA - ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ ABÉE <ÇÆ] BÉEä 

£É]Â]ä BÉEä {ÉÉºÉ MÉªÉÉ* =ºÉxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ <ÇÆ] ¤ÉxÉÉ ®cÉ lÉÉ* =ºÉxÉä {ÉÚUÉ £ÉÉ<Ç BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cÉä? =ºÉxÉä 

BÉEcÉ ÉÊBÉE näJÉiÉÉ xÉcÉÓ àÉé ®ÉäWÉÉÒ-®Éä]ÉÒ BÉEàÉÉ ®cÉ cÚÄ* ´Éc +ÉÉMÉä MÉªÉÉ, ABÉE nÚºÉ®É +ÉÉnàÉÉÒ <ÇÆ] ¤ÉxÉÉ ®cÉ lÉÉ* =ºÉxÉä 

=ºÉºÉä {ÉÚUÉ ÉÊBÉE £ÉÉ<Ç BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cÉä? ´Éc ¤ÉÉäãÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ<Ç ®ÉäWÉÉÒ-®Éä]ÉÒ BÉEàÉÉ ®cÉ cÚÄ, <ÇÆ] ¤ÉxÉÉ ®cÉ cÚÄ, ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉåMÉä* ÉÊ{ÉE® ´Éc +ÉÉè® +ÉÉMÉä MÉªÉÉ* ´ÉcÉÆ iÉÉÒºÉ®É +ÉÉnàÉÉÒ £ÉÉÒ <ÇÆ] ¤ÉxÉÉ ®cÉ lÉÉ* =ºÉxÉä £ÉÉÒ {ÉÚUÉ ÉÊBÉE £ÉÉ<Ç 

BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cÉä? =ºÉxÉä BÉEcÉ £ÉÉ<Ç <ÇÆ] ¤ÉxÉÉ ®cÉ cÚÄ, àÉé +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE® ®cÉ cÚÄ +ÉÉè® <ºÉ <ÇÆ] ºÉä 

àÉä®É nä¶É ¤ÉxÉäMÉÉ* VÉxÉiÉÉ BÉEä àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉåMÉä +ÉÉè® +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤ÉxÉåMÉä* +ÉÉVÉ càÉÉ®ÉÒ £ÉÉÒ ªÉc £ÉÉ´ÉxÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE 

+ÉMÉ® càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä càÉ nä¶É BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®iÉä cé* càÉ =ºÉ ÉÊ´ÉuiÉ ´ÉMÉÇ 

BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE®iÉä cé VÉÉä nä¶É BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉAMÉÉ* àÉé BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEä +ÉÆn® jÉ@ÉÊ−ÉªÉÉå BÉEÉ ªÉcÉÒ BÉElÉxÉ 

®cÉ -   



18.05.2012  
  

137

“  ºÉ´Éæ £É´ÉxiÉÖ ºÉÖÉÊJÉxÉ&, ºÉ´Éæ ºÉÆiÉÖ ÉÊxÉ®ÉàÉªÉÉ, 
 ºÉ´Éæ £ÉpÉÉÊhÉ {É¶ªÉÆiÉÖ, àÉÉBÉEÉÎ¶SÉiÉÂÂ nÖ&JÉ£ÉÉM£É´ÉäiÉ” 
 

 +ÉÉVÉ =ºÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE càÉÉ®ä BÉÖEàÉÉ>óÆ àÉhbãÉ àÉå £ÉÉÒ ABÉE 

BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®å* SÉÉcä ®ÉàÉ xÉMÉ® àÉå BÉE®å, +ÉãàÉÉä½É àÉå BÉE®å, ÉÊ{ÉlÉÉè®ÉMÉfÃ àÉå BÉE®å* 

ªÉc ¤É½É ÉÊ´ÉºiÉßiÉ FÉäjÉ cè +ÉÉè® =kÉ®ÉJÉhb BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä {ÉfÃxÉä +ÉÉè® ¤ÉfÃxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ iÉÉä 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä nä¶É BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäMÉÉ* àÉé ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ BÉEä +ÉÆn® BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

BÉEä ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* àÉé <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ º´ÉªÉÆ BÉEÉä ºÉÆ¤Ér BÉE®iÉÉ cÚÄ +ÉÉè® àÉé SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE càÉÉ®ä 

nä¶É àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä àÉÆÉÊn® ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉåMÉä, iÉ¤É £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ VÉªÉMÉÉlÉÉ MÉÉ<Ç VÉÉAMÉÉÒ* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ*  
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ (ÉÊ¶É´Éc®): àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ gÉÉÒ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É 

ªÉÉn´É VÉÉÒ, VÉÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ àÉå =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖªÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉA cé, 

àÉé =ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå JÉ½ÉÒ cÉäBÉE® ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*   

 càÉÉ®ä ®É−]ÅÉÊ{ÉiÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉ VÉÉä FÉäjÉ cè, VÉcÉÆ ºÉä càÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉiÉä cé, {ÉÚ´ÉÉÔ SÉÆ{ÉÉ®hÉ ºÉä, VÉÉä 

=xÉBÉEÉÒ BÉEàÉÇ£ÉÚÉÊàÉ ®cÉÒ, ÉÊ£ÉÉÊiÉc®´ÉÉ ºÉä =xcÉåxÉä VÉÉä ºÉÆPÉ−ÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ, {ÉÚ´ÉÉÔ SÉÆ{ÉÉ®hÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä =xÉBÉEÉä ºÉcªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ, 

=ºÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä iÉ{Éä cÖA, =ºÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä àÉVÉ¤ÉÚiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ÉÒ cÚÆ* àÉé ºÉ¤ÉºÉä 

{ÉcãÉä ªÉc vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉn, ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE A´ÉÆ VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE 

|ÉÉÊiÉuÆÉÊuiÉÉ ºÉä >ó{É® =~BÉE® àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ àÉå BÉEåpÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ 

uÉ®É BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ c~vÉÉÌàÉiÉÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ABÉEVÉÖ] cÉäBÉE® ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®xÉä BÉEä BÉEnàÉ BÉEÉÒ |É¶ÉÆºÉÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* àÉé BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®É−]ÅÉÊ{ÉiÉÉ àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉiªÉÉOÉc £ÉÚÉÊàÉ àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ 

BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ ãÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn BÉEåpÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ BÉEÉÊ{ÉãÉ ÉÊºÉ¤¤ÉãÉ VÉÉÒ uÉ®É MÉªÉÉ àÉå 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcBÉE® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ãÉÉäMÉÉå àÉå JÉÉ<Ç {ÉènÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ cè* àÉéxÉä 

ÉÊnxÉÉÆBÉE 9.4.2011 BÉEÉä àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉBÉE® {É®ÉàÉ¶ÉÇnÉjÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE àÉå 

SÉÆ{ÉÉ®hÉ BÉEÉÒ VÉxÉ+ÉÉBÉEÉÆFÉÉ ºÉä =xÉBÉEÉä +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ 

xÉcÉÓ  BÉE®xÉä {É® ºÉÆºÉn ºÉä ºÉ½BÉE iÉBÉE +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* +ÉÉVÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉ MÉªÉÉ cè, BÉEåp BÉEÉÒ {ÉÚE] bÉãÉÉä 

+ÉÉè®  ®ÉVÉ BÉE®Éä xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ A´ÉÆ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉ nãÉMÉiÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä >ó{É® 

=~BÉE®, càÉ ãÉÉäMÉ ÉÊVÉºÉ ãÉ½É<Ç BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉ ®cä cé, ÉÊVÉºÉ SÉÉÒVÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä, ºÉ£ÉÉÒ 

ºÉÉÆºÉnÉå xÉä VÉÆiÉ® àÉÆiÉ® {É® vÉ®xÉÉ £ÉÉÒ ÉÊnA +ÉÉè® <xÉ iÉBÉE ªÉc +ÉÉ´ÉÉVÉ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É £ÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ ´ÉcÉÆ BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä iÉÉä àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ àÉå =kÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä {ÉÚ´ÉÉÔ SÉÆ{ÉÉ®hÉ, {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ 

SÉÆ{ÉÉ®hÉ, àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®{ÉÖ®, ´Éè¶ÉÉãÉÉÒ, ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ, ÉÊ¶É´Éc®, ¤ÉMÉcÉ, MÉÉä{ÉÉãÉMÉÆVÉ, U{É®É A´ÉÆ ÉÊºÉ´ÉÉxÉ +ÉÉÉÊn nVÉÇxÉÉå ÉÊVÉãÉÉå 

àÉå =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ VÉÉä ºÉÆµÉEàÉhÉ BÉEä nÉè® ºÉä MÉÖVÉ® ®cÉÒ cè, =ºÉä MÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ cÉä ºÉBÉEäMÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå VÉÉä 

+ÉºÉÆiÉÖãÉxÉ BÉEÉªÉàÉ cè, ´Éc ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ nÉè½ àÉå +ÉÉMÉä ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉAMÉÉ*   

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå +ÉMÉ® ªÉc ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉäMÉÉ, iÉÉä ABÉE iÉ®c ºÉä 

ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ vÉÖ®ÉÒ BÉEä °ô{É àÉå àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉÉÌlÉBÉE °ô{É ºÉä BÉEàÉVÉÉä® {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEä ¤ÉSSÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ 

OÉchÉ BÉE® ºÉBÉEåMÉä* 2011 BÉEÉÒ VÉxÉMÉhÉxÉÉ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE £ÉÉ®iÉ àÉå |ÉÉÊiÉ ABÉE ºÉÉè BªÉÉÎBÉDiÉ àÉå ºÉä 74 +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 


ld. By w3 
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64 BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉÉFÉ® cé, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÚ´ÉÉÔ +ÉÉè® {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ SÉÆ{ÉÉ®hÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉÉè BªÉÉÎBÉDiÉ àÉå ºÉä 58 BªÉÉÎBÉDiÉ cÉÒ ºÉÉFÉ® cé*  

àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ABÉE ºÉÉè àÉå ºÉä ¤ÉÉ®c +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå +ÉÉ~ BªÉÉÎBÉDiÉ =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®iÉä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÆ{ÉÉ®hÉ àÉå ºÉÉè BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå àÉå ºÉä {ÉÉÆSÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä cÉÒ =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ xÉºÉÉÒ¤É cÉä {ÉÉiÉÉÒ cè*   

 àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÇ£ÉÚÉÊàÉ cè, ºÉiªÉÉOÉc BÉEÉÒ 

|ÉªÉÉäMÉ£ÉÚÉÊàÉ cè +ÉÉè® ¤ÉÉ{ÉÚ xÉä ªÉcÉÆ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉn ®JÉÉÒ lÉÉÒ* ºÉÆªÉÖBÉDiÉ SÉÆ{ÉÉ®hÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ ABÉE 

BÉE®Éä½ cè +ÉÉè® ªÉcÉÆ ABÉE £ÉÉÒ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ cè* àÉé =xÉºÉä àÉÉÆMÉ BÉE® ®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉ àÉci´É ®JÉiÉä cÖA ´ÉcÉÆ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉä àÉå BÉEÉäiÉÉcÉÒ xÉcÉÓ ¤É®iÉå* àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå BÉEåpÉÒªÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cäiÉÖ +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ ºÉÆ®SÉxÉÉ £ÉÉÒ cè* ªÉcÉÆ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ näxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè ÉÊBÉE 

xÉÉlÉÇ <º]xÉÇ ÉÊcãÉ BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉäUÚ bàÉÉËºÉMÉ ÉÊ¶ÉãÉÉÆMÉ BÉEÉ ÉÊxÉBÉE]iÉàÉ c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbÉ MÉÖ´ÉÉc]ÉÒ ºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ 

nÚ®ÉÒ {É® ÉÎºlÉiÉ cè* xÉÉMÉÉãÉéb BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉBÉE]iÉàÉ MÉÖ´ÉÉc]ÉÒ c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbä BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ 307 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè* {ÉÉÆÉÊbSÉä®ÉÒ BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºÉä ÉÊxÉBÉE]iÉàÉ c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbä SÉäxxÉ<Ç BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ 150 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè, 

+ÉãÉÉÒMÉfÃ àÉÖÉÎºãÉàÉ BÉEåpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbä BÉEÉxÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ 142 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè* ÉÊ´É¶´É£ÉÉ®iÉÉÒ 

¶ÉÉÆÉÊiÉ ÉÊxÉBÉEäiÉxÉ, {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ ºÉä ÉÊxÉBÉE]iÉàÉ c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbä BÉEãÉBÉEkÉÉ BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ 142 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè* VÉ¤ÉÉÊBÉE 

àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ ºÉä ÉÊxÉBÉE]iÉàÉ c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbä {É]xÉÉ BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ ´ÉÉªÉÉ àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®{ÉÖ® ({ÉEÉä® ãÉäxÉ VÉÉä ºÉ½BÉE ¤ÉxÉ SÉÖBÉEÉÒ cè) 170 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè* ¤ÉÉèr ºÉÉÌBÉE] BÉEÉÒ ºÉ½BÉE ´ÉÉªÉÉ BÉEäºÉÉÊ®ªÉÉ uÉ®É iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ nÚ®ÉÒ 150 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè* 

  àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ ºÉä 50 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ {É® ®BÉDºÉÉèãÉ c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbÉ ÉÎºlÉiÉ cè VÉcÉÄ ºÉä {ÉcãÉä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ 

ºlÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA c´ÉÉ<Ç VÉcÉWÉ =½ÉxÉ £É®iÉä lÉä* àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå UÉä]ä VÉcÉWÉÉå BÉEä =iÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbÉ 

+É£ÉÉÒ £ÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉÉÒ ÉÊWÉn BÉEÉä UÉä½ä* ªÉc ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE nãÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ |ÉBÉE]ÉÒBÉE®hÉ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå SÉÆ{ÉÉ®hÉ BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ, VÉcÉÄ ºÉä àÉé +ÉÉiÉÉÒ cÚÄ, ´ÉcÉÄ ºÉä 

àÉé ºÉÉÆºÉn ¤ÉxÉÉÒ, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå àÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå JÉ½ÉÒ cÚÄ* ´ÉcÉÄ BÉEä ¤ÉSSÉä càÉå àÉÉÄ BÉEciÉä cé +ÉÉè® 

SÉÆ{ÉÉ®hÉ BÉEÉ ABÉE-ABÉE ¤ÉSSÉÉ SÉÉciÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå +ÉÉMÉä {ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ®àÉÉnä´ÉÉÒ MÉ<Ç cé iÉÉä WÉ°ô® BÉÖEU àÉÉÆMÉBÉE® 

ãÉÉAÄMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉ SÉÉÒWÉ BÉEÉä ABÉEnàÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, +ÉÉ{É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ 

+ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä c~vÉÉÌàÉiÉÉ UÉä½xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉÒ cÚÄ* càÉ ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé 

ÉÊBÉE nä¶É àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉÉÆwÉ |Énä¶É àÉå iÉÉÒxÉ cé, ÉÊnããÉÉÒ àÉå SÉÉ® cé, =kÉ® |Énä¶É 

àÉå SÉÉ® cé, {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå ABÉE cè, àÉcÉ®É−]Å àÉå ABÉE cè, +ÉiªÉÆiÉ UÉä]ä ®ÉVªÉ +ÉºÉàÉ àÉå nÉä cé, àÉÉÊhÉ{ÉÖ® àÉå nÉä cé, 

ÉÊàÉWÉÉä®àÉ àÉå ABÉE cè, àÉäPÉÉãÉªÉ àÉå ABÉE cè, ÉÊjÉ{ÉÖ®É àÉå ABÉE cè, xÉÉMÉÉãÉèhb àÉå ABÉE cè, {ÉÉÆÉÊbSÉä®ÉÒ àÉå ABÉE cè iÉlÉÉ 

+ÉâóhÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå ABÉE cè, ÉÊºÉÉÎBÉDBÉEàÉ àÉå ABÉE cè* ªÉÉxÉÉÒ BÉÖEãÉ 25 BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé* ÉÊVÉxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå 

BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ lÉä, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ´É−ÉÇ 2008 àÉå ´ÉcÉÄ =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ={É®ÉäBÉDiÉ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ 
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BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ cè ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 15 cè VÉÉä 

<ºÉ |ÉBÉEÉ® cé - ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ, UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉå ÉÊ¤ÉãÉÉºÉ{ÉÖ®,  MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå MÉÉÆvÉÉÒxÉMÉ®, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå àÉcäxpMÉfÃ, 

ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå BÉEÆBÉE®É, ZÉÉ®JÉÆb àÉå ¤ÉÉàÉ®ä, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå VÉààÉÚ A´ÉÆ BÉEÉ¶àÉÉÒ®, BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå MÉÖãÉ¤ÉMÉÉÇ, BÉEä®ãÉ 

àÉå BÉEÉºÉ®MÉÉäb, àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ºÉÉMÉ®, +ÉÉäbÉÒ¶ÉÉ àÉå BÉEÉä®É{ÉÖ], {ÉÆVÉÉ¤É àÉå £ÉÉË]bÉ, ®ÉVÉºlÉÉxÉ àÉå +ÉVÉàÉä®-VÉªÉ{ÉÖ® {ÉlÉ 

àÉå, iÉlÉÉ =kÉ®ÉJÉÆb àÉå MÉfÃ´ÉÉãÉ, ÉÊVÉºÉàÉå 14 ºlÉÉxÉÉå {É® iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ º´ÉMÉÉÔªÉ +ÉVÉÇÖxÉ 

ÉËºÉc VÉÉÒ uÉ®É ºlÉãÉ ÉÊxÉ®ÉÒFÉhÉ BÉE®´ÉÉBÉE® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ ºÉä BÉEÉªÉÇ |ÉÉ®Æ£É BÉE®É ÉÊnªÉä MÉªÉä lÉä* <xÉàÉå ºÉä 

+ÉxÉäBÉE, |Énä¶É BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉÉÊxÉªÉÉå ºÉä ºÉèBÉE½Éå ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® ÉÎºlÉiÉ cè VÉcÉÄ ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* ÉÊºÉ{ÉEÇ 

ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ SÉÆ{ÉÉ®hÉ àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå cÉäxÉÉÒ cè, +É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉÚiÉÇ °ô{É xÉcÉÓ ãÉä ºÉBÉEÉ 

cè +ÉÉè® +ÉÉ{É +ÉxÉÉ´É¶ªÉBÉE ¤ÉªÉÉxÉ näBÉE® {ÉÚ®ä ®ÉVªÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä MÉÖàÉ®Éc BÉE® VÉxÉiÉÉ àÉå +ÉÉµÉEÉä¶É {ÉènÉ BÉE® ®cä cé* 

VÉ¤ÉÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ºÉÆBÉEã{É lÉÉ VÉÉä ={É®ÉäBÉDiÉ nä¶É BÉEä {ÉèàÉÉxÉä 

{É® ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ ABÉE ºÉÉè£ÉÉMªÉ |ÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ, VÉÉä BÉEcÉÓ ºÉä nªÉÉ-nÖ+ÉÉ 

BÉEÉÒ £ÉÉÒJÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc nä¶É BÉEä {ÉèàÉÉxÉä {É® +ÉÉÊvÉBÉEÉ® |ÉÉ{iÉ cè* +ÉÉè® +ÉÉ{É +É¤É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå BÉEèà{ÉºÉ 

+ÉÉè® MÉªÉÉ àÉå ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ¤ÉxÉäMÉÉÒ SÉÚÄÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ àÉÉcÉèãÉ xÉcÉÓ cè* ºÉÆ£É´ÉiÉ& ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

+ÉÉìBÉDºÉ{ÉEÉäbÇ +ÉÉè® BÉEèÉÎà¥ÉVÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºÉä {ÉfÃBÉE® £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÉA cé*  

 ¶ÉÉªÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä SÉÆ{ÉÉ®hÉ BÉEÉÒ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cè* {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä {ÉèàÉÉxÉä {É® 

BÉEä¤ÉÉÒºÉÉÒ BÉEä ÉÊ´ÉVÉäiÉÉ àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ BÉEä ºÉÖ¶ÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® A´ÉÆ bÉì. |ÉBÉEÉ¶É BÉÖEàÉÉ® JÉäiÉÉxÉ xÉä ÉÊMÉxÉÉÒWÉ ¤ÉÖBÉE àÉå ÉÊ´É¶´É ÉÊ®BÉEÉbÇ 

ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® ªÉc ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ =´ÉÇ®BÉE £ÉÚÉÊàÉ SÉà{ÉÉ®hÉ BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ cè +ÉÉè® SÉà{ÉÉ®hÉ 

BÉEä ãÉÉäMÉ ªÉc SÉÉc ®cä cé ÉÊBÉE càÉ ªÉcÉÄ {É® ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®å* YÉÉiÉBªÉ cè ÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÆBÉEã{É BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 2012 àÉå 12 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ |ÉÉ{iÉ 

BÉE®xÉÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ ãÉFªÉ cè VÉÉä nä¶É àÉå 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É ®ÉVªÉ àÉå +É£ÉÉÒ àÉÉjÉ 8 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ 

+É´ÉÉÎºlÉiÉ cè* <ºÉä 12 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉcÖÄSÉÉxÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä uÉ®É cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEÉ 

OÉÉ{ÉE 50-60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè {É®ÆiÉÖ £ÉÉ®iÉ <ºÉàÉå ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE {ÉÉÒUä cè ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ {ÉÚÉÌiÉ cäiÉÖ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ 

ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* {É®ÆiÉÖ <ºÉ MÉ®ÉÒ¤É ®ÉVªÉ BÉEä àÉävÉÉ´ÉÉÒ UÉjÉ =SSÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ´ÉÆÉÊSÉiÉ ®cä cé* +ÉÉÉÊJÉ® 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉèxÉ ÉÊWÉààÉänÉ® cè? <ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊWÉààÉänÉ®ÉÒ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉÆBÉEã{É VÉxÉiÉÉ xÉä ãÉä ÉÊãÉªÉÉ cè VÉÉä 

BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* àÉé +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ªÉcÉÄ ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉ VÉÉAMÉÉ iÉÉä {ÉÚ®ä £ÉÉ®iÉ àÉå 

SÉÆ{ÉÉ®hÉ BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉè® ¤ÉÉ{ÉÚ BÉEÉÒ BÉEàÉÇ£ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉVÉ®-+ÉàÉ® ®cäMÉÉ, càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ àÉÉxÉ-ºÉààÉÉxÉ ¤ÉfÃäMÉÉ, 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä àÉÆ¶ÉÉ cè, ´Éc £ÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA {ÉcãÉ BÉE®å*  ´ÉcÉÄ BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ AäãÉÉxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ |ÉÉÊiÉ−~É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ MÉ<Ç cè*  
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=xcÉåxÉä ãÉÉJÉÉå VÉxÉiÉÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉäãÉÉ lÉÉ* +ÉMÉ® <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä ¤ÉcÖiÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE {ÉcÖÆSÉäMÉÉ* 

càÉÉ®ä ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ {É® ¤ÉcÖiÉ vªÉÉxÉ nä ®cä cé* VÉÉä ¤ÉÉÎSSÉªÉÉÆ ºBÉÚEãÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÓ, =xÉBÉEÉä 

=xcÉåxÉä ºÉÉ<ÉÊBÉEãÉ +ÉÉè® bÅäºÉ näBÉE® PÉ® ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉMÉ® ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉ VÉÉAMÉÉ, SÉÚÆÉÊBÉE 

ªÉc ¤ÉÉfÃ-ºÉÖJÉÉ½ BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ cè +ÉÉè® ªÉcÉÆ BÉEä ¤ÉSSÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊ{ÉU½ MÉA cé +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ £ÉÉÒ VªÉÉnÉ cè iÉÉä ´ÉcÉÆ c® 

fÆMÉ ºÉä =xÉBÉEÉä ºÉ{ÉEãÉiÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃåMÉä* càÉå £ÉÉÒ MÉ´ÉÇ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE càÉ <xÉ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEä ÉÊãÉA ãÉÉA 

cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé <ºÉBÉEÉ {ÉÖ®WÉÉä® ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉä*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  <ºÉ ºÉÆBÉEã{É BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ ºÉàÉªÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉäxÉä VÉÉ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ 

ºÉnºªÉ ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä cé* ªÉÉÊn ºÉnxÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ cÉä iÉÉä càÉ ABÉE PÉÆ]ä BÉEÉ ºÉàÉªÉ <ºÉ ºÉÆBÉEã{É {É® SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉfÃÉ näiÉä cé* 

BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ : ~ÉÒBÉE cè, àÉcÉänªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ WÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® BÉE¤É ãÉåMÉä* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  ªÉc ºÉÆBÉEã{É U& ¤ÉVÉä iÉBÉE SÉãÉäMÉÉ, =ºÉBÉEä {É¶SÉÉiÉ càÉ ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ ãÉåMÉä* 
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gÉÉÒ ºÉÉxÉUÖàÉÉ JÉÖÆMÉÖ® ¤ÉèºÉÉÒàÉÖÉÊlÉªÉÉ®ÉÒ (BÉEÉäBÉE®ÉZÉÉ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É VÉÉÒ uÉ®É ÉÊ¤ÉcÉ® 

BÉEä àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ ÉÊVÉãÉä àÉå ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉºiÉÖiÉ ºÉÆBÉEã{É {É® SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä 

BÉEÉ +É´ÉºÉ® |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé {ÉÚ®ä ÉÊnãÉ-ÉÊnàÉÉMÉ ºÉä +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É VÉÉÒ BÉEä ºÉÆBÉEã{É BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* I do strongly 

support the Resolution moved by Shri Om Prakash Yadav regarding the urgent 

need of setting up of a Central University in Motihari District of Bihar. So far as 

my observation is concerned, this particular demand raised by Shri Om Prakash 

Yadav is very much genuine. It is a long-felt need and it deserves special 

consideration from the Government of India.  

 Madam, in recent times, I would like to urge upon the Government of India, 

through you, to take appropriate steps to help upgrade the existing Bodoland State 

University to a full-fledged Central University. In 2009, the Government of Assam 

had taken a decision in the State Legislative  Assembly to set up a State University 

in the name and style of Bodoland University. But so far as the financial condition 

of the State Government of Assam is concerned, the Government of Assam will 

not be in a position to run all the State Universities in a smooth way. So, in view 

of this kind of a situation, the immediate upgradation of the present day Bodoland 

State University to a full-fledged Central University is the one and the only 

solution. It is a very much genuine demand, a long-felt need and it deserves 

special consideration from the Government of India. BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ä º´É¶ÉÉÉÊºÉiÉ ¤ÉÉäbÉäãÉéb 

+ÉÆSÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 30 ãÉÉJÉ cè* 30 ãÉÉJÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ´É−ÉÇ 2009 BÉEä {ÉcãÉä BÉEÉä<Ç ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ 

lÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ¤ÉÉäbÉäãÉéb ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä iÉÉè® 

{É® +É{ÉOÉäb BÉE®ä*  

 <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ àÉé ªÉcÉÆ BÉÖEU VÉèxÉÖ<xÉ ÉÊbàÉÉxbÂÂºÉ BÉEÉä ªÉcÉÆ |ÉºiÉÖiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉÉ®É ¤ÉÉäbÉäãÉéb 

+ÉÆSÉãÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ cè* càÉå º´ÉÉªÉkÉÉ ÉÊàÉãÉä 35 ´É−ÉÇ cÉä SÉÖBÉEä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ BÉEä cÉãÉÉiÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ 

àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cé* <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ¤ÉÉäbÉäãÉéb +ÉÆSÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE +ÉÉ<Ç+ÉÉ<Ç]ÉÒ, ABÉE +ÉÉ<Ç+ÉÉ<ÇAàÉ, ABÉE 

BÉEäxpÉÒªÉ BÉßEÉÊ−É ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä ¤ÉÉäbÉäãÉéb àÉå nºÉ +ÉÉ<Ç.]ÉÒ.+ÉÉ<Ç, nºÉ {ÉÉìÉÊãÉ]äBÉDxÉÉÒBÉE ºÉÆºlÉÉxÉ, 

ABÉE AxÉ.+ÉÉ<Ç.]ÉÒ., AàºÉ àÉÉìbãÉ BÉEÉ ABÉE <Æº]ÉÒSªÉÚ], BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nÉä VÉ´ÉÉc® xÉ´ÉÉänªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, +ÉÉè® nÉä 

rjs
cd by z3



18.05.2012  
  

143

BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ càÉå ABÉE xÉä¶ÉxÉãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ +ÉÉì{ÉE ºÉÉ<ÆºÉ Ahb 

]äBÉDxÉÉìãÉÉäVÉÉÒ Ahb ÉÊ®ºÉSÉÇ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® ÉÊnããÉÉÒ àÉå +ÉÉè® ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |Énä¶ÉÉå àÉå £ÉÉ®ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ A´ÉÆ ÉÊ¶ÉFÉhÉ ºÉÆºlÉÉxÉ cÉä ºÉBÉEiÉä cé iÉÉä càÉÉ®ä ¤ÉÉäbÉäãÉèhb àÉå BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè? This is a 

vital question.  

 àÉèbàÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ABÉE àÉÖqä BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉÉ®ä +ÉºÉàÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉä ¤ÉÉäbÉä 

ãÉ½BÉEä-ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉÆ cé, ´Éä ¤ÉÉäbÉä £ÉÉ−ÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ OÉchÉ BÉE®iÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ +ÉºÉàÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉÉäbÉä 

àÉÉvªÉàÉ BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ |ÉÉ<àÉ®ÉÒ, ÉÊàÉÉÊbãÉ, +ÉÉè® cÉ<Ç ºBÉÚEãºÉ cé, =ºÉä SÉãÉÉxÉä +ÉÉè® ºÉÆ£ÉÉãÉxÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉä 

®cÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä càÉÉ®ä +ÉºÉàÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä, ¤ÉÉäbÉäãÉéb ]äÉÊ®]ÉäÉÊ®ªÉãÉ 

BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉä ABÉE cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA näxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* ÉÊVÉiÉxÉä ´ÉåSÉ® ºBÉÚEãÉ cé, ´Éä +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEä 

uÉ®É |ÉºÉÉÉÊ®iÉ cÉå +ÉÉè® =xÉ ºBÉÚEãÉÉå BÉEÉ |ÉÉäÉË´ÉÉÊºÉAãÉÉ<Vb cÉäxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè*  

 àÉèbàÉ, àÉé VªÉÉnÉ ¤ÉÉäãÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉÉÊJÉ® àÉå, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉéxÉä ÉÊVÉiÉxÉä àÉÉÆMÉ ªÉcÉÆ ®JÉä cé, =xÉ àÉÉÆMÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊiÉ¶ÉÉÒQÉ BÉEnàÉ =~ÉxÉä 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 
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gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé gÉÉÒ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É uÉ®É ãÉÉA MÉA ºÉÆBÉEã{É ÉÊBÉE 

àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÖãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* VÉÉä ¤ÉäÉÊºÉBÉE ºÉå]ÅãÉ 

ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ABÉD] cè, àÉé =ºÉ {É® +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É ºÉå]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ABÉD] +ÉÉªÉÉ* =ºÉ ABÉD] BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä nä¶É àÉå 44 BÉEäxpÉÒªÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉA MÉA* ¤ÉVÉ] àÉå <ºÉBÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ cÖ<Ç* =ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉVÉ] BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®ÉVªÉ +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ 

ÉÊBÉEA, +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉÒ, ªÉc xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉªÉÉÒ* +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® {É® UÉä½ ÉÊnªÉÉ* ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É £ÉÚÉÊàÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉAÆMÉä* £É´ÉxÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ ºÉÉ®É <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEÉä JÉ½É BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ 1500 BÉE®Éä½ âó{ÉA nåMÉä* ªÉc ABÉE BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉẾ ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ {ÉèBÉEäVÉ 

lÉÉ* <ºÉ {ÉèBÉEäVÉ àÉå càÉÉ®ä ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ÉÊàÉãÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉ* BÉE<Ç ®ÉVªÉÉå, 

VÉèºÉä VÉààÉÚ A´ÉÆ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉä nÉä BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉä*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ªÉc BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ®ÉÒVÉxÉãÉ <à¤ÉèãÉåºÉ nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxpÉÒªÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉ |ÉÉäVÉäBÉD] lÉÉ* BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉä BÉEÉªÉÇ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ lÉÉ, ´Éc ÉÊ®ºÉSÉÇ BÉEÉ 

lÉÉ*  

 ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ ÉÊ{ÉU½É cÖ+ÉÉ FÉäjÉ cè* +ÉMÉ® àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉẾ ÉtÉÉãÉªÉ JÉÖãÉiÉÉ cè iÉÉä ABÉE 

iÉÉä ®ÉÒVÉxÉãÉ <à¤ÉèãÉåºÉ nÚ® cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®É MÉÉÆvÉÉÒ, gÉÉÒ ®ÉàÉ, MÉÉèiÉàÉ jÉ@ÉÊ−É, ´ÉÉãàÉÉÒÉÊBÉE jÉ@ÉÊ−É {É® ÉÊ®ºÉSÉÇ BÉE®xÉä 

BÉEÉ +É´ÉºÉ® |ÉÉ{iÉ cÉäiÉÉ cè* BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ JÉÖãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉºÉä ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ºlÉÉxÉ +ÉÉè® BÉDªÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ 

cè? +ÉMÉ® 1500 BÉE®Éä½ âó{ÉA =ºÉ àÉÉäiÉÉÒcÉ®ÉÒ àÉå ãÉMÉåMÉä iÉÉä =ºÉBÉEÉ ®ÉÒVÉxÉãÉ <à¤ÉèãÉåºÉ £ÉÉÒ nÚ® cÉäMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ, 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉÉÊkÉ cè? £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ iÉªÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉiÉÉÒ cè* =ºÉ 

BÉEàÉä]ÉÒ àÉå BÉÖEU |ÉÉä{ÉEäºÉ® cÉäiÉä cé* ´Éä |ÉÉä{ÉEäºÉ® VÉÉBÉE® näJÉiÉä cé ÉÊBÉE BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ* VÉèºÉä àÉä®ä ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® àÉå 

BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, ´ÉcÉÆ ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ* =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® àÉå BÉEäxpÉÒªÉ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ASÉ+ÉÉ®bÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ºÉä ´ÉcÉÆ ABÉDºÉ{É]Ç MÉA BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä* 

18.00 hrs. 

=xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® àÉå c´ÉÉ<Ç +ÉbÂbÉ xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉèh]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ xÉcÉÓ nä 

ºÉBÉEiÉä +ÉÉè® AäºÉÉ cÉÒ BÉEäºÉ àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå £ÉÉÒ cÖ+ÉÉ* àÉÉäÉÊiÉcÉ®ÉÒ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE Motihari is not 

connected with air facility. +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉxÉä BÉEcÉ, ´Éc VÉÉä |ÉÉä{ÉEäºÉ® cé, ´Éä BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä +ÉÉxÉä VÉÉxÉä 

àÉå <ºÉºÉä iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäMÉÉÒ* +ÉÉ{É ºÉèh]ÅãÉ ªÉÚÉÊxÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ ÉÊBÉEºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ ®cä cÉä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 


d. by a4 
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SHRI SANSUMA KHUNGGUR BWISWMUTHIARY : This kind of condition 

should not be there because our Bodoland area also does not have an airport. 

SHRI ARJUN RAM MEGHWAL : You are also not getting the Central 

University because of that.  

 +ÉÉ{É |ÉÉä{ÉEäºÉºÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ ®cä cÉä ªÉÉ  ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ ®cä cÉä ªÉÉ ÉÊ®ºÉSÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ ®cä cÉä, 

ÉÊBÉEºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ ®cä cÉä? You should decide the policy ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉDªÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ, +É¤É 6 ¤ÉVÉ MÉªÉä cé* +ÉÉ{É +ÉMÉãÉÉÒ ¤ÉÉ® <ºÉBÉEÉä BÉEÆ]ÉÒxªÉÚ BÉE®åMÉä* 

+É£ÉÉÒ <ºÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉä cé*  

 +É£ÉÉÒ ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®iÉä cé*  
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gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ (MÉfÃ´ÉÉãÉ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ªÉcÉÆ ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ àÉÉÆMÉiÉÉ cÚÆ*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ: ~ÉÒBÉE cè* 

gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä VÉÆMÉãÉÉå àÉå VÉÉä +ÉÉMÉ 

ãÉMÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ: ABÉE ÉÊàÉxÉ]* BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{ÉºÉ àÉå ¤ÉÉiÉå xÉcÉÓ BÉE®å* 

gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ : =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, ´Éä 

¤Éxn®Éå +ÉÉè® ºÉÖ+É®Éå ºÉä ¤ÉcÖiÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉ cé* ÉÊnxÉ àÉå ¤Éxn® {ÉEºÉãÉ BÉEÉä xÉ−] BÉE® näiÉä cé +ÉÉè® ®ÉiÉ BÉEÉä ºÉÖ+É® {ÉEºÉãÉ 

BÉEÉä ®Één bÉãÉiÉä cé* <ºÉºÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ®Éä ®cÉ cè* +ÉÉVÉ VÉÉä +ÉãàÉÉä½É ÉÊVÉãÉÉ cè, ´ÉcÉÆ BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ, 

ºÉÉäàÉä¶´É® PÉÉ]ÉÒ BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ, MÉâó½ BÉEä +ÉÉè® ¤ÉÉMÉä¶´É® BÉEä MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ, <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊ®JÉ½ÉÒJÉÉãÉ BÉEä 

+ÉÉè® {ÉÚ®ä =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, ´Éä ¤É½ä nÖJÉ ºÉä ®Éä ®cä cé*  

 àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä <xÉ VÉÆMÉãÉÉÒ ºÉÖ+É®Éå ºÉä 

àÉÖÉÎBÉDiÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® ¤Éxn®Éå ºÉä àÉÖÉÎBÉDiÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®ä* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉÉ SÉµÉE´ÉiÉÉÔ (MÉÖ´ÉÉc]ÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä ªÉcÉÆ ºÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉßE{ÉªÉÉ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nä nå* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ: ~ÉÒBÉE cè* +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å* 

SHRIMATI BIJOYA CHAKRAVARTY : Madam Chairman, all is not well with 

the North East people, especially with North East students who come to Delhi or 

other places of the country for study. They become the target of various people. 

North East girls are molested and people indulge in misbehaviour with them. 

18.03 hrs   (Shri Satpal Maharaj in the Chair)  

 Sir, on 15th April, a student of Architecture, who was studying in the 

College of Architecture, Bengaluru had been brutally murdered in the hostel room 

by the senior students of the college. His name is Robert Lailum and he was from 

Manipur. Although an FIR had been lodged, police has not taken any step to arrest 

the culprits so far. These murderers are roaming freely in the college. Irked by 

such attacks made on North East students many times, the people of the region are 

so perturbed that they spontaneously resort to hartal, bandh and dharna. 

This kind of attacks on the North East students creates an atmosphere of 

distrust. If timely action is not taken in the case of the Manipur student who has 
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been killed in Bengaluru, it will start a process of alienation in the sensitive North 

East Region. 

So, I request the Home Ministry, through you, that they should take such 

incidents very seriously and take urgent action to book the culprits. The situation 

is already in a burning state. Unless the culprits are booked early, the situation 

may become difficult to manage. Hence, I urge upon the Government to take 

immediate action in the matter.  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ºÉÆÉÊFÉ{iÉ °ô{É àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcå* gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ®*  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉé <ºÉBÉEÉä {ÉfÃ näiÉÉ cÚÆ, ªÉc ºÉÆÉÊFÉ{iÉ cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ |É¶xÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* +É£ÉÉÒ ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå £ÉÉÒ =~É cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEä £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É 

1200 àÉVÉnÚ®, BÉEÉàÉMÉÉ® VÉÉä nÉÊFÉhÉ +É|ÉEÉÒBÉEÉ BÉEä +ÉÆMÉÉäãÉÉ àÉå MÉªÉä* £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå BÉEÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ ¤Éäcn BÉEÉâóÉÊhÉBÉE cè* 

ªÉÖMÉÉÆbÉ ºÉä BÉE®ÉÒ¤É 100 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® ABÉE ºÉÉÒàÉå] {ÉEèBÉD]®ÉÒ àÉå ´Éä BÉEÉàÉMÉÉ® BÉEÉàÉ BÉE®iÉä lÉä* +ÉÉä´É® ]É<àÉ BÉEÉ 

=xcÉåxÉä VÉÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉ ´Éä £ÉÖMÉiÉÉxÉ àÉÉÆMÉ ®cä lÉä*  £ÉÖMÉiÉÉxÉ àÉÉÆMÉxÉä BÉEÉä ãÉäBÉE® àÉÉàÉãÉÉ iÉÚãÉ {ÉBÉE½É 

+ÉÉè® ZÉMÉ½É cÖ+ÉÉ*  {ÉÖÉÊãÉºÉ xÉä ´ÉcÉÆ {É® {ÉEÉªÉÉË®MÉ £ÉÉÒ BÉEÉÒ*  =ºÉàÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ àÉVÉnÚ® PÉÉªÉãÉ £ÉÉÒ cÖA +ÉÉè® 

ºÉéBÉE½Éå BÉEÉä ÉÊc®ÉºÉiÉ àÉå ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ*  ªÉcÉÒ xÉcÉÓ +ÉxÉäBÉE +ÉÉnàÉÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ ºÉä ¤ÉSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÆMÉãÉ àÉå £ÉÉMÉ MÉªÉä*  

+É¤É ´Éä ´ÉcÉÆ £É]BÉE ®cä cé, ÉÊVÉºÉàÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ãÉÉäMÉ lÉä, +ÉÉÆwÉ |Énä¶É BÉEä ãÉÉäMÉ lÉä +ÉÉè® MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä ãÉÉäMÉ lÉä*  àÉé 

BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ £ÉÉ´ÉÖBÉEiÉÉ BÉEä SÉ¶àÉä ºÉä xÉ näJÉå, ¤ÉÉÎãBÉE ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ iÉãÉÉ¶É àÉå cVÉÉ®Éå ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® 

MÉªÉä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ £ÉÉ®iÉ ´ÉÉ{ÉºÉÉÒ, º´Énä¶É ãÉÉè]ÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ 

ÉÊVÉºÉ iÉÆjÉ xÉä =xcå ´ÉcÉÆ £ÉäVÉÉ cè, =xcå ¤ÉäxÉBÉEÉ¤É BÉEÉÊ®A*  BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ AäºÉÉÒ AäVÉåºÉÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉ lÉä, BÉEÉèxÉ ºÉä AäºÉä 

nãÉÉãÉ lÉä, ÉÊVÉxcÉåxÉä <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉäVÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå £É]BÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA =xcå ´ÉcÉÆ 

{É® UÉä½É*  ´ÉBÉEÇ {É®ÉÊàÉ] BÉEä ¤ÉVÉÉªÉ =xcå ÉÊ´ÉÉÊVÉ]® {É®ÉÊàÉ] BÉEä VÉÉÊ®ªÉä ´ÉcÉÆ {ÉcÖÆSÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* +ÉÉVÉ =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ªÉc 

£ÉÉÒ ºÉÖ¤ÉÚiÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE ´Éä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ cÉäxÉä BÉEÉ ºÉÖ¤ÉÚiÉ {Éä¶É BÉE® ºÉBÉEå*  ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE AVÉåºÉÉÒ uÉ®É ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä 

ºÉ¤VÉ¤ÉÉMÉ ÉÊnJÉÉªÉä VÉÉxÉä {É® BÉEVÉÇ ãÉäBÉE® ÉÊ´Énä¶É VÉÉiÉä cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ {ÉcÖÆSÉiÉä cÉÒ ´Éä ÉÊc®ÉºÉiÉ àÉå ãÉä ÉÊãÉªÉä VÉÉiÉä cé*  

+ÉxÉäBÉE |ÉBÉEÉ® BÉEä =nÉc®hÉ <ºÉBÉEä {ÉcãÉä £ÉÉÒ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉ SÉÖBÉEä cé*  =xÉBÉEÉä BÉEÉàÉ BÉÖEU ¤ÉiÉÉiÉä cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ 

=xÉºÉä BÉÖEU +ÉÉè® BÉEÉàÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  AäºÉÉÒ AVÉåºÉÉÒ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊSÉÉÎxciÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE AäºÉä ãÉÉäMÉ VÉÉä 

MÉãÉiÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, =xÉBÉEä ãÉÉ<ºÉåºÉ VÉ¤iÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉªÉå +ÉÉè® VÉÉä £ÉÉÒ àÉVÉnÚ® ´ÉcÉÆ {É® MÉªÉä cé, ABÉE-ABÉE àÉVÉnÚ® 

BÉEÉä, VÉÉä 1200 àÉVÉnÚ® MÉªÉä cé, =xÉBÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®å*  àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ 

MKG
d by b4 
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ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ªÉcÉÆ +ÉÉBÉE® VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ SÉÉÉÊcA*  1200 BÉEÉàÉMÉÉ® àÉVÉnÚ® BÉEÉä<Ç àÉÉàÉÚãÉÉÒ ºÉÆJªÉÉ 

xÉcÉÓ cè, ªÉc ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ cè*  ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ ªÉcÉÆ +ÉÉBÉE® VÉ´ÉÉ¤É nå*  =xÉBÉEä ¤ÉSSÉä +ÉÉè® =xÉBÉEä PÉ® ´ÉÉãÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ 

ÉËSÉÉÊiÉiÉ cé*  

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

gÉÉÒ ªÉ¶É´ÉÆiÉ ãÉÉMÉÖ®ÉÒ (BÉDªÉÉåZÉ®): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ* 

¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =½ÉÒºÉÉ BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ £ÉÖ´ÉxÉä¶´É® +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå àÉä®ä 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉDªÉÉåZÉ® cÉäiÉä cÖA ABÉE ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ àÉé àÉÉÆMÉ ®JÉiÉÉ cÚÆ*  BÉE<Ç ¤ÉÉ® àÉéxÉä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ 

BÉEÉä ºÉnxÉ àÉå ®JÉÉ cè*  ABÉE ®äãÉ ãÉÉ<xÉ ´ÉcÉÆ ¤ÉxÉÉÒ cÖªÉÉÒ cè, VÉcÉÆ {É® {ÉèºÉåVÉ® MÉÉ½ÉÒ xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉÒ cè*  £ÉÖ´ÉxÉä¶´É® ºÉä 

ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉxÉä àÉå càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè*  ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ABÉE xÉªÉÉÒ ]ÅäxÉ =ºÉ ãÉÉ<xÉ àÉå nä nÉÒ 

VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä =½ÉÒºÉÉ BÉEä BÉDªÉÉåZÉ®, àÉªÉÚ®£ÉÆVÉ +ÉÉè® {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ÉËºÉc£ÉÚÉÊàÉ VÉèºÉä ÉÊ{ÉU½ä ÉÊVÉãÉÉå BÉEÉä VÉÉä½iÉä cÖA ÉÊnããÉÉÒ 

àÉå ãÉÉäMÉ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉAÆ*   

SHRI RAMEN DEKA (MANGALDOI): Thank you, Mr. Chairman, Sir.  I may be 

permitted to speak from here. 

MR. CHAIRMAN: Yes, please, but be brief. 

SHRI RAMEN DEKA : Sir, I want to raise a very important issue of Assam.  

Assam remained in dark from 2nd May to 22nd May.  There was no electricity; 

somewhere there was partial electricity and somewhere the electricity was cut off 

for about 20 hours to 22 hours.  This is the fate of our State.  Some people have 

doubts that some unscrupulous elements lobbied for it that there should be no 

electricity so that people think of having big dams. 

 Sir, I come from a village, Sualkhuchi.  Mahatma Gandhi termed this 

village as Manchester of East.  That village got the first rural electrification in 

India.  We marched rural electrification from Sualkhuchi.  We have a potential to 

generate hydel power.  We have a requirement of 1130 MW, but we produce now 

only 250 MW of power.  Successive Congress Governments and two AGP 

Governments did nothing in the area of power sector.  So, it remains always 

underdeveloped. 
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 Sir, if there is a vision then we can have bio-mass energy and we can 

produce more power.  The total bio-mass energy that we can generate in the 

country is 50,000 MW.  We have the potential but the Government has not given 

any eyes in this sector.   

 Yesterday, there was a discussion on the River Ganga.  The hon. Members 

said many things about Ganga that Ganga is the holiest river and all that.  We too 

have a mighty river called Brahmaputra River.  It has many tributaries.  From 

these tributaries if we get the hydel power, then we can generate more power, 

which can fetch our State and which can fetch the rest of the country.  The 

Brahmaputra water can produce 29,000 MW of power. But we are not giving any 

attention to use the Brahmaputra river water.  We are neither using it in irrigation 

and agriculture sectors nor for drinking purposes.   

 Sir, I would like to conclude with a couplet, ‘Water, water, everywhere 

water but there is not a single drop of water to drink.’  We have water but we 

cannot use this water.   

So, I would urge the Government to use the Brahmaputra water properly so 

that we can grow more agricultural products and generate more power for the 

development of this State.   

gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ (ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É):   +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ +É{ÉxÉä àÉÖZÉä ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +É{ÉxÉä 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É BÉEä ABÉE ªÉÖr ºÉèÉÊxÉBÉE BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ cè <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*   

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÉ¤É®BÉEÉÆ~É BÉEä SÉÉÆn®hÉÉÒ MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ gÉÉÒ BÉEãªÉÉhÉÉËºÉc ®É~Éè®, VÉÉä 

ºÉäxÉÉ àÉå +ÉºÉàÉ ®äVÉÉÒàÉå] àÉå BÉEè{]xÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ÉÊxÉ£ÉÉ ®cä lÉä, ÉÊVÉxÉBÉEÉ +ÉÉ<Ç.ºÉÉÒ. xÉÆ. 23198 lÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, ´É−ÉÇ 1971 BÉEä £ÉÉ®iÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ªÉÖr BÉEä nÉè®ÉxÉ 5 ÉÊnºÉà¤É®, 1971 BÉEä ÉÊnxÉ VÉààÉÚ FÉäjÉ àÉå 

ÉÎºlÉiÉ UÉà¤É ºÉèBÉD]® {É® ¤ÉãÉºÉÉ®É {ÉÉ<Æ] {É® báÉÚ]ÉÒ {É® ´Éä iÉèxÉÉiÉ lÉä* ¶ÉÉàÉ BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ {ÉÉÆSÉ ¤ÉVÉä BÉEä +ÉÉºÉ{ÉÉºÉ 

nÖ¶àÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ PÉàÉÉºÉÉxÉ ãÉ½É<Ç cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ* +ÉÉàÉxÉä-ºÉÉàÉxÉä MÉÉäãÉÉÒ¤ÉÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ* càÉÉ®ÉÒ ºÉèxªÉ ]ÖBÉE½ÉÒ BÉEä 

{ÉÉºÉ MÉÉäãÉÉ-¤ÉÉ°ôn BÉEàÉ cÉä ®cÉ lÉÉ* iÉ£ÉÉÒ BÉEè{]xÉ BÉEãªÉÉhÉ ÉËºÉc xÉä +É{ÉxÉä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå BÉEÉ VÉÉÒ́ ÉxÉ ¤ÉSÉÉxÉä cäiÉÖ =xcå 

rc
td by c4 
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{ÉÉÒUä VÉÉxÉä BÉEÉ +ÉÉnä¶É ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® JÉÖn =ºÉÉÒ ºlÉÉxÉ {É® b]BÉE® +ÉBÉEäãÉä nÖ¶àÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ãÉ½iÉä ®cå* ®ÉiÉ BÉEä +ÉÆvÉä®ä 

àÉå nÖ¶àÉxÉÉå xÉä =xcå SÉÉ®Éä +ÉÉä® ºÉä PÉä® ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, nÚºÉ®ä ÉÊnxÉ VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ ºÉèxªÉ ]ÖBÉE½ÉÒ ´ÉcÉÆ {ÉcÖÆSÉÉÒ iÉÉä BÉEãªÉÉhÉ ÉËºÉc xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉä* ¶ÉÉªÉn nÖ¶àÉxÉÉå 

xÉä =xcå àÉÉ®BÉE® JÉÉ<Ç àÉå {ÉEåBÉE ÉÊnªÉÉ cÉä ªÉÉ ªÉÖr¤ÉÆnÉÒ ¤ÉxÉÉ BÉE® ºÉÉlÉ ãÉä MÉA cÉå, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ lÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, ªÉÖr BÉEä ¤ÉÉn ªÉÖr BÉEèÉÊnªÉÉå BÉEÉÒ ´ÉÉ{ÉºÉÉÒ BÉEä nÉè®ÉxÉ £ÉÉÒ BÉEãªÉÉhÉ ÉËºÉc xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉä* =xcå JÉÉäVÉxÉä 

BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä £ÉÉÒ JÉÉäVÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ* BÉEãªÉÉhÉ ÉËºÉc BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® 

BÉEä ºÉnºªÉ £ÉÉÒ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ VÉÉ BÉE® VÉäãÉÉå BÉEÉ ¤ªÉÉè®É ÉÊBÉEªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEcÉÓ ºÉä £ÉÉÒ BÉEãªÉÉhÉ ÉËºÉc BÉEÉ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ 

ãÉMÉÉ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :   BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ àÉÉÆMÉ ®ÉÊJÉA* 

gÉÉÒ àÉcäxpÉËºÉc {ÉÉÒ. SÉÉècÉhÉ :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEãªÉÉhÉ ÉËºÉc +É¤É VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ +É´ÉºlÉÉ àÉå xÉcÉÓ cé 

=xÉBÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* ´Éc nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÉÊcn cÉä SÉÖBÉEä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®É ®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ =xcå MÉÖàÉ¶ÉÖnÉ ªÉÉ 

£ÉMÉÉä½É àÉÉxÉ ®cÉ cè VÉÉä ºÉSÉ xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, BÉEãªÉÉhÉ ÉËºÉc SÉÉciÉä iÉÉä ´Éc £ÉÉÒ {ÉÉÒUä c] ºÉBÉEiÉä lÉä +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ VÉÉxÉ ¤ÉSÉÉ ºÉBÉEiÉä 

lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ cäiÉÖ ´Éc +É{ÉxÉÉÒ VÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉVÉÉÒ ãÉMÉÉ BÉE® ´ÉcÉÆ {É® ´Éc b]ä ®cå +ÉÉè® +É{ÉxÉä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå 

BÉEÉä ¤ÉSÉÉªÉÉ* AäºÉä àÉå =xcå £ÉMÉÉä½É BÉEcxÉÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* ABÉE ¶ÉcÉÒn BÉEÉ +É{ÉàÉÉxÉ cè*  

 BÉEãªÉÉhÉ ÉËºÉc nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉÉÊcn cÖA cé* +ÉÉVÉ {ÉSÉÉºÉ ºÉÉãÉ ¤ÉÉÒiÉ VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ BÉEãªÉÉhÉ ÉËºÉc BÉEÉä 

xªÉÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* càÉÉ®ä FÉäjÉ BÉEÉä xªÉÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* càÉÉ®ÉÒ MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä =xÉBÉEä MÉÉÆ´É SÉÉÆn®hÉÉÒ BÉEÉÒ 

ºBÉÚEãÉ BÉEÉä BÉEè{]xÉ BÉEãªÉÉhÉ ÉËºÉc ºBÉÚEãÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE® BÉEä ºÉààÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè*  

 àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä FÉäjÉ BÉEä ºÉ{ÉÚiÉ BÉEãªÉÉhÉ ÉËºÉc ®É~Éè® BÉEÉä 

¶ÉcÉÒn PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE® BÉEä, ¶ÉÉèªÉÇSÉµÉE ºÉä ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA A´ÉÆ =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä ªÉlÉÉªÉÉäMªÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE àÉnn BÉEÉÒ 

VÉÉA*  
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gÉÉÒ xÉÉ®xÉ£ÉÉ<Ç BÉEUÉÉÊ½ªÉÉ (+ÉàÉ®äãÉÉÒ):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, vÉxªÉ´ÉÉn* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ABÉE 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ 

{É® ¤ÉÉäãÉxÉä VÉÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® +É£ÉÉÒ iÉBÉE +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ BÉEÉä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ {ÉÉªÉÉÒ cè, VÉèºÉä - +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ BÉEÉä àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEä £ÉÖMÉiÉÉxÉ iÉlÉÉ {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç 

¤ÉxÉÉªÉä VÉÉxÉä BÉEä ºÉÉlÉ ÉËãÉBÉE BÉE®xÉÉ <iªÉÉÉÊn* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ ¤ÉxÉ´ÉÉªÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE 

BÉEÉMÉVÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ £ÉÉÒ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ cè ÉÊVÉºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® xÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEÉä<Ç vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ cè* 

ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉEãÉº´É°ô{É BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ +ÉxªÉ nä¶É BÉEÉ BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ {ÉÉ BÉE® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEiÉÉ BÉEÉ 

nÉ´ÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE vÉxÉ®ÉÉÊ¶É +ÉÉ´ÉÆÉÊ]iÉ BÉE® +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ BÉEÉä ¤ÉxÉ´ÉÉªÉä 

VÉÉiÉä ºÉàÉªÉ =xÉBÉEÉÒ BÉEÉMÉVÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ cäiÉÖ ÉÊ´É¶Éä−É vªÉÉxÉ näxÉÉ cÉäMÉÉ* 

 ºÉ®BÉEÉ® {ÉèxÉ BÉEÉbÇ BÉEÉÒ £ÉÉÆÉÊiÉ +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ BÉEÉÒ |ÉÉªÉÉäÉÊMÉBÉEiÉÉ BÉEÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE A´ÉÆ |ÉÉºÉÆÉÊMÉBÉE ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ 

+ÉxªÉlÉÉ +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ +ÉxªÉ MÉè®VÉ°ô®ÉÒ BÉEÉbÉç BÉEÉÒ £ÉÉÆÉÊiÉ ¤ÉxÉ ®c VÉÉAMÉÉ*  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE {ÉèxÉ BÉEÉbÇ BÉEÉÒ 

£ÉÉÆÉÊiÉ JÉÉiÉÉ JÉÖãÉ´ÉÉxÉä, |ÉiªÉäBÉE ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ ãÉäxÉ-näxÉ BÉEä ºÉàÉªÉ, ¶ÉäªÉ® ´É àªÉÖSÉãÉ {ÉEÆb, àÉBÉEÉxÉ, +ÉÉ£ÉÚ−ÉhÉ A´ÉÆ BÉEÉ® 

<iªÉÉÉÊn BÉEä JÉ®ÉÒn-{ÉE®ÉäJiÉ BÉEä ºÉàÉªÉ +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ BÉEÉ =ããÉäJÉ BÉE®xÉÉ +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉvÉÉ® 

BÉEÉbÇ BÉEä |ÉªÉÉäMÉ BÉEÉ nÉªÉ®É ¤ÉfÃ ºÉBÉEä +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ={ÉªÉÉäÉÊMÉiÉÉ BÉEÉ +ÉÉàÉ VÉxÉàÉÉxÉºÉ BÉEÉä {ÉiÉÉ SÉãÉ ºÉBÉEä* VÉèºÉÉ 

ÉÊBÉE càÉå YÉÉiÉ cè, +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ ¤ÉxÉ´ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉ nÉªÉ®É +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉÖEU ´É−ÉÉç àÉå ¤ÉfÃäMÉÉ, ´ÉèºÉä cÉÒ +ÉÉvÉÉ® BÉEÉbÇ 

BÉEÉÒ £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå ={ÉªÉÉäÉÊMÉiÉÉ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå cÉÒ àÉVÉ¤ÉÚiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ 

cè*  

gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ{ÉUãÉä ®äãÉ ¤ÉVÉ] àÉå =nªÉ{ÉÖ® ºÉä M´ÉÉÉÊãÉªÉ® SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ]ÅäxÉ 

BÉEÉä JÉVÉÖ®ÉcÉå iÉBÉE ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ iÉÉÉÊBÉE =nªÉ{ÉÖ® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä {ÉªÉÇ]BÉE JÉVÉÖ®ÉcÉä VÉÉ ºÉBÉEå +ÉÉè® 

JÉVÉÖ®ÉcÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ {ÉªÉÇ]BÉE =nªÉ{ÉÖ® iÉBÉE BÉEÉÒ ºÉÉÒvÉÉÒ ªÉÉjÉÉ BÉE® ºÉBÉEå* BÉÖEU ÉÊnxÉÉå {ÉÚ´ÉÇ ªÉc ]ÅäxÉ SÉãÉxÉÉÒ 

|ÉÉ®Æ£É £ÉÉÒ cÉä MÉ<Ç cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ¤É½ä nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ]ÅäxÉ àÉÉMÉÇ {É® ZÉÉÆºÉÉÒ ºÉä JÉVÉÖ®ÉcÉä BÉEä 

¤ÉÉÒSÉ c®{ÉÉãÉ{ÉÖ® A´ÉÆ ÉÊxÉ´ÉÉ½ÉÒ nÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ º]ä¶ÉxÉ cé* ABÉE UiÉ®{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä àÉå +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®É ]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ 

ÉÊVÉãÉä àÉå +ÉÉiÉÉ cè, VÉcÉÆ ºÉä àÉvªÉ |Énä¶É A´ÉÆ =kÉ® |Énä¶É BÉEä {ÉSÉÉºÉÉå MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ ]ÅäxÉ {ÉBÉE½iÉä cé* ÉÊBÉExiÉÖ <xÉ 

º]ä¶ÉxÉÉå {É® <ºÉ ]ÅäxÉ BÉEä º]É{ÉäVÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉA MÉA cé VÉ¤ÉÉÊBÉE JÉVÉÖ®ÉcÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä {ÉªÉÇ]BÉE ªÉcÉÆ ºÉä àÉ>ó ºÉcÉÉÊxÉªÉÉ 

VÉÉiÉä cé* àÉ>ó ºÉcÉÉÊxÉªÉÉ xÉÉèMÉÉÆ´É BÉEä {ÉÉºÉ àÉcÉ®ÉVÉÉ UjÉºÉÉãÉ BÉEÉ UÉ´ÉxÉÉÒ BÉEäxp lÉÉ VÉcÉÆ {É® v´ÉäãÉÉ àªÉÖÉÊVÉªÉàÉ BÉEä 

xÉÉàÉ ºÉä =xÉBÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç ºÉÉ®ÉÒ ´ÉºiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉÆOÉc BÉE®BÉEä ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* ´ÉcÉÆ ºÉä àÉ>ó ºÉcÉÉÊxÉªÉÉ cÉäBÉE® 
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{ÉªÉÇ]BÉE c®{ÉÉãÉ{ÉÖ® +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® ]ÅäxÉ {ÉBÉE½iÉä cé* àÉéxÉä <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ®äãÉ {É®ÉàÉ¶ÉÇnÉjÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤Éè~BÉE àÉå £ÉÉÒ 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä =~ÉªÉÉ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉEÉä £ÉÉÒ YÉÉ{ÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE c®{ÉÉãÉ{ÉÖ® A´ÉÆ ÉÊxÉ´ÉÉ½ÉÒ, <xÉ nÉäxÉÉå 

º]ä¶ÉxÉÉå {É® =nªÉ{ÉÖ® ºÉä JÉVÉÖ®ÉcÉä iÉBÉE SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ]ÅäxÉ BÉEÉ º]É{ÉäVÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE àÉvªÉ |Énä¶É A´ÉÆ =kÉ® 

|Énä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÉÒvÉÉÒ ]ÅäxÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 

SHRI O.S. MANIAN (MAYILADUTHURAI): Sir, production and import of 

petroleum products and cooking gas are under the control of the Union 

Government.  The State Governments have to look up to the Centre to meet their 

requirement of kerosene for public distribution.  Petrol, diesel and cooking gas 

are made available by spending our precious foreign exchange even when the 

prices are sky high in the international market.  But strangely, kerosene, which is 

common man's every day need, is not given that kind of attention.  The 

requirement of kerosene has been increasing and the State Government has to 

provide extra kerosene to the people living in the hilly Nilgiris district.  However, 

during the past one year, kerosene quota for Tamil Nadu has been reduced to a 

half by the Centre.  In April 2012, 39,490 kilolitres were sanctioned for public 

distribution as against 52,806 kilolitres sanctioned in April 2011.  The actual need 

for public distribution in Tamil Nadu is 65,140 kilolitres.  For the period from 

April to June, the Centre reduced the quarterly allocation to 39,429 kilolitres from 

44,572 kilolitres. Tamil Nadu gets only 60.53 per cent of the supply required by 

it.   

I would appeal to the Government of India to consider the demand of the 

hon. Chief Minister of Tamil Nadu, Puratchi Thalaivi Dr. J. Jayalalitha ji's 

demand to the hon. Prime Minister to increase the quota of kerosene to Tamil 

Nadu by a minimum of 41 per cent.  Then alone, the requirement of the poor 

people in the State who are depending on kerosene for their daily needs can be 
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met.   As the Centre is the sole supplier of kerosene, I would earnestly appeal to 

supply the required quantity of kerosene to Tamil Nadu.   

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ (+ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉéxÉä ´É−ÉÇ 2009 +ÉÉè® 2010 àÉå àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ àÉå {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå 

BÉEÉä ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ iÉVÉÇ {É® ®É¶ÉxÉ àÉxÉÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉ +ÉÉbÇ® MÉªÉÉ cè* 

 +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEä cèbÉÒµÉEÉ{ÉD] +ÉÉ<]àºÉ VÉèºÉä ¶ÉèãÉ, ÉÊºÉ{ÉÉÒ, ]ÅÉäBÉEºÉ BÉEÉÒ {ÉEèBÉD]ÅÉÒVÉ lÉÉÒ* +ÉSÉÉxÉBÉE ´É−ÉÇ 

VÉÖãÉÉ<Ç, 2001 àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ´ÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ´ÉÉ<ãb ãÉÉ<{ÉE |ÉÉä]èBÉD¶ÉxÉ ABÉD] BÉEä xÉÉàÉ {É® 52 +ÉÉ<]àºÉ 

VÉèºÉä ]ÅÉäBÉEºÉ, ]ÅÉäSÉºÉ, ÉÊxÉãÉÉäÉÊ]BÉEºÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉä ¤ÉèxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ´Éc +ÉÆbàÉÉxÉ-ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉèxÉ cè* 

+ÉÆbàÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA 52 ¶ÉèãÉ ÉÎº{ÉÉÊ¶ÉVÉ {É® ¤ÉèxÉ xÉcÉÓ c]É, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ, iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ +ÉÉÉÊn ®ÉVªÉÉå àÉå 26 ¶ÉèãÉ 

ÉÎº{ÉÉÊ¶ÉVÉ {É® ¤ÉèxÉ c] MÉªÉÉ* +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{É ºÉàÉÚc àÉå càÉÉ®ä ºÉàÉÖp àÉå BÉEÉäº]ãÉ AÉÊ®ªÉÉ BÉE®ÉÒ¤É 9 cVÉÉ® 

ºBÉEäªÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè*  <ÆMÉÉÊãÉ¶É àÉå ABÉE ¶ÉèãÉ BÉEÉ xÉÉàÉ ]ÅÉäBÉEºÉ-ÉÊxÉãÉÉäÉÊ]BÉEºÉ cè ªÉÉ ]ÉSÉÇºÉÇ ¶ÉèãÉ cè, VÉÉä ºÉÉãÉ àÉå 

20 cVÉÉ® +ÉÆbä näiÉä cé* ABÉE ºÉÉãÉ àÉå ABÉE ]ÅÉäBÉEºÉ ªÉÉ ºÉÉÒ{ÉÉÒ fÉ<Ç ºÉä iÉÉÒxÉ ]xÉ, {ÉÉÆSÉ ]xÉ ¶ÉèãÉ,]ÅÉäBÉEºÉ +ÉÉÉÊn {ÉènÉ  

BÉE®iÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn JÉÖn àÉ® VÉÉiÉÉ cè* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +ÉÆbàÉÉxÉ |É¶ÉÉºÉxÉ, ={É®ÉVªÉ{ÉÉãÉ xÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉè® 

ÉÊVÉªÉÉäãÉÉìÉÊVÉBÉEãÉ ºÉ´Éæ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉVÉ ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉé] uÉ®É ABÉE ºÉ´Éæ BÉE®ÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 

càÉÉ®ÉÒ ºÉà{ÉnÉ {ÉÚ®ÉÒ {É½ÉÒ cè* càÉÉ®ÉÒ <Æbº]ÅÉÒVÉ VÉÉä +ÉÉVÉ £ÉÚJÉÉÒ {É½ÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉVÉ 

BÉEÉä ¤ÉèxÉ +ÉÉ<]àÉ ºÉä àÉÖBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä iÉlÉÉ ¶ÉèãÉ <Æbº]ÅÉÒVÉ BÉEÉä +ÉÉ´ÉÆ]xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* càÉÉ®ä ÉÊãÉA àÉxÉÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉàÉÉÇ, <ÆbÉäxÉäÉÊ¶ÉªÉÉ, àÉãÉäÉÊ¶ÉªÉÉ, ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É +ÉÉÉÊn {ÉÚ®ä uÉÒ{É ºÉàÉÚc àÉå +ÉÉiÉä cé +ÉÉè® ]ÅÉäBÉEºÉ =~ÉBÉE® ãÉä VÉÉiÉä 

cé* ªÉc càÉÉ®ä ÉÊãÉA àÉxÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEä ÉÊãÉA àÉxÉÉ xÉcÉÓ cè*  

 £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉé] +ÉÉì{ÉE {ÉEÉ®äº] BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä àÉ<Ç, 

2011 BÉEÉä ABÉE {ÉjÉ MÉªÉÉ iÉlÉÉ ºÉÉÆºÉn àÉä 10 àÉÉSÉÇ, 2012 BÉEÉä {ÉÖxÉ& ´ÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉBÉE® àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ 

ÉÊBÉE ]ÅÉäBÉEºÉ-ÉÊxÉãÉÉäÉÊ]BÉEºÉ/ ]ÉSÉÇºÉÇ ¶ÉèãÉ BÉEÉä ¤ÉèxÉ +ÉÉ<]àÉ ºÉä àÉÖBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* càÉÉ®ÉÒ ¶ÉèãÉ <Æbº]ÅÉÒVÉ BÉEÉä +ÉÉ´ÉÆ]xÉ 

BÉE®å iÉÉÉÊBÉE ´Éc +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ºÉBÉEä*  

gÉÉÒ àÉxÉÉäc® ÉÊiÉ®BÉEÉÒ (+ÉãÉÉÒ{ÉÖ®uÉ®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE VÉxÉÉÊciÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä BÉEÉä 

=~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BªÉ´ÉºlÉÉ OÉchÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ 31 VÉÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ  ãÉÉ<{ÉE ãÉÉ<xÉ cè, ´Éc àÉä®ä FÉäjÉ BÉEÉä cÉÒ xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

càÉÉ®ä +ÉÉ~ ®ÉVªÉÉå-- +ÉºÉàÉ, ÉÊjÉ{ÉÖ®É, àÉäPÉÉãÉªÉ, xÉÉMÉÉãÉéb, àÉÉÊhÉ{ÉÖ®, ÉÊàÉVÉÉä®àÉ, +ÉâóhÉÉSÉãÉ |Énä¶É, ÉÊºÉÉÎBÉDBÉEàÉ +ÉÉè® 

ºÉÉlÉ cÉÒ {É½ÉäºÉ nä¶É £ÉÚ]ÉxÉ +ÉÉè® xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉä VÉÉä½iÉÉÒ cè* ªÉc ®ÉºiÉÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cè* <ºÉä {ÉEÉä® ãÉäxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ 

rjs
d by e4 
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¤ÉÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* +ÉºÉàÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉÉ<b àÉå BÉÖEU BÉEÉàÉ cÉä MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉEÉàÉ âóBÉEÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉ BÉEÉàÉ 

BÉEÉ bÉªÉ´É¶ÉÇxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* VÉÉä °ô] lÉÉ, =ºÉä nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* =ºÉàÉå ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè 

ÉÊBÉE 31 ºÉÉÒ +ÉÉè® 31 bÉÒ, <ºÉàÉå 31 bÉÒ BÉEÉÒ +É´ÉºlÉÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cè* =ºÉBÉEÉÒ xÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉ®ààÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cè 

xÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ +ÉÉì{ÉE ºÉ{ÉEæºÉ ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®iÉÉÒ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¤É®ºÉÉiÉ àÉå cÉãÉiÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cÉäiÉÉÒ cè* ´ÉcÉÆ ]ÅäxÉ 

BÉEÉÒ ºÉcÖÉÊãÉªÉiÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ºÉ½BÉE {É® cÉÒ ÉÊxÉ£ÉÇ® ®cxÉÉ {É½iÉÉ cè* ´ÉcÉÆ cÉãÉiÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cè, <ºÉÉÊãÉA 

<ºÉ {É® VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ +ÉàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉxÉä àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉäiÉÉÒ cè*  

 nÚºÉ®É, 55 xÉà¤É® VÉÉä ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ nÉÉÌVÉÉËãÉMÉ BÉEÉä VÉÉä½iÉÉ cè, ´Éc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ]Ú] MÉªÉÉ cè* nÉä-iÉÉÒxÉ 

ºÉÉãÉ ºÉä =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç àÉ®ààÉiÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè, BÉEÉä<Ç näJÉ-®äJÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* ´ÉcÉÆ ]ÅÚÉÊ®º]ÂºÉ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉä* 

´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉå UÉä½É VÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ MÉÉä®JÉÉãÉéb +ÉÉè® nÚºÉ®ä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cÉä ®cä 

cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 55 xÉà¤É® BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ 31 ºÉÉÒ +ÉÉè® 31bÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ cé, 

=xÉBÉEÉÒ VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ àÉ®ààÉiÉ BÉE®BÉEä SÉãÉxÉä ãÉÉªÉBÉE ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉªÉä* 

 SHRI CHARLES DIAS (NOMINATED): I am thankful to you, Mr. Chairman, 

Sir, for giving me this opportunity to raise a matter of urgent public importance. 

 Ernakulam is the Commercial Capital of Kerala and Ernakulam Junction 

Railway Station is the biggest railway station in Kerala.  A huge number 

passengers are using this railway station.  There is an Area Manager’s Office in 

Ernakulam.  Through this Area Manager’s Office only, the emergency quota of 

tickets were being released.  But now, for many trains, the emergency quotas of 

tickets are not available; they are not issuing the emergency quota. 

 Sir, when I enquired, I came to know that for many trains, the emergency 

quota of tickets is being released from Thiruvananthapuram.  This is causing a lot 

of difficulties to the passengers of Ernakulam and nearby area.  The biggest 

sufferers are the patients, whose operation dates are fixed.   When they go to 

Ernakulam Junction to book their ticket under Emergency quota for their 

operations to be held in the Government hospitals in Thiruvananthapuram or 

Chennai, they   are asked to make their request through Divisional Railway 
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Managers’ office, Thiruvanantpuram. This is causing a lot of inconveniences to 

the patients, particularly. 

MR. CHAIRMAN : Just put your demand. 

SHRI CHARLES DIAS : Yes, Sir.  

But ironically, we have come to know that this Area Manager’s Office is 

now going  to be shifted.  We do not know what  is the reason for this shifting of 

Area Manager’s Office. Staff has been issued   transfer orders whereas nobody had 

asked for their transfers. We do not know what is happening there. 

 Therefore, my request is that the Area Manager’s Office may kindly be 

retain in Ernakulam itself and the transfer orders of all the staff, which have been 

issued, may be cancelled. The patients and passengers have to be saved.  

gÉÉÒ VÉMÉnÉxÉÆn ÉËºÉc (¤ÉBÉDºÉ®): vÉxªÉ´ÉÉn ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉnxÉ àÉå =~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

àÉÖZÉä +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ cè* 

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ àÉå BÉEÉÊlÉiÉ °ô{É ºÉä 30 ãÉÉJÉ ]xÉ vÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè* àÉÖJªÉiÉ& vÉÉxÉ  BÉEÉÒ 

JÉ®ÉÒn AºÉA{ÉEºÉÉÒ BÉEä uÉ®É ºÉÉÒvÉä ªÉÉ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉE BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ºÉÉäºÉÉ<]ÉÒVÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ* JÉ®ÉÒn àÉå BÉEÉÒ 

MÉªÉÉÒ vÉÉÆvÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉÉÒàÉÉ xÉcÉÓ cè* VÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä vÉÉxÉ BÉEÉÒàÉiÉ 1080 âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA 

lÉÉÒ, ´ÉcÉÆ =xcå 800 âó{ÉªÉä BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ cÉÒ näBÉE® ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉªÉÉå xÉä JÉ®ÉÒn ÉÊãÉªÉÉ cè* ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉªÉÉå uÉ®É JÉ®ÉÒnä MÉA 

vÉÉxÉ BÉEÉä AºÉA{ÉEºÉÉÒ uÉ®É JÉ®ÉÒnÉ MÉªÉÉ ÉÊnJÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* ABÉE iÉ®{ÉE BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä JÉ®ÉÒn ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ 

BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉä {ÉÖxÉ& =xcå cÉÒ ºÉÉÒAàÉ+ÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA nä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* £ÉÉ®iÉÉÒªÉ JÉÉtÉ ÉÊxÉMÉàÉ 

uÉ®É ¤ÉxÉÉA MÉA ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä iÉciÉ vÉÉxÉ iÉ£ÉÉÒ ÉÊàÉãÉºÉÇ BÉEÉä, ºÉÉÒAàÉ+ÉÉ® BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, VÉ¤É ÉÊàÉãÉºÉÇ +ÉÉÊOÉàÉ °ô{É 

ºÉä SÉÉ´ÉãÉ näiÉä cé* SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉÒ àÉÉjÉÉ |ÉÉ{iÉ cÉäxÉä {É® =ºÉÉÒ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå vÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉ |ÉSÉÉÊãÉiÉ +ÉÉvÉÉ® 

{É® AºÉA{ÉEºÉÉÒ BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉä <ºÉ ¤ÉÉ® ®ÉVªÉ BÉEä +ÉxÉlÉÇBÉEÉ®ÉÒ ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉEä uÉ®É ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå A´ÉÆ 

={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä £ÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ SÉÖBÉEÉxÉÉÒ {É½ÉÒ cè* +ÉÉÊOÉàÉ SÉÉ´ÉãÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä ÉÊiÉãÉÉÆVÉÉÊãÉ näBÉE® ABÉEàÉÖ¶iÉ 

vÉÉxÉ ºÉÉÒAàÉ+ÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA näxÉä BÉEÉÒ BÉEÉMÉVÉÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ* ÉÊàÉãÉºÉÇ BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒ AºÉA{ÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç ºÉä 

=iºÉÉÉÊciÉ cÉäBÉE® ÉÊ¤ÉxÉÉ vÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉ|ÉÉÉÎ{iÉ BÉEä, BÉEä´ÉãÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ |ÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE® iÉlÉÉ JÉäiÉÉÒ BÉEä ®BÉE¤Éä àÉå 

VÉÉãÉ-{ÉE®ä¤É BÉE® AºÉA{ÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn iÉlÉÉ {ÉÖxÉ& ºÉÉÒAàÉ+ÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA vÉÉxÉ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® ÉÊnªÉÉ cè 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ iÉBÉE ABÉE-SÉÉèlÉÉ<Ç SÉÉ´ÉãÉ £ÉÉÒ A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä MÉÉänÉàÉÉå àÉå xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉÉ cè* iÉÉÒxÉ-

SÉÉèlÉÉ<Ç BÉEÉÊlÉiÉ vÉÉxÉ ÉÊàÉãÉºÉÇ BÉEä ªÉcÉÆ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE xÉ iÉÉä =xÉBÉEä {ÉÉºÉ SÉÉ´ÉãÉ cè, xÉ vÉÉxÉ cè 
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iÉlÉÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ xÉMÉn £ÉÖMÉiÉÉxÉ |ÉÉ{iÉBÉE® MÉ¤ÉxÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉÉÒ MÉ¤ÉÉÊxÉiÉ ®ÉÉÊ¶É ºÉä {ÉÖxÉ& MÉäcÚÆ BÉEÉÒ 

JÉ®ÉÒn BÉEÉ JÉäãÉ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉ cè* ÉÊàÉãÉºÉÇ MÉäcÚÆ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn BÉE® +É{ÉxÉä MÉÉänÉàÉÉå àÉå £É® ®cä cé iÉlÉÉ AºÉA{ÉEºÉÉÒ 

JÉ®ÉÒn BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE® ®JÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ 1000 âó{ÉªÉÉ |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ +É{ÉxÉÉ MÉäcÚÆ ¤ÉäSÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ¤ÉÉvªÉ cé* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉc º{É−] xÉÉÒÉÊiÉ cè ÉÊBÉE xªÉÚxÉiÉàÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÚãªÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä näxÉÉ cè, àÉMÉ® <ºÉ 

´É−ÉÇ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ xÉä PÉÉ]É =~ÉBÉE® +É{ÉxÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEÉä ¤ÉäSÉÉ cè*  ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ 

ÉÊàÉãÉBÉE® ºÉèBÉE½Éå BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ãÉÚ] BÉEÉÒ +ÉÉè® +É¤É {ÉÖxÉ& iÉèªÉÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉÉÒªÉ JÉÉtÉ ÉÊxÉMÉàÉ ºÉä ºÉºiÉä nÉàÉ {É® 

={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä xÉÉàÉ {É® SÉÉ´ÉãÉ-MÉäcÚÆ ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® {ÉÖxÉ& <ºÉä cÉÒ A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉä ÉÊàÉãÉºÉÇ nåMÉä*  

 àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE iÉiBÉEÉãÉ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ®, AºÉA{ÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ä 

iÉlÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä cÉä SÉÖBÉEÉÒ FÉÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä xÉÉàÉ {É® cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ FÉÉÊiÉ ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉSÉÉA iÉlÉÉ 

MÉ¤ÉxÉBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEÉä nÆÉÊbiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®ä* 

gÉÉÒ |ÉäàÉnÉºÉ (<]É´ÉÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn 

näiÉÉ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉªÉÉÇ´É®hÉ |ÉnÚ−ÉhÉ ABÉE £ÉªÉÆBÉE® ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉxÉiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* |ÉBÉßEÉÊiÉ 

xÉä c® VÉÉÒ´É-VÉxiÉÖ +ÉÉè® {ÉÉÊFÉªÉÉå BÉEÉä {ÉªÉÉÇ´É®hÉ àÉå ºÉcªÉÉäMÉ BÉE®xÉä BÉEÉ nÉÉÊªÉi´É ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊMÉr 

ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ näiÉä cé* ºÉà{ÉÚhÉÇ ÉÊMÉr VÉÉÉÊiÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉ<Ç +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ AäºÉÉÒ |ÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, VÉÉä ºÉàÉÉ{iÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ 

®cÉÒ cé* +ÉMÉ® <xÉ {É® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ iÉÉä £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå càÉÉ®ä nä¶É BÉEä {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉSUÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä ÉÊVÉãÉä <]É´ÉÉ àÉå ºÉ®ºÉ<ÇxÉÉ´É® BÉEä xÉÉàÉ ºÉä ABÉE ZÉÉÒãÉ VÉÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, VÉÉä ÉÊBÉE SÉÉ® ÉÊVÉãÉÉå 

- <]É´ÉÉ, àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ, BÉExÉÉèVÉ +ÉÉè® +ÉÉè®èªÉÉ BÉEÉä VÉÉä½iÉÉÒ cè* <ºÉ ZÉÉÒãÉ àÉå ºÉÉ®ºÉ |ÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉ {ÉFÉÉÒ {ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, 

ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ªÉcÉÆ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ cè* àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®ºÉ<ÇxÉÉ´É® ZÉÉÒãÉ BÉEÉä ABÉE ºÉéBÉDSÉÚ®ÉÒ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® <ºÉä ÉÊ´É¶Éä−É {ÉèBÉEäVÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉnÉxÉ cÉä ºÉBÉEä* <ºÉBÉEä >ó{É® 

{ÉªÉÉÇ´É®hÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ (VÉcÉxÉÉ¤ÉÉn): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ cÉä, iÉÉä àÉé ªÉcÉÆ ºÉä ¤ÉÉäãÉ ãÉÚÆ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  ~ÉÒBÉE cè* 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÒ¶É ¶ÉàÉÉÇ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{É +ÉÉè® {ÉÚ®É nä¶É VÉÉxÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ MÉªÉÉ, xÉ´ÉÉnÉ, xÉÉãÉÆnÉ +ÉÉè® 

ZÉÉ®JÉÆb BÉEÉ BÉEÉäb®àÉÉ <ãÉÉBÉEÉ, VÉàÉÖ<Ç BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ cè, ºÉÚJÉÉOÉºiÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ àÉÚãÉ BÉEÉàÉ JÉäiÉÉÒ cè* 

+ÉÉVÉ ºÉä 35 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä VÉ¤É ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® ZÉÉ®JÉÆb ABÉE lÉä, ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ABÉE ¤É½ÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊiÉãÉèªÉÉ-

PÉÉPÉ® BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* =ºÉ {É® BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ +ÉÉè® +É£ÉÉÒ iÉBÉE 1100 BÉE®Éä½ âó{ÉA JÉSÉÇ cÉä SÉÖBÉEä cé, 

rjs
fd
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ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE <ÆSÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ {É]¤ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* VÉ¤É ZÉÉ®JÉÆb ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ ºÉä +ÉãÉMÉ cÉäBÉE® xÉªÉÉ 

®ÉVªÉ ¤ÉxÉÉ iÉÉä ªÉä nÉä xÉÉÊnªÉÉÆ <xÉ  ÉÊVÉãÉÉå ºÉä cÉäBÉE® MÉÖVÉ®iÉÉÒ cé, <xÉ nÉäxÉÉå {É® VÉãÉ |É¤ÉÆvÉxÉ ABÉE ¤ÉÉÊfÃªÉÉ xÉàÉÚxÉÉ lÉÉ 

+ÉÉè® <ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä xÉ BÉEä́ ÉãÉ =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ, ¤ÉÉÎãBÉE ´ÉcÉÆ {ÉxÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉ £ÉÉÒ ãÉFªÉ lÉÉ* càÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEc ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ®ÉÉÊ¶É xÉcÉÓ nä ®cÉÒ cè* nÉäxÉÉå ®ÉVªÉÉå BÉEä 

¤ÉÆ]´ÉÉ®ä BÉEä ¤ÉÉn ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ VÉÉä {ÉÚ´ÉÇ´ÉiÉÉÔ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, ´Éc =nÉºÉÉÒxÉ cÉä MÉ<Ç +ÉÉè® =ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ {É® BÉEÉàÉ ~{É cÉä 

MÉªÉÉ* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ cVÉÉ®Éå ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ xÉc®å ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉä ãÉÉÒ MÉ<ÇÆ* VÉMÉc-VÉMÉc xÉc®å JÉÉän £ÉÉÒ nÉÒ MÉ<ÇÆ, 

ABÉEÉvÉ VÉMÉc ¤Éè®ÉVÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ¤ÉÉÒPÉÉ àÉå ªÉÉ càÉÉ®ä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ àÉå ABÉE vÉÚ® BÉEciÉä cé, iÉÉä 

ABÉE <ÆSÉ {É]¤ÉxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ*  

 ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® ãÉÉäMÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE® ®cä cé* =xÉBÉEä ºÉÉlÉ BÉE<Ç ºÉÆMÉ~xÉ £ÉÉÒ 

VÉÖ½ MÉA cé* ªÉc ¤É½É àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉ´ÉÉãÉ cè* +ÉÉ{É càÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä nnÇ BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉä cé, +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ºÉàÉZÉxÉä 

´ÉÉãÉÉ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É ºÉàÉZÉ ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ <ºÉ ºÉàÉªÉ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ* SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ 

ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉ iÉÉä cÉãÉ cÉÒ àÉå PÉä®É´É £ÉÉÒ cÖ+ÉÉ cè* ABÉE BÉEcÉ´ÉiÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É ¤ÉSSÉÉ ®ÉäiÉÉ xÉcÉÓ cè, iÉÉä àÉÉÆ nÚvÉ xÉcÉÓ 

ÉÊ{ÉãÉÉiÉÉÒ* ªÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉcÉÆ cÉä MÉ<Ç cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÆ ®ÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä >ó{É® ¤ÉÉiÉ SÉãÉÉÒ MÉ<Ç cè, +ÉÉÆnÉäãÉxÉ xÉä 

+É{ÉxÉÉÒ ®Éc {ÉBÉE½ ãÉÉÒ cè* <ºÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEÉÒ +ÉMÉÖ´ÉÉ<Ç ABÉE +ÉÉÊvÉ´ÉBÉDiÉÉ àÉcäxp ÉËºÉc VÉÉÒ BÉE® ®cä cé* ªÉc ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ 

VÉxÉiÉÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, {É]¤ÉxÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* +É¤É ªÉc BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc =ºÉ +ÉÉËcºÉBÉE 

+ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEÉä ÉËcºÉBÉE cÉäxÉä ºÉä ¤ÉSÉÉA* <ºÉÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE =ºÉ 

<ãÉÉBÉEä BÉEä {É]¤ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉA* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ 

VÉÉä +ÉÉÆnÉäãÉxÉ àÉå ¶É®ÉÒBÉE cé àÉcäxp ÉËºÉc VÉÉÒ, =xcå £ÉÉÒ ¤ÉÖãÉÉA +ÉÉè® =ºÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉªÉÉÇ{iÉ ®ÉÉÊ¶É näBÉE® 

BÉEÉªÉÇ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®ÉA*  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®àÉÉ nä´ÉÉÒ (ÉÊ¶É´Éc®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ÉÊ¶É´Éc® àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ºÉßVÉxÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ VÉÉä 

BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É |ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ãÉÉMÉÚ cé, =xcå ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ¤ÉéBÉE, º]ä] ¤ÉéBÉE +ÉÉ{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ, ¤ÉéBÉE +ÉÉ{ÉE 

<ÆÉÊbªÉÉ, {ÉÆVÉÉ¤É xÉä¶ÉxÉãÉ ¤ÉéBÉE, ¤ÉéBÉE +ÉÉ{ÉE ¤É½ÉènÉ, ºÉå]ÅãÉ ¤ÉéBÉE +ÉÉ{É <ÆÉÊbªÉÉ uÉ®É jÉ@hÉ ®ÉÉÊ¶É ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É<Ç VÉÉiÉÉÒ 

cè, JÉän BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉ jÉ@hÉ BÉEÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉéBÉEÉå 

BÉEä |É¤ÉÆvÉBÉEÉå uÉ®É {É®ä¶ÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ¤ÉéBÉEÉå BÉEä |É¤ÉÆvÉBÉEÉå xÉä +É{ÉxÉä nãÉÉãÉ <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉÒU ãÉMÉÉ ®JÉä cé* 

ªÉä nãÉÉãÉ ãÉÉ£ÉÉlÉÉÔ ºÉä ºÉà{ÉBÉEÇ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® jÉ@hÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉ ´ÉÉnÉ BÉE®iÉä cé* ¤ÉÉn àÉå +ÉÉ¤ÉÆÉÊ]iÉ ®ÉÉÊ¶É BÉEÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ 

ÉÊcººÉÉ º´ÉªÉÆ ®JÉ ãÉäiÉä cé* <ºÉàÉå ¤ÉéBÉE |É¤ÉÆvÉBÉEÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤É½ÉÒ ÉÊcººÉänÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nãÉÉãÉÉå 

BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ jÉ@hÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ ºÉà£É´É xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* VÉ¤É iÉBÉE nãÉÉãÉÉå BÉEÉ <¶ÉÉ®É ¤ÉéBÉEÉå BÉEä |É¤ÉÆvÉBÉEÉå BÉEÉä xÉcÉÓ 
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cÉäiÉÉ, =xcå jÉ@hÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ µÉEäÉÊb] BÉEÉbÇ, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® 

ºÉßVÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ, º´ÉhÉÇ VÉªÉÆiÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÉäVÉxÉÉ A´ÉàÉÂ nÉÊãÉiÉ ºÉà¤ÉxvÉÉÒ BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ <iªÉÉÉÊn àÉå vÉ½ããÉä 

ºÉä BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ãÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* àÉéxÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉBÉE® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ ºÉà¤Éxn àÉå ºÉÚSÉxÉÉ näiÉä cÖA BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

<ºÉ {É® iÉiBÉEÉãÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

=qä¶ªÉ BÉEÉÒ |ÉÉÉÎ{iÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉÒ cè* nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå MÉà£ÉÉÒ® °ô{É ºÉä §É−]ÉSÉÉ® {ÉEèãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®É<Ç VÉÉA +ÉÉè® nÉä−ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå iÉlÉÉ 

nãÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉJiÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä <xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ãÉÉ£É VÉ°ô®iÉàÉÆn ãÉÉäMÉÉå iÉBÉE ¶ÉiÉ 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEä* 

gÉÉÒ ÉÊxÉxÉÉåMÉ <Ç®ÉÓMÉ (+ÉâóhÉÉSÉãÉ {ÉÚ´ÉÇ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä 

¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉâóhÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå ABÉE AäºÉÉÒ 

VÉÉÉÊiÉ cè ÉÊVÉºÉä +Én®-xÉÉMÉÉ-]ÅÉ<¤ºÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä VÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè* VÉ¤É 1911 àÉå +ÉÆOÉVÉÉå BÉEÉÒ cÖBÉÚEàÉiÉ lÉÉÒ, =ºÉ 

ºÉàÉªÉ {ÉÉÆSÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ xÉÉèBÉEiÉä, iÉÉàÉºÉÉ, ´ÉÉÆMÉSÉÖ, iÉÖiSÉÉ +ÉÉè® ªÉÖÉÊ¤ÉxºÉ BÉEÉä xÉÉMÉÉ BÉEä °ô{É àÉå àÉÉxªÉiÉÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ* VÉèºÉä 

xÉÉMÉÉãÉéb àÉå cè, àÉÉÊhÉ{ÉÖ® àÉå cè VÉèºÉä +ÉÉ+ÉÉäVÉ cè, ºÉèàÉÉVÉ cè, ]ÉÆMÉBÉÖEãºÉ cè, +ÉÆMÉÉàÉÉÒVÉ cè, BÉEÉäxÉªÉÉBÉDºÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

càÉÉ®ä +ÉâóhÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå =xcå +Én® xÉÉMÉÉ ]ÅÉ<¤VÉ BÉEÉ nVÉÉÇ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉÉ®ä ªÉcÉÆ VÉÉä ªÉÚ{ÉÉÒAºÉºÉÉÒ 

BÉEÉÒ {É®ÉÒFÉÉ cÉäiÉÉÒ cé ªÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® àÉå xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉÆ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cé =xÉàÉå =xcå àÉÉèBÉEÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

=xÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ºÉÉÌ]ÉÊ{ÉEBÉEä]ÂºÉ cé =xcå +ÉÆb® n ¶ÉèbáÉÚãb xÉcÉÓ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* càÉxÉä nÉä ÉÊnxÉ 

{ÉcãÉä BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä àÉänÉ®É BÉEÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ, iÉÉä àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉEâóÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå 

càÉÉ®ÉÒ VÉÉä {ÉÉÆSÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé xÉÉèBÉEiÉä, iÉÉàÉºÉÉ, ´ÉÉÆMÉSÉÖ, iÉÖiSÉÉ +ÉÉè® ªÉÖÉÊ¤ÉxºÉ, =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉBÉE® 

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

SHRI R. THAMARAISELVAN (DHARMAPURI): Mr. Chairman, I would like to 

bring to the kind notice of the Government an important issue pertaining to my 

constituency. In the year 2005, the Railway had banned the use of the 100 year old 

rail overhead bridge at Chinthalpadi situated at a distance of 11.4 kms. between 

Harur and Mookkanur ODR Highway falling in my Parliamentary constituency 

because of its dilapidated condition. Because of this ban, for the last seven years, 

the people are using the adjacent mud road for all purposes, including heavy 

vehicular movement. More than a lakh of people surrounding this area have been 

affected very badly because of abandonment of this bridge. They are not able to 
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move their agricultural produce and other goods. During rainy season their life 

becomes more miserable. The District Collector of Dharmapuri has made a written 

request to me to revive this bridge and indicated the estimated cost for the revival 

of this bridge at nearly one crore rupees.  

 Therefore, I urge upon the hon. Minister of Railways to direct the Southern 

Railway to reconstruct the above said rail overhead bridge at Chinthalpadi situated 

at a distance of 11.4 kms. between Harur and Mookkanur ODR Highway falling in 

my Dharmapuri Parliamentary constituency forthwith. 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ):  àÉcÉänªÉ, àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ +ÉÉä® 

+ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 1977 àÉå VÉ¤É àÉé ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉ ºÉnºªÉ ¤ÉxÉÉ lÉÉ, iÉ¤É ºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

=~ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ, ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ £ÉÉÒ cÉä MÉªÉä, BÉÖEU {ÉèºÉä £ÉÉÒ ÉÊnªÉä MÉªÉä, VÉàÉÉÒxÉ BÉEä ®äJÉÉÆBÉExÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ¶ÉÖâó cÖ+ÉÉ 

ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc +ÉxÉÆiÉBÉEÉãÉ iÉBÉE ªÉÉ BÉE¤É iÉBÉE SÉãÉäMÉÉ, BÉEcÉ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 àÉÖVÉ{ÉD{ÉE®{ÉÖ® ºÉä n®£ÉÆMÉÉ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉ ºÉ¤É BÉÖEU ¤ÉxÉÉ {É½É cÖ+ÉÉ cè, BÉÖEU {ÉèºÉä £ÉÉÒ ÉÊnªÉä MÉªÉä, ´Éc ¶ÉÉÒQÉ 

ºÉä ¶ÉÉÒQÉ {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä VÉÉä càÉå ¤ÉcÖiÉ ãÉà¤ÉÉ PÉÚàÉxÉÉ {É½iÉÉ cè, ´Éc xÉcÉÓ {É½äMÉÉ +ÉÉè® nÚ®ÉÒ BÉEàÉ cÉä 

VÉÉAMÉÉÒ*  

 ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ ºÉä VÉªÉxÉMÉ® +ÉÉè® VÉªÉxÉMÉ® ºÉä ÉÊxÉàÉÇãÉÉÒ xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä-ÉÊBÉExÉÉ®ä ®äãÉ ãÉÉ<xÉ cè* ªÉc ®äãÉ 

ãÉÉ<xÉ +ÉMÉ® ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊnããÉÉÒ ºÉä MÉÖcÉ´É]ÉÒ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ºÉÉÒàÉÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä ¶ÉÉä]Ç-âó] ¤ÉxÉäMÉÉ +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä BÉEàÉ 

ºÉàÉªÉ àÉå ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ VÉÉAÆMÉä* ®FÉÉ BÉEä oÉÎ−]BÉEÉähÉ +ÉÉè® ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ cÉäMÉÉ* 

<ºÉÉÒÉÊãÉA =ºÉ {É® iÉÖ®ÆiÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®BÉEä VªÉÉnÉ {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA, =ºÉBÉEÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ BÉE®ÉBÉE® ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå cÉlÉ ãÉMÉÉ 

ÉÊnªÉÉ VÉÉA* <ºÉ ®äãÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉä iÉÖ®ÆiÉ {ÉÚ®É BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊnããÉÉÒ-MÉÉä®JÉ{ÉÖ® ´ÉÉªÉÉ ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ ºÉä ´ÉcÉÆ 

BÉEÉÒ ãÉÉ<xÉ ºÉÉÒvÉÉ VÉÖ½ VÉÉA* 
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gÉÉÒ £ÉÚnä´É SÉÉèvÉ®ÉÒ (VÉàÉÖ<Ç): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉË¤ÉnÖ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* VÉàÉÖ<Ç ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ FÉäjÉ ¤ÉcÖiÉ ÉÊ{ÉU½É +ÉÉè® ºÉÚJÉÉOÉºiÉ FÉäjÉ cè* ªÉc àÉÉ+ÉÉä´ÉÉn +ÉÉè® xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉEÉ 

BÉEåp ÉË¤ÉnÖ £ÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ ºÉä 35 ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ¤É®xÉÉãÉ xÉnÉÒ {É® bèàÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ¶ÉÖâó cÖ<Ç, BÉEÉªÉÇ £ÉÉÒ ¶ÉÖâó 

cÖ+ÉÉ +ÉÉè® 10 ºÉä 15 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ BªÉªÉ £ÉÉÒ cÖ+ÉÉ* BÉEäxÉÉãÉ £ÉÉÒ VÉMÉc-VÉMÉc ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè, BÉEcÉÓ ¤Éè®ÉVÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉ 

cÖ+ÉÉ cè* ªÉcÉÆ 15,000 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ÉËºÉÉÊSÉiÉ cÉäxÉÉ lÉÉ* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå ¤É½ÉÒ JÉÖ¶ÉÉÒ lÉÉÒ 

ãÉäÉÊBÉExÉ nÉä ´É−ÉÇ ¤ÉÉn ªÉÉxÉÉÒ 1978 àÉå ¶ÉÖâó cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ´É−ÉÇ 1980 àÉå ¤ÉÆn cÉä MÉªÉÉ* iÉBÉExÉÉÒBÉEÉå BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉ =ããÉäJÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* 

 àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä ´ÉÉÊ®−~ {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ABÉE ºÉ´Éæ ]ÉÒàÉ 

¤ÉxÉÉAÆ +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ ºÉ´Éæ BÉE®ÉAÆ* àÉÉjÉ 700 àÉÉÒ]® ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉxÉÉ cè ÉÊVÉºÉºÉä 15,000 ABÉE½ VÉàÉÉÒxÉ àÉå ÉËºÉSÉÉ<Ç cÉä 

ºÉBÉEäMÉÉÒ* ªÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ®iÉ cé* ªÉcÉÆ cÉãÉ cÉÒ àÉå +ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ VÉªÉ®ÉàÉ ®àÉä¶É MÉA lÉä* =xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä 

£ÉÉÒ ªÉc àÉÉÆMÉ ®JÉÉÒ MÉ<Ç cè* ªÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé* ¤ÉÉÆvÉ BÉEä ¤ÉxÉ VÉÉxÉä ºÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉäMÉÉ* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ºÉÆºÉn àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÉä 

®cÉÒ cè <ºÉÉÊãÉA ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® <ºÉBÉEÉ ºÉ´Éæ BÉE®ÉBÉE® ¤É®xÉÉãÉ xÉnÉÒ {É® ¤ÉÉÆvÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ¶ÉÖâó BÉEÉÒ VÉÉA*  

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): àÉcÉänªÉ, ºÉcBÉEÉ®ÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉcãÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉÉªÉBÉE® +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ BÉEä 

iÉciÉ UÚ] |ÉÉ{iÉ lÉÉÒ* VÉèºÉä BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉE, £ÉÚÉÊàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¤ÉéBÉE, BÉEÉä<Ç £ÉÆbÉ® ªÉÉ VÉÉÒAºÉAºÉ cé, ªÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ 

àÉå ¶ÉÉ]Ç ]àÉÇ +ÉÉè® ãÉÉÆMÉ ]àÉÇ ãÉÉäxÉ näiÉä cé* <xÉBÉEÉä <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ BÉEÉÒ UÚ] |ÉÉ{iÉ lÉÉÒ iÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ãÉÉäxÉ 

BÉEàÉ ¤ªÉÉVÉ n® {É® ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ* BÉÖEU ºÉÉãÉÉå ºÉä <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ xÉä UÚ] ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nÉÒ MÉ<Ç ÉÊVÉºÉºÉä 

BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É àÉÚ́ ÉàÉå] BÉEÉä vÉBÉDBÉEÉ ãÉMÉÉ* BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É àÉÚ´ÉàÉå] ãÉÉ£É BÉEàÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* ~ÉÒBÉE cè, ªÉc 

àÉÉxÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉE ºÉä ãÉÉäxÉ ãÉäiÉä cé, +ÉÉ{É <ºÉä BÉEàÉÉÌ¶ÉªÉãÉ +ÉÉMÉæxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ àÉÉxÉ ºÉBÉEiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ´É−ÉÉç 

iÉBÉE VÉ¤É <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ àÉå UÚ] lÉÉÒ iÉÉä +É¤É ªÉc BÉDªÉÉå ãÉÉMÉÚ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè? +ÉMÉ® <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ àÉå UÚ] xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ iÉÉä ºÉcBÉEÉÉÊ®iÉÉ ºÉÆºlÉÉAÆ, VÉÉä BÉßEÉÊ−É FÉäjÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ¶ÉÉ]Ç +ÉÉè® ãÉÉÆMÉ ]àÉÇ ãÉÉäxÉ näiÉÉÒ cé, =xcå OÉÉàÉÉÒhÉ 

FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä jÉ@hÉ BÉEä ¤ªÉÉVÉ BÉEä °ô{É àÉå +ÉÉÊvÉBÉE £ÉÉ® ºÉcxÉÉ {É½äMÉÉ* àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ºÉcBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉéBÉEÉå +ÉÉè® ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ãÉÉÒ MÉ<Ç <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ UÚ] BÉEÉä ¤ÉcÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  
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MR. CHAIRMAN:  The House stands adjourned to meet on Monday, the 21st 

May, 2012 at 11.00 a.m. 

18.42 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Monday, May 21, 2012/Vaisakha 31, 1934 (Saka)        
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